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OMlupnia Kpacaydkn
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MA€ko pe youva, NOUASBEP, NAVTEASVI Kal
kaného MaxMara (MaxMara Boutique), yoBeg
Christian Louboutin (Enny Monaco), xpucd
okouhapikia 18 K Kessaris, daxTulid pe aqua
marina kai yatpa diapdvTia Kal SaxTUADI e
blue topaz kai Aeukd diapdvria (Poniros).

Mouoceio Mnevdkn, kripio 080U Meipaing 138
The Benaki Museum, bulding at 138 Pireos Street

Ta tpia alohikd £pya Tou yAUNTN TdAKI, and atodAl,
fiberglass kai objects trouvés, oxedidoTnkav kai
KaTaokeudoTnkav 1o 2005 €181kd yia va TonoBeTnBouv
aToV UNaiBpPIo XWPO PNPOCTA and TO KTiPIO TOu
Mouoceiou Mnevdkn Meipaiwg 138. O idiog o
KOAANITEXVNG Ta dWPICE OTO HOUGCEIO Kal ENUEANBNKE
TNV €yKATAoTaon Toug.

The three aeolian works by the sculptor Takis, made
of steel, fiberglass and objets trouvés, were designed
especially and constructed in order to be installed in
the area outside of the Benaki Museum’s building on
Pireos street. The artist donated them to the museum
and supervised their installation.
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editorial

A )
KaAttepn [leprpeperaxn <
Aepomopikn Eraipeia
tng Eupwmng yrato 2011
7, Q\\
hps 1

Me aioro00¢ia yiato 2012

Dideg ka1 Piloy,

Mrmaivovtag otn véa xpovid, 0 amoAoyopdg yia tig 360 npépeg mou mépaocav, aldd kat
o1 oTéx01 y1a Tig 360 Tou épxovral, £ival amapaitnTol Kat EmotkoSOINTIKOf.

Kdfe npépa mou mepvd Sramotodvoupe 611 {olpe o éva véo mepiBdAAov, oo omoio pag
®BoUV 01 UTIé 51apGPPWON OIKOVORIKOKOVWOVIKEG ouvOrikeg. ES® eival mou mpémer va
kortdéoupe mep100dTEPO TNV TIpAypatikd Spopen xwpa pag! Na avatpéoupe o” autd
mou pag Siddoket n Iotopia tng kat va otafoupe oto Uyog ou auti pag vnayopevel,
avtddvrag aiorodoia.

O mponv mpdedpog tng I'addiag, Barepi Ziokdp NTEoTéy, eime: «H Eupdmn xwpig tav
EAAdda Ba ftav 6twg éva maidi xwpig mMoTomonTikG YEVVACEWS», AVAPEPOPEVOG 0TV
moAtioTiki KAnpovopd mou dgnoav ot EAAnveg emotiipoveg, 0toxaotés, rAdéoogot
Kat montég, ot omoiot éBecav ta Bepédia Tou eupwmaikoy moArtiopou. Ki epeic mpémet
va StaguAd&oune auti v kKAnpovopd!

Ytnv AEGEAN mapapévoupe mpoondwpévor otnv eniteuén tov ot6xmv pag. Eipaote
évag opyaviopdg mou yevviifnke, avantixOnke, édwoe pdxeg oe avtifoeg emxelpnpa-
Tikég ouvlnkeg, avuipetdmoe mAnfdpa epmodiowv péxpt onpepa kat, teAdikd, empPAn-
Onke poo@épovtag adidkoa mOl0TIKEG UTINPEDTEG KAl avadelkvuovtag mn «QpwTevi
mAeupd g EAAGSag» Siebvag.

To épapd pag ya pa etapeia, mouv avafadpider tnv mpooBaocipdtnta tng EAAGSag kar
Tpodyel Tov eAAnviké Touptopd, otnpidetat ané 6Aoug £0dg, TTOU O€ Pid TPWTOYVOPNG
Sduokoliag xpovikn mepiodo, oupfdrdete kabnpepivd TIPGOVTAG PAG PE TV EPTILOTO-
oUvn oag kat v emAoyn oag.

Yas euxapiote Kai edxopat 1o 2012 va
yepizel kaBe pépa oas pe vyeia, atoiododia,
xapés, eAmida kat dpopea tacidia.

BOe68mpos BaotAdkns
Ipbedpos
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editorial

Best regional airline
Europe 2011

With optimism for 2012

Dear Friends,

As a new year dawns, a review of the former 360 days and some resolutions for the 360
days ahead are both necessary and constructive.

Every day that passes we realize that we live in a brand new environment, pushed upon us
by the evolving financial and social circumstances. This is precisely when we need to turn
and look closely upon our beautiful country. To look back to what its history teaches us
and to live up to the standards it has set for us.

Former President of France Giscard d’ Estaing said recently: “Europe without Greece
would be like a child without a birth certificate”. He was talking about the cultural
heritage of Greek thinkers, philosophers and poets who laid the foundations of European
civilization. We need to preserve this legacy.

Everyone at Aegean remain focused on our goals. We are an organization that was founded,
grown, faced obstacles and harsh business conditions and has prevailed, continuing to
offer quality services to Greece and promoting its bright side around the world.

Our vision for a company that makes Greece more accessible and promotes Greek tourism
is reinforced by every one of you. In a period of intense financial turmoil you help us with
your support and your trust.

I thank you and I wish that 2012
will fill your days with joy,
hope and many wonderful voyages.

Theodoros Vassilakis
President
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OAA OZA
MPATMATIKA
OEAETE

NA KANETE
EVERYTHING
YOU NEED
TO DO

EMNIMEAEIA ENOTHTAZXZ: NANTIA AIAPFKOBA, MAPIOX KAAAOZX

ROCk the Ba]let Me tous Bad Boys of Dance

27,28 & 29/1, AGHNA, 31/1 & 1/2, ©EXXANONIKH

Ta «kakd maid1d» Tou X0poU eMOTPEPOUV Pe pia tapdotaon otoug pubpoug twv Aévit Kpdfrtg, U2, Journey, Queen kai moAA@v dA-
Awv. Q¢ dSnpioupyia tou coAiot Tou kAaokoU prradétou Pdota Tépag, to Rock the Ballet «avaperyvie tig mapadooiakég texvikég
TOU KAAOIKOU PIIAA€TOU e TIG €VTOVEG KIVIIOEIG TOU OUYXPOVOU X0poU, Ti§ pubpikég kiviioeig tou hip hop, aAAd kai tig akpofaoieg
g evopyavng yupvaotikig.

(Oéarpo Mmdvrurvrov: Adoog Xtparot, I'ovdr, tnl.: 210-8840600, www.ticketnet.gr,

Meéyapo Movoktic Oeooalovikng: tnl.: 2310-895938-9, www.tch.gr)

ROCK THE BALLET: The bad boys of dance return with a show featuring the music of Lenny Kravitz, U2, Journey, Queen and
many more. A creation of classical ballet soloist Rasta Thomas, the Rock the Ballet group mixes the traditional forms of classical ballet
with the contemporary styles of hip hop, modern dance and even gymnastics.

(Badminton Theater, Goudi, tel.: 210-8840600, www.ticketnet.gr,

Thessaloniki Concert Hall, tel.: 2310-895938-9, www.tch.gr)

SHUTTERSTOCK/ VISUAL, VISUAL
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90&1 days athens

MILO Z

25-29/1

Tn pouoiki Tou Tnv ovopddet «Razzamofunk»,
mpoonadivtag va kaAvyet e Tov 6po auto v
eupela yKdpa TV aToxXp@Woewv TngG T¢ag Kat Tou
@avk. O povadikég Milo Z yia dAAn pia gopd pag
TIapacupel oe évav @peviipn ouvouaops tou tdal-
(PAvK, TOU X1 XOTI KAl TV YKPOUP1 XOPEUTIKGOV KAl
oboud pubpv tou.

(Half Note Jazz Club, Tpifoviavov 17, Merg, Abriva,
tnl.: 210-9213360, www.halfnote.gr)
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MILO Z

He callshismusic “Razzamofunk”,
an apt description of his unique
blend of jazz and funk tunes with
a sprinkle of hip hop and soul
thrown in as well. Milo Z is back
in Athens. (Half Note Jazz Club,
17 Trivonianou St., Mets, Athens,
tel.: 210-9213360, www.halfnote.
gr)

Lurrie Bell & Matthew

Skoller feat. Blues Cargo

1/2-5/2

2UvAvVTNON POUGIKWY TOU INAOUZ TOCO and
TNV AAAN NAEUPAd Tou ATAQVTIKOU KaIl TNV KO-
Tida TNG HOVTEPVAG EKPAVONG TOU, TO ZIKA-
Yo, 600 kai and 1a dIkd pag pépn. O1 HeETP
TOU cUyxpovou Pnioud, Aoupl MneA kar Ma-
B1ou ZkOAep, Naidouv padi ue Toug ‘EANNVEG
Blues Cargo.

(Half Note Jazz Club, TpiBwviavou 17, MeTg,
A6nva, nA.: 210-9213360, www.halfnote.gr)

LURRIE BELL & MATTHEW
SKOLLER FEAT. BLUES CARGO

Blues musicians from across the Atlantic
meet for some inspiring sessions in Athens.
Lurrie Bell and Matthew Skoller from Chicago
play with Greek band Blues Cargo at Half
Note. (Half Note Jazz Club, 17 Trivonianou
St., Mets, Athens, tel.: 210-9213360, www.
halfnote.gr)

BRAD MEHLDAU

O didonpog niaviotag Mnpavt Méa-
vTaou, évag and Toug NAéov eupn-
MaTikoUg, TOAUNPOUG Kal EKKEVTPI-
KOUG EKNPOCWNOUG TOU VEOU KUUQ-
TOG TNG T¢ad, ENICTPEPEI ToV MdpTIo
otnv ABnva. Me Tov eEQIPETIKS pna-
oiota A&pi TkpevavTié kai Tov vipd-
pep TZe@ MndAapvT, wg Tpio, eival
anod Ta NAéov NEPIZATNTA oXApaTa
TOU XWPOU NAYKOOMIWG.

(MaAAdg: Boukoupeaoriou 5, ABrva,
1A.: 210-3213100, www.ellthea.gr)

BRAD MIEHLDAU

The famous pianist, one of
the boldest, most eccentric
representatives of jazz’s new wave,
returns to Athens with bassist
Larry Grenadier and drummer Jeff
Ballard. It’s one of the most talked-
about jazz shows in the world.
(Pallas: 5 Vloukourestiou St., Athens,
tel.: 210-3213100, www.elthea.gr)
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Xdpis Aleiou
’ ’

& Anpntpa F'aAdvn
13-29/1
H Xdpig AAe&iou kai n Ahuntpa MaAdvn di-
VOuV T0 OIKG TOUG PECITAN PWVNG OTNV NApd-
otaon «2& MnAe BeEAoUd0». O1 HEYANEG TOUG
OTIYMEG Kal N aydnn Toug yid TOV Kaivoupyio
AX0 CUVOETOUV €va ovadIKé HOUGIKO Jwoa-
k6 and ayannuéva Tpayoudia. Tnv napdora-
on enpeAeiTal KAAITEXVIKA n Aiva NikoAako-
noUAou. H oknvoypagia gival Twv MNMwpyou

EAeubepia ApBavitdkn ELEFTHERIA ARVANITAKI FaBahd kai Fiévvn Moupika.
EQY TEAH MAPTIOY Arvanitaki’s latest show is presented ("aArdc: Boukoupeoriou 5, ABriva, TA.: 210-

. . , . . . S dayv and Sundav i 3213100, www.ellthea.gr)
«I1dpe &avd ota Bavpata» efvat o Tithog g vé-  €Very saturday and sunday in
ag pouoIki¢ rapdotaong g EAeubepiac ApBa- Gazarte till the end of March. The HARIS ALEXIOU

vitdkn, ou AapBdver xédpa kdbe Tappato kar  SiNger, along with four musicians
Kupiaxn oto Gazarte. Madi ne téooepig pouvot- form a circle and play her signature & DIMITRA GALANI

The two legendary performers unite for

xouUg, n EAeuBepia Snpioupyei évav mapeiotixo ballads for her many friends. On the a show called “On Blue Velvet”. It features
KUKAO pe kifdpeg kat praddvtes. Xto Sevtepo second part of the show, she turns to their greatest hits and several surprising
pépoc n rapdotaon eivar agiepopévn oe ayamm-  Popular Greek folk songs. ‘( Gazarte: collaborations. '

péva Aaikd koppduia. (Gazarte: Bovrddwy 32-34,  32-34 Voutadon St., Gazi, Athens, (Pallas: 5 Voukourestiou St Athens, tel.: 210-
Tkdd, AbBriva, tnl.: 210-3452277, www.i-ticket.gr) tel.: 210-3452277 www.i-ticket.gr) 8213100, www.elthea.gr)

MARTHA ARGERICH
& FRIENDS 10-12/3

To «IEpG TEPAG» TOU MIAVOU, N APYEVTIVAG KO-
Taywyng MapBa Apykepix, pTdvel otnv ABn-
va yia €&va povadiko Pouciko Tpinpepo. Ma-
i TNG ekAeKTOI PiNOI KAl Jouaikoi, dnwg o lM-
oupl MnaoyEr, o ZriBev KoBdoeitg, o Mica
kal n Aihl Mdioki, o Pevo Kaniodv kai n Ntépa
MnakonouUAou. ©a Tnv aKoUGOUPE O Epya
Twv Xeddv, MéToapT, ZooTakopITg, Zouuay,
Xavtv, ZrpaBivoki kal Mnax.

(Méyapo Mouoikric ABnvawyv: Bao. Xogiag &
KokkaAn, A@riva, TnA.: 210-7282000, www.
megaron.gr)

MARTHA ARGERICH

& FRIENDS

Argentinian Martha Argerich comes to Athens
forthree amazing musical performances. With
her, friends and musicians like Yuri Bashmet,
Stephen Kovasevic, Mischa Maiski, Renauld
Capucon and Dora Bakopoulou. She will
perform works by Mozart, Shostakovich,
Shumann, Haydn, and Bach. (Athens Concert
Hall: Vas. Sofias & Kokkali, Athens, tel.: 210-
7282000, www.megaron.gr)
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Rosas: En Attendant

28/2-4/3

Ot Rosas emotpégouv otnv Afniva pe to En
Attendant, ma 1&16tunn obvBeon mrou pépvel otn
OKNVI OKT® XOPEUTEG, 1€ ONPe0 EKKIVIONG TO
Ars subtilior, jua moAUQ®VIKI pouoiki @épua
Tou 14ou aidva. To €pyo epmdoutietal pe tpia
VTOU€Ta Kal éva 660 AV O€ TECOEPIS PIVIIA-
Aotikég ouvbéoeig tou ouvBétn T Pdix, mou
xopoypagei n Av TepéCa Nte Keepopadkep, o
pia amro Tig oTdvieg engavioeis TG oTn oKNvA.
(Zréyn Lpappdrov & Texvdv: Aewg. Xvyypov 107-
109, Abriva, tnl.: 210-9005800, www.sgt.gr)

LiSERTAD e
= RICOS R
. .

ROSAS: EN ATTENDANT
Eight dancers dance to Ars subtilior,
amusical form of the 14th century.
The performance features three
duets and a solo performed
to minimalist compositions
by composer Steve Reich and
choreographed by Anne Teresa De
Keersmaeker, who also makes a rare
appearance on stage.

(Onassis Cultural Center: 107-109
Sygrou Av. tel.: 210-9005800, www.

sgt.gr)
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WEHLEN

MIPEXT: ANOAOZXZ KAI NMTQZH THX MOAHZ

TOY MAXATIKONY 13, 15, 17 & 18/3

H ouvepyaoia Tou TedTpo PedA pe 1o Méyapo eykaividZeTal pe v énepa Twv Koupt kal MnéPToAvT
Mnpext, Avodog kai nTwon TnG noAng Tou Maxaykovu. Me pia e§alpeTikn diavoun péAwv, Tn oU-
unpa&n 1ng EBVIKAG Zuppwvikng OpxnoTpag kai Tng xopwdiag Tng EPT, kai e apxipgoucikd Tov Ni-
ko TooUxAo, Oa cuvapndcel. O napacTtdoeiq 6a cuvodeUovTal and EKONAWOEIG APIEPWHUEVES OTOV
Mnpext. (Méyapo Mouoikri¢ ABnvwyv: Bao. Zopiag & KékkaAn, ABriva, TnA.: 210-7282000, www.

megaron.gr)

THE RISE AND FALL OF THE CITY OF MAHAGONNY

A cooperation of the Teatro Real with the Athens Concert Hall is initiated with this opera by Brecht.
(Athens Concert Hall: Vas. Sofias & Kokkali, Athens, tel.: 210-7282000, www.megaron.gr)
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Abbamania
17 & 18/2

‘OMa Eekivnoav ota T€An Twv "90s, 6Tav TO WiI-
ougikaA Mamma Mia ékave pia dveu npon-
youpévou enituxia oto Aovdivo. O Beatpikdg
napaywyog XTiovapt AITAYOUVT OKEPTNKE TO-
T€ TNV I0€0 PIAG cuvauAiag, 66o To duvaTtdv
nio NIOTNG OTNV NpayuaTikéTnTa Twv Abba.
Kdnwg €101 yevvnonke 1o Abbamania, Jia pe-
YAANn napaywyn nou nePIOdeUEl avd TOV KO-
opo and 1o 1999 pe Ta ayannuéva tpayou-
d1a Twv Abba. (B€atpo Mndvtuivrov: AAcog
Z1parou, Moudn, TnA.: 210-8840600, www.
ticketnet.gr)

ABBAMANIA

This show, an idea of theater producer
Stuart Littlewood, has been travelling around
the world since 1999, bringing the major

hits of the Swedish group to audiences
everywhere.

(Badminton Theater: Goudi, tel.: 210-
8840600, www.ticketnet.gr)

Slava’s Snowshow
1-12/2

Kaveig dev pével dnpayog Kai Tinota avena-
(O 0TO JIACNPOTEPO XEIWVIATIKO 0O0U TOU
Kdopou, 1o Slava’ s Snowshow. Kopugaiol
KAGOUV, EEQIPETIKEG HEAWDIEG, EIDIKOT PWTI-
OMOi KaI EVTUNWOIOKA EQE CUVOETOUV Eva ani-
oteuta d1adpacTikd B€aua. Znueio avapo-
PAG anoTeAei N PEANIGTIKOTATN NPOGOUOIWCN
MIaG XIOVOBUEANAG.

(B€atpo NaAAdq: Boukoupeaoriou 5, ABriva,
A.: 210-3213100, www.ellthea.gr)

SLAVA'S SNOWSHOW

The most popular winter-themed show in the
world features clowns, music, spectacular
effects and lighting in an interactive
performance that culminates in the realistic
depiction of a snowstorm.

(Pallas: 5 Voukourestiou St., Athens, tel.: 210-
3213100, www.elthea.gr)
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Ayovn I'pappn

EQX 23/4

To Mouoceio KukAadIKAG TEXvng EykaIviaoe
HIa ogIpd apXaloAOYIKWV EKBECEWV yia Ta
anopakpucpéva vnaold Tou Alyaiou. H npw-
Tn €kBeon EekIva and To KaoTeAopIZo Kail Tn
Pw kal npoxwpei otn Zdun, Tn XAAKn, TNV TNh-
Ao kai Tn Nioupo. Ztnv ékBeon napouoiddo-
V1Al TOOO TA YEWYPAPIKA KAl YEWPUOIKA Xa-
PAKTNPIOTIKA TWV VNOIWVY, 600 KAl TA I0TOPIKA,
KOIVWVIKG Kal JuBoAoyIKd Toug oToixeia. (Ne-
o@uToU Aouka 4, ABriva, TnA.: 210-7228321-
3, www.cycladic-m.gr)

AGONI GRAMMI
The Museum of Cycladic Art presents a
’ ’ . series of exhibitions focusing on remote
A(lpBlVOSZ To puompio DARWIN: THE Aegean islands. The first exhibition features
ms (I)ljons AMNO 2/12 MYSTERY OF NATURE finds from the easternmost reaches of the
, , , ; S : : Archipelago, the islands of Kastellorizo and
Eva tpio8idotato vioxipavtép mou mpoPdAde-  Darwinis a0 minute presentation : :
va i / \ . of Charles Darwin’s theories on Rp, and proceeds to Symi, Chalki, Telos and
Tai o€ éva dikTuo pouoeimv Kat mAavntapiov ‘ ) ‘ Nisyros. (4 Neofytou Douka, Athens, tel. 210
raykoopiong. Ot fewpie Tou Aapfivou yia T evolution and natural selection with 7228321-3, www.cycladic-m.gn

@UOIKH emAoyh Kat Tnv Tpoéhevon Tov ey,  computer generated animation an.d
o€ pa oapavtdAerrtn IpoPodd pe eviuniwotakd  Music performed by the Symphonic
ypag@ikd kat pouoikn amd t Xup@oviki Opxi- Or che'stra of Budapest. (“Tholos”
otpa Boudamnéong. («Odlog», Kévipo ITohiriopov Hellemc Cosmos Culture Center: 245
«EMnvixéc Kéopog»: Hepari 254, Tavpog, tnd.:  Lireos AV, Tavros, tel.: 212-2540000,
212-2540000, darwin.tholos254.gr) darwin.tholos245.gr). From 2/12.

Harlem Swing

17 - 22/1

‘Eva agiépwua otoug Appoauepikavoug
Houoikoug Twv "20s kai *30s, Nou cuvanoTe-
Aoucav Tn Aeydpevn «Avayévvnon Tou Xdp-
Aep». To NoAuBpaBeupévo PIoUZIKaA Tou
1978, Ain’t Misbehavin’, oe cevapio Twv Md-
PEI XOpBRITG Kal Pitoapvt MaATundi Tou Neo-
TEPOU Kal pouacikn Tou Téuag Pdir Ooulep,
@EPVEI TN oKNVN Tou MNAVTUIVTOV aoTéPIa
NG AUEPIKNG ONwg N IBET MOVIK Khapk, n Ma-
Tpioia KéBivykTov, o MiAtov Niki k.d. (B€atpo

FOPOIKAZ: 50 XPONIA ZQIPA®IKH o 1972 MnGVTIvTov: ANGOS Z10aT0U, F0UGH, A

Mia ékBeon agiepwEVN oTov Zwypdpo SwThpn SOPOYKaA, NOU NAPOUGCIAZE! £pya and OAEC TIG 210-8840600, www.ticketnet.gr)

PAOCEIG TNG KAANITEXVIKNG Nopeiag Tou. MNETpeg, paupa avoiypata, dhoya, apxaia avayAuga,

NopPTPETA, K.d. anoTEAOUV KAMNOIa and Ta yvwoTdTepa B€patd Tou. (Mouoeio Mrnevdkn, KTipio HARLEM SWING

odou lMNeipaidg: Meipaiwg 138 & Avdpovikou, TnA.: 210-3453111, www.benaki.gr) The 1978 musical Ain’t Misbehavin’, written
by Murray Horwitz and Richard Maltby Jr.

on music by Thomas Wright Waller, brings
SOROGAS: 50 YEARS OF PAINTING stars like Yvette Monique Clarke, Patricia

An exhibition dedicated to painter Sotiris Sorogas, featuring works from all his creative eras. Covington and Milton Nealy to the stage of
Old machinery, stones, horses, metallic ruins and rust are some of his favorite themes. the Badminton. (Badminton Theater: Goudi,
(Benaki Museum, 138 Pireos Av. & Andronikou St., tel.: 210-3453111, www.benaki.gr) tel.: 210-8840600, www.ticketnet.gr)
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) Kootas [MTavidpas:
Ultra Marine

15/12 - 25/2

To 'Idpupa AEXTE napouciddel To €pyo-eyKa-
Tdotacn Tou Kwota Mavidpa, Ultra Marine.
O Kwotag Mavidpag, avanticcovtag Evav
NAOUGIO KWOIKA PECWV, KIVEITAI TAAIVOPOUI-
KA ano {wypadika oe TpiodidoTata €pya. To

. Ultra Marine, unoBAnTIKG Ge GUMNYN Kai GE

W5

HEYEDBOG, NANPUUPICEI TOV XWPO KAl ENIKUPW-
VEI TN yéviun okéyn Tou dnpioupyou. (16puua
AEXTE, ®iAeAArivwv 11 & Epp. Mannd, Néa
lwvia, TnA.: 210-2758490, www.deste.gr)

Damien Hirst: The Complete DAMIEN HIRST: THE COSTAS PANIARAS:
Spot Paintings 1986-2011 COMPLETE SPOT ULTRA MARINE
12/1-10/3 PAINTINGS 1986-2011 The Deste foundation presents an

. , . : o’ St installation by artist Costas Paniaras. Itis an
Ta epyct ne KOUKKESEC Tou Ntdpev Xipot Olf_ Damien IglrSt S sp(;t pamtlr?gs al:e imposing work, featuring wave-like metallic
ykataléyovtai avdpeoa ota mo mpoPeBAnpé-  among the most amodus in t ¢ sheets that floods the space before the
va g obyxpovng Téxvng, YU auté katnykade-  world. The Gagosian gallery is observer. (Deste Foundation: 11 Filellinon
pi Gagosian a@iep@vel yia mpetn @opd 6Aeg g dedicating its gallery space around St. & Em. Pappa St., Nea lonia, tel.: 210-
aifouoéc g (Néa Ydpkn, Aovdivo, Iapion, Aog  the world to the remarkable artist. 2758490, www.deste.gr)

‘Avtlelec, Pépn, ABniva, Teveun, Xovyk Kovyk)  Its Athenian gallery will host the
otov peydlo kaMArtéxvn, v ABfiva gidogevei-  Complete Spot Paintings 1986-
tat n ékBeon Damien Hirst: Kovkxideg, n mripng 2011 exhibition. (Athens Gagosian, 3
ovMoyr, 1986-2011. (Gagosian ABrivac: Méphw 3, Merlin St., Athens, tel.: 210-3640215,
Abriva, tnl.: 210-3640215, www.gagosian.com) www.gagosian.cor)

ITavayiwms Tétons:
H zoypagikn
TOU ONPIEPA MEXPI TIZ 10/1

‘Evag vEog eKOECIOKOG XWPOG Tou Meydpou
Mouacikng gINo&evei €pya Tou Zwypdpou Kal
akadnpaikou Mavayidtn Téron. MpokeiTal
Y10 OEKAOKTW VEQ PIAOTEXVAATA MOU MAQICH-
@vovTal and NnaAaidTePA Kal MIGToNoIouv Tn
OIaPKWG HETABAANOUEVN OXECN TOU KAANITE-
Xvn Y€ TO Tonio Kai Th puon. (Meyapo Mouoi-
kriGg ABnvav: Bao. Zopiag & KékkaAn, ABn-

ROBERT M APPLETHORPE 1/11-15/2 va, TA.: 210-7282000, www.megaron.gr)
H Zréyn Mpappdtwyv & TExv®v Napouciddel TNV NPWTN aTtopikA EKBeon Tou AUEPIKaVOU pwTo-
ypdgou Péunept MéinABopn otnv EAAda. H €kBeon ouykevTpwvel ndvw and ekatd €pya Tou PANAGIOTIS TETSIS:

KAANITEXVN NOU ENNPEQCE IDIAITEPA TNV AUEPIKAVIKNA aBavykApVT oknvh. (XTeyn pauudTwy Kai
Texvwv: Mikpri Zknvn, Aew®. Zuyypou 107-109, ABriva, tnA.: 210-9005800, www.sgt.gr) InHeE gﬁl!anoIIs?ag egﬁ;rg]gqggo T

Hall opens featuring works by painter and
ROBERT MAPPLETHORPE ) . ) academic Panagiotis Tetsis. 18 new paintings
The Onassis Cultural Center presents the first retrospective of American photographer Robert will be presented alongside older works
Mapplethorpe in Greece in collaboration with the Robert Mapplethorpe Foundation in New showcasing his relationship with nature.
York. Over 100 works of the American avant-garde artist are on display. (Onassis Cultural (Athens Concert Hall, Vas. Sofias & Kokkali

Center: 107-109 Syggrou Av. tel.: 210-9005800, www.sgt.gr) Athens, tel.: 2107282000, www.megaron.gr)
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Beethoven & Goya
010 TeAAGYAE10 MEXPI TIx 29/1

Mia éxfeon yia tov Muetéfev, otnv omoia ma-
pouoilddovtal yia p®Tn Qopd TPWTSTUTIEG TTap-
TITOUPEG TOU, XEWPGYPAPA, ETOTOAEG KAl TETPA-
Sia emkowveviag, Ta omoia mpoépxovtat atd To
Ymiti tou Mmretéfev ot Bévvn. H ékbeon «ou-
ykatoikei» dnuioupyikd pe 211 xapaxtukd épya
tou I'kdyia, o 01r0i0g, 6Tws kat o Muetdfev, me-
préypaye pe akpiBég tpdmo v emoxn tou. (Tel-
AdyAero’Idpupa Texvav: Ayiov Anuntpiov 1594,
Ocooalovikn, www.auth.gr/teloglion)

MARLENA SHAW 12/3

[MoAAoi Tn cuykpivouv Ye Aaunepd aoTé-
pla Tng 1¢ag 6nwg 11 NTiva OudoivykTov
kal Naval Ouidcov kal GAAOI TNV anoKaAouv
«BPUAO TNG GOOUA». ZTn SIGPKEIA TNG CaPa-
VTAXPOVNG KapIEPAG TNG, NAvTwg, N Map-
Aéva Zou €xel Tpayoudnaoel MOAAG Kai dia-
POPETIKA €idn. Eite Tpayouddel 1¢al, R&B,
non, pok, cOOUA, UNAou(, €iTe YKOONEA, n
QUBEVTIKOTNTA TNG EPUNVEIAG TNG KAVEI K&
B¢ Tng véo Tpayoudi va akoUyeTal auTopa-
Ta OIKEIO.

(Méyapo Mouaoikrig¢ ©eooalovikng: TnA.:
2310-895938-9, www.tch.gr)

MARLENA SHAW

She has sung everything from jazz to R&B
and from soul to pop, rock or gospel. Her
unique voice always retains an authenticity
and a force that is inherently familiar and
pleasant. After an illustrious 40-year career,
she comes to Thessaloniki.

(Thessaloniki Concert Hall: Tel.: 2310-
895938-9, www.tch.gr)
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BEETHOVEN & GOYA
AT TELLOGLIO

An exhibition on the work of
Beethoven, featuring some of his
original manuscripts, notes, and
papers from the Beethoven House.
These exhibits are accompanied
by 211 etchings by Goya who, like
Beethoven, managed to capture
the essence of his era. (Telloglio Art
Foundation: 159A Agiou Dimitriou
St., Thessaloniki, www.auth.gr/
teloglion)

Mouoeio Oivou
I'epoBaoiAeiou

O oivonoiég BayyéAng MepoBaciAeiou €xel
OUAAEEEI and To 1976 and 6Ao Tov KOouUo
KOMUATIA pOoVadIKnG onpaciag yia To apné-
N, TO Kpaoi, kail 6x1 poévo. X1o Mouaceio Oivou
lepoBaociAeiou, Nnou BpiokeTal oTo oUYXPO-
VO OIVOIMOIEIO TOU KTAPATOG, 8iNAa GTov unod-
YEI0 XWPO NAAdiwoNG, 0 ENICKENTNG PNOPET
va Baupdoel EIKool OKTW OMNAVIEG XEIPOMOin-
TEG OTPOPINIEG-NATNTAPIA, MOU E€XOUV OIVIKEG
Kal JOUCEIAKEG 101aITEPOTNTEG. H GUANOYN
TWV PIAAWY KpaaoloU (16o0u-2000 al.) deixvel
TNV €EENIEN TOUG GTOV XPOVO. AVAUECA TOUG
BpiokeTal kar pia and TiIG NPWTES PIANEG KPa-
oloU, NoU KATaokeUAoTnKe To 1520. 210 pou-
ogio pIAoggvouvTal, Eniong, AUPOPEIG, avTi-
KEIUEVA NMOU XpNaoiponolouvTav 6Ta cUpné-
ola, epyaleia Bapehonoliag (19ou-2000 al.),
e&onAiouog xnpeiou olvonolgiou (19ou-2000
al.), Kavouleg BapeNitdv (18ou ai.), KA\aSEUTN-
pla, PAVTICTNPEG, XEIPOKIVNTEG UNXAVEG TA-
nwparog (19ou al.) kai didpopa dAAa naNid
UnxavApaTa kal Epyaleia TN aungAoupyiag,
TNG olvonoinong Kai Tng PeIdAwong. To nio
onPAavTIkG TUAA TOU POUGEIoU €ival n GUANO-
YN TwV avoIXTNPIWV QIGA®Y KPAcIoy, Mo Ei-
val n govadikn cuAoyn oe 6An Tnv EAAGSa
Kal and TG Nio ondvieg o€ OAOKANPO ToV KO-
OMO —OUYKATOAEYETAI OTIG O€KA KAAUTEPEG
naykooping—, e§aitiag Tou NANBoug aAAG kal
NG onaviéTNTag TwV idIWV TWV AVOIXTNPIWV.
Anorteleital ané 2.500 nepinou avoixTnpia,
nou xpovoAoyouvTal and Tov 18o aikva.

To Kmpa lepoPaciAeiou Bpioketal otnv Ena-
voun, 25 xAU. VOTIoOavaTOAIKA TNG ©EGGaA0-
vikng kai 15 xAp.ané 1o dieBVEG agpodpopIo
«Makedovia». (Ktriua lepoPaciAgiou: TnA.:
2392-044567, www.gerovassiliou.gr)

GEROVASSILIOU
WINE MUSEUM

Winemaker Vangelis Gerovassiliou has
been collecting objects crucial to the art of
winemaking from around the world since
1976. The Gerovassiliou Wine Museum
is located next to the vineyard, by the
underground aging basement. Among the
objectsondisplay, one of the first wine bottles
ever created (in 1520), tools and machines
from all stages and ages of winemaking and
over 2500 bottle openers.

(Gerovassiliou Estate: Tel.: 2392-044567
www.gerovassiliou.gr)
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Mnxaviopds twv AviikuOnpov
14/12 - 12/2

ITAnpo@optaxd UAIKG Kal opoidpata mapouotdfouv
Tov mepipnpo Mnxaviopd tov Avukubnpov, évav
apxaio pnxaviopd vyiotng onpaociag yia ty 10To-
pia tng texvodoyiag. O pnxaviopds Aertoupyovoe
®G aotpoAdfog yia tov uvmoAoyiopd g Béong tov
dotpwv.

(AeBévrero Anporiné Movoeio Aevkwoiag: Inmokpd-
Tovg 15-17, Aaikn I'errovid, Aevkwota, Kumpog, www.
leventismuseum.org.cy)

20 BE THERE! CORFU
ANIMATION FESTIVAL

29/3-1/4

To AlgBvég PeoTIBAN KivnuaTtoypai-
koU Animation, Be there! enioTpépel otnv
Képkupa. Taivieg, pETPOCNEKTIBEG TaIVI-
@V, APIEPWHATA KAl CUVEPYATIEG PE AA-
Aa dieBvn QeoTIBAA, animation, NpwTdTU-
na BePATIKA aPIEPWHATA, KABWG Kal Na-
VENNAVIEG NPEUIEPEG Ba cUVBETOUV TOV
10T6 TOU PECTIBAA. Zexwpidouv To dlayw-
VIOTIKO TUAWA, Ta workshops kai To Kids,
Be There! (www.betherefest.gr).

2ND BE THERE! CORFU
ANIMATION FESTIVAL

The Be There! International Animation
Festival returns to Corfu featuring short
and feature films, retrospectives and
thematic specials, as well as some
interesting premieres. The Kids, Be
There! section will feature seminars and
workshops for children.
(www.betherefest.gr)

BE THERE!
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THE ANTIKYTHERA
MECHANISM

Replicas and designs explain
how this mysterious ancient
machine worked. It was an
early form of computer, used to
calculate the positions of stars.
(Leventis Municipal Museum
of Nicosia: 15-17 Ippokratous
St., Nicosia, Cyprus, www.
leventismuseum.org.cy)

Ta Adpa twv PAov
1/12 - 30/1

Me Tnv gukaipia TNG cUUNANPWONG 26 Xpo-
vV {wng Tou Zuvdéopou Pidwv Tou Mou-
o€iou, T0 AgBévTelo AnpoTiké Mouogio Agu-
Kwoiag Napouciadel Ta dwpa Nou €Xouv Ka-
vel ol Dilol Tou Mouoeiou. To delTePO PE-
P0G Tng €kBeong Ba @INoEevnOei oTn BITpiva
Tou Mouoeiou otnv 006 Innokpdrtoug 15. (Ae-
Bévreio Anuoriké Mouoeio Aeukwoiag: Inno-
Kpdroug 15-17, Aaikni lerrovid, Neukwoia, KO-
npog, www.leventismuseum.org.cy)

THE GIFTS OF THE FRIENDS
The Leventis Municipal Museum of Nicosia,
celebrating the 26th birthday of its Friends
Association, presents the gifts of the
museum’s friends. The second part of the
exhibition takes place at the Museum display
in 15 Ippokratous St.

(Leventis Municipal Museum of Nicosia: 15-
17 Ippokratous St., Nicosia, Cyprus, www.
leventismuseum.org.cy)

Yuvaulia Tgvvn Kétopa

18/1

O 'EN\nvag TpayoudioTAg divel Jia povadikn
ouvaulia oto PidATo, epunvelovTag dnuogi-
A KoppdTia Tou. Tov ouvodEUEl Pia EEQIPETH-
KA opxnoTpa, anoteAoupevn and Toug Xpn-
oTo AAeEAkn, BayyéAn Maxaipa, Anpnitpn
Moutden, Kbota MixaAo kal Fpnydpn Zu-
vIpidN. (B€atpo PidATo: Avdpéa Apouoidtn
19, MNAareia Hpdwv, Aeueodg, Kunpog, TnA.:
00357-25343900, www.rialto.com.cy)

GIANNIS KOTSIRAS
IN CONCERT

The Greek performer appears at Rialto
Theater along with talented musicians like
Christos Alexakis, Vaggelis Mahairas, Costas
Mihalos and Grigoris Sintridis. He will perform
his greatest hits from his illustrious career.
(Rialto Theater: 19 Andrea Droussioti, Iroon
Sq., Limassol, Cyprus, tel. 00357-25343900,
00357-77777745, www.rialto.com.cy)
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What is Truth? Nikolai
Ge. To the 180th birth

anniversary
MEXPI 5/02/2012

Mia €kBeon AnoKAEIOTIKG APIEPWEVN GTOV
HeYAAo Phoo kaAitéxvn NikoAdi ke (1831-—
1894), Tov eNovouaZdPeVO «UaEOTPO TWV
nopTpE€Twv». Me napandvw and diakéoia
aploToupynuata, n €kBeon Tng MivakoBnkng
TPETIAKOY PWTIZEI PIa DIAPOPETIKA NAEUPA
TOU, KOBWG PINOTEXVOUGCE APIOTOTEXVIKA Kal
QUOIKA Tonia. (www.tretyakovgallery.ru)

il

Lucian Freud Portraits LUCIAN FREUD WHAT IS TRUTH? _
An exhibition dedicated to great Russian
9/02-27/05/2012 PORTRAITS artist Nikolai Ge (1831-1894) sometimes
H National Portrait Gallery Siopyavavet pia ékfeon  The National Portrait Gallery called “the portrait maestro”. The Tretyakov
aQilepwpévn oTov Tpéogata ekArévta Aovotav Pps-  presents anexhibitiondedicated Gallery features over 200 of his masterpieces,

including some landscapes of his. (www.

wt. [Tdve amé 100 épya —kuping mpoowmoypagiec—  to thelate artist. Over 100 of his tretyakovgallery.ru)

amoTUTIGVOUY Tnv 181aitepn oxéon Tou kaAArtéxvn pe  works —mainly portraits- show
Ta povtéda tou. Mia ékfeon ou amomvéel évtovo ou-  his unique relationship with
vaiodnpatiops, apoy yia tov kadArtéxvn kd0e povté-  his models — each one of them
Ao Tou amotelovoe ka1 évav amé Toug avlp@moug Tou  an important person in his life.
ouvéBetav tn {on tou. (www.npg.org.uk) (www.npg.org.uk)

TEL AVIV

Decode: Digital

Design Sensations
MEXPI 10/03/2012

270 UYINedo Grou n TEXVoAoyia ouvavtd Tnv
TEXVN KATOIKEN N JovadIkn auth €KBeon Tou
Mouacgiou NTIZdiv Tou XoAdv. Ta AouAoudia
Nou JEYAAWVOUV YNPIAKA Kal 0 KABPEPTNG
OTOV OMOoio XIOVOVIQPAdEG oXNuATifouv To
LONDON ! f. 5 i nopTPETO Tou BeaTh gival dUo pévo deiypa-
TA TWV EKNANEEWV NOU AVAPEVETAI VA PAg €
PICASSO AND MODERN BRITISH ART 15/02-15/07 ocaydyouv GTnV YN@Iakn Téxvn, Mou &ival, Ka-
Ol KOVOTPOUKTIBIOTIKEC POPHES TOU HEYAAOPUOUC ZwyPAPOU «PiXVOUV QuC» OTO NWC ENNPEQ- TG MOA\OUG, TO MAEOV QVEPXOUEVO KOANITEXVI-
OE TOV BPETAVIKO POVTEPVIOUS Kal GVOIEE TOV SPAHO yia Thv anodoxr Tou. To Tém MnpiTey, ekOé- KO peupa. (www.dmh.org.il)
TovTag nepinou 150 €pya, ek Twv onoiwv oxedov &AvTa eival SIkA Tou (Ta undAoina avAkouv o
Bpetavoug KAAITEXVEG, Onwg o NTEIRIVT XOKVEI), avadeikvUel TOUG GUVOETIKOUG KPIKOUG UETO- DECODE: DIGITAL

EU TouG. (Www.tate.org.uk) DESIGN SENSATIONS
PICASSO AND MODERN BRITISH ART An exhibition of digital art at the Design

L . . ) 3 . " . Museum Holon, featuring exhibits like the
The constructivist forms of the ingenious painter shed light to his influence on British modernism. flowers that grow digitally or the mirror on

Tate Britain presents an exhibition of 150 works —60 of which are his, the rest of British artists which snowflakes form the reflection of the
like David Hockney. (www.tate.org.uk) observer. (www.dmh.org.il)
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Akseli Gallen-Kallela

(1865-1931).

A Passion for Finland

07/02-6/05/2012

To Mouoeio Opoé @iho&evel yia mpdtn Qopd pia €x-
Oeon apyddg agrepwpévn otov PvAavoo kaAArtéxvn.
[Ipdxertar yia évav amroAoyiond g kapiépag Tou péoa
ano mivakég Tou, moAloi amd Toug omoioug €xouv épbet
a1é T xepa kataywyng tou. H avdpei&n tou vatoupa-
A1o110U, TOU vEOpOpPavTIoPoU Kat ToU ETPECIOVIOHOU
otn Souleld TOU Pavep®@VouV To oTrdvio TaAévTo Tou.
(www.musee-orsay.fr)

PARIS
IN THE NAVE

AKSELI GALLEN

-KALLELA

The Musée d’ Orsay presents
its first retrospective on a
Finnishartist. Thisexhibition
features Gallen-Kallela’s art,
a mixture of naturalism,
neo-romanticism and
expressionism that is rare
and refreshing.
(www.musee-orsay.fr)

To Les Arts Décoratifs dlopyavivel Tnv npwTn ékBeon-apiépwpia otn douAeld Tou Zav Mol Mkouvt. O
€MIOKENTNG B €XEI TNV EUKAIPIA VA yVwPIoE! KABE NTUXNA TOU NPWTONOPIAKOU KAANTEXVN, ONwG au-
TOG EKTUNIXBNKE JECQ OTOV XPOVO OTOUG XWPOUG TNG JABAG, TNG wToypadiag, akdua kai Tng diapn-

uiong. (www.lesartsdecoratifs.fr)

IN THE NAVE

Les Arts Décoratifs presents the first retrospective on the work of Jean Paul Goude. His work in
fashion, photography an advertising is on display. (www.lesartsdecoratifs.fr)
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Joan Miro:
The Ladder of Escape
MEXPI 18/03/2012

H npwTn onpavTikn €kBeon yia Tov MOAUTE-
AavTo KOANITEXVN MOU NPAYUATOMOIEITAl OTN
Bapkehwvn €dw kal 20 xpdvia, GE YIa CUVEP-
yaoia Tou IdpUuatog Xoudv Mip6 pe Tnv TEIT
Mévtepv. MepidapBdavel navw and 150 €pya,
divovTag €ueacn oTnv KOIVWVIKNA dpdcnh Tou
didonpou Zwypdpou. H ékBeon Ba @IAoge-
vnOei kal oTnv EBVIKA MivakoBrikn Tng Oud-
olvyKTOV. (Www.fundaciomiro-bcn.org)

JOAN MIRO: THE
LADDER OF ESCAPE

The first important Miro exhibition in
Barcelona in 20 years, this retrospective is
a collaboration of the Joan Miro Foundation
and the Tate Modern. It features over 150
works from museums and private collections
around the world.
(www.fundaciomiro-bcn-org)

René Daniéls. An
exhibition is always
part of a greater whole
MEXPI 26/03/2012

Mpwiyol EENPECIOVIOTIKOI NIVAKEG, VTOKOUE-
VTa Kal ondvio UAIKO and 1o Npocwniké ap-
X€io Tou OMavOoU KAAITEXVN CUVOETOUV pIa
€kBeon e 1I01QITEPO EVOIAPEPOV YIa GOOUG
aykaAidouv KaBeTi To aBavyKApvT. (www.
museoreinasofia.es)

RENE DANIELS.

AN EXHIBITION IS
ALWAYS PART OF

A GREATER WHOLE.

An exhibition at the “Reina Sofia” Museum
exploring the complexity of the work by
this brilliant Dutch artist. Rare expressionist
paintings, documents and archives form
a complete outline of his work. (www.
museoreinasofia.es)



90&1 days europe

ISTANBUL

New Works, New Horizons NEW WORKS,

Mia evdiagépouoa ékbeon, n omoia eotidet  NEW HORIZONS

oty e&€M€n tng Toupkikig Téxvng. Ta exkBépa-  An interesting exhibition focusing

Ta ou rapouciddovtal oto pouvoeio Iotapmovd  on the evolution of Turkish art.

Moévtepv moikiAAouv — and mivakeg oypagt-  The exhibits shown at the Istanbul

KNG PEXPL EIKAOTIKEG eyKataotdoelg. (www.  Modern vary from paintings to

istanbulmodern.org) large-scale installations.
(www.istanbulmodern.org)

GUSTAV KLIMT - THE DRAWINGS Ano 12/03/2012

To 2012 onpartodortei TNV €n€Telo Twv 150 Xxpdvwv and Tn yévvnon Tou peydhou Auotpiakol Zw-
ypdpou. Me apopun autd To yeyovag, To Albertina ekB€Tel 170 ox€D1G Tou, KOBWG KAl MPOCEKT-
K& SiaAeypéva avTikeipeva. H €ékBeon oTidZel oTo HoVAdIKO TAAEVTO TOU, AAAG KAl OTO NWG O TP~
nog oKEWNG Tou EeyupvaveTal p€ca and TIG aANYOPIEG TwV Epywv Tou. (www.albertina.at)

GUSTAV KLIMT - THE DRAWINGS

2012 signals the 150th birthday of the legendary Austrian painter. The Albertina presents 170 of
his drawings as well as objects that showcase his unique talent and his works’ allegorical value.
(www.albertina.at)
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Leonardo e
Michelangelo.
Capolavori della grafica

e studi romani

MEXPI 12/02/2012

Auo and Toug HEYAAUTEPOUG KAANITEXVEG
OTNV I0TOPIa TOU KOGHOU €pXovTal IPOoWNo
UE npdowno péoa and eEnvra €€ €pya Toug.
Mia @IA630EN npoondbeia Twv Mouceginv
Tou KanitoAivou, n onoia enIXeIPei va avadei-
Ee1 TIG EKONAEG ENIDPACEIG TOU EVOG OTO £PYO
TOU dA\ou. Evdiagépov napouaciddouv Kai ol
CUUNANPWHATIKEG After the genius ekBETEIG,
APIEPWUEVEG OE €PYa TEXVNG TWV PJABNTEUO-
UEvwv TouG. (www.museicapitolini.org)

LEONARDOE
MICHELANGELO

Two of the greatest artists in the history of
the world come face to face through 66 of
their works. An incredible effort by the Musei
Capitolini, complemented by the After the
Genius exhibitions that feature works by their
students. (www.museicapitolini.org)

A0 10/03/2012
O veapdg avepxdpevog KahiTéxvng TitoId-
vo MapTivi NapoucIAZel TIG VEEG TOU dnIoUp-
yieg o1o ZrouvTio Téxvng KavaBiého. Ta épya
TOU POIGZoUV PE €va KOAAL EIKOVWV. O KaAAI-
TEXVNG XPNGIKOMOIEl NTOAU cuxvd B€uaTa and
10 AI0dIKTUO Kal, TAUTOXPOVA, AVACUPE! EIKO-
VEG and TN PUVARN TOU.
(www.cannaviello.eu)

CRASH & CUT-UP

Young up-and-coming artist Tiziano Martini
presents his latest work at the Cannaviello Art
Studio. His main sources are images taken
off the internet and his own memories.
(www.cannaviello.eu)
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Oeatpikés VUXTES

“Eva bar theatre épxetai va avaotatwoet t vuxtepvii ABriva. To Faust otnv 086 Ka-
Aapidtou og ipodiabéter yia t SragopeTkdTNTA TOU AT TNV TP TN 0TIy TTOU
Ba Bpebeic prpootd otn puotnpiddn mUAn tou. YetBuvor yia tov véo autd x@-
po givar 0 nfomoidg AAékog Zuocofitng kat o AAé€avdpog Ietpdrng (Tou pag ou-
otnoe to Mmpiki kat to 7 Jokers), o1 otroiot avadiapép@woav to maiié Siatnpntéo
e oAU youoto — xapunAdg wtiopdg amé moAuvedaioug, petpd otoixeia kat pa Oe-
atpikii oknvi ou @ido&evel evoiapépouoeg rapaotdoeis (toug Opera Chaotic pe
Toé)o kat xopeUtpieg Tig Tetdpteg kat v KéAAu Kaltor pe kootoda kat Beve-
TOWAVIKEG PAOKeG TIG Aeutépeg). (Kalapérov 11 & Abnvaidog 12, tn.: 210-3234095)

THEATRICAL EVENINGS

Faust, in Kalamiotou Street, is a bar theater as
mysterious as it is alluring. Created by actor
Alekos Sysovitis and owner of legendary Briki
Alexandros Petrakis, it features low lighting,
a retro décor and a theater stage where
interesting performaces are being held. Don’t
miss the Opera Chaotic with its dancers and its
cello on Wednesdays.

(11 Kalamiotou St. & 12 Athinaidos St., tel.:
210-3234095)
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To kpaot 811(0 oas

[Miow amd to rtadiké eotiatdpio Fabrizio’s oto Kodw-
vdki kpUBetal pa véa épmveuvon: to payadi vat pev
oepPBiper Tig Snpioupyieg tou oep Papmpitolo Mmou-
A1dvi, adAd o 16106 0 TeAdtng prropei va @épet paditou
To Kpaoi g apeokeiag tou. H tdon mou umrdpxet 116n
oto eEwTePIkG Kat Aéyetal «bring your own wine» €p-
xetat kat oy EAAGSa kdvovtag 1o mpoorti v €€o-
60 o€ e0T1aTOP10, XWPIG OPWS Va KAVEL OKOVTO OTIG VO-
OTIEG TOU PevoUy — TIwG n KoToAéta pAavéde kat to
pebuopévo pigéro pe PPEoko AOUKAVIKO Kal pupwdi-
KA. (Znevoinov 8, Kodwvdxi, tnA.: 210-7247180)

BPABEYMENO AAAI

O ANEEaVOPOG ZNnANIAdNG, ISPUTAG TNG ETAI
peiag Eléia, anopdoioe 10 2007 va yupicel
oToV TOMO KaTaywyng Tou, Ta Aexaiva HAei-
ag, kai va enevoUcEl 6TouG Kapnoug TnG eA-
ANVIKNG ynG. To anoTéAeoua ATV PIa KO-
wh yudhivn @IdAn (0,5 It.) kai €éva TEVEKEDAKI
(1,0 It.), evrég Tou onoiou BpiokeTal éva Bpa-
Beupévo (oe diIaywviopod yaoTpovouIKou ne-
p10d1KoU) eEaIpeTIKA NapBEvo eAaidAado,
nou @IN0JOEE( va KAVEl KapIEPa oTo EEwTE-
pIKO. To Eléia diatiBeTal o€ enleyuéva Ka-
TaotApaTa otnv EAAGda kai o1o eEwTePIKO,
KaBwg Kkal oe Eevodoxeia donwg 1o Athens
Hilton. (www.eleia.gr)
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BRING YOUR
OWN WINE

Fabrizio’s is a brand new
Italian restaurant in Kolonaki
that features an exciting new
concept: You get to enjoy chef
Fabrizio Buliani’s creations,
but you need to bring your
own wine. This obviously helps
keep the price low.

(8 Spefsipou St., Kolonaki, tel.:
210-7247180)

AYOENTIKH ITAAIKH
KOYZINA

Mia véa dpign €xel ouvendpel Toug AATPEIG
NG ITANIKAG Koudivag. Xe évav NoAU ZeoTd Kal
KaAOYOUCTO XWPO TPATOPIag Nou enENNON-

ke 1o K-studio, To Capanna oceppipel Oxi po-
VO QUOEVTIKEG ITONIKEG CUVTAYEG NG TOV GEP
TqioBavi Kapatolioho (6nwg xelponoinTtn nd-
ota and BioAoyikd aleUpl kamut kai pidTo
ME ENOXIKA UNIKA), aAAG Kail TNV KaAUTEPN ni-
TOQ Mou €xeTe DOKIPACEI, N onoia GTIAXVETal
o€ napadooiakd EUAGPoUpPVO LE pida ENAG
and Tov BpaBeupévo pizzaiolo (wg Master of
Pizza 10 2008, GToV opwvUpOo dlIaywviouo To
2008 yia Tnv kaAUTEPN nitoa TnG Eupwnng)
Epiko Mna@dvi. (MAoutdpxou 38 & Xdpntog
42, KoAwvdki. Avoixtd 13:00-1:00, ekToG Agu-
T€PQG, TNA. 210-7241777)

AUTHENTIC
ITALIAN CUISINE

Italian cuisine lovers love Capanna, a new
arrival with authentic Italian flavors by chef
Giovanni Caracciolo (try the hand-made
pasta made with organic kamut flour and
the risotto) and delicious pizzas baked in
a traditional wood-burning oven by award-
winning pizzaiolo Erico Baffoni.

(38 Ploutarchou St. & 42 Charitos St. Kolonaki,
open 13:00-1:00 except on Mondays, tel.:
210-7241777)

AWARD-
WINNING OIL

Alexandros Spiliadis, founder
of Eléia, decided to return to
his fatherland of Lechaina llias
in 2007, and invest in the fruits
of the land. His award-winning
extra-virgin olive oilcomesinan
elegant glass vial (0,5 1t.) oratin
canister (1 It.) that are available
in select stores in Greece and
abroad, as well as in hotels like
the Athens Hilton.
(www.eleia.gr)
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Ipoidvta pe mapddoon

H mapovoia twv Navarino Icons tng Costa Navarino, tng
0£1pdg aypoTIKOV TIPoiévtwy amd tn Meoonvia —aAAd kat
v [TeAomdvvnoo— kat avtKePEVOV TEXVNG TOMKOV ay-
yelomhaotov, ota Hellenic Duty Free Shops Sieuptvertat.
“Eto1, eKTOG TOU KATaoTipatog TG eViOg ZEVYKEV TEPLO-
X1i¢ Tou agpodpopiou, ta mpoidvta pickovrtal oTo eERG
KA1 0Ny eKTOG LEVYKEV TEPLOXTL, aAAd Kat 0To agpodpdpio
Oeooalovikng «Makedoviar. (www.costanavarino.com)

TRADITIONAL PRODUCTS

The Navarino Icons by Costa Navarino label features
products made in Messinia and the rest of Peloponnese.
You can find them at the Hellenic Duty Free Shops in the
Athens International Airport and the “Makedonia” airport
in Thessaloniki. (www.costanavarino.com)

POK EMIZTPO®H

O1 adeA@oi MToIAA (EpNVEUOTEG TOU BpUAIKOU
pnap-péotopavt) padi pe Tov MNdavvn Mwpdkn
€vwoav TIG QUVALEIG TOUG YIa VO aVACTACOUV TO
Rock ’n’ Roll o€ évav véo xwpo atnv MNiateia Ko-
Awvakiou. X1n véa Tou pop®n To Rock divel ako-
Ma peyaAlTepn €ugaon oTnv Koudiva, n onoia
€XEI ITANOAUEPIKAVIKEG ENIPPOEG PE NPWTAYW-
VIOTEG TO KPEQG, TNV NAOTA Kal TIG OPOCEPES Oa-
Adteg. Eniong, dev Aeinouv enINoyEG o€ tapas Kai
finger food, nou kd&vouv 1davikA napéa ora mo
eupavTaoTa KOKTEIA. (MAateia DIAIkAG ETaipeiag
14, KoAwvdki, TnA.: 210-7220649)

A ROCKREVIVAL

The Pitsili brothers have re-opened Rock ‘n’ Roll
with Giannis Morakis in a brand new location in
Kolonaki Square. In its latest incarnation Rock
emphasizes on food (with Italian and American
flavors populating the menu). It also serves
delicious tapas and finger food treats that
complement its inventive cocktails perfectly.
(14 Filikis Etaireias Square, Kolonaki, tel.: 210-
7220649)
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HMEIO
ZYNANTHZHZ

O1 Adyol nou pnopei va e odnyncouv
oT10 «OANOPPECKO» Malconi’s oto Ko-
AwVAKI €ival NTOANOI: €va YEUCTIKOTATO
npwivé cuvodeia eEQIPETIKOU KAMOUTGI-
VO, €va EAIPETIKO PECNUEPIAVO N Eva
anoAauoTiko deinvo pe IS1aiTEPEG YEU-
OEIG MOV KIVOUVTal GE UECOYEIAKE Ho-
vondTia — NPwTonopIakd nidra kevou
Q€POG NOU PEPOUV TNV UNOYPAPH TOU
oe@ MNdvvn Koopaddkn. MpooeépeTal
Kal yla notd —ano after office péxpi ap-
yd 10 BPddu— und Toug AXOUG POUGH-
KWV nou o€ Ta&idevouv ota '60s pe ona-
VIEG eKTENEDEIG. (MMaTpidpxou lwakeiu
& MAoutdpxou 23, KoAwvdki, TnA.: 210-
7248920-2)

A MEETING POINT

There are many reasons that could lead
you to Malconi’s in Kolonaki: A delicious
breakfast with a frothy cappuccino,
a lunch or an exquisite dinner with
Mediterranean flavors by chef Giannis
Kosmadakis, or even some after-office
or late-night drinks, while listening to
rare recordings of hits from the '60s.
(Patriarcou loakim St. & 23 Ploutarchou
St. Kolonaki, tel.: 210-7248920-2)
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Metd tnv Kngio1d kat to KoAwvdki, o Xptotdépo-
pog ITéoxiag kat o Kwvotavtivog ITioidtng €otpe-
pav 1o fAéppa toug otn «NUp@n tou Ogppaikov.
O véog xtpog ouvdudlet otoixeia amrd veoUopKEQ-
ka deli & gourmet shops, avoixti xougiva xat food
bar, ev) oag mapéxer tn Suvatdtnta Kat yia ayopég
emAeypévov Ipoidviev (eAaiéhado, Tupokopikd,
alAavtikd, Brodoyiké pédt, pappedddeg) amd v
EAAGSa kat 1o e tepiko.

(Zrod Xipg, Towokn 24 & Mnipondlewg 31, tnl.:
2310-232380)

TRIMAR CAFE

H, aANIGg, To €0TET café pe
Ta poAdyia. Avol&e Tov lou-
Ao OTO KEVTPO TNG NOANG Kal
NPOoPEPEI KAPE, NOTO Kal
ovak 6An pépa. 1daviko yia
npwivo, kaBwg oepPiper yvi-
olo ITaNiké kagé€ portioli ki ani-
Baveg pnaykéreg. Kabe Ma-
packeun, Zappato kai Kupi-
akn ol puBpoi aveBaivouv
and Tov dj Tou KaTaoTAPATOG,
rnou naigel anokA&IoTIKA EEvn
pouoikn.(KapdAou N1nA 18,
TnA.: 2310-233700)
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PBOX EATERY

nBOX Eatery

The third mBox openes in
Thessaloniki, bringing along
the concept of its Kifissia
and Kolonaki counterparts.
Reminiscent of a New York deli,
it offers delicious treats, an open
kitchen, a food bar and a variety
of selected products from Greece
and abroad to buy

(Hirsch Arcade, 24 Tsimiski St.
& 31 Mitropoleos St., tel.: 2310-
232380)

CENTRAL SPA

BY APIVITA

AvavewOeiTe e TN YOVAdIKN OEIPA ONIGTIKWV-
(PUOIK®WV KAl anoTEAECUATIKWY BEpaneIwy,
nou cuvduddel Ta pUOIKA NpoidvTa Apivita
ME KaIvOTOUEG Bepaneieg Kal EIDIKEG TEXVI-
k€G paodl. Bpiokeral otnv kapdid Tng noé-
Ang, evtég Tou City Hotel, kai diaBétel aibou-
0a yupvaoTnpiou, xapdy kai solarium, relax
room, manicure Kai pedicure reception, aA-
G kai dUo dwudTia yia BEpaneieg NPocwnou
Kal GWOMATOG.

(Kouvnvav 11, TnA.: 2310-269421, 2310-
251467)

CENTRAL SPA BY APIVITA

A full range of holistic therapies that combine
the Apivita natural products with innovative
treatments and special massage techniques.
They are all available at the City Hotel’s spa,
featuring a gym, a Turkish bath, a solarium,
a relax room, a manicure and pedicure
reception and two rooms for facial and body
treatments.

(11 Komninon St., tel.: 2310-26421, 2310-
251467)

TRIMAR CAFE

It opened in July in the
heart of the city and
serves coffee and snacks
throughout the day. Try
the delicious portioliltalian
coffee and a baguette.
On Fridays, Saturdays
and Sundays a dj makes
things more interesting.
(18 Karolou Deal St., tel.:
2310-233700)
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Mia opdda eBedovidv «@utete» malid modndara ot

The Ré'ychng Project

Oeooalovikn kat §ivel xpopa kat e1kaotiki 81dBeon oy moAn.
AMO TH NANTIA AIAPFTKOBA / BY NADIA LIARGOVA

GREEN BIKE: THE RECYCLING PROJECT A team of volunteers “plants” old bicycles in Thessaloniki.

«ExeTe NOOANATO NMOU OKOUPIAZEI GTNV anoBAKN, NAPAPEVEl DEPEVO OTOV PPAXTN TNG AUANG 0ag h dev
oag eEunnpeTei NAéov; ANAwg dwpioTe To otnv NdAN!». Me autiv Tn diaknpuén kai piAoco®ia pia opdda
VEWV avBpwnwv anopdoioe va dWOoel kal AN {wnh ota napatnpéva nodnAaTa, eyKaviaZovtag évav véo
BOeopd. Ennpeacpévor and to avtiotoixo NpdTekT «The Good Bike Project», nou npayuaronoigital Adn
oto TopdvTo Tou Kavadd, Ta péin Tou Hellenic Architecture Agora Tou skyscrapercity.com ouykévtpw-
oav évav PIkpo, yia apxn, apiBuéd nodnAdTwy, Ta onoia ol IBIOKTATEG Toug JEV Ta XPEIAZovTav NAEoV, Ta
€Bayav pe éviova xpwparta kai Ta SIakdopuncav Pe AoUAOUSIA. ZTn CUVEXEID, T TONOBETNOAV OE KEVTPI-
k@ onpeia TnG NOANG, wg deiypara street art, kai 150U To anotéAeopa: Téoogpa nodnAara —otn XANS, Tnv
Kaudpa, Tnv 086 lacovidou kai Tnv 086 Zuyypou— divouv pia AN dIdoTacn oTny KaBnuepIvoTnTd Uag,
OUVOETOVTAG €vav KOIVO XPwHATIKO KWAIKA YIa TOUG KaToikoug TNG NOANG. lNati o€ nepintwon nou dev 10
EEPETE, KABE XPWHA aVTINPOOWNEUE! KAl KATI DIAQPOPETIKO:

@ Ta KkiTpiva NodNAATa AVTIKATONTPIZOUV £vav XWPO ICTOPIKO YIa TN ©€GCAAOVIKN Kal TOUG KATOIKOUG TNG,.
@ Ta nopTokaAi NodAAATA KOCUOUV JEPN NOU AnoTEAOUV ONWEIC CUVAVTNONG YIa TOUG OECCANOVIKEIG.
@ Ta yaAdgia nodniarta eival apiepwpéva atov Epvéat Eunpdp, Tov apXITEKTOVA NOU OPAUATIOTNKE UId
OIaPOPETIKA Oecoalovikn.

@ Ta npdoiva nodniata Bpiokovtal 6 onyegia 6rnou To NPAGCIVo AEinEl.

@ Ta PoUgia NOdNAATA APIEPWVOVTAI OTOUG EBENOVTEG TNG NOANG,.

Av BENeTE KI E0EIG va dwPIcETE TO NOONAATO 0AG M VA CUPUETACXETE OE AVANOYEG OPATEIG, EMKOIVWVA-
OTE PE PEAN TNG opdadag oTo greenbike@hotmail.gr kai 1o the-recycling-project.tumblr.com. H cuykekpl-
pévn dpdon cuvexidel Suvapika Pe Tn @IAodo&ia va yepioel Tnv NOANn pe autd Ta Idlaitepa €pya, diadido-
VTOG TAUTOXPOVA TO OIKOAOYIKS TOUG PAVUA.
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“Do you have an old bicycle rotting away in an

i edge of your yard? Donate it to the city!”. With
this proclamation a team of young people has
¢ decided to use discarded bicycles to create
¢ something refreshingly new in Thessaloniki.

Inspired by “The Good Bike Project” of Toronto,

Canada, the members of the Hellenic Architecture
Agora at skyscrapercity.com decided to gather

up discarded bikes, paint and decorate them and

then place them in central spots of the city as a
¢ form of street art. The color of each bicycle has
¢ asignificance: @ Yellow ones signify an historic

location @ Orange ones are located at well known
meeting points @ Blue ones are dedicated to
Ernest Hébrard, the architect with a unique vision

for Thessaloniki @ Green ones are located in
: areas that lack open spaces and parks @ Fuchsia
i ones are dedicated to the city’s volunteers.

If you want to donate your bike or take part in

similar initiatives, contact the group at greenbike@

hotmail.com or the-recycling-project.tumblr.com.
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Me v unoypa@n ts Zdaxa

Metd t AwooaBodva, tn Madpitn kat t Bapkeddvn, axkd-
pa pia Roca Gallery npfe oto Aovdivo kat pépet tnv uto-
ypaen tng moAuBpafeupévng apxitéktovog Zdxa Xa-
VTivt. O X)pOG TIAPATIEPTIEL OE POUTOUPIOTIKO OKNVIKO ME
pwipaAiotiki aodntiki, dou 6Aeg o1 pépueg potddouv
va eival opyavikég kat téoo «dmaoteg», oav to vepd. (Roca
London Gallery: Station Court Imperial Wharf London, tnl.:
0044-207610 9503, www.rocalondongallery.com)

AWORKBY ZAHA
Roca is famous for its hygiene products, but also for its
spectacular retail shops. They call them “galleries” and
there’s good reason for that. After Lisbon, Madrid and
Barcelona, another Roca Gallery opened in London, and this
one is designed by none other than starchitect Zaha Hadid.
It is a gorgeous, minimalist space that seems at once organic
and futuristic. (Station Court Imperial Wharf London, tel.:
0044-2076109503, www.rocalondongallery.com)

YWHAH AIZOHTIKH

To eowTepikd Tou No 5 Maddox Street kpUBel
€va QINIKA piviuaA nePIBANAOV Nou anonvéeel pia
diakpimikn kopwdtnTa. O1 AvBpwnol Tou VEoU au-
TOU boutique §gvodoxeiou oto Mayfair 6a cag
unodexBouv pe évav dioko yeudTo and epou-
Ta KAl coKoAdTeg L’ Artisan du Chocolat, ev
OTIG OOUITEG (6rou KUpIapXei pia Zev alobnTIKA
JE Aivd updopata, kap€KAeg Eames kal xapn-
A6 pwTIoNS) T aPWHATA TOU GUKOU Kal TOU AEU-
KOU KESPOU dnpIoupyoUV pIa YAUKIA XxaAdpwon.
Kapdpi Tou Egvodoxeiou gival n Ao@T couita, n
onoia d1aB€Tel dU0 KPERATOKAUAPEG Kal BEPa-
vTa pe B€a. (5 Maddox St., Mayfair, TnA.: 0044-
2076470200, www.no5maddoxstreet.com)

HIGH AESTHETICS

The No.5Maddox Streetis abrand new boutique
hotel in Mayfair. Guests are welcomed with a
tray filled with fruit and L’ Artisan du Chocolat
chocolates. The suites, decorated with a zen
aesthetic, lush linens and Eames chairs, are
scented with fig and white cedar aromas, geared
towards a sweet relaxation. The two-bedroom
loft suite boasts a wonderful view over central
London. (6 Maddox St.: Mayfair, tel.: 0044-
2076470200, www.no5maddoxstreet.com)

KOPY®AIO BURGER

O Yianni Papoutsis €kave QETOG TO Ka-
Aokaipi noAAoUG BpeTavoug va piAa-
Ve yia 1o e&aipeTikd Meatwagon pnép-
YKEP TOU TO 0Moio, HETAEU AN\wV, gixav
TNV EUKAIPIa va SOKIPAOOUV OTO QPETTI-
BAA Tou MNkAaoTovunépl kal oTo Secret
Garden Party. 'Hrav, Aoindv, ZAtnpa xpo-
VOU YIO €KEiVOV va BPEI pIa POVIUN OTEYN
WOTE VA UNOJEXETAI TOUG KAOAOPAYAdEG
neAdareg Tou. To MEATIliquor BpiokeTal
kovTd otnv Oxford Street, o€ évav xw-
O MOU WE TO payIKS Ayylyua TOU apXITE-
KTOVQ ZEVT Kal TIG EIKOVOYPAPNOEIG TOU
otouvTio | Love Dust Bupigel évav peta-
UOVTEPVO POKOKO vad. (MEATIiquor: 74
Welbeck St., TnA.: 0044-207224 4239,
www.meatliquor.com)

THE FINEST BURGER

Yianni Papoutsis’ Meatwagon burger
has been served in places like the
Glastonbury festival and the Secret
Garden Party. His MEATIiquor, near
Oxford Street, a remarkable space
with amazing murals by the | Love Dust
studio, is reminiscent of a post-modern
rococo temple. But the real star here are
the burgers.

(MEATIiquor: 74 Welbeck St., tel.: 0044-
207224 4239, www. meatliquor.com)
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To LaMaison des Centraliens eivai to mp@to &vodo-
xelo ToU €xe1 Stakooprioet o oikog Martin Margiela.

IIpdkertat yia éva ktipto Haussmann apxitektovi-
KoU o), mou Bpioketal oto «Xpuad Tpiywvo» tou
Iapioioy. Xta capdvta Sopdtia ou amoteAody

v mrépuya «boutique collection» kuptapxei To Q-

Tevo AeUKS AeUuko, eve ta Sexaemrtd Swpdria kat ot
oouiteg amotelouv v «couture collection» tépu-

ya tou Eevodoxeiou.

MILAN

DESIGNER
=ENOAOXEIO

To npwTo Eevodoxeio Armani oto MiAdvo dvor-
&€ TIG NUAEG TOu PUONIG MPIV and €vav PAva otnv
006 MavTtodvi 31, o éva naAdT nou apXIkd €i-
xe oxedlaoTei 1o 1937 and Tov Evpiko A. Tkpigi-
vi. Ta evévnvta névre dwudTia, 6Ta onoia n rno-
AUTEAEIO cuvavTd Th NI AIGBNTIKA Kal TNV Ave-
on, éxouv Tnv aicOnTIKA Tou ItTaAol «Mida» Tou
HivigaAiopou. A&icel va enICKEPOEITE To E0TIATO-
P10 KalI TO pnap oTov £BO00 OPoPo Tou EEVODO-
X€Eiou, TO onoio €xel EEQIPETIKEG YEUOEIG Kal Na-
vopapiki B€a otnv noAn. (31 Via Manzoni, www.
armanihotels.com)
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(8 Rue Jean Goujon, tnl.: 0033-140746465, www.
lamaisonchampselysees.com)

ARTHOTEL

La Maison des Centraliens
is the first hotel decorated
by Martin Margiela house.
Located in an Haussman
building right in the Golden
Triangle of Paris, it features
forty rooms at its «<boutique
collection» wing and seventeen
rooms and suites at its «couture
collection» wing. (La Maison des
Centraliens: 8 Rue Jean Goujon,
tel.: 0033-140746465, www.
lamaisonchampselysees.com)

KINHMATOI PADIKEX

NYXTEX

2710 véo napididviko members club To €ni-
BANTIKO oKNVIKG (Xpuod BoAwTd TaBdvia Kal
Unap PE KOBPEPTEQ) €XEI TNV UNOYPAPH TOU
NTEIBIVT AivTg. To 6voud Tou TO €XEl «daveEl-
otei» andé 1o Club Silencio Tng Taiviag 056¢
MaAxdAavr (silencio-club.com)

MOVIE NIGHTS

Designed by David Lynch, Club Silencio
features golden-arched ceilings and a mirror
bar. It got its name from a club in Mulholland
Drive. (silencio-club.com)

]

Moscd'w 3 T
MOAYTIMA VINTAGE

Movadikd apioToupynuaTta UWNAAG panTIKAG
NEPACPEVWV OEKAETIWV PUNOPEITE va BpEi-
Te otn Victoria’s Vintage Boutique, eviég Tou
Eevodoxeiou Metropol. (2 Teatrainy Proezd,
www.metropol-moscow.ru)

PRECIOUS VINTAGE

Thereare hiddentreasures waitingtobefound
at Victoria’s Vintage Boutique, located inside
the Metropol Hotel. Unique couture creations
of decades past by brands like Chanel, Dior,
Balenciaga and Lanvin. (2 Teatrainy Proezd,
www.metropol-moscow.ru)

DESIGNER HOTEL
The first Armani hotel in Milan
opened its doors to visitors
at 31 Via Manzoni. A former
palace originally designed
by Enrico Griffini in 1937,
the building features 95
luxurious rooms. There is a
restaurant and a bar on the
7th floor, featuring amazing
flavors and a panoramic view
overthe city. (31 Via Manzoni,
www.armanihotels.com)
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YmoBpuxios kdopos

To kavoupylo pmap kAapt tng Bapkeddvng, To Blub
Lounge, ev po1dlel oe timota pe 6oa éxoupe Se1 péxpt 1eh-
pa. H Siakéopnon tou mapanépmel o” €évav @aviaoTtiko
uofpUxio KGopo pe PG Tou Byaivel amd e1dikd oxedia-
opéva uTIoTIKG, Ta omoia éxouv tomofetndel €101, Mote
va Bupidouv nAiaxtideg. Ta @utd ta omoia kpépovtat amd
v 0po@n dnpuoupyouv OKIEG Kat 6oU Sivouv Ty eVIUTIw-
0N WG, 6VIwg, Bpiokeoal o€ évav puoTtikd uddTivo KGopo.
(www.blublounge.com)

UNDERWATER WORLD

Blub lounge is a brand new bar/club in Barcelona, quite
unlike any you have ever seen in any city. Its decor is made to
remind of an underwater world, and the lighting is designed
to resemble sunlight beams falling from the roof. It’s a
remarkable space. (www.blublounge.com)

TEL AVIV

ONTIKH EYE=IA

To véo Herta & Paul Amir Building Tou Mouceiou
Téxvng oto Tel ABIB eviunwoiddel xdpn oTiq 6a-
YNVEUTIKEG YPAUMES Kal TO eNIBANTIKG, UYoug €i-
KOOI €&l HETPWYV, AiBPIO TOU. XTN VEQ QUTN NTEPU-
Ya, yvwoTtn kai wg Lightfall, péoa ané évav ont-
KO YEWUETPIKO AaBUpIvBo pnopeite va Baupdoe-
TE TIG MOVIPEG CUNOYEG TOU JOUCEIOU, TIG NPO-
OWPIVEG EKBETEIG Kal TOUG OIAPOPOUG EKBETIa-
koUG XWpoug. (www.tamuseum.com)

VISUAL HEDONISM

The new Herta & Paul Amir Building of the Tel
Aviv museum features an impressive, 26 m. tall
atrium and bold lines in its design. This new wing
of the museum, known as Lightfall, features its
permament collections and some temporary
ones. (www.tamuseum.com)

60 | BLUE MAGAZINE

To Eevodoxeio Acta Mimic Bpiokeral
OTNV NIO KAANITEXVIKA YEITOVIA TNG
KaTtaAavikng npwtevouoag, 1o EA
PaBdA — ayannuévn yeimovid Kai-
NITEXVWOV 6TO NApeNBSV Kal oApe-
pa «oniTI» TOU JOUCEIOU oUyXpovng
Téxvng MACBA. Mg naixvididpikn
npoécoown Kal JE TO UNEPOXO retro
lobby Tou, nou poiddel va &enndn-
o€ and Tn dekaeTia Tou '70, d1aBE-
Tel SuopPa aANG Kai 1I31aiTEPA Ael-
TOUPYIKA SwHATIa, HEAETNUEVA ETOI,
woTe va eEunnpeTolv akdéua Kai
TOV Mo anaitnTiko TagidiwTn. (Hotel
Acta Mimic: C/Arc del Teatre, 58,
TnA.: 0034-933299450, www.hotel-
mimic.com)

RETRO HOSPITALITY

Acta Mimic is a hotel in El Raval —
a neighborhood favored by artists
and home to the MACBA. This
hotel, with its playful facade and its
retro-styled lobby seems plucked
right out of the ‘70s. Its rooms are
thoughtfully designed, able to cater
to your every need.

(Hotel Acta Mimic: C/Arc del Teatre,
58, tel.: 0034-933299450, www.
hotel-mimic.com)
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H EAAnvida emompovas, mou BpaBeuke ard tov [pdedpo Opndpa
pe to BpaBeio PECASE yia v épeuvd s oxeTikd pe t peAé
TOV ATHOO@AIPIKOV KAl KAIPIKOV Qatvopévmy, piAd oto Blue.
AMNO TH NANTIA ANIAPFTKOBA / BY NADIA LIARGOVA

TINA KATOPODIS The Greek scientist, recipient of the PECASE award
for her research on atmospheric and weather phenomena, talks to Blue.

Ti avrinpoowneuel To BpaBeio nou cag anovepundnke ané Tov Mpéedpo Opndaua;
To Bpafeio PECASE (Presidential Early Career Award for Scientists and Engineers) anoteAei pia éunpa-
KTN €VOEIEN avayvwpIoNG TOU £PYOU KAMOIWV EMNICTNRIOVWV KAl UNXAVIKWY Mou Bpickovtal otnv apxn Tng
KapIEPAG Toug. Auth n BpdReucn nTav PeydAn TiuN yia péva, KaBwg anodeikvUel OTI N oKANPN SOUAEId
avraueiBeral. MaAiota, Adyw Tou BpaBeiou, kEpdioa kal pia NEVIAETA unoTpogia and To TuApa Mnxavi-
KWV, YIa VO UNOPECW vVa ENEKTEIVW TNV EPEUvA pou. H aAnBeia, ndvTwg, eival Nwg anoTéAECE PEYAAN €k-
nAné&n yia péva autn n didkpion. To Apepikavikd Tunpa Evépyeiag, To onoio e enéAeEe, evalapépeTal yia
TIG EPAPPOYEG NOU €Xw avanTugel EnAvw oTo BEPA TNG ATHOCPAIPIKAG S1a0Nopdg Twv pUNwV. Ano 3w
ka1 o1o €N, Aoindv, okonelw va HEAETAOW TOV TPOMO IE TOV OMOIo Ol A€PIEG PAZEG ENNPEAZOUV TOUG
NAEKTPIKOUG OTPORIAOUG a€Pa Kal, KaT’ ENEKTACN, va Bpw Ta KAAUTEPA dUVATA CNEIA yIa TNV EYKATACTA-
ON TOUG, JE OTOXO TNV NAPAywyn AIONIKNG EVEPYEIQG,.

Moo €ival To avTikeipevo TnG £€pEUVAg oag;
H €peuvad pou enikevTpwveTal oTnv avantugn povréAwv akpiBeiag yia Tnv npdRAEWn Tou Kaipou. Me Tn
MENETN TNG ATUOCPAIPIKAG PONG KAl TwV SUVALEWY NOU ENEVEPYOUV GTOV AVEUO (TIG UETAKIVACEIG TWV aé-
PIWV Padwv) OE OPEIVEG KAl ACTIKEG NEPIOXEG UNOPOUV va BEATIWO0UV 01 HETEWPOAOYIKEG NPOPBAEYEIG Kal
Ol YVWOEIG Jag yia TNV NPSBAEWN Kal TNV QVTIMETWNION TNG ATHOCPAIPIKNAG pUNAVONG.

©a pnopouoce n €peuvd oag va BonBNoel oTnv KaranoAéunon Tng punavong otnv ABnva;
H ABnva eival nepikukAwpévn and Adpoug kai Bouvd, yI’ auté kai n punavon «nayideveTars. Méow Tng
€PEUVAG PHOU NPOCNAabw va KAaTavonow TO NWG OI KAIPIKEG CUVONKEG ENNPEACOUV TNV ATHOCHAIPIKA PU-
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Z1n peydAn deiwon yia 1o BpaBeio
PECASE. Z1a apiotepd: H NIA Mihep
(AvanAnpwTpia AleuBlvTpIa TNG
EBvikng Mupnvikng AletBuvong
Aocgaleiag). Xta 6e€id: O T¢ov
XOAvTpEV (ZUpBouAog Tou
Mpoédpou Mndpak Oundua yia
©¢para EnioTnu®y Kai Texvoloyiag,
AleuBUVTNG TOU Mpageiou Tou
NeukoU Oikou yia Tnv MoAITIkA
OXETIKA pe B€pata EnioTnuwyv kai
Texvoloyiag).

/ At the big PECASE award
ceremony. On the left: Neile Miller
(Principal Deputy Administra

tor — National Nuclear Security

What does this award, given to you by
President Obama, represent?

i The PECASE (Presidential Early Career Award
i for Scientists and Engineers) is a recognition
of the work by engineers and scientists at an
i early stage of their career. It was a great honor
¢ for me. With it, | won a five-year scholarship at
: the Engineer Department in order to expand my

research. From now on, | intend to study the way

gas masses affect the electric wind turbines and
thus determine the premium locations for their

installation and the production of wind power.
What is the object of your research?
My research focuses on the development of

i accurate weather prediction models. By studying
i the atmospheric flow and the forces influencing
i the wind (which is the movement of atmospheric
i gasses) in mountainous and urban areas, we can

improve our weather predictions as well as our



1. H EANAnvida enioTtApovag otn de§iwon

Tou Apepikavikou Tunuartog Evépyelag yia 1o BpaBeio
PECASE, &inAa o€ aneikdvion Tng dOUAEIdg TnG.

/ The Greek scientist at the Department Of Energy
reception for the PECASE award, standing next

to a poster showing a simulation from her work.

2. H dwreiviA Katwnddn Pe @oITNTEG TNG OTO YPAPEIO TNG
oto MNaveniotnpio Tou MnépkAei. / Fotini Katopodis with
her students in her office at UC Berkeley.

3. 14 OkTwBpiou 2011: O Mpdedpog Mndpak

Opndpa aneuBUVEl XAIPETIONO OTOUG ANOJEKTEG

Twv BpaBeiwv PECASE yia 10 2010, otnv avatoAikn
Mrépuya Tou AgukoU Oikou. H ®wTeiviA Katwnddn oTéKeTal
oTNV aploTEPN Akpn Tng TPITNG oeIpdg. / Oct. 14, 2011:
President Barack Obama greets the 2010 PECASE
recipients in the East Room of the White House.

Fotini Katopodis on the left at the end of the third row.

navon, €101 WOTE Ol NPORAEYEIS YIa TOV KAIPG Kal TNV NoidTNTa Tou aépa va BeATIwBoUV. Av gixaue Tn du-
vaTtoTnTa va NPOoRBAEWOULE TIG «<KAKEG NUEPES AEPA», TOTE Oa YNopoUcaue va BECOUPE Kal KANOIOUG Ne-
pIBaAovTIKOUG kavéveg. MNa napddelypa, 6a unopoUcapE EKEIVES TIG HEPES VA NEPIOPICOUNE TNV OONA-
ynon N va au§ncoupe Ta SPOUOASYIA TWV HECWV PAJIKNG METAPOPAG, MPOKEIUEVOU VA anocuPpopnOEei n
arpéopaipa. AVaAdywg, Ta Epyootdoia Ba unopoUcav va PEIMCOUV TOUG Napaywylkoug Toug pubuoug.

Moiog gival o p6A0G TNG KoIvwViag NONIT@WV oTnv NEPIBAANOVTIKA NONITIKN;
‘OMa gival 6€ua nepIBaAoVTIKNG cuveidnong. To HeyaAUTePO NPORANUA EKTOG NOAEWV €ival Ta okounidia
Kal ol Napdvouol okournidATOMOI, MOU GAVEPWVOUV TNV EANEIPN NEPIBANNOVTIKNG ouveidnong. Ma va Au-
O¢ei To NPdPANUa, xpelddeTal va alGEEl 0 TPONOG okEWNG Twv NOAITWV. O KUBEPVNOEIG NPENEI VA EVTEI-
VOUV TIG NPOoNABEIEG TOUG NPOG TNV KATEUBUVON TNG KAANIEPYEIAG PIag NEPIBAANOVTIKAG GUVEIDNONG.
AuTé Ba xpeIaoTel XpOVo yia va eniTeUXOEi, aANG, JONIG pavei n dilapopd, ol AvBpwrol 6a kataAdBouv Ti
npénel va yivel kal 6a Toug ival nio eUKOAO va aMda&ouv Ta dedopéva. Kard Tn yvaun pou, otnvy ENGda
Ba €npene va €xouv €10ax0€&i GTO YUUVACIO Ta ABAATA TNG AEIPOPOU avANTUENG KAl TwV KNIJATIKWY aA-
Aaywv — Habrpara nou NPENEI va yivouv UNoXpewTIKA Kal oTo naveniotpio. Otav n nepIBAAOVTIKNA ou-
veidnon kaMigpyeital and veapn nAikia, TéTe autnh yiveral SeUTepn GUGCN UAG Kal, KATOnIV, anaitoUE Ki Ol
idlo1 auoTnpdTePOUG KavOVEG. H Kolvwvia Twv NoAITwv pnopei va naigel kabopiotikd pOAo otnv NpooTa-
oia Tou NEPIBAANOVTOG, APKET va avanTugel NnePIBAANOVTIKN cuveidnon.

©a pnopouoce n épeuva va BonBnoel Tnv EAAGSa va yivel mio avraywvioTIKA Kal va EENepAcel Tny

OIKOVOMIKN Kpion;
‘Epeuva onpaivel péNov. Eipar oiyoupn 611 n EAAGDa Ba eniBicdcel TNG OIKOVOUIKAG Kpiong. 17 auté Tov
AGyo npénel and Twpa va enNevoucel otny €peuva. O1 VEOI EPEUVNTEG NPENEI, apoU anoKTNoouV JIEBVEIQ
EUNEIPIEG Kal ZACOUV yIa Aiyo oTo EEWTEPIKO, VA ENICTPEPOUV OTOV TOMO TOUG.

NiI®OeTE nEpn@avn nou eiote ENANvida;
Q1 yoveig pou gival and Tn ©ecoalovikn. O narépag pou nrye otnv KaNipdpvia yia 1o JISaKTopikd Tou étav
ATaV VEOG, KI EYW YEVVNONKA €KEi. APYOTEPQ, O NATEPAG PO €yIVE kaBNyNTAG aTo MNaveniotAipio Tou Miol-
yKav, 6pwg Ta kaAokaipia epxépacTtav otnv EAAda yia TpeIg oAdkANpoug urveg. NikBw EAAnvida kai gipal
nepneavn nou ipal and Tnv EAM\Gda. Ayanw Toug ‘EAMNVEG yia Tnv aicBnon evétntag nou Toug dIEnel, yia
T0 6T DIATNPOUV TOV BECHS TNG OIKOYEVEIAG WNAJ, AANG Kal Adyw TNG ZEOTAOIAG Kal TNG PIAOEEViag Toug. Aa-
TPEUW TNV EMNNVIKA UGN, TO ENNVIKO GaynTo Kal, PUOIKA, TNV ICTOPIA AG Kal TOV ENNVIKO NOANITIGHO. /\ei-
nouv 16c0 NoAAG and autd otig HIMA. O kaBévag AeIToupyEi aTopIKA, £V TA PEAN TNG APEPIKAVIKAG OIKOYE-
VEIOG €ival cUVABWG aNoPaKPUCPEVA Kal dlackopnicpéva avd Th xwpa. MNépa and autd, n EAAGda «oikodo-
uABNKE» eNdvw oTa BepéNa TNG PINOCOPIAG, TNG NICTNG KAl TOU KOIVOU NApeABOVTOG, KI auTd GNUAiVEl TOA-
Ad yia géva nou gipal HEPOG autoU Tou OIKOSOUANATOG. MIAdw EMNVIKG GTOV VIO JOU, EVW KABE KAAOKaIp!
ENICKENTOUAOTE OIKOYEVEIOKWG TNV EAMASA yia va SoUpE TOUG CUYYEVEIG UaG.

H ®wreivih Katwnodn, ye karaywyn and tn ©eccalovikn, ornoudace unxavikog

nepIBAA\ovTog oTo XapBapvr Kal EKave To SISAKTOPIKS TNG OTO NAVEMICTAMIO
TOU ZTav@opvT. Znpepa didAaokel oto Maveniotapio MnépkAei.
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knowledge on atmospheric pollution.

Could your research help reduce pollution in

a city like Athens?
Through my research | am trying to determine
how weather conditions affect air pollution. This
way we will be able to make more accurate
predictions on the weather and the level of air
pollution. If we had the ability to predict “bad air
days” then we would be able to enforce some
environmental measures.
What is the role of citizens in the development
of environmental policy?
Governments need to focus on cultivating
environmental consciousness. This will take
time, but once the people realize what needs to
be done, change will be easier. | think that the
subjects of climate change and sustainable
development should be taught at Greek schools.

Could scientific research help Greece

become more competitive?
I am sure Greece will survive this crisis. For that
reason, the country needs to invest in research
as soon as possible. Young researchers need to
gain experience by living abroad for a while, then
return to their country to work.

Are you proud to be Greek?
My parents are from Thessaloniki. My father
went to California to get his PhD and | was born
there. Later my father became a professor at the
University of Michigan, but we would come every
summer to Greece. | feel Greek and am proud to
call myself Greek. | love Greeks and the sense of
unity that defines them, their family values, their
hospitality. Greece was built on the foundations
of philosophy, faith and a common heritage. This
means a lot to me.

Fotini Katopodes studied engineering sciences at
Harvard and got a PhD at Stanford University. She is
an Associate Professor at Berkeley.

OQT.: OFFICIAL WHITE HOUSE - PHOTO BY PETE SOUZA
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- Bonbdo k1 eyw ta
11ato01d mouv €Xouv avaykn

Yas euxapiotoupe!

Ta nadid v IHHadikdv Xepiov SOS otmv EAAGSa
0ds £uxap1otouV y1a tm yevvaiddwpn ouvelo@opd oas.

Kd&Be pépa apketoi enIBATeG avtanokpivovTal oto
k@Aeopa Tng AEGEAN, enmAéyovTag va CUVEIORE-
pouV 2 eupw o€ KABE cuvalayn Toug. AKOAOU-
Bwg, n AEGEAN npoo®Epel 2 eupw) ENNAEOV yIa
kdBe ouvalhayn. Ané Tov OkTwRpio 2008, nou Ta
Maidikd Xwpid SOS npooTéBnkav 6Toug «Npoo-
pIopoUg» pag, €wg Tov Mdprtio 2011, 163.508 eni-
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BdTeg €xouv avTanokpiBei oTo KAAEOUA pag. Me
Tn Sikn oag BonBeia eniteuxBnkav dUo onoudai-
o1 otox01: ONOKANPWONKE o0 Eevwvag SOS EAI-
ZA, nou oTeydlel kakonoinpéva N NapaueAnué- :
va naidid NAIKiag anoé unvev £wg Kai 5 xpévav
— éva yeyovog nou pag YéUIoe xapd Kal Jag ev-

BAPPUVE VA CUVEXIOOUYE.

Children’s Villages

AEGEAN's new destination

More and more passengers respondto AEGEAN’s
call to contribute 2 euros at each transaction,
to which AEGEAN adds another 2 euros and
gives the total to SOS Children’s Villages. Since
October 2008, when SOS Children’s Villages
became an AEGEAN ‘destination’, till March 2011,
163,508 passengers responded to our call.




Maidiké Xwpid SOS Bpdkng / The SOS Thrace Children’s Village

Madj xtioape kal €va kaivouplo oniTi oT1o veo Mal-
OIké Xwpid SOS ©pdkng, nou BpiokeTal oto Api-
otnvo TnGg ANeEavdpounoAng Kal chpatodoTei
TNV ENEKTAON TOU BECPOU OTIG TOMIKEG KOIVWVI-
€G NOU AVTIUETWNI{OUV £VTOVA KOIVWVIKA NPo-
BAApaTa. Zuykekpipéva, 1o véo Xwpié SOS ano-
TeAeiTal and:

@ Znitia Oikoyeveiwv SOS, duvapikétntag 40
naIdIwv.

@ Eva Kévtpo Zmpigng MNaidiou kai OikoyEvel-
ag, Nou NPocPEPel SWPEAV YUXOAOYIKN, Aoyo-
BOepaneuTiKA, abnolakn evioxuon kal dpacTnpl-
&TNTEG SNPIoUPYIKNG anacxoAnong yia 50 naidid
TNG NEPIOXNAG,.

@ Eva Kévtpo Huépag yia naidid ue e191kEG avd-
YKEG, MOU YNOpPEi va eEUNNPETEI KABNUEPIVA YUPW

otoug 30 and Toug pIKkPoUG pag GiAoug.
O véog o1OX0G pag €ival, ndvra Pe Tn Bonbeid

0ag, va eVIoXUOUUE Kal va cuvtnpouUue Ta Maidi-

K& Xwpid SOS.

Méow Tou site www.aegeanair.com Kai TnG evo- :
Tag ToU e-ticket, evepyonomnoape Texvika i du-

vaTéTNTa va NPOCPEPETE, EQOCOV TO EMIOUEITE,
2 gUpw JUE KABE cag cuvalayn Katd Tn dIApKeIa

€KOOONG EI0ITNPIWV. ZUYKEKPIYEVA, oTO Bhpa 3

g d1ad1kaciag ayopdg NAEKTPOVIKOU EICITNPIOU
(e-ticket) kal NpIvV and TV E10aywyn TwV OTOIXEIWV
NG NICTWTIKAG 0OC KAPTAG, UNOPEITE va eNIAEEETE
T0 €101KO Nedio anodoxng Tng dwpedg. MNa kAOe di-
K oag ouvelopopd n AEGEAN Ba npoopépel 1o
id10 N0o6 (2 eupw) eniNAéov. Me Tn BonBeld oag
Ba cuvexicoupe. ag euxapioToupe Bepud! :

©€evihvag SOS EAIZA
/ The'SOS El IZA guesthouse

To Initng

AEGEAN

" ALLIANCE MEMRER 22
Ko Twv EmBatwy g

Errorpliymeg 2010

It is thanks to your contributions that we achieved
twoimportantgoals:the SOS ELIZA guesthouse, a
centre forabused or neglected children of ages up
to five years old, is now completed. This success
encouraged us to set new goals, and together we
built a new home at Aristino in Alexandroupolis.
This new SOS Thrace Children’s Village marks a
shift in focus for the organisation towards local
communities facing stark social problems. The
new SOS Children’s Village features:

@ SOS Family Homes, ready to welcome up to
forty children.

® A support centre for children and families,
offering free psychological support, speech
therapy and creative activities to 50 local
children.

® A Day Care Centre for children with special
needs, with a daily capacity of up to 30 children.
Our new goal is to carry on supporting and
maintaining the SOS Children’s Villages with help
from you. On AEGEAN’s website www.aegeanair.
com, each time you purchase an e-ticket, there’s
an optionto make a 2 euros donation to the cause.
More specifically, when buying an e-ticket, right
before you type in your credit card information
in Step 3, you can choose to check the donation
box. AEGEAN will match every passenger’s
donation with an additional 2 euros.

It is with your help that we can push forward.
Thank you kindly!
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To Ilapiol
10U AYATI®

MnTpOTIoAn TOV TEXVEOV KAl TOV

YPAUPAT®V, KEVIPO UYNANS PATTTIKAS,
10TOPIKNA TTOAN [I€ YONTEUTIKN TIPOOMITIKOTNTA
TTOU 0aynveUel TOUS POPAVTIKOUS.

To moAudidotaro ITapiot kpuBel mavra

€va puotnplo, O0ES POPES K1 AV TO EMOKEPTETS.
Ta pikpd puotikd, 6Aa 6oa pas amokaAvIrouy
0001 ZOUV gkel, eival autd mou kdvouv

Kd0e emiokeyn oty «I10AN ToU POTOS»
axKOpa Mo ouvapTiaotikn.

AMNO TON MAPIO KAAAO / BY MARIOS KALOS
OQTOTPADIEX: OAYMIIA KPAXATAKH
/| PHOTOS: OLYMPIA KRASAGAKIS

The
Paris
I Love

A capital of the arts,

a fashion hub, a historic
metropolis with a unique,
enchanting character,
Paris is always a mystery
to its visitors. The people
who live there reveal

its little secrets.
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H Cwn Tng EAANVIKAG KOTAywyNG EUNOPOU TEXVNG

Kal npwnv oxedidoTpiag pddac Icopponei avaueoa
OTOV NOAITIONO, OTOV KOO0 TNE TEXVNC Kal oTo MNapiol,
TOU onoiou yvwpilel kB criBaun.

Av pnopoUcaTe va CUMNUKVWOETE TNV 0UCIa TNG NOANG o€ €éva dpwpa, Jia yeuon, €va Tpayoudi n
éva €pyo Téxvng, nolo Ba NTav auté kai yiari;
Ziyoupa ol JUPWIIEG TwV PUANWV GTOV Knno Ze vTe Moy gival kAT 1o EexwplioTd. To eeivonwpo yivoval
Xpuod, A\aunupigouyv, pupidouv yn, ndAN kai vootaAyia. Eniong, éva TpayolUdl Mou CUUNUKVWVEI TNV oucia
NG NdANG ivai 1o «Quand on s’ aime» Tng Ndvag Mouoxoupn kai Tou MIGEA AeykpdvT. TEAOG, NIoTEUW NWG
n MAareia KovkdpvT (0.0.: ota eMinvikd onuaivel MAateia Opovoiag) ival and Tig nio uBANUATIKEG TONoOE-
oieg Tou Mapicioy, agou and £3w €XEIG KIA CUVONIKNA OMTIKN TNG APXITEKTOVIKAG TNG NOANG. BAENEIG To &e-
vodoxeio Crillon, Ta HAUoIa Media, Tov Znkoudva, Tov didonpo oeAioko Tng MAateiag Kovkdpvt, Toug KA-
noug Twv ToUuIAepi, To AoUBPO Kai To KTiplo Tng EBvoouvéleuong. BAEneig Ta ndvra.
Moo €ival To ayannpévo oag onpeio oto Mapiot;
To MaAé PouayidA. lotopikd, HeyANo kal cuvnBwg dyvwoTo GTOUG TOUPICTEG.
Mnop&iTe va pag XapToypa@nCETE TNV ISAVIKN NP@TN YEPA YIa KAMOIOV NOU ENICKENTETAI TNV NO-
An yia npwTh Popd Kai OEAEI va yvwpicel KAAG Tn YaAAIKA NPpWTEUOUGCT;
Av Kkdnolog epxétav yia npwtn popd, Ba Tov cUPBOUAEUA VA KOAOUBNGCEI TOV POU TOU ZNKOUAva pnai-
vovTag o€ €va and Ta avoixtd nhoidpia (bateaux mouches) kai va kavel OAeG TiG oTAoEIG. ‘ETol unopei ka-
Veiq va nepdoel and 1o Tpokavtepd, Tov Mupyo Tou Aipel, To Mouceio Movtépvag Téxvng, To IMaAé vie To-
kuo, Tnv MAateia Kovkopvt, To Mouceio Opaé, To AouBpo, Tnv Mavayia Twv Mapiciwv. TEAog, 6a Tov oup-
BouAeua va kataAn&el oTo vnodki Tou Zav Aoui yia va anoAadcel €va didonpo YaAiké naywtd MnepTiyidv.
Moiov KAToIKo TNG NOANG OEWPEITE IBAVIKG VA MUAGEI TOV EMNICKENTN GTNV NAPIJIGVIKN PIAOCOPia;
Tnv Ivég vie Aa Ppecdvd (Sidonun MaAAIDa, apICTOKPATIKNG KATAYWYNG, UE KAPIEPA OTO UOVTENIVYK, N oroia
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1. lle Saint Louis
2. Place du Palais
3. Café de Flore
4. Palais de Tokyo

Denlse Vllgraln, VIP Relation Manager for Art Basel and Art Basel Miami Beach

DENISE VILGRAIN,

VIP Relation Manager for Art

Basel and Art Basel Miami Beach
If you could distill the essence of the city to
an aroma, a picture or a work of art, what
would it be?

The smell of the leaves in the Jeu de Paume
gardens. They become golden in the fall, and smell

like soil, like nostalgia. The duet of Nana Mouskouri

and Michel Legrand “Quand on s’aime” also distills
i the essence of the city.

What is your favorite Parisian spot?

The Palais Royale. It’s historic, large and few
i tourists know about it.

What would a perfect first day be like for
someone who visits the city for the first
time?

i Afirst-time visitor should take a bateaux mouches
¢ along the Seine, making all the stops along the
¢ Trocadero, the Eiffel Tower, the Museum of Modern
Art, the Palais de Tokyo, the Place de la Concorde,
i the Musée d’Orsay, the Louvre, N6tre Dame. He
¢ or she should finish the tour on the lle Saint-Louis,
enjoying an ice cream at Bertillon.

What are the most interesting museums and



onpepa eival diakekpipévn oxedidoTpia pédag kal apwpdtwy). H Mapigidval

Mola véa Tdon éxel apxioel va avantdcoeTal oto Mapiol;
H évvoia Tou privé og OAeG TNG TIG EKPAVOEIG. ‘O,Ti KI av EMAEEEIG va KAVEIG, N vEa TAon BENEI va TO KAVEIG
1IBIWTIKA. Mepinynon otnv néAN pe IBINTIKG Eevayo, privé YEUOIYVWGIEG, IBIWTIKNA EMICKEWYN OTA IOUGEIQ,
personal shopping 1 ywvia o€ IBILTIKOUG XWPOUG YIa Niyoug, ayopEG TEXVNG UE NPOCWIKG GUPBOUAO K.41.

Kara tn yv@un oag, noia €ivai Ta nio evoiapépovra Jouoeia Kal YKAAepi TnG NOANG;
Mia eniokeyn ota pouceia MaA€ vre Tékuo, Mopniviou kar Meddv Poud eival anapaitnteg otdoelg. ‘Oool
ayanouv T oclyxpovn T€xvn nioTeUw Nwg 6a ayanioouv Tiq ykaAepi Kamel Mennour, In situ, Art Concept,
Almine Rech kal Emmanuel Perrotin. lNa 6coug extipolv Tn ovtépva Téxvn, ol YKaAepi Boulakia kal Sophie
Scheidecker ival Idavikoi NPoopICHOI, V) 0I AATPEIG Tou VTIZAIv Ba AaTpéwouv TiG YKaAepi Perimeter, Kreo
kai Carpenters Workshop.

Moia eival Ta ayannpéva oag pépn yia ¢aynto, diackédaon Kal y@via oTnv néAn;
TMa npwivé npotiuw 1o Café de Flore. AkohoUBwg, yia pecnuepiavo npoteivw To Germain 1 to Mini Palais,
KaBWwQ eniong kai To pectopdv nou Bpioketal péoa otnv pnoutik Colette. Tig NNOAOUCTEG PEPEG gival MOAU
Sépopea kal atnv Tapdrtoa Tou Tokyo Eat. MNa deinvo pe unépoxn B€a, pou apgael To Maison Blanche. Mo-
AU 6pop@o gival kal To KAaoIkd YaAIKS pniotpd Chez Georges, otnv 006 Nt Meil. AuBeVTIKA YaANIKN KOu-
¢iva Ba dokiudoeTe oto L’Atelier Robuchon, evd yia aciatiké gayntd pou apéael To Chez Bon. ‘Evag pi-
KPOG XWPOG PE VOOTIUO paynTd Kal KAAEG TIUEG €ival kal To Laiterie. Ma notd npoTiu Ta pnap Twv §evodo-
Xeiwv aA\G kai To Mathis Bar nou €xel kal @aynTo, v yia xopod npoteivw avenipuAakta ta Le Montana kai
Raspoutine. ‘Oco yia Ta ywvia, ayannuévol pou npoopiouoi eival To Montaigne Market oto No 57 Tng Ae-
w@dpou MovTdly, ol ynouTik Twv Isabelle Marant, Vanessa Bruno, ba&sh kai Zadig & Voltaire, aA\d kai TO
1oTOpIKS NoAukatdotnua Le Bon Marché otnv apiotepr 6x0n. Eniong, noAU 1diaitepa koopnpara and aglé-
Aoyoug kaA\iTéxveg Ba Bpeite oo Naila de Montbrison, otnv 086 MneAodg.

MoU pnopei kaveig va anoAaucel, Kard Tn yV@UN oag, Tnv wpaiétepn 6£€a otnv noAn;
27N GiAn pou Tn Zdpa, n onoia PEVE NOAU KovTd oTov dIAonpo MOUAEV VTEAG TKAAET (I0TOPIKS QVEUOUUAO
Tou 170U aiwva), oTo kEvTPo TNG MovudpTpng. And ekei BAENEIG To Mapiol dnwg noubevd alou.

galleries?

The Palais de Tokyo, the Georges Pompidou and
the La Maison Rouge are must-see. Contemporary

art lovers will appreciate the Kamel Mennour, In
situ, Art Concept, Aimine Rech and Emmanuel
Perrotin galleries. Design lovers will love Perimeter,
Kreo and Carpenter’s Workshop.

What are your favorite places to eat, go out

and shop in the city?
I love having breakfast at the Café de Flore. For
lunch, | recommend Germain, Mini Palais, or the
restaurant in Colette. The terrace of the Tokyo Eat
is also an amazing place. For a dinner with a view,
| like Maison Blanche —very chic, but expensive.
Classic French bistrot Chez Georges on Rue du
Mail is also amazing. Laiterie is also a nice, cozy
place with great, affordable food. | mostly like
hotel bars, along with Mathis bar (it also serves

food). For dancing, | recommend Le Montana and

Raspoutine. My favorite shopping destinations
include Montaigne Market, Isabelle Marant,

Vanessa Bruno, ba&sh, Zadig & Voltaire and Le

Bon Marché at the left bank.
What is the best view in the city?

At my friend Sarah’s place. She lives near the

Moulin de la Galette in the centre of Monmartre.
You can see the entire city from there.
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4. La Hune
5. Diptyque

1. Le Rousseau
2. Marriages Fréres
3. Le Café de L’ Esplanade

=g
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Fld)pYOS Ale}.l(]VSpiTIlS, dnpooIoypAPog - oUYYPaAPEAS

O MNwpyoc Apxipavdpitng ival dnPocioypdapog oTov EAANVIKO
Kal YaAANIKO Tuno. To 2010 Tou anoveunbnke o TITAOG

TOU IMNOTN Twv MpauudTwy Kal Twv TEXVWVY yia TN GUUBOAN TOU
OTOV TOUEQ TOU NOAITIOHOU oTn FaAAia Kal 6ToV KOGO.

Av unopoUcaTe va GUUNUKVWOETE TNV oUcia TnG NOANG o€ €va Tpayoudi n éva €pyo TEXvng, Noio
Oa nTav auto;
Ba nTav 1o TPayoudi «A Paris». H pehwdia kai o puBuég Tou, To akopvTedv kai N pwvn Tou IR MovTdv gival
0 Mo cUVTONOG TPOMOG Va «PTACEI» KAVEIG oTo MNapioit...
Moiog gival To ayannpévo cag onyeio oTnv NOAN, EKEN NOU ENICTPEPETE NAVTA OTAV BPICKECTE
€0w;
Ta pikpd dpoudkia TG YeITovidg pou otnv Apiotepri ‘OxOn, avdueoa and Tn Aew@dpo Zev ZePUEV Kal TNV
Mavayia Twv MNapiciwv, Ye Ta NaNId IGTOPIKA KTipIa Kal TIG ECWTEPIKEG AUAEG Toug. Mia and auTtég éxel 1Id1ai-
TEPN onpacia yia péva, agou gival n auAn TnG ayannuévng pou @iAng Ntaviéh Mitepdv nou «€puye» npd-
ogara. Ekei ouyypdyape kai 1o BIRAio pag, To Mot a Mot.
MnopeiTe va yag xapToypa@noeTe Thv ISAviKA nepinynon oto Mapiol yia KAnoiov nou 1o enioKé-
NTETAI YIA NPWTN Popa Kai OEAEI va anoKTACEI MIa oa@n €IKk6va TG NOANG;
©a Tov cupBoUAeua va NeEPINAAVNBE OTIG YEPUPEG TOU ZNKOUAVA, OTIG YEITOVIEG TOU XeV ZEPUEV KAl TOU
Mapég, atoug knnoug Twv TouAepi, Tou AouepBoupyou kai Tou MNMaAeé PouayidA, oTiq nAaTeieq KovkopvT Kal
Bavtdy, ora HAUoia Media. Eniong, Ba Tou €Aeya va enickepOei To Mouceio Opog, To Kévtpo Zopd Mopni-
vToU Kal, puUoIkd, To Mouoeio Tou AoUBpou. Ze KABe nepinTwon enBAMeTal €va Bpadu and v Koup Ka-
PE Tou AoUBpou, 6rnou 0 PWTICKOG ANOTEAEI avandonacTo PEPOG TNG Kal oou Jivel TNV aicBnon o1 alwpei-
oal, 6T NAEEIG p€oa O €va OVEIPO.
Moiov karoiko Tng N6AnG Ba cucoThvaTe o€ Kanoiov Ta§Id1WTN Nou Ba NBeAE va punBei oTnv na-
P141avikn @pIAocoia;
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: GEORGES ARCHIMANDRITIS,
¢ journalist-writer

If you could distill the essence of Paris in a
song or a work of art, what would it be?
«A Paris», of course. Its melody, the rhythm, the

i accordion and Yves Montand’s voice are all
:authentically Parisian.

What is your favorite spot in the city?

The small alleys of my neighborhood in the left

bank, between the St. Germain and the Notre
Dame, with the old houses with the courtyards.

One of them belonged to my dear friend, Danielle

Mitterrand. We wrote our book together there.

What is the perfect route around the city for
a first-comer?

A walk along the bridges of the Seine, a visit the
gardens of Tuileries, Luxembourg and Palais-

Royale, the Concorde and Vendéme squares, the

Champs Elysées and also to the Musée d’ Orsay,
i the Centre Georges Pompidou and the Louvre.

Do you remember your first 24 hours in
Paris?
| remember the unease | felt for a new life in an
unknown city and my upcoming studies at the

i Sorbonne. Paris has a grandeur and an arrogance



Kar’ apxdg, Tnv epunveuTpia ZINET Mkpekd. ZTo BAEUUA TNG KAl TIG KIVACEIG TWV XEPIWV TNG KAEIVEI TO NVEU-
Ja Tou Zev Zepuév- 1o Zev Zeppev Tou MAing NTeIBIg, Tou Kokt kal Tou ZapTp. ‘Eneita, Tnv nBonoid Ka-
TPiv NTeVER. ZTOoV TPONO nou KIAG Kal NPo®EPE! TIG AEEEIG kAeiveTal oAdkANpo To Mapiol. Mépuot, dTav npbe
otnv ABnva kal cuppeTeixe oto PeoTIBAA FaAGPwvou KivnuaTtoypd@ou, JAYEWE TOUG NAVTEG UE TNV KO-
WotnTd TG,

Ti BupdoTe ano TiG SIKEG 0ag NPWTEG EIKOOI TEGOEPIG WPEG oTnV NOAN Tou Mapicioy;
Bupdpual TNY avnouxia pou yia T {wr oTnv ouciacTIKA AyvwoTn TOTE yia péva YaANIKN NpwTeUoUoa Kai yia
TIG OMOUdEG ou otn ZopRovn. To Mapiot ivar pia ndAN TG onoiag n eyaAONPENEIQ KAl N UNEPOWIa ApXIKA
PoRicouv aMd kal yonTedouv. OTav 6w T0 KATAAABEIG, TOTE GOU NPOCPEPETAI ANAOXEPQA.

Moia €ival Ta ayannpéva cag PEEn yia npwive, KApE, paynto, NoTé Kai ayopEG otnv noAn;
To anoikiakng atudopaipag Mariages Freres oto Mapé yia Ta unépoxa Todyia Tou, To Diptyque otn Asw-
POPO Zev ZePPEV YIA TA UNEPKOUYWA APWUATIKA KEPIA TOU Kal, pUOIKA, To Bon Marché otnv 056 Zefp, otnv
ApioTepn ‘'OxOn — ival To Mo NOAUTEAEG NOAUKATACTNA TNG YAAIKAG NpwTeloucag. XTnv ApioTtepn ‘Oxon
ndvra, 7o BiBAIonwAeio La Hune, nou pével avoixto PExpl Ta pecdvuxta. Mepvdaw cuxva and ekei nnyaivo-
vTag otnv pnpacepi Le Rousseau Tng 0doU Zepg Mivi, 6nou kKavw KAnola and Ta enayyeAJaTikd@ pavTe-
Bou pou. H unpaoepi aut Bpiokeral anévavti and 1o Moby Dick, To IxBuonwAeio Tou Zepdp NTenapvrig,
0 oroiog €pxeTal KABNPEPIVA e TN BEona Tou Kal Naipvel ppéoka wdpia. Eniong, To eoTiatépio Café de I
Esplanade (otnv nepioxn Twv Invalides), Adyw Tng BeAoudivng atuéopaipag Kai TG NPEWIAg Nou NPocdé-
pel. Ekei ékava Tig TeEAeuTaieg SIopBwoEIg yia TNV EMNNVIKN enavékdoon Tou BIBAou pou yia Tov Mikn ©go-
dwpdKN Kal pavtadopal Nwe kel Ba peEAeTMowW TN {wn Kai To €pyo Tou Kwota lMapd yia Tn og1pd eknounwy
nou €To1uAdw yia Tnv Kpatikn FaAikn Padiopwvia.

Ané nou 6a ynopouce va anoAaUcel KAnolog TNV Mo Gpavracuayopikn 8€a Tng n6Ang;
210V TEAEUTAIO OpOPO Tou KEvTpou Zopd Mouniviou, nou oxediace 0 NoAU ayannTtdg pou Pévioo Midvo.
And ekei uNopei Kaveiq va o€l OAEG TIG OTEYEG TNG NOANG. ©a €Xw TNV EUKAIPIA va anoAaUcw NOMEG POPEG
T B€a auTh é1av Ba apxicoupE Ta YUPIoHATA YA TNV TAIVia Nou NPAGKEITAl va KAVw ENAvw oTn {wn Kal To €p-
Yo ToU dIdonouU auToU APXITEKTOVA, TOV OMoio «UIOBETNCE» £5W Kal MOAMA xpdvia To MNapiol. To Mapiol e
val, avaupiBoAa, N NPwTEUOUCA TWV TEXVWMV KAl TOU MONTICHOU.

that can by scary at first. But it is also enchanting.

What are your favorite spots for a meal, a
coffee, a drink or some shopping?

The Mariages Freres at Marais for its tea, Diptyque

at St. Germain for its fragrant candles and, of
course, Bon Marché at Rue de Sévres on the left
bank. It is the most luxurious department store in

the city. La Hune is a bookstore on the left bank
that frequently stays open past midnight. | pass

by walking to brasserie Le Rousseau at Cherche
Midi, where | have some of my business meetings.

This brasserie is across the street from Moby Dick,

Gérard Depardieu’s fish merchant. He comes
with his vespa every day and buys his fresh fish

there. | also recommend Café de I Esplanade, a

relaxed restaurant at Les Invalides. That is where
| did my final corrections on my book about Mikis

Theodorakis and | imagine that is where | will be

studying the life and work of Costa Gavras for a
series | am preparing for the French National
Radio.

What is the most spectacular view in the

city?

The top floor of the Centre Georges Pompidou,

designed by Renzo Piano. | expect to enjoy that
view a lot when we begin production on my film
about the pioneering architect.
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THE ATHENS CONCERTHALL — = -
Now it its third decade, the greatest
cultural center in the country comes
- - closer to a larger part of the public, by
g < initiating its reduced pricing for special groups.

Méyapo Mouoikns Anvaov:
Me 6papa xat evaioOnoia

Alaviovtas v tpitn dekagtia s Aertoupyias tou, 1o peyalutepo MOAITIOTIKO
KEVTPO s Xxopas Kabiepaverl amod tis apxés tou 2012 e101kES TIPES yia OAes

Tis eurtaBeis opddes, EPvovTas tov MOAITIOPO AKOpA M0 KOVIA 0TNV KOIVeVIa.
ATIO TH NANTIA ATAPTKOBA / BY NADIA LIARGOVA

- — g—
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To 2011 to Méyapo Mouotkig @rho&évnoe mAnfog ekdnAwoewv mou avédei&av tn O1-
e0vii aAAd kat v eAAnviki kaAAtexviki Snpouvpyia. Me mpwtofoudieg dTwg To

KEG OUVEPYAOTEG e Ta peyaAUitepa TOAITIOTIKG KEVTPA TOU eE0TEPIKOU (To O£atpo g
YkdAag tou MiAdvou, to Tedtpo PedA tmg Madpitng, to Kévipo [lopmvtoy tou [apt-

Ko katt Meoornivn, ot omoieg dgnoav Tig KaAUTEPES eVTUTIHOEIG. AG doUpe, Spwg, ou-
€xe1 Eexmploet.

MOYZIKH: AIAZHMEZ OPXHZTPEZ KAI ZOAIZT TOY KOZMOY

‘Apotepvtap (Noépfprog 2011) kat tn Prdappoviki g Biévvng (dvoién 2012), aAAd

keéve, a&idet va emonpavlel mowg to Méyapo Mouoikiig ABnvav éxet avadei&et moA-
Aoug omoudaioug EAAnveg kadArtéxveg. O Aewvidag Kafdkog, o Anpitpng Zyoupog,
aAAd kai vedtepot, GTIwG TO VEO KouapTtéTo eyx6pdwv TeTpakTyg, To omoio gétog petd

kav pe v vrootipién tou Meydpou. AAAn pia Snpo@iArig pouoikn Stopydvwon eivain
Kapepdta n omoia, uté v kadArtexvikii SievBuvon tou Nopyou ITétpou, yvwpilet on-
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wvidag Kapakog / Leonidas Kavakos

b

i This past year the Athens Concert Hall
i presented a large number of significant
«Avorypa otov Kéopo» xat 1o «Avorypa otnv I16An xat tn Xépa», eykaviace onpavti-
¢ productions with foreign cultural centers
¢ like Milan’s La Scala, Madrid’s Teatro
0100 K.4.). [TapdAAnAa, Sie€dyovtag Sidgopeg ekOnAdoeIg 0TOUG KATIOUG TOU, TIPOOEY-
yi0e aképa mep10odtepo To Praobéapov Kovd Tng Abnivag, eve Toug pOvomwpivols i
pnveg eméxteve Tnv mAovola 6pdon TOU Kat 0Tnv TEPIPEPELA O10pYAVAVOVTAG, OF OU- |
vepyaoia pe o oopateio Aiddmna, exdnAwoeig ota apxaia wdeia g Mapwveiag, otnv |
i theaters of Maronia, Kos and Messini,
VOTITIKA 6A0UG EKEIVOUG TOUG AGYOUS yia Toug omroioug To Méyapo Mouoikig ABnvev
i Association. Here are some of the reasons
i the Megaron will remain one of the most
¢ vital cultural organizations in Greece in
O1 aiBouoég Tou ouykataléyovtal oTig KaAutepeg Tng Eupomng, amé mAeupdg Aet- |
TOUPYIKGTNTAG KAl AKOUOTIKIG. MdAota, éxouv @ilo&eviioet kat Ba grAo&eviicouy pe-
PIKEG ATIG TIG O OTIOUdAieg OPXHOTPES TOU KOO0V, 610G Ty Kovtoeptxepmdou tou | MUSIC: FAMOUS ORCHESTRAS
AND SOLOISTS

kai Sidonpoug oodioT, 61wg o Tévag Kdougpav kai to kouaptéto Mmopovrtiv. Evmpo- |
¢ Europe for the enjoyment of fine music.
i The greatest orchestras in the world have
i performed there, including the Amsterdam
0 Méyapo Ba meprodevoel oe Sddeka peydda evpwmaikd pouoikd kévtpa, kabiepmbn-
¢ the Vienna Philharmonic (spring 2012), as
¢ have the world’s greatest soloists, including

events including public initiatives, co-

Real and Paris’ Centre Pompidou, and
even shows on its outdoors gardens for all
citizens to enjoy. This fall it also organized
events in other Greek cities, at the ancient

in a collaboration with the Diazoma

2012.

Its halls are considered among the finest in

Concertgebouw (November, 2011) and
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pavukég Siebveic Sokoypagikég emtuxies (Bpafeio Diapason 5, yia Tig nxoypa@nioeig
TV AUPIK®V €pywv Aleodvpo Xefépo tou Xévted kat Nrov Kpemovokolo tou Nik6Aaou
Mdvtlapou) ka1 CUPHETEXEL TAKTIKA o S1e0vels oupmapaywyég (avaBiwon tng émepag
i Leonidas Kavakos and Dimitris Sgouros
{ to a younger generation of artists like the
: Tetraktys string quartet which, after the
Megaron, will travel to twelve European

O Opiaufo¢ tng KAéha tou TrAouk).

MAPAZITATIKEZ TEXNEZXZ: ©EATPO KAl XOPOX
O exdnAgoeis tou Meydpou Sev repropifovtat poévo oTov X®POo TG HOUCIKAG, aAAd

aQopouv oe 6Aeg Ti Téxveg. AT66e1En; PETOG, PEPIKOT ATI6 TOUG M0 EKAEKTOUG EKTIPO- |
o0W1I0Ug Tou KAaoikoU pmaétou (Tapdpa Péxo, NtéiBivt Maxxdted, Ntépobi I'kid- |
PIEPT K.d.) OUVUTIAPXOUV [IE TOUG XOPEUTEG TOU TAEOV PNUIOPEVOU CUYKPOTANATOG
ouyxpovou xopou g Eupwmng, tou Nederlands Dans Theatre (AmpiAiog 2012). H ma-
paywyn g émepag H dvodog kat n mréon tng méAng Maxaykdvy twv Mmpext kat Bd-
1A, ou fa mpaypatomonfei tov Mdptio Tou 2012 oe ouvepyaoia pe to Tedtpo PedAdtng
MaSpitng, utié Tig oknvodeTikég o8nyieg Tng Tepipnung ondSag Fura dels Baus, pet  2012).
ouppetoxn moAA@v EAArivev kat Eévev kaAMTexvev, amotelel éva aképa mapddetypa. |

Y& auté To onpeio mpétret, emiong, va avagepdei g To Méyapo ouvepydletai pe Sbo | PERFORMANCE ARTS: THEATER
i AND DANCE

This year some of the finest ballet dancers
i in the world (Tamara Rojo, David
i Makhateli, Dorothee Gilbert etc) coexist
¢ on stage with what is quite probably the
i greatest modern dance troupe in Europe,
i the Nederlands Dans Theatre (April 2012).
veg (11/11-10/1) éva eikaotikd ta&idt, meprmlavadpevo otig povadikég Loypa@ikés Sa- |
i Brechtand Weill, takes placein March 2012

omoudaia KEVIpa mapaotatikdv Texvav, ™ MntpomoArtikii Omepa tng Néag Yépkng
katto EBviké @Zatpo tou Aovdivou, mpoopépovtag ameubeiag petaddoeig onpavukoy
TOUG TIAPAOTACEWV.

EIKAZTIKA: H ZOrPA®IKH TOY MANATIIQTH TETZH

"Eva a6 ta oroubaidtepa Spwpeva tou Meydpou Mouoikiig¢ ABnvav eival n geti-

vii ékfeon tou ITavayidtn Téton. To kowo Ba éxer tnv eukalpia va kdvet yia dvo pii-
Spopég tou peydAou autod kaAArtéxvn. Me Sekaokte karvoupyia épya, o ddokalog kat
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1. Mavdyv, Metropolitan Opera.
/ Manon, Metropolitan Opera.
2. EEwTepikn dnown Tou KTIpiou
/ The outside of the building.

[}
i

MEGARON
N

Jonas Kaufmann and the Borodin Quartet.
The Hall has also helped great Greek
artists to establish themselves, from

cities in 2012. The Hall’s orchestra, the
Camerata, under the direction of Giorgos
Petrou is enjoying great success. It won the
Diapason 5 award and often participates in
international productions like the revival
of Gluck’s The Triumph of Clelia (February

The production of Mahogany, an opera by



1. Xwpol koivou / Common areas.

2. MavayiwTng Tétong / Panayiotis Tetsis
3. Ernani, Metropolitan Opera

/ Ernani, Metropolitan Opera.

axkadnnaixdg [avayid g Tétong SnAdvet yia pia aképa @opd T pévipn kat S1aprag

petaBaAlépevn oxéon Tou pe T @uon. Ta véa épya Tou mAaloidvovtal amé maAidtepa, |
i The Megaron also works with the New
¢ York Metropolitan Opera and London’s
© National Theater to bring live feeds of
¢ those institutions’ greatest productions to
its audience.

Tedel éva «kata@uylo» yia Toug TOPEIG TNG TEXVNG, TNG EMOTAPING KAl TOU KOWOVIKOU

mpoPAnpatiopod. Amé To fripa auté Sidonpor kaAArtéxveg kar Stavontég «éxouv Eebi- | THE ART OF PANAYIOTIS TETSIS

¢ This year the Athens Concert Hall hosts
Tty Tou éxouv grho&evnbel eivar pakpug: AA Tkop, Owoupevikdg [atpidpxng Bap-
i Tetsis’ work. His 2011 works, as well as
ayid), Pép Kéodxaag, Mmepvdp Tooupi, Pévtoo ITidvo, TpBiv IdAop, Ildodo Koého,
¢ on display until January 10th. His 18 new
i works show his ever-evolving relationship
¢ with nature and landscape.

piptra, tov Toipka, T peydAn eAAnviotpia ZaxAiv vie Popyi, tov @68wpo AyyeAdmou- (Open daily from 10:00 to 18:00.)
Ao, Tov apxitéktova HAia ZéyyeAn k.d.—, kabd¢ kat otny avddeign Oepdtov kat mpo- |

BAnpatiopdv moU aQopolv 0TIG ONIEPIVES, OIKOVOIIKEG, KOV@VIKEG kat moArtiotikég i IN THE WORLD
ouvBiikeg. Omwg kdBe xpévo, £Tot kat @étog éxouv mpookAnbel onpavtikég mvevpat- | OF IDEAS: MEGARON PLUS

i The Megaron Plus series of lectures has
i been a forum for the exchange of ideas
p1o1oU, n Mépiiv Pépmvoov, Bpafeupévn pe IlovArtéep, n ouyypagéag [Tiddp Tapa-
¢ thinkers have talked about the important
¢ issues of the day, including Dominique

eve mapdAAnda extiBevtal kat kdmola dAAa pe ouyyevii evvolodoyikni a&ia (kabnpepr-
vd a6 116 10:00 éwg 18:00).

2ZTON KOZMO TQN IAEQN TOY MEGARON PLUS
A6 v évapén g Aertoupyiag tou, mpv amd €61 xpévia, o kUkAog Megaron Plus atro-

TADOE TOUG OUVAPTIAOTIKOUG KOOPOUG TV 10£dV Toug. O KaTdAoYog TwV TIPOOIKO-
Bolopaiog, Ntopvik vte Bidmiév, @eline I'kovidAeg, Mdowo v AAéna, ZeykoAév Pou-
ICapmél Ahiévte, Aik Movtavié, Maykvti Takotpt, fapdévn tou’Actov K.d.

Autiiv tn xpovid to Megaron Plus Sivel 1diaitepn épgaon otnv eAAnvikii moArtiotiki
Kal veupatiki Snpioupyia —pe apiepdpata otov Ianadiapdvtn, tov EAUtn, tov Xka-

KEG TIPOOWMIKOTNTEG and To e§WTEPIKG: 0 Metiv Apvtiti kat o EAdg Zavpmdp, 18putég
tou 18pupatog «Ta’Opyava tng Eipriving», o Zak Mapoid), mpéedpog tng Bidét tou [a-

pdyxou, n’Avta I'évab, Bpafeupévn pe Nopmed Xnpeiag, o oikovopoAdyog Xa T¢ouv
Toavyk, ot I'dAAot moArtikoi T¢axk Aavyk kat Zafié Ntapkdg k.d. Zuyxpoves, péow He-
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i with the cooperation of Madrid’s Teatro

Real, directed by the Fura dels Baus group.

a very important exhibition of Panayiotis

older and some less known pieces will be

for the past six years. Famous artists and



OPIKAV OUVEPYaoIdY pe AAAoUG Qopeig, Stopyavavovtal peydleg eKTTaiSeUTIKES eVEP-
YEIEG, OTIWG TO EIKAOTIKG TTAIOIKG EPYATAPL TIOU PEpet Tov TitAo «Arman: H mepimétela
TOV AVTIKEIPEVOVY, XApN 0TO0 01010 01 pKpol @idot tou Meydpou Ba yvwpicouy amd ko-
vtd kat fa mepapatiotolv pe To €pyo ToU YvwoTtoU veopealtotd kaAArtéxvn Appdv
(PePpoudprog-MdpTiog 2012).

AANOI TOMEIZ APAZTHPIOTHTAZ

To AeBvég Zuvedpraxs Kévipo tou Meydpou Mouoikiig ota €€1 xpévia Aertoupyiag tou
Bewpeitar 1dn éva amrd ta onpavtikétepa kar mAéov ovyxpova otnv Evpdmmn. Exovrag
 duvatdtnta va @idoevei ta mo mepiPAemta kar anartntikd Siebvii ouvédpia, mpo-
opéperutmpeoieg uynAdtatou emmédou. ITio ouykerppéva, n «katdAnyn» ToU XOPOU
yia S1e0vii ouvédpia pe mdvew amé 5.000 ouvéSpoug, ou S1apKoUV TPEIS, TECOEPIG NPEé-
peg, elvar améAuta evtaypévn otn AErtoupyia Tou — Ve 0 IPOYPAPPATIoNds yia ouve-
Spra autou tou peyéboug @rdaver péxpi to 2016. A&iel va onpeiwbei dTi kdmoleg atré g

TPOOWIKGTNTEG TIOU TO €xouv emokePhel eivar o ['evikds [pappatéag tov Hvopévov
Ebvov Mmdvkt Mouv kat o MmA I'kérrg.

1)130]:10) ¢

Bao. Zogiag & KékkaAn, ABriva, TnA.: 210-7282000, 1o1Tnpia-kpaTnoelg: TnA.: 210-7282333,
www.megaron.gr. MpoKeIpuévou va NPoceAKUCE! KoIVO and OAEG TIG KOIVWVIKEG OUAdEG, To Mé-
yapo Moucikng npoo®épel and Tnv 1n lavouapiou 2012 €101kd peiwpéva ioimpia. MNa Toug vé-
oug (UEXpI 25 ETWV), TOUG AVEPYOUG Kal TA ATOUA WE EIDIKEG AVAYKEG, TA EICITAPIA KOOTICouvV and
NévTe £WG OEKA EUPW, EVW YIA ATOPA TPITNG NAIKIAG Kal TOUG MOAUTEKVOUG and OKTW £wg OeKa-
névte eupw. O TIUEG AUTEG I0XUOUV Yia OAEG TIG NapaywyEG Tou Meydpou Moucikig, ue e&aipe-
on Thv énepa. Zrov xwpo Tou Meydpou MousiKng A&ITOUpYEi, Eniong, To dNPIOUPYIKSO £0TIATOPIO
Fuga, nou enipeAeital yEUOTIKA 0 dIdonpog ITaAdG oe@ Avtpéag MnepTov (TnA.: 210-7242979).
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1. AiGouch «Xpr’\mc}q Aaunpdkng»
/ “Christos Ld&mbrakis” Hall.
- wr

de Villepin, Felipe Gonzales, Massimo
D’Alema This year Megaron Plus focuses

n the Greek cultural heritage (featuring
specials on Papadiamantis, Elytis, Jaqueline
de Romilli, Theodoros Aggelopoulos and
more) as well as the important financial,
cultural and social issues of our time.

mong those expected to talk this year are
Metin Arditi and Elias Sanbar, founders
of the “Instruments of Peace” foundation,
president of Paris’ Le Vilette Jacques
Martial, Pulitzer prize winner Marilyn
Robinson, author Pilar Saramago, Nobel
laureate Ada Yonath, economist Ha Joon
Chang, French politicians Jacques Lange
and Xavier Darcos and more. Furthermore,
the Megaron Conference Center has been
one of the most important conference

i venues in Europe and its schedule already

has bookings for 2016.

INFOBOX

! Vas. Sofias & Kokkali, Athens, tel.: 210-

728200. Tickets and reservations: tel.: 210-
7282333, www.megaron.gr (special reduced-
price tickets from January 1st 2012).




focus | art

GLENN LOWRY The Director of the New York Museum of Modern Art speaks to Blue
about art, the value of artistic talent, and what it is like to live inside the MoMA building.
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IIowa eival n TpakTikn XxpnoypdTnTa Tng TEXVNG G€ N1 KOVAVia;

H téxvn unidpxetr ene1dni o1 dvBpwmot tn Bewpolv wg éva onpavtiké péoo yia va emkot-
vvouv TG 10€eg Toug. H Souleld mou kdvouv o1 poviépvor KaAArtéxveg eival ouolaoti-
kd pa épeuva yia tov kéopo. Kdvouv v idia douleid mou kdvouv o1 emoTtipoveg, ot
10TOPIKOT KAl 01 OUYYPAPETG.

A6 tv GAAn, 6pwg, TOAU Aiyor propoUv va EKTIPAGOUV Ta £pya TéXvng.
Ala@ove. Zmv mpaypatkdtnta n ékpnén SnpotkGTNTAG TN POVTEPVAG TEXVIG TA Te-
Aeutaia eikoot xpdvia ouvéPRn emeidn moAloi avBpdmror katddafav ét n téxvn givar
mpoorti Kat mpoofdoipn. Me to Aadiktuo, Ta yn@lakd péoa Kowwvikig S1ktimong
Kat 0AeG TG VEEG LOPPEG EMKOVOVIAG, 0TTo10001TIOTE prtopei va pdfer moAdd mpdypa-
Ta ya my téxvn. LUven®g, dev vopiln 6Tt eivar edrtiotikn. MdAiota, n omoudaia téxvn
elvar auti Tou pmopeil va «piAnoew og peydAo xoppdtt g avipordtntag.

IIog eivar Ger kaveig péoa oto MoMA (0.0.: 0 K. Adoupt Ce1 o€ éva Srapépropa oo

KTip10 T4V a1mo To LoUcEio);

Eivai Baupdoio kat eivai kat peydAn tipn, av kai pePIKES QopEg eivar kat Alyo TPpopaxTi-
k6 va eig kat va SoudeUelg o éva pépog yepdto amo £pya téxvng, 0To omoio £Xouv dou-
Aéyertéoo omoudaior avBpwmot. BéBaia, e§icou katamAnkTiks efvar va Byaivelg amé to
ypageio oou kat va meprtpyupideoat amé épya tou ITikdoo 11 tou ITéAok.

ITowa givar ta xapaxktnpiotikd £vog KaAou pouceiou.

Eivai guoikd n téxvn auti kab’ auti, aAAd kai to g extiBetar. Ti eidoug oxéon ava-
mTYooeTal avdpeoa otny TEXvi ToU KaAAMTEXvN Kat Tov emoKEmT. Auti n tpradikn
oxé0n UTIAPXEL TIAVTa, KAl KATIOa LOUCEia Tnv UAOTIO0UV e TIOAU M0 0Uo1aoTiKS Tpd-
0 €101 KAAOUV TOV EMOKETN VA OUPPETAOXEL KAl va eEepeUviioet Ta €pya.

Yag gival eUxdproto va Soudevete pe KAAAITEXVEG;

Idpa moAU. I'a epdg mou Sev efpacte KaAAITéXveg, To va lpaocte Kovid og avlpdoug
mrou BAé1ouy ta mpdypata S1aQopeTikd, TOU £XoUv avoixTtd puald kat SiapraG Ipoka-
Aouv tov eautd Toug K1 epdg eivar pia Bavpdoa eptrepia.

Eoeig yiati dev giote kaAArtéxvng;

To taAévto dev eivat opoidpop@a Katavepnpévo otny Kowwvia. OAot £xoupe KATO1EG
kavétnteg. Eyed 0éAm va motetm 611 éxw tnv Ikavétta va Adve pofAdpata e evor-
APEPOVTEG TPGTIOUS Kat va SoudeUm pe avBpamoug, aAAd Sev éxw tnv ikavdtnta va dn-
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Why do societies need art?

Art exists because people find it an
important way of communicating ideas.
What contemporary artists do is a kind of
investigation into the world, in the same
way that scientists and historians do.
However, only few people can truly
appreciate meaningful works of art.
I disagree. In the last 20 years the explosion
of interest in contemporary art has been
because people have actually begun
to understand that it is accessible and
available. Through the internet and social
media one can learn about art very quickly
today. I don’t think that art is elitist.
What is it like to live inside the building
of the MoMA?
It’s an incredible pleasure and an honor
and sometimes it’s also very daunting to
work in a place that is surrounded by so
many great works ofart, and where so many
extraordinary people have worked. But it’s
also exhilarating to be able to get out of my
office and walk down to the galleries and be
surrounded by Picassos and Pollocks.
What makes a museum great?
What interests me in a museum is
obviously the art that is there, but more
than that is how that art is displayed. What
relationship is being created between the
works on display, the ideas of the artists



HoUpY® avtikeipeva Tou eivat evoiagépovta. @auvpddm autols Tou pIropouy.
“Exete Soxipdoey
Duoikd. Qg gortntig, ékava padnpata potoypagiag, oxediaopou, extinwong. ITi-
oteva 6t Sev PIoPeiG va eKTprioel Ipaypatikd T kavel évag kaAArtéxvng, av dev So-
KIpdoe1g mpayta va to Kdvelg o i8106. Mepikég gpopég BA€moupe ta épya kat Aépe «evKo-
Ao etvaw. E, Sokipaoce va to kdveig. Aéka avBpwmor pmropodv va douv pia kapékAa kat
va t Bydlouv pwrtoypagia. Mévo évag Ba BydAet jia potoypagia mou Ba t Bupdoar
petd. OrkadArtéxveg €xouv v Ikavétnta va Ee@eldyouv amod ta dpia g paypatiko-
TNTAG TOU TIEPI0PICOUV TOUG UTIGAOITIOUS KAl va KAvouv KATt avatrdvtexo.
Tirmpoo@épet éva pouceio povtépvag TEXVNG G€ fia KOVeVia;

"Evav x@po GTIou o1 1o TTPOOSEUTIKESG KAl OUVAPTIAOTIKES 10€e¢ pmopolv va oudntn-
Bouv amé to kowé. ZoUpe 010 IApdV, Sev PTIOPOULE Va To AOPUYOUPE auts. Av Bé-
Aoupe va to okeQToUpE KAl va To avaAiooue Gote va Bpoudjie VEOUS TPGIIOUS va Hop-
@otromooupie To péAAov, xpelalépaote TG 10€e¢ TV KAAMTEXVOY Kal Ta avtikeipeva
roU dnpoupyouv. Autd ameikovidouv v emoxin. lotopia éxw omouddoet kat €xw yve-
on tou rapeAfévtog. Me eviiapépet moAu. Qotdéoo, autd to evdiagépov Baociletal otn
ouveldntomoinon Tou 6Tt yia va Idjie PIpootd TPETel va ACOUE 0TO Tapdv.

Tapouoeia dev eivai pévo n TEXVN TOU TEPIEXOUV* PEPIKES POPES EIVAL TEXVN KALTA

i61a. II600 onpavTtikin £ival n aPXITEKTOVIKI Yia £va pouceio;
Eival dmieg 1o kpaot. Av mieig éva omoudaio kpaoi oe éva mAaoTikd motipt kat petd
To mielg og éva KpUuotdAAwvo, To id10 kpaot Ba eivar. Evtoutoig, n avtiAnyii oou fa ei-
vai eviedd¢ Sragopetiki. AuTi eival kat n Sr1agopd g péTpiag apXITeKTOVIKAG atrd tn
onoudaia apxItekToviKi yia éva pouoeio. Kai ta mAéov eviiapépovta pouvoeia otov K6-
opo Sev eival autd mou Kuplapxoyvtal amd Ty dpXITEKTOVIKI TOUG i TNV TEXVN TOUG”
eivar autd ou dnpoupyouv jia povadikni oxéon avdpeoa ota duo.

Iepmatdte ouxva oto pouceio; Emokémteote Toug Snp6oioug Xxdpoug Tou;

Akdpa k1 av €xw ouvaviioeig aAdov, mpoomadd Touddxiotov pia gopd tnv efdopdda :

va kv évav yipo oto pouoeio kat va 1o Aéw 0AdkAnpo. Mou apéoet va AT g
TIPOOEYYIOUY 01 £MOKEMTEG Ta ekBépata kat va avtalddoow padi toug andyeig.

Mmopeite va pou Teite pou pia iotopia mou oag ouvéPn oe pia tétoa féAta.
Oupdpat pia @opd mou eixe £pbet padi pe évav iepéa éva Ceuydpt to omoio nele va ma-
VTpeuTel peg oto pouoeio. To pouceio éxel wg kavova va pn Sropyavdvovtat yapot oto
£0WTEPIKO TOU, aAAd to Gelyog emépeve. O @poupds e pivade Kat mmiya va Toug -
ow. Téte pou e€iiynoav wg 110eAav 0TIwOdNATIOTE va Tavtpeutolv péoa 0To HoUsEio,
yiati exel eixav yvopiotel. Omdte Toug eitra «oUpguvot, aAAd kdvte ypriyopar» kat {itn-
oa a1ré Tov ppoupd va kortdéet amd v dAAn. Av auti Sev eivar pua 1otopia mou B€Aou-
e va yevviétal o’ éva pouoeio, Sev E€pw Tota givat.
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i who created these objects and the public.

Do you enjoy working with artists?
For those of us who aren’t artists, to be
around people who think differently, and

who constantly challenge themselves and
i because of that challenge you, that’s an

incredible thrill.
Why aren’t you an artist?

Talent is not symmentrically distributed
i in society. We all have different types of
i talents. I hope that my talent is to solve
i problems in interesting ways and to work
i with people, but I don’t have the ability to

create objects that are in any way shape or

form meaningful. I admire those who can

do that.
Have you tried it?

Asastudent I took courses in photography,

drawing, print making, all the traditional
forms of art making, because I think it’s
impossible to appreciate what an artist
does unless you try to do it yourself. You

look at something and say «that’s easy to

do». Well, go try and do it. Ten people can

take a picture of the same object, but only

one of those is likely to take a picture you’ll
remember.
What does a modern art museum bring
to a community?

i A museum provides a place where the most
i progressive, interesting and challenging
i ideas of our time can be discussed, debated

and negotiated by a general public. We

live in the present. We can’t avoid that.

If we want to think about different ways
of shaping our future, we need to be
surrounded by the ideas of the the artists
and the objects they create. I am an

historian by training, I have an interest in
¢ the past. But that interest is grounded in an

understanding; to go forward we need to

be in the present.

Do you walk around the museum often?

All the time. Even when I have outside
meetings, [ try to do a complete tour of the

entire museum at least once a week. I enjoy
observing the people, talking with them
about their experience in the museum.
Tell me a story from one of those tours.
I remember one time when a couple had
shown up along with a minister, and they

wanted to get married. We have a policy

of not hosting marriages in the museum,

but the couple insisted. The guard called
i me and I talked to them. They explained
i that they wanted to get married at the spot
i where they first met. I told them «OK, but
i be quick about it» and told the guard to
i look the other way. If that is not a story we
want to come out of a museum, I don’t
i know what is.



focus | history

I'vwpizovias
Ta gpxaia
bearpa

ms EAAdOas

Ta apxaia Oéatpa kar wdeia
KATAOKEUdoTNKAV AlOVES TIPLV,

Y1a va «oTeydoouv» TiS EKPAVOELS

TOU apxaiou eAANVIKOU TVeUpaTos:

™ Onpokparia, T @rAoco@ia kai tm
OUPPETOXN TOV TOATOV O£ HOUOIKOUS

ayoves Kkal mapaotdoels.

AMNO TH NANTIA AIAPFTKOBA / BY NADIA LIARGOVA

Tov p6Ao tng avddei&ng twv apxainv Bedtpov kar wdeiny éxel
avaldfer amé to kaAokaipt Tou 2008 to cwpateio Aiddwpa éva
owparteio ou amoteAeital amd apxatoAGyoug Kat evepyous To-
Afteg o1 omoiot éxouv evtd&etl otny kabnpepvétntd Toug Ty Ka-
Taypagn, v ta&ivépnon kat v eEgUpeon TOPWV yid TNV TPO-
otaoia twv Beatpikdv xXdpwv. Ag Sove, dnwg, evielkTikd ta on-
pavtikétepa amé ta 125 Batpa mou éxouv 1idn evromotei Ka
Kataypaget.

The Diazoma Association has been researching and promoting the
ancient theaters of Greece since the summer of 2008. A cooperative
of archaeologists and citizens, they have started cataloguing the
monuments and raising funds to help preserve them. Mr. Stavros
Benos, the Diazoma president, meets archaeologists around Greece
and talks to citizens who want to volunteer in the effort. Here are
the most important theaters among the 125 that have been so far
discovered and catalogued.
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Oéarpo AokAntmmeiou
Emodavpou

XTioTnKe 010 IEPG TOU AcKANMIoU 01O

TéNoG Tou 4ou aiwva n.X. ‘Exel Tnv TpIgePn
XAPAKTNPIOTIKNA dIdPOPwon TwV EAANVICTIK®V
OedTpwWV: KOINO, OPXACTPA KAl OKNVIKO
olkodounua. Me xwpntikéTnTa 13.000-14.000
BeaTwV, PINOEEVOUOE HOUGCIKOUG QYWVES

Kal napacTdoelg apxaiou dpduaTtog. Méow
AVAoTNAWTIKWOV ENEPRBACEWV €XEI AVAKTNOEI
TNV apxikA Tou pop®n. MA€ov xpnaolponolEiTal
yia TNV NapouGiacn NapacTdCEWV.

Epidaurus Theater

It was built by the Asklipios sanctuary in

the 4th century B.C. It features the classic
Grecian theater design: An orchestra, the
hollow, and a stage. With a capacity of 13-
14.000, it would host musical contests and
dramatic performances. It has now regained
its original form and is used regularly for
theater productions.
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Ocatpo Arrtepas
H oikodo6punon Tou €yive Toug EAAnvioTIKOUG
xpdvoug. To B€atpo €xel Tn dIdPOBpwon Twv
€AMNVIOTIK®WV OEATPWV: KOINO, OPXACTPA KAl OKNVIKO
01kodounpa. O1 KEpKIdEG unopouv va unoAoyioTouv
o€ dekaTpeig. H onpepivA gop®n TNG oKNVAG, Tou
NPOCKNVIOU KAl TOU JETACKNVIOU AVAKOUV GTN
deuTEPN PAcn oikoddunaong (10g ar. p.X.). To Koio
Tou BedTpou eival NOAU TaAaINWPNUEVO, yiaTi 0TO
KEVTPO TOU AEITOUPYOUCE AORECTOKAUIVOG.

Aptera Theater

It was built in two stages during the Hellenistic
period. There are 13 rows of seats. The stage
survives as it was built during

the second phase of construction.

Oéatpo Awdnvns

‘Eva andé 1a peyaAuTepa NG

apxaidéTnTag, ME XwPNTIKATNTA
17.000 Beatwv. Anoteholoe

TUAPA Tou 1EPOU TNG AwdWvng.
Kataokeudotnke Tov 30 n.X.

QI®wva, oTo NAAICIO TOU 0IKOJOUIKOU
npoypduPaTog nou NpaypaTonoinoe
o MNuppog, o BaciAidg Tng Hneipou.
Téooepig opigoévTiol Siddpopol
Xwpigouv 10 Kofho o€ Tpia

THAPATA PE NEVAVTA NEVTE GEIPEG
eSWAiWV CUVOAIKA. ZTa Xpovia Tou
OkTtaBiavou YeTATPANNKE O€ apéva.

Dodona Theater

One of the largest theaters of
antiquity, with a capacity of 17,000,
it was part of the Dodona sanctuary.
Constructed during the 3d century
B.C. by Pyrrhus, king of Epirus, it
features four horizontal pathways
that separate it into three parts,
each featuring 55 rows of seats.
During the Roman times it served as
a venue for gladiator bouts.

’ /
Ocatpo Aryeipas
BpiokeTal 6To avaToAiké
nAdTwPa TNG apxaiag NéANG Kai
XPOVOAOYEITAl TO NPWTO HIGO TOU
3ou ar. n.X. E&l aiwveg apydTepa
£€yIve andneIpa avaKATAoKEUNG
yia Tn yeTraTponn Tou BedTpou
andé eAANVIKO G pwHaiko, n onoia
Sev OAOKANPWONKE. EKTOTE, TO
0€aTpo XPNOIYOMNOINBNKE WG
XWPOG CUYKEVTPWONG NOAITWV. H
XWPNTIKOTNTA TOU ayyidel Tov ap1Buod
Twv 3.000 Beatwv. EykataleipOnke
NANPWG JETA TO TENOG TOU apxaiou
KOGOMOU.

Aigeira Theater

Located on the eastern plateau

of the ancient city, this theater
was built on the first half of the

3d century B.C. Six centuries
later an attempt to rebuild it was
made by the Romans, but it was
never completed. The theater was
later used as a gathering spot for
citizens. It had a capacity of 3,000.




/’ ’
Oéatpo AnAou
Apxioe va olkodopeital Aiyo JeTd 1o 314 n.X. To Koihov
xwpigeTal o€ dUo dialwuaTa Pe €ikool €€l kKal SeKAeNTd
Babpideg avtioToixa, oTIg onoieg ynopovoav va kabicouv
6.500 BeaT€G. H NUIKUKAIKA OPXACTPA EKAEIVE JE TN OKNVNA.
MnpooTd 6Tn OKNVA UNNPXE TO MPOCKNAVIO, PId 6TOA UE
dwpIkoUg nuIkioveg, HETAEL Twv onoiwv TonoBeToloav
Jwypa@IkoUg nivakeg. ApydTePa NPOCTEBNKE OTIG AANEQ
TPEIG NAEUPEG TNG OKNVAG Pia 6Tod. ZTa VOTIOdUTIKA TOU
BedTpou owlovTal Asiyava Bwuwv Kal IEPWV.

Delos Theater

Construction began around 314 B.C. The hollow comprises
of two sections: One has 26, the other 17 rows of seats.

In front of the stage there used to be an array of short
Doric columns where art was displayed. There are ruins of
temples and altars nearby.

’ ’
O¢atpo AeA@ov
Bpioketal 010 1€p6 TOU MuUBiou
AnéMwvog. PiAoEevouoe Toug
AYWVEG HOUGIKNG TwV MuBIKwV
Aywvwv. To npwTo AiBivo B€éatpo
KTi¢eTal Tov 40 ai. n.X. To 160/159 n.X.
O Eupévng o B” xpnpatodoTnoe Tnv
EMIOKEUN TOU. ZNPAVTIKOG apIBuég
edwAiwv Pépel €idog apibunong,
a§iopaTa AeIToupywv Kal Kupia
ovéuaTa. £Toug avaiAnuuaTikoug
TOIXOUG XaPAXTNKAV €NYPAPES
aneAeuBépwong doUAwV. ITIG
NPWTEG OENPIKEG EOPTEG, TO 1927,
napoucidoTnKE n apxaia Tpaywdia
IMpounBeug AsouwTng.

Delphi Theater

Located at the Pythian Apollo holy
grounds, it was the venue of the
Pythian music contests. The first
stone-built theater was constructed
there during the 4th century B.C.
Eumenes the 2nd funded its repairs
in 160 B.C. In 1927, during the first
Delphic Festival, Prometheus Bound
was performed here.

O¢atpo Alovuoou

BpiokeTtal otn véTia KAMITU TN AKpOnoAng otnv ABrva Kai
anoTteAei avanéonaoto KoPPdT Tou 1EpoU Tou AlovUoou.
Tn yiyavTiaia éktacn pe Tn AiBivn pop@n Tou 1o B€atpo
TNV anéKTNoE PETA Ta uéoa Tou 4ou aiwva n. X., étav
ENWVUPOG dpxovTag Tng ABrvag ntav o AukoUpyog.
‘Hrav 10 KEVTPO TWV BEATPIKWY NAPACTACEWY, Ol ONOIEQ
dlopyavavovTav oTnv apxaia ABrva katd Tn didpkeia
Twv MeydAwv Alovuciwv (Ev AcoTel Alovuoia).

Dionysos Theater

Located on the south side of the Acropolis in Athens.
The theater took its shape in the 4th Century B.C., and
was the venue of theatrical performances during the
Dionysian festivals.
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O¢atpo Kaocowmns

210V XWPO KATw and tn BA.
AKPOMNOAN KATAOKEUAGTNKE TOV

30 ar. n.X. To 8€atpo Tng néANg,
XwPNnTIKOTNTAG 5.000-6.000 Beatwv.
AUO NOAUYWVIKA avaAnpuara
oTnpigouv oTnv Nnpéoown TO Koiho,
nou xwpigetar and éva evOIAUECO
d1d¢wpa og dUo TPAPaTa Pe kool
TEOOEPIG OEIPEG EDWAIWV KATW

Kal dwdeka ndvw. H opxnotpa
napoucidel pia 1d1oppubuia, KABWG
dev oxnpatigel nAApN KUKAO aAAG
T6E0 pEYAAUTEPO ané NUIKUKAIO.

H oknvn nAaici@verar ané d0o
napaocknvia, JeETagu Twv onoiwv
avantUcoETal TO NPOCKAVIO.

Kassopi Theater

This theater was constructed during
the 3d century B.C. below the
1_.5; northwestern acropolis of the city.

It had a capacity of 5,000-6,000,
seated in two sections of 24 and
12 rows of seats respectively. The
stage is peculiar: It does not form a
complete circle.

ExkAnolaompio -
Qd&eio Apxaias Meoconvns

To EkkAnolaoTthpio anoteAei Tunpa tou AckAnnigiou. H
nPWTN GAcn TOu XpovoAoyeiTtal Ta TEAn Tou 3ou aiwva n.X.
MpokeiTal yia pia O€atpikn KATAOKEUN PE AV KAl KATW
kofAo. ‘EXEl NUIKUKAIKA 0pXACTPA, OKNVA KAl NPOCKAVIO. ZTIG
SU0 NAEUPEG TOU NPOCKNVIOU UNAPXOUV HIKPEG ANOBNKEG
YIa T OKNVIKA. ZT0 avatoAikd dKpo TNG 0pXACTPAg ival
oTnpévo €va peydAo BABpo yia Tov avdpidvTa Tou €QINnou
TiBépiou Khaudiou ZaiBida.

Ancient Messini Theater

It was first built during the 3d century B.C. It features

a semi-circle-shaped orchestra space, a stage and a
proscenium. On the eaves of the proscenium lie the ruins of
two small warehouses for staging materials. A large podium
for the one-time bronze statue of Tiberius Claudius Saithidas
can be seen on the eastern edge of the orchestra space.

/7 ’
Ocatpo Aapioas
To NnpwTo BEATPO KATACKEUAOTNKE
OTIG VOTIEG UNWPEIEG TOU AOPOU
®poupio. Eixe didpkeia Lwng €&
alwvwy (apxég Tou 3ou ar. n.X.-
TéNOG 3ou al. u.X./apx€g 4ou al.
u.X.). MeTd Tov 20 al. n.X., népa
and TIG BeaTPIKEG NAPACTACEIG
nou @IAo&evouoe, anoTéNECE Kal
XWPO cuvedPIAcewv Tou Koivou
TwV ©ecoalwv. Toug vedTEPOUG
XPOVOUG UNEOTN PEYAAEG CNUIEG
ano olkodopég nou aveyépBnkav
ndvw o€ autd, SUWG UE TIG EPYATIES
TWV TEAEUTAIWV ETWV N EIKOVA TOU
HUvnuEiou anokaTaoTdOnkKe.

Larissa Theater

The theater was built on the
southern slopes of the Frourio

hill and was in use for over six
centuries. Besides the theatrical
performances, it was a venue for
conferences. Construction during
the later centuries destroyed much
of its former features, but it has now
been almost fully restored.




ZTIg apx€g Tou 50u al. n.X. 0 AApog Twv «ev HpaloTtia ABnvaiwv» idpuce otnv NAayid Tou Adpou To
B€aTpo. TNV NPWTN TOU HOPPN EiXe TO oxApa Tou eAANVIKoU M. X1a péoa Tou 5ou al. n.X. XTIOTNKE
TO AiBIvo B€aTtpo. X1a TEAN Tou 40u al. n.X. evioxUOnKe 0 SUTIKOG avaAnuuaTikog Toixog. O1 dUo
€NOPEVEG PACEIG TOU Pvnugiou avAkouv oTn Pwuaiki nepiodo.

Hephaestia Theater

This theater was built during the early 5th century B.C. on top of earlier ruins. It originally had a Nl
shape and featured wooden bleachers, which were replaced by a permanent stone structure in the
mid-5th century B.C. The monument was altered further during the Roman era.

O¢atpo Aivoou

Algpop@wveTal oToug Npoénodeg Tou Bpdxou TnG AIvOIaKAG akpdnoAng. ZHZovTal N KUKAIKNA
OPXAOTPA KAl TO KEVTPIKG TUNPA TOU KATW Kal dvw Koihou. XpovoAoyeital and Tov 40 al. n.X., Evw €ixe
xwpnTiIkOTNTA 1.800-2.000 BeaTwv. ZuvdéeTal PE Ta Zpiveia, TIG YIOPTEG NPOG TIPAV Tou Alovdoou.

Lindos Theater

Built on the foothills of the Acropolis, its pews were partially sculpted on the rocky slope. The
monument dates back to the 4th century B.C. and had a capacity of 1,800-2,000.

Qbeio Oeooalovikns

BpiokeTal oTo p€oov TNG avaToAIKNG NTEPUYAG TNG Ayopds TwV AUTOKPATOPIKWY XPOVwV. XTiGTNKE
Tov 20 aiva p.X. oTn B€on evog npolndpxovrog opBoywviou Bouleutnpiou Tou 1ou aikva n.X.
Y10 péoa nepinou Tou 40U AIMVA NPOYPAUUATIOTNKE WA ENEKTACN TOU wdEiou Kal, NapAdAAnAaQ,

n peTaTponn Tou oe B€aTpo. To wdeio cruePa ouvTNPEITal, €ival JEPIKWG AvVAoTNAWHEVO Kal
XPNOCIYOMNOIEITAl Y1 NONITIOTIKEG EKOINAWGCEIG NOU GUVADOUV PE TOV XAPAKTAPA TOU PVNUEIOU.

Thessaloniki Odeon

Originally built in the 2nd century A.D., this odeon was expanded two centuries later and was
transformed into a proper theater. It is partially restored today and is used for cultural events.
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Yuvévteuln pe Tov
[1pGedpo tou Zmpateiou
Aldzopa, K. Xtaipo M1évo

Ti a&ia éxouv Ta apxaia B€atpa yia Tnv

EA\GSa kai Toug ‘EANANvVEG;
Eknpoownolv kal angikovi¢ouv TNV NONTIOTI-
Kn €kpn&n Tou 5ou aiwva n.X. OAa cuvéRal-
vav eKei: ‘Oxi1 yévov n euedvion Tou Bearpi-
KoU @aivopévou, aAd Kal n Aerroupyia Tng dn-
HoKparTiag, agou ol XwPol auToi AeIToupyou-
oav Kal wg xwpol dnpdoiag dIaBoUAeucng Kal
anovoung Tng dikaloouvng. Agv gival UNnéPoxo
va BIWVOUE, wG oUYXPOVOI MONITEG, TNV IEPG-
TNTA KaI TO SEOG MOU anonvEOUV AUTOI Ol Payi-
Koi xwpol; Agv gival, €niong, UNEPOXO va €XOU-
ME pIa KaBnPEPIV avapETpnon e TOo NBOG Kal
TNV AI0ONTIKA AUTWV TWV XWPwV; Kal, TéAog,
O€v anoTeAOUV AUTOI O XWPOI OXNPA yia TNV
avdanTuén TNG TOUPICTIKNAG UAG OIKOVOIAG;

Yndpxouv onpavTika 6éartpa, dyvwota

OpWG oTO EUPU KOIVO;
O katdAoyog gival yakpuUg. AVaEPW EVOEIKTI-
kd: Irava (dinAa otov notapé KaAaud otn O¢-
onpwrtia), Kacownn (angévavt and Tov ZaAoy-
yo oto vouo MpeREEng), Koupovnaol (anévavri
anod Tn 2nteia), Mapwvela (otov vopd Podo-
nng), OIviIadeg (oTov voud ArtwAoakapvaviag)
K.An. Eniong, Ta B€atpa nou €xouv TEpAoTIa
apxaioloyikn a&ia al\d gival dyvwoTa oTo €u-
PU KoV €ival MOANG. EvOeIKTIKG avapépw Ta
€ENG: Tou Bopikou (dinAa oto Aaupio), Tng Ka-
Audwvag (dinAa oto MecoAdyyi), TG FépTuvag
(otn Meoapd Tng Kpntng), Tng Hpaiotiag (otn
Nnpvo), Tng AnTépag (otn Xouda Tng Kpntng),
Tng lkapiag (oTov Aidvuco ATTIKAG, Nou Bew-
PEITAl 0 XWPOG TNG EKKIVNONG TOU BEATPIKOU
(AIVOPEVOU).

Ti cag KivnTonoince va I9pUCETE MIA Ki-

vnon NoNIT@V nou 6a Ta avadeIKvUEl
Baoikdg o1dxoq yia Tnv idpuon Tou ZwaTei-
ou AiG¢wua nTav n dnuioupyia evOg KIVAUIATOG
noAIT®v nou Ba pnopouoce va eEeNIXBEI olyd
olyd o€ éva Kivnpua aydnng yia Tnv npootacia
TWV OMoudaiwV AuTWV PVNUEIWY. To KEVTPIKO
pag pAvupa eivail 1o eEAG: «YioBemoTe éva ap-
xaio 6€atpo». Kal autd JoupuE kaBnuepivd
€ival pia navdaicia. ApXaloAGyol NPOCPEPOUV
TIG YVWOEIG TOUG YIA TNV EMICTNHOVIKA TEKUNPI-
Won Twv apxaiwv BedTpwy, oKNVOBETEG dn-
MIoUPYOUV VTOKIPAVTEP EBEAOVTIKA, HABNTEQ
OXOAeiwV UIOBETOUV TO ayannuévo Toug ap-
xaio B€aTpo, NONITEG-EOENOVTEG OUMETEXOUV
o€ npoypduuata kabapiopou Kal avacka-
WV, aAAd, Ndvw and 6Aa, autd Nou Pag €XEl
OUYKIVAGEI Eival N OIKOVOWIKNA GUUBOAA NMOAI-
TWV ané 6Ao Tov KOO0 oToug EI0IKOUG TPArE-
{ikoug Noyapiacpoug nou €xel avoigel To Aid-
{wua yia capdvta Tpia apxaia 6éatpa.

Info: Zwyareio Aiddwua, MnouunouAivag
30 (10g 6po®og), TNA. 210-8254256, info@
diazoma.gr, www.diazoma.gr




QTO FPA<I>IEZ:I OAYMNIA KPAZATAKH

EMIMEAEIA: ANTA KAPNAPOY

SYNEPFAZIA: ANNA XAPTZOYAAKH

L MONTEAO: MANTQ FAXTEPATOY (ACE MODELS)
H

MAKE-UP&MAAAIA: TIANNHZ 21ZKOXZ (EFFEX+)
O MAKE-UP&MAAAIA: XPIZTINA ATKAGA (EFFEX+)
MAPATQIH: APHZ FTIAKOYMAKHZ, XPHXTOZ ZIEPPAZ

Avdtam XxoAn Kalov Texvov
(30 epyaompio yAUIITIKNS)
Athens School of Fine Arts



e
e Kdana poutév Just Cavalli (Eponymo),
n— oukduico Uterque (Golden Hall),
navreAévi Fabiana Filippi :
( Zovn Diane von Furstenberg (Zilly), =
| nanouTtola Red Valentino
| Carouzos (attica).
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OAéowun @épua kal {IBdyko M Missoni

(Linea Imports S.A.), youtdv yiAéko Lussile,

peep toe pnotdkia Christian Louboutin

(Enny Monaco), kaného MaxMara

(MaxMara Boutique), pevrayidv ané xpucd

18 K kal Taptapoulya, kKaBwg Kal xpuod cKouAapikia
18 K (Kessaris), Bpaxidh xpuaod 14 K (Fa Cad’oro).




Moukduioco Marc by Marc Jacobs (Marc by Marc
Jacobs Boutique), yoUvivo yiAéko Juicy Couture
(Juicy Couture Boutique), navteAdévi Theory (attica),
¢wvn M Missoni (Linea imports S.A.), nanoutoia Diane
von Furstenberg (Diane von Furstenberg Boutique),
kaného Accessorize (Golden Hall), BpaxioAi Folli Follie
(Folli Follie Group), okouAapikia Oxette.

AnpnTpng Zoupoudng,

lMoptp€To Tou A.M., 2004.

Awped Tou KaAITExvn oto Moucegio Mnevakn.
Dimitris Zouroudis,

Portrait of A.M., 2004.

Donated to the Benaki Museum by the artist.

Mouoegio Mrevdkn,
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Ytéyn Ipappdrev & Texvav ISpopatos Qvdon
Onassis Cultural Centre




@ 1 sculpture, wood and metal, by Alexandra Athanassiadis 2009, AAoyo LXXV (Horse LXXV) 104x130x28 cm.
® 1 sculpture, iron, by Alexandra Athanassiadis 2007, 6dpakag XV1-2 (Thorax XV1-2) 76x100x43 cm.

@ 1 sculpture, wood and metal, by Alexandra Athanassiadis 2009, ©wpakag XX (Thorax XXH)-89x103x32-cm- -
® 1 sculpture, iron, Alexandra Athanassiades, Armour VIl B 120x40x45 cm.

Aeppdtivn povota MaxMara

(MaxMara Boutique), noukduico
Uterque (Golden Hall), youvivn {akéta
Halston (Soho-Soho), unéteg Christian
Louboutin (Enny Monaco), ckouAapikia
new classics oe cQUPNAATO XPUGHO

18 K kai BpaxidAia New Spirit o acnpi
Kal KiTpivo xpucod 18 K (Zolotas).
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ZakéTa ano Bi¢ov T¢eAAANG, l To @IAi, Alyouatog PovTév.
noukduico Adam (Carouzos), l. Le Baiser, Auguste Rodin, I8

navreAévi MaxMara (MaxMa: ! | 182 cm. height, 580 kgr.
Boutique), nanoutcia Marc:
Jacobs (Marc by Marc Ja A
Boutique), BpaxioAl ané Xpuo:
(Kessaris). - -:.‘

T

ZTéYan‘pCl}l}l('lT(;)V & Texvov Idpupartos Qvdon
Onassis Cultural Centre



AgpudTivn kauynapvtiva MaxMara e iquid Sky,
(MaxMara Boutique), unéteq Patrizia Pepe § AipiAia 1 u.
(attica), poAd1 Versace (Elegant).

Y,
nilia Bapafilippou.




Youévt oakdkl Emilio Pucci
Kal navteAévi Balmain (Luisa),
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L 1 ‘\ t\ noukdpioo Red Valentino
' Q\‘ ’ Carouzos (attica), yiakdg ané
i B1Z6V TZeAAANG, pnoTdkia Alaia
(Enny Monaco), poAdéi Happy Sport

! kal daxTuAidl Chopardissimo
JE pnpiyidv Chopard.

: i Ttéyn Tpappdrov & Texvev Ipopata

/ Onassis Cultural Cent
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AgppdTivo Ton Ce |Ine 1(' gl ’

navteAévi Red Valentino (Carouzos),
unotdkia Alaia (Enny Monaco),
BpaxidN paupog évuxag NE POg
Xpuoo kal BpaxioAl Jede pPe pol
xpuod (AvayvwoTdénouAog).
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Avotatn TxoAn
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ov Texvov

(30 epyaomp1o yAummkns)
Athe Schooh
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MouAo6Bep

Kal pouoTa
MaxMara

(MaxMara Boutique),
naAité Michael Kors
Kal unoéTeg Christian
Louboutin

(Enny Monaco).

of Fine Arts

AIKA avakUKAwONG
T ©. Manayidvvn.
recycling materials
r Th. Papagiannis.

|
[ 1 Avi
| (I'Ielplrubq 256, Ay. lod
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n M'pappdtwv Kai Texvav
-109, Abrjva, www.sgt.gr)

Mouoeio Mnevdkn
, Abriva, www.benaki.gr)

n ZXoA KaAwv Texvav
, Pévmg, www.asfa.gr)

AiguBivoeig KataoTnpaTov:
e Linea Imports S.A.: Kevipn Adbeon: A. Bouhaypévng 401, HtouroAn, mA.: 210-9719654-5. e Lussile: Hpoug 13A, ABriva, mA.: 210-5133333.
e Enny Monaco: Hpoddtou 23, ABriva, mA.: 210-7290805 kat Aaodikng 41, FAupdda, mA.: 210-8940153. e MaxMara Boutique: Kavdpn 2 & Akadnpiag, ABriva, mA.: 210- 3607300.
© Kessaris: Maveruompiou 7, ABriva, mA.: 210-3711000. @ Fa Cad’oro: Atyevrj Akpita 8, EN\nvik6, A.: 210-9607315. e Poniros: Eppou 36, Abriva, mA.: 210-3233066.
© Marc by Marc Jacobs Boutique: =avBou 3, Kohwvdki, ™A.: 210-3636030. @ Juicy Couture Boutique: ToakdAwe 24, Kohwvdkt, A.: 210-3646550. e attica: Maveruampiou 9, Abriva, mA.: 211-1802600.
o Diane von Furstenberg Boutique: =dv6ou 5, KoAwvdki, mA. 210-3624004. e Folli Follie Group: 230 xAy. EBv. 0500 ABnvwv-Aapiag, Ay. Ztépavog, mA.: 210-6241000.
o Oxette: Kevipwn AidBean, Beviiéhou 50, Oeaoahovikn, A.: 2310-286113. e Luisa: Zkoupd 15, ABriva, mA.: 210-3635600. @ T{eAdAng: Mdpvng 45, ABriva, mA.: 210-5227841.
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TEDxAthens

H yiopt ts avatponns otnv ABnva

To tpito TEDxAthens, mou éAaBe xopa otis 3 AekepBpiouv oto Kévipo IToAttiopou
«EAAnvikGs Kdopos» oty Iepaios, ntav pia povadikn epmeipia yia 60ous

10 é¢znoav ano kovtd. To Blue rtav ekei kai mpoonddnoe va kataAdBet

T eival autd ou kdvel TéTola events TG00 onpavtikd Kat T000 meTuXnpéva.

AMNO TON ©0AQPH TEQPIFAKOMNMOYAO / BY THODORIS GEORGAKOPOULOS
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The art of disruption in Athens

=

The third annual TEDxAthens event took place on December 3d
—and it was an unforgettable experience for everyone involved. Blue
was there, and tried to decode the meaning of the event, and the secret of its success.
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To TEDxAthens 2011 eixe wg 8épa tou v «Téxvn tng Avatpommig». Na pia avatpormm
H 18€éa evdg ouvedpiou pe etepdrAntoug opAnté mou piddve yia etepoxinta H€pata,
T0 0TI010 OUYKEVTPWVEL X1A1dde¢ péAn ou mAnpavouv x1Atddeg SoAdpra yia va to mapa-
koAouBricouv kat tig opdieg g BA€rouv oto Atadiktuo ekatoppipia dvlpwmor.

Autd eivar 1o TED, éva etrioro ouvédpio mou Sie€dyetar ota TéAn kdbe xelp@va oto
Aovyk Mirrtg tng Kalipdpviag kar amoteAeitar amré pia og1pd ané opidieg ouvapmaoti-
KOV avlpd Iy TIoU £XoUuv oUvapIacTtikég wotopieg va Sinynfouv 1i ouvapaotikég 16€-
&G va e&nyricouv. Kdfe opAntiig éxet (auotnpd) péxpt Sekaoxta Aerrtd yia va met 6,t
éxerva met. H 16éa Eexivnoe o 1984 —wg pepovopévo ouvédpilo— kat arré to 1990 Siop-
yavovetal kdbe xpévo. AvBpwmot 6w o MmA KAivtov, o M T'kértg, o AA Tkop, o
I'képvtov Mmpdouy, o Pitoapvt Ntékivg, o Mmiévo, voptieAioteg, ouyypageis, KaAAité-

XVeG Kat dnpooto uv mArioet oto ouvéSpIo Yia B€pata mou £Xxouv va KGvouv
e Ty texvoAoyia, Tnv emotipn, T €peuva, Yevikd pe 6,1t epritrtet oto «technology,
entertaiment, design», Tou ouviotd to akpwvupio « TED». To TED Sev pmopel va to ma-
paxolouBnicel o omroloodnmoTe: To TTapakoAoufouv pévo pédn kat, yia va yivelg pélog,
TIPETIEL VA O€ TIPOTEIVOUV KATIO01 TIoU gival Adn péAn kat va katafdAeig kat pa etioia
ouvdpon, Ggoug 6.000 Sodapiwv. Aev eivar tunoypa@ikd Adbog, 6.000 SoAdpia.

Eivai, mpdypart, éva kAe1oté kAaptr, pia eAft avBpodiwy tng emotipng kai g ayopds,
TI0U 0UO1a0TIKA padevetar yia pepikég nuépeg kdbe xpdvo yia va koufevtidoet 180éeg yia
Sudpopa Bépata (ToAU ouxvd €€w amrd v e&e1dikevon Tou kabevig) Kat yia oAU kat
oAUTIHO networking. Ot optAieg, Tig omoieg otn ouvéxeia ot utréAotmiol BA€ouie 0To
YouTube, otnv mpaypatikénta ivat pévo n agopun.

To ouvédpio mAéov éxel anoktioet kat adep@dxki, to TED Global, mou Sie€dyetar kdbe
kadoxkaipt (to 2011 Sopyavwbnke oto Edipfoupyo), eved avamrtiooer kar Sidgopeg dA-
Aeg dpaopidnteg 6mwg o TED Prize, éva Ppafeio mou diverar aré to 2005 yia v
vlomroinon pioomactik®v 10ewv, To TED.com, éva website oto omoio avefaivouv ta
Bivteo 6Awv Twv opAidv tou TED kat pmropei va ta mapaxkoAoubricet o omo10061ito-
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hens 2011 had thistheme: “The Art
of Disruption”. Here’s a disrupting idea:
Have a conference with several disparate
speakers speaking about disparate subjects,
andhavethousandsofpeoplepaythousands
of dollars to watch it live, while millions of
others are waiting to watch online. This is
TED, an annual conference that takes place
in Long Beach, California every winter
and features a series of 18-minute talks
by exciting people with exciting stories to
tell or exciting ide lain. The idea
began in 1984 as a one-time conference
and became an annual occurrence in 1990.
People like Bill Clinton, Bill Gates, Al
Gore, Gordon Brown, Richard Dawkins,
Bono, Nobel laureates, authors, artists and
journalists have spoken about technology,
entertainment and design —which is what
“TED” means. The conference is not open
to everyone. You need to be a member,
nominated by existing members and happy

y the $6,000 annual fee to attend.

nference now has a sibling, TED
Global, that takes place in the summer (the
2011 event took place in Edinburgh), and
it has spawned several other activities like




1. H opdda tou TEDxAthens otn oknvh.

/ The organizing team on stage.

2. O MC Yinka ntav évag ano Toug Joucikoug nou

e€nai§av {wvtavd. / MC Yinka was one of the musical acts.
3. O kabnynTAg Tou MIT KwvoTavTivog AackaAdkng.

/ MIT professor Constantinos Daskalakis during his speech.

e Swpedv (péxpt To KaAokaipt ou pag mépace o1 mdvew amd xiAteg opAieg £Xouv Tave
ané 500 exatoppipia views) kar ta TEDx events.

Ta TEDx events eivat ave&dptnta ouvédpia mou Siefdyovtat oe S1dQopeg XWPeG TOU
mAavitn, maipvovtag pia ddea amd to TED kar akodoubodvrag tig avotnpég mpodi-
aypagég tou. Xe Ao tov kdopo Sie&dyovtar repioodtepa amd emtakdoia kabe xpdvo.
Kabévag pmopei va {ntioet pia ddeia kai va Siopyavooet éva.

To 2009, o 22dxpovog gortntig tg Nopkiig Anpritpng KaAaBpdg amogdoioe va do-
kipdoet va Stopyavooet éva TEDx otny EAAGSa. E€ao@dAioe Adorrdv v ddeta, pdde-
e a opdda €€1 atépwy, Bprikav x@po, TEcoEPIS OMANTES Kat, péoa o€ evdpion piva,
opydvwoav pia pikpn ekOAwon ToU Katd@epe va OCUYKEVIPMOOEL EKATOV oapdvta 1ri-
okémrteg. H mpoondBeia BewpniBnke emtuxnpévn, kat €tol tnv emépevn xpovid etébn-
oav 0téxo1 ToAU upnAdtepor. Ev to petalu, oty opdda mpootédnke, wg £Popog, o em-
xelpnpatiag Akng TooukaAidng (o omoiog eivat taktikdg emokémmng twv TED Global),
Kal N IPOETOIAacia dpx1oe TE00ePI piiveg TPty atré v ekdnidwon tou Nogpfpiou.
Avutiiv Tn Qopd 0 xdpo¢ ritav peyalitepog (to Béatpo tou EAAnvikov Kéopou otnv
[epaiidg), o1 CUPRETEXOVTEG TIEPIO0OTEPOL (Sekaevvéa optAnTég, petady Twv omroi-
WV KAl eY0), Kat autd eixe oG amotéAeopa To event va eivat pia epuelpia mpewtoyve-
pn yia Toug xiAtoug avBpwmoug mou mpoonAbav va v mapakoloubicouv: pa epter-
pia Tou ex TV UoTEPwV yivetal Bépa ouliitnong yia 600ug v €Xouv poipactei kat, di-
katoAoynpéva, efvar akatavontn yia e§otepikous mapatnpntés. H epmeipia, ta xapa-
Ktnp1loTikd g omoiag Ha mpoomadnow va avalion apakdtw, éyve mOAU mo éviovn
oto getvéd TEDxAthens, to omoio itav aképa peyalitepo, mo eiAédo&o kat eploosd-
TEPO EVIUTIWOIAKS.

To nA16Aouoto ZdfPato g 3ng Aekepfpiou, xiAior Srakdoior dvBpwirol ouykevTpw-
fnkav ya va mapaxodoubicouv éva evtekdwpo mpdypappa mou meptAdpfave opAi-
£G KAl TTAPAOTAOELS, TEPLPEPEIAKA EPYAOTAPIA, YEUOLYVGOTA Kat KOUBEVTa oToug X@-
poug tou «EAAnvikoU Kéopour. Emiong, meptddpfave tnv Kopi@won Tou Tp@Tou

the TED Prize, TED.com and the TEDx
events. Those events are independent
conferences that take place in hundreds
of venues around the world. In 2009, a 22
year-old Greek student named Dimitris
Kalavros-Gousiou decided to organize a
TEDx event in Athens. He got the license,
formed a group of six volunteers, booked
a space and got four people to speak. 140
people showed up, and the experiment
was deemed a success. For the second
attempt, loftier goals were set. A second
curator, Abraham Tsoukalidis (a frequent
TED Global attendee) was added, and
preparations began a full four months

¢ before the event. This time the venue

was larger, there were more speakers (19
people —including myself) and the event

i was a resounding success, an amazing

experience for over 1,000 attendees. This
year’s TEDxAthens would turn out to be
even more impressive.

On the sunlit Saturday of December 3d
1,200 people gathered to attend an 11-hour
event that featured lectures, happenings,
performances, workshops, food tastings
and endless networking at the “Ellinikos
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1. O emipeAnTng Tou TEDxCarthage Xoucépu
AouvTi yiAnoe yia Tnv enavdotacn oTtnv Tuvnaoia.
/ TEDxCarthage curator Houssem Aoudi
speaks about the revolution in Tunisia.

2. H dnpoocioypdgog Tng Wall Street Journal
Martiva Z1efn pidnoe yia 1o Twitter kai Tig
ayopég. / Wall Street Journal journalist
Matina Stevis on Twitter and the markets.
3. O enipeAntng Tou TEDXxAthens AnuiATpng
KaAaBpoég-Touaiou. / TEDxAthens

curator Dimitris Kalavros-Gousiou.

4. H «Kapepdta T¢ouviop» énaige

yla 10 Koivé Tou TEDxAthens.

/ The Camerata Junior orchestra

gave a live performance at TEDxAthens.

TEDxChallenge, evig Siaywviopou-péokAnong yia 18éeg otov Topéa tng exmaideu-
ong, pe otéxo t Ppdfevon tng KaAUtepng amd to kowd. Ekatév meviivta tpeig opd-
Seg elxav katabéoet 10€eg, Kat 01 TPEIG EMKPATEOTEPEG TAPOUOIACTNKAY 0TI OKNVA TOU
TEDx (vikitpia avadeixtnke n §pdon «Urban Dig Project», mou dtopyavaver mapaotd-
OEIG O€ 10TOPIKOUG XWPOUS Kal Ktipla — ta péAn g déxtnkav to Bpafeio amé 1o Idpupa
Aapmpdkn, ou Ha umootnpi€et Tig Spaotnpidtntég ng). Hrav pia moAy peydAn Siop-
yavwon amé moAAég andypeig: Tpidvta okted dvBpwiror (6ot eBedovTég) eixav doudé-
el evvéa Piveg yia ekefvn v npépa. Avdpeoa 0Toug OpIANTEG ITAV TIPOCWIIIKGTNTEG
61w o Pép1 XddepAavr, o avumpdedpog g Ogilvy, évag amé toug Sraonpdtepoug da-
@noTEG Tou kdopou, o ['kAev Adoupt, o SieuBuvtig tou Mouceiou Movtépvag Téxvng
g Néag Yépxng, kat o T¢o Tpim, évag a1ré Toug onpavtikGTepoug campaign managers
0NV TAyKOO|1a TOAITIKI OKNVA TV TEAEUTAI®Y (KOO XpOVWV. AUTOT 01 TPEIS, AdYw
ovépatog, eUkoAa Ba popovoav va givat opAntég oto kavoviké TED (autd mou éxet
elortiipro 6.000 doAdpra), aAdd kar ot umréAortror ikoot Sev uotepovoav kabdAou oe ev-
Sragépov. H dSnpooioypdgog tg Wall Street Journal Mativa Ztefni piAnoe yia v emp-
poni tou Twitter otig xpnpatayopés. O kuvnydg emKIvVOUV®V KAIPIKOV QAVOPEVHDV
TCopt¢ Koupouvng piAnoe yia tn yonteia g meptuéteras. O oknvodétng I1dpic Mé&ng
e&niynoe 11 priopei va pdbet to Batpo ané ta fvreomaxvidia. O Sievbuvtig tou Berg
Studio, Mat l'ouéptr, kKGAeoe TO KOO Va AQlEP@OEL EKATO MPES OF [1d OTTOIAdNTIOTE
aoxolia. Onwodniote dev fitav dAeg ot optdieg To 610 evdia@épouoeg (oUTe eixav kat
ot xiAor Staxdoror Beatég ta idia yovota), aAAd n ouviotapévn ritav pia moodtnta Tpo-
@1g yia okéyn n omoia dYokola fa xwveudtay ypriyopa.

Emionpa otoixeia yia ta peyédn tov avd tov kéopo TEDx umtdpxouv, aAAd 6x1 kdmmou
OUYKEVTpHEVa Kat 6x1 Tdvta og kown 0€a. O1 Sropyavwtég v events poiddouv va pnv
evliagépovtardiaitepa yia ta voipepa, kai £tot n mpdtaon mou Ba ypdyn e8¢ amd kd-
o dev eivar tekpnprwpévn pe améAuvtn Pefardtnta, addd facifetar oe otoxeia da-
otavpwpéva: To TEDxAthens 2011 ritav to peyadutepo TEDx event mou éxet yivel Toté
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Kosmos” theater in Pireos Avenue.

i The event also featured the culmination

of TEDxChallenge, a competition that
searched for ideas on education —and

would let the people award the best one.

153 ideas were submitted in the months

leading to the event. “Urban Dig Project”,

a project organizing art shows in historic

buildings around the city, would be the

eventual winner.

Alltold, it was an incredible event. Speakers

included Ogilvy’s Rory Sutherland, one of

the most famous advertising executives in
the world, MoMA director Glenn Lowry,

and famous political campaign manager
Joe Trippi. These three could easily be
speakers at the original TED —but the
others were no less interesting. Wall Street

Journal journalist Matina Stevis spoke

about the effect Twitter has on global
markets. Adventurer George Kourounis
spoke about the thrill of chasing dangerous

weather phenomena. Director Paris
i Mexis explained how video games could

influence the theater. Berg Studio director
Matt Webb called on the crowd to select
one project and devote 100 hours to it.



otov k6opo. Eivar peyadutepo ané to TEDxAmsterdam kat to TEDxRedmond movu ei-
vat avaldyou BeAnverous. Auto eivar kdTi rou dev €xel ToAAn onpaoia, BéBara (o1 S1-
0pYavwTég, ag moupe, Sev €de1&av kal oAU evIUTI@Oo1aopévol 4Tav Toug evnpépmoa
OXETIKA —0av va unv toug evolagépet kafdAou to mapdonpo), ardd iowg va eivat evoet-
KTIKG g Siyag yia té€to1ou ei00ug eKONAMOEIS 0 AUTHY T XWPa.

Tati to onpavtkdtepo mpdypa o Tétoleg ekdnAwoeig dev eival oUte o1 opAieg oUte
o118ée¢” elval n dopwon. ITiotedw 611 autdg eivat o Adyog ou 6ot autoi ot dvBpwirot
épuyav amé tov EAAnviké Kéopo exeivo to Zdppato (kar mépuot tov NoépPpn) pe au-
6 Tov evBouotaopd, o 01oiog o€ oTIo10VO1iTIOTE £€WTEPIKS TTapatnPNTi po1ddet akata-
véntog kat utepPoAikdg. Piokdpw v extipnon mwg yia tov idio akpiBag Adyo Sivouv
ta péAn tou TED 6.000 SoAdpia yia va ouppetdoxouv. Ot dnpioupyikoi kat ot aviiouxot
dvBpwmor amé pia nAikia kat petd SuokoAevovtal va pdfouv véa mpdypata amo opihi-
£¢ kat Sradé&eig, aldd Supouv yia kavoupyia epebiopata mou Ha toug ompdEouv va pd-
Bouv amé poévor toug, opyavikd kat {owg kat voouveidnta. Autd ta epebiopata ouvii-
B¢ Aetmouv atré v kaBnpepvi Spactnpidnta. To va Ppiokecar otov 810 XHpo pe ei-
KOO1 TPE1G Aaptpous avBpdiroug mou cou iAoy yia mpdypata mou E€pouv Kadd eivat
Baupdoto, aAAd to va Bpiokeoar pe xtAioug Stakooioug mou €xouv tnv id1a Siya p’ ecéva
elval k4Tt oAU mio onpavtké: eivar moAutipo. 1o TEDxAthens éviwbeg autd tov ev-
Bouoiaopd tng kowng avadiitnong otov aépa. Aev E€pw av ritav mo €viovog Adyw tng
eAMnvikig kpiong —€1KAw WG vai—, aAAd ritav ac@alog aubimapktog kat ormwodno-
Te 0UO1a0TIKGG. Aev E€pw av autds o evBouoiaopdg Ba petouoiwbel oe kT xelpomaotd
yia kdmroloug amé toug ouppetéxovteg (Ba kdvel kavévag To project Twv eKatd wWPHV Tou
Mart Touép, dpaye;). To pévo oiyoupo eival mog otnv EAAdSa xperalépaote evBouot-
aopo, kat ot dvBpwTror pe avtiv tn Siya mpémet va Bpiokovtal mo ouxvd £5¢. Xpelald-
paote meproodtepa TEDxAthens. Mia gopd tov xp6vo eivat Aiyo.

@ Ext6¢ a6 to TEDxAthens otnv EAAdSa Sopyavavovtar aképa So pikpdtepa ave-
Edptnta TEDx events: to TEDxThessaloniki ka1 to TEDxAcademy.

The sum of all these talks was a substantial
amount of ideas and things to think about.
The most important thing in events like
TEDx is not the speeches themselves —it’s
the osmosis. That is why all these people
left “Ellinikos Cosmos” with a smile, with
an enthusiasm that may appear illogical to
an outside observer.

Creative people find it hard to learn new
things by listening to lectures, especially
after a certain age. But they are always
thirsty for new things to stimulate their
creativity and help them learn organically,
evenunconsciously. Beingin the samespace
as 23 brilliant individuals and listening
them speak about interesting things is
wonderful, but being among 1,200 people
who share the same thirst is invaluable.
This is the rush one feels at TEDxAthens. I
don’t know if anything tangible and useful
will come out of it, but what I am certain of
is that Greece needs it more than ever. And
it needs more of it. One TEDxAthens per
year is far too little.

@®Two more independent TEDx
events take place in Greece every year:

TEDxThessaloniki and TEDxAcademy.

7
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H avayévvnon tQu
AvAtoAiKoUu AovOoivou

Ot enepxdpevor OAupmakoi Ayoves mou 0a die€axBouv oto véo OAupmakd Ltddio
toU Aovdivou, To oToi0 XTiZETal oTNV AvatoAlkn mAeupd s OAns, é@epav aut mv

Eexaopévn yovid s Bpetavikiis mpetevuouodas oTo EMKEVIPO TS emkalpottas. Fkouppé
eomiatopia, yKalepi, pouoeia kat prap avoiyouv to éva petd to dANo exel mou ptv arnd
moAAd xp6via ntav 1o BaciAeto tou Tzak tou AviepoBydAn.

AMNO TON ®¢QTH BAAAATO / BY FOTIS VALATOS
®QTOrMPA®IEX: MIKE SIXTY (WWW.EFFEX.GR) / PHOTOS: MIKE SIXTY (WWW.EFFEX.GR)
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The Rebirth
of East London

The upcoming Olympic Games and the new Olympic Stadium have
brought the eastern edge of London into the limelight. Gourmet

restaurants, galleries, museums and bars are constantly cropping up
in an area that used to be Jack the Ripper’s realm a very long time ago.
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BOATEZ ZTIZ QPAIOTEPEXZ ATOPEZ
H ayopd tou Zmita@iAvtg
H oxkemraotii ayopd tou Zmita@iAvtg eival évag dop@og ToAUX®PoG i€ vintage paya-

Q14, pouxa, a&eooudp, B1BAia, avtikeipeva kat moAAd eotiatépia — and KUPIAE péxpt md-
YKOUG TIOU TOUAGVE OTNTIKA 0AVTOUTTS KAl XUPoUs amd @pouta BroAoyikig kaAAiépyel-
ag. [oA)of eidav pe otpafié pdt v avakaivion kai v avafddpion g malidg ayo-
pdg mou 18pUbnke o 1887, Spw¢ akpa mepioodTePOL efval auTol TTou TNy MPOTIHoUV |
yia tnv kuptakdtikn foAta toug, aképa kat av Sev B€douv va ayopdoouv kdt. a gayn-
¢ For a quick meal check out Leon, Canteen
i and Giraffe.

i Brick Lane market

i The city’s hipsters love this market. It’s

16 toekdpete ta Leon, Canteen ka1 Giraffe.

H ayopd Mmpik Aéwv

Mia ayopd mrou ayamouv ot pIoép g méAng, e aképa mo auvbevtiki atpdogaipa kat
TpéG xapnAdtepeg and autég g Zuita@iAvig. Amé 5w amrouotddouy o1 Yvwotég aAu-

0ideg eotiaong, o1 mdykot @rho&evouy pouxa kat aecoudp 6x1 TOAU yvwotdv oxedia-
OTOV, VK TO Paynté evivnnoldlel. ES¢ pmopeite va fpeite amé vdiké kat aclatiko
i designers, as well as great food in a variety of
¢ flavors —you’ll find Asian, Indian, African
Axoépa pia oAU dpop@n okemaoti ayopd tou Avatodikou Aovdivou, ou Bpioketar
i The Tea Rooms

i Located in the Old Truman Brewery, a
¢ gorgeous old industrial building, it features
: mostly stalls with antiques, furniture and

@aynto péxpt appikdviko kat EAAnviké — 6Aa oAy kaAig modtntag.
H ayopd T1Poup

péoa oto epfAnpatiké kripto Old Truman Brewery (to maAié {ubepyoatdoto g mepio-
x11G). P1hoevel KUpIWG TAYKOUG e avTIKEIIeva yla To OmiTl, avikes, émmAa and ava-
KUKA@pPEVa UAIKA K.d. A&ier tnv emriokeyn oag.

Aimrha oto 146 tng Mmpik A€1k, kdfe ZdBPato 11:00-18:00 xar Kupraxri 10:00-17:00.
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A WALK AT THE MARKETS
i The Spitalfields market
i The covered market of Spitalfields features

shops that sell vintage clothes, accessories,
books, and more, as well as several
restaurants. The market was created in
1887, but was radically renovated recently
and is now a favorite destination for locals.

cheaper than Spitalfields and features
clothes and accessories from independent

and Greek restaurants to choose from.



H ayopd Aouroudiiv tng KoAdotpma Péouvt

[pdékertat yia pia evaAAaxkTikh kat mavépopen ayopd. ESw 0a Bpeite kuping Aoudou-
¢ from 10:00 to 17:00.
i Columbia Road Flower Market

S1a. Kdbe Kupraxn, ané tig 8 péxpt tig 3 to peonpépt, n Kodovpma Péouvt petapop-
@@vetal og évav 1epdoTio KITIO pe TTAYKOUG TIoU TIOUAGVE PIravaviég, omdvia AouAou-

S1a a1ré 6Ao Tov kdopo K.d. Ztnv atpdopaipa vtdpxel éva pebuotikd dpopa, eve exa-
Tépwbev Tou Spdpou undpxouv meploodTepa and e&nvta payaddkia — amd yradepikat
avukepi péxpt faxapomlaoteia pe cup cakes kat delicatessen pe rtadikég xai Bpetavi-
i garden of stands that sell rare flowers
¢ from around the world. The air smells

KEG AixoudIég.
Mmpévryouei Mdpket

H Mmpévtyouei Mdpkert eivar pia Spop@n umaifpia ayopd, emMKevIpopévn KUpiog |
0TV opyaviksi kougiva. Av kdvete pia BéAta ota tpyUpw payadid, Oa Bpefrte amd maAr-
i Broadway Market

i An open-air market featuring mostly

€¢ nAextpixég k10dpeg kat katamAnktikd pikpd BifAoniwAsia pe wpaia Aevkodpata pé-
Xpt yKadepi kat, QUOIKA, payadid pe vintage pouxa. To mAeovéxtnud tng eivat to pikpo

¢ péyebog, kabwg kat to du Sev €xel 1600 oAU KGopOo — eKTGG a1d Ta dfPata mou
Byatvouv ot rdykot katd prikog Tou Spdpou. Eidikd Tig nAi6Aouoteg nuépeg mpoogépe-
i to vintage clothes shops. It is rather small
¢ and not too crowded.

Taryia pia vrépoxn BéAta.

EMNIZTPO®H ZTH ®YZH
H ¢oni Tou aypétn otn @dppa Xdxvei Zitt
Mia amioteutn éaon oto AvatoAikd Aovdivo — pia tepdotia €KTaon pe mepippaypé-

voug xépoug Kat {ha eAeudépag Booknig, mrou kaveis Ppioket wpaia delicatessen xat |

1. Spitafields Market.
2. Brick Lane Market.
3. Tea Room Market.
4. Broadway Market.
5. Columbia Row Flower Market.

L T e———

¢ bargain objects for your home. Open every

Saturday from 11:00 to 18:00 and Sundays

A beautiful market for flowers and plants,
open every Sunday from 8 to 3 in the
afternoon on Columbia Road. It’s a vast

beautifully. Over sixty shops line the street,
including delis, antique shops and more.

organic products. The shops around it
include anything from electric guitar shops

. BACK TO NATURE
i Afarmer’s life in Hackney City farm

An incredible oasis in east London, thisisa
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cafés. H pdppa dvoie to 1984, mpoo@épovtag epyacia oe KOWOVIKEG Opddeg ToU €Xouv

TI0U Oev TIPETEl va XAOETE.

(H @dpna eivar avoxti yia to kowvé anéd Tpitn péxpr Kuprakn, amé g 10 to mpoi pé-
xp1 116 4:30 o andyeupa.)

BoAta pe xavé oto Pitgevig Kaval

To Pitlevtg Kaval eivar éva amé ta mo kadd Kpuppéva puotikd tou AvatoAkou Aov-

Aéw. Nowidote éva kavé kat kdvte BéAta ota kavdAia, Tepriptyuplopévot atrs v op-
yraotiki @uon. To eviuiwolaks eivat 6t pmopeite va petakivndeite amé Ty avatoAt-

(pe emotpogni) pe el0rtiip1o ToU KooTidet PéAig 7,5 Aipeg.

ITik VIK 070 TIGPKO A6vToV PIAVTG

Bpioketat oto Xdkvei kat Eekivnoe va Aetrtoupyei to 1540, dtav aképn ftav Aipddt xor-
VAG Xp1ioNg KAt XpNoIoToloUvIay og otadud yia t petagopd twv mpog mdAnon (-
@V otig ayopég tou Kevrpikou Aovdivou. Topa, o uépoxo autd mdpko givar yepdto

@ayntd. Emiong, Siabéter maidikn xapd, Aipveg, éva ynimedo tou Kpiket, yimeda tévig,
amodutiipia, Touaréteg K.d.
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Hackney City Farm.

. London Fields Park.

. London Fields Brewery.
. Regent’s Canal.

. Viajante Restaurant.

aRON

¢ vast animal farm where you can find some
mpaypatikd avdykn. Kabe peonpépt onig 4 yivetai to tdiopa tov ooy — pia epmeipia

interesting delis and cafés. Open since
1984, it is open Tuesdays to Sundays from
10 in the morning to 4:30 in the afternoon.

. The feeding of the animals takes place
on 4 o’clock —it’s an experience not to be
i missed.

Sivou — 6,11 kaAUTepo yia va nouxdoete, Uotepa amé pia féAta otnv moAvfoun Mmpix |
i The Regent’s canal is one of east London’s
i best-kept secrets. Rent a canoe and paddle
K1 TAeupd Tng T6ANG néxpt to Kdpvtev yia mapddetypa, xopic va xpelaotel va pmefte
oe dew@opeia kai petpd! MdMota, utidpxouy kat e181kd Aotdpia mou kdvouv tn foAta :
i that can take you there and back.

i Apicnicat London Fields

¢ Itislocated in Hackney and it has a long
history that goes back to 1540, when it was
i used as a station for the sale of animals in
até ToUg TEPIOTKOUG, 01 0TI0{01 TIG NAIGAOUOTEG NPEPEG XAAAPWVOUV eKET e pITipeg kat |
i park, it is filled with people relaxing with
i beer and a lunch on the grass.

A canoeride at Regent’s Canal

around the canals at will. You can even row
all the way to Camden. There are also boats

central London’smarkets. Nowawonderful



FEYZTIKEZ EMMEIPIEX

London Fields brewery

Mia pikpn ave&dptntn fubototia tou Aovdivou ToU TapackeUdlel UTEPOXES PITIPES
yia 600U PAxvouv PUOTIKEG yeuoelg. A&iCer mdpa oAy va mapakoAouBrioete t Siadi-
Kaola Tapaockeuni¢ g piripag, kabwg kat va dokipdoete kdmoia and g TOKIAIEG Tou
Tpoo@épovtat. Xuxvd Sropyavivovtat kat kdmoua special events (ouviifwg dtav BéAouv

yntd kpéata kat véotipa pépykep. (www.londonfieldsbrewery.co.uk)
Bistrotheque
KatamAnktiké e0tiatdplo, «kpuppévor» oe pia Bropnxavikn yerrovid pe poddtn mela-

! U, EVEK) O X U {ou katavé 0’ éva peydlo Sdwudtio, dmrou
QOuil M1Ipoup, Ve 0 X®POS TOU £0TIATOPIOU Katavéperal

elval aképa kaAdtepo. (23-27 Wadeson St., www.bistrotheque.com)

Viajante

‘Avoi€e poig tov mepaopévo Ampilio kar prrike autootiypel otn Alota pe ta kaAutepa
eoniatdpla g IOANG, TPOCPEPOVTAG pia Payikn eptrelpia oe dmotov kdbe popd to em-

-

¥

B

T
3
’-'fi

=

: CULINARY EXPERIENCES

. London Fields brewery
Asmallindependentbrewery that produces
i wonderfulbeer. You canwitnessthe process
¢ of making it and try some of the varieties
i on offer. Special events are frequently
va Bydhouv mpog Soxipri pia véa ouvtayii pripag), ota omoia umrdpxel pidppmekiov pe i organized. (www.londonfieldsbrewery.
i co.uk)

i Bistrotheque

© A wonderful restaurant hidden in an
Ttefa. O kéopog To emAéyet yia Seimvo Tig kabnpepvég, aldd kat yia to apiotoupynpa- | industrial neighborhood. Locals usually
T1KS Tou brunch ta ZafBatokupiaka. o 106y£10 Se0TGLOUV 01 EIKOVOYPAPAOEIG TOU i comefordinneroroneofitsdivineweekend
brunches. There is a live music stage on
Undpxet {OVTavii poUcIKni, Kai o éva mo pkpo (kat mo wpaio), to Oak Room, mou pot- i the restaurant hall, and an adjacent space
ACe1 pe TaAdti tou Aoudofikou tou 14ou. To gaynTd eivar e€aipetikd, eve) 10 TIPS i called the Oak Room, that is reminiscent of
¢ aLouis XIV palace.

i (23-27 Wadeson Street,

¢ www.bistrotheque.com)

! Viajante

okémrtetal (6Ao to eotiatdpio otibnke ané Tov Novvo Mévteg, o omofog exmraideytn- | Open since April, it is already considered
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ke 070 OpuAikd El Bulli tou @epdv Avtpid). H doyikn tou mpooeyyidet autriv tou El Bulli,
1ito1 To pevou efvar degustation. ZupBoulsi: to okouptpi pe ayproddmabo (oepfipetar
0€ KOUT{ TIoTr Kopv!) £fval GUYKAOVIOTIKG, V6 Y1a To TEA0G SoK1doTe TaywT amé Aeu-
i reminiscent of the Spanish master’s.

ki cokoAdta. (www.viajante.co.uk)
Les Trois Gargons

A1 ta mpéta moAv kaAd eotiatdpia mou dvoi&av oto XopvTitg, otn Béon pag mpodnyv
Bikropraviig map (To UTTEPOXo PIIap TIAPAPEvel OTOV Xkpo). Moidlet pe mapifidviko
i open in Shoreditch, in the location of

pImotpd, amnd ta tafdvia kpépovrat Stapipwy elddv (kat atofntikig) moAuédaiot, eve

oty {0060 Se016el TO opoinpa eveg PTTIOUAVTOYK, TO 0TI0(0 POpd Jia Tidpa Kat €Xel
@tepd metarovdag! O omoudaiog oep MdikA Toav kdvel Bavpata oty koudiva, «iret- |
pdovtagy pe 18aviké Tpdmo tTn yaAMkn kouliva. STeo1alité ToU To KatamAnKTKG tap- |
Tdp a6 pAe T6vo pe Taywto afokdvto, i to epfAnpatikd kahkdvi pe yahdikd @aod- : clad bulldog by the entrance. Chef Michael
Ma xat pappeAddda otapuAl H Aiota kpaot@v «kortden kupiwg mpog FadAia pepid kat
i toying with French cuisine. (I Club Row,
¢ tel.: 0044-0207613311924)

Albion at The Boundary Project

i The café of designer, restaurateur, author

etvat e€apetiknl.

(1 Club Row, tn.: 0044-02076131924)

Albion at The Boundary Project

Ipdkertat yia to café tou omoudaiou vuildvep, eotidtopa kat ouyypagéa (kat 1dputi

twv Habitat) Tépevg Kévpav kat mpoo@épet to arméotaypa g Ppetavikig yaotpovopi-
ag. A6 ta katdotnpata mou mouvldet deli mpoidvta (katamAnktikd yopid kat yAukd, |
petadu dAAwv) péxpttov kabautd x@po tou café, drou pmopeite va mapayyeilete kpvo |
roast beef pe matatooadta i codopd TOOE, Ta TIGVTa £lval aplOTOTEXVIKA EPTIVEUOPE- |
i pastries).

va kat oxedraopéva — oav éva tédeto €mmo tou Kévpav. O1 oupég eivar peydAeg, ahdd
a&iCe1 tov k610 KA1 pE To mapandvw. (2-4 Boundary St.)
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Vyner Street Galleries

one of the city’s best restaurants. Chef
Nuno Mendes, a student of Ferran Andria
at El Bulli is the chef, and his logic is

(www.viajante.co.uk)
Les Trois Gargons
One of the first very good restaurants to

a former Victorian pub. It looks like a
Parisian bistro, with interesting details
like the bizarre chandelier or the tiara-

Chan performs wonders in the kitchen,

and Habitat founder Terence Conran. It
serves the best British gastronomy has to
offer, and also sells deli products inside
the café (among them, amazing bread and

(2-4 Boundary St.)



1. V&A-Musuem of Childhood.
2. Albion at The Boundary Project.
3. Les Trois Gargons.

2ZTOYZ APOMOYZ THZ TEXNHZ
0066¢Bawep

O dpdpog émou xtundet n kapdid Twv aPavykdpvt yrkaAepi tou Avatodikoy Aovdivou |
(8nAadn 6,11 itav n 086¢ Pifvyktov Ta mponyoUpeva Xpovia) kat EeKIVoUv ot vEeg Td-
oe16 g AovdpéQikng Téxvng. O1 yradepi efvar n pia SimAa otnv dAAn 1 o Kéopog oup-

péet amd kdbe ywvid tng méAng. AiCer va onpeiwdei 6t kdOe mpeyn ITépmrn Tou priva

ovtag Toug PTAoUG Tng TéXvng, ot 0Toiot oUCNTOUV KAl TIVOUV Swpedv PITiped.

To Mouoeio Iladikig HAikiag tng Biktopiag kar tou AApmept

Bpioketal otnv kapdid tou Muévlal T'kpv kat efval éva mapdptnpa tou mepignpou
Mouoeiou tng Biktdprag kat tou Adpmept. [Tpdkertal yia éva pouoeio yia maidid, aA-
Ad, mapaddé&wg, To amodapBdvouy meplocdTepo o1 peydAot, Tou ouppéouv padikd (kat
pdAota, pe dwpedv ei00d0). To pouoeio xwpiletat oe Tpelg yraepi: tn Moving Toy
Gallery, émou Ba Bpeite pia peydAn yrdpa maxvididyv (m.x. adoydkia, Rolls Royces yia

v 10Topia Tng vnImakng nAikiag kar nog avtn e&gAixfnke péoa oTtoug ardveg.

ArANMHMENEZ MEZHMEPIANEZ XTAZEIZ
Movuoeio T¢é@pr
Yiyoupa 6x1 éva amé ta dexddeg yvwotd pouoeia tou Aovdivou, kat Spwg éva amd ta
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ON THE STREETS OF ART
i Vyner St.

The avant-garde galleries of East London
are all gathered here. On the first Thursday
of every month gallery owners organize

i eventsand happenings,and art-lovers from
ot ykadepioteg ouvtovidovtal peta&y toug kai Sopyavivouy Sidgopa dpapeva palev-
i V&A Museum of Childhood

i In the heart of Bethnal Green, it’s an
i offshoot of the Victoria and Albert
i Museum. There are three main galleries:
i The Moving Toy Gallery (which features
toys that range from toy horses to Rolls
i Royce models), the Creativity Gallery and
maid1d k.4.), v Creativity Gallery, 6mrou ta maidid paaivouv va eivar dSnpiovpyikd kar | the Childhood Gallery.

Va XpNopomolovv tn gavtacia toug, kat tnv Chilhood Gallery, 6mrou pmopette va Sette

: FAVORITE MIDDAY STOPS

i Geffrye Museum

i The exhibits of the Geffrye Museum tell
i the story of life in the British capitol over
i thelast 300 years. There are delicious soups
mo eviiapépovta. Amrotedei pia tédeia otdon yia ka@é. Ta exBépata «Sinyoldvtaw v
kaBnpepvétnta g {wnig otn Bpetaviki pwtetouoa ta tedevtaia prakdola xpo-

around the city gather to talk about art.

and sandwiches served at the café —the view
over the Hoxton train station is incredible.



1. Shoreditch.
2. Jaguar Shoes.
3. The Book Club.

Current exhibition

Camovsky

j[iB-Ihe Black Series

WA

via (amé v moMtiki Katdotaon S1a@épwV TEPIGOMV PEXPT TO TOG KATAOKEUAOTN-
Kav ta omitia duo aidveg mpiv). Mmopeite akdpa va akoUoeTe péow «TNAEQP@VOU» av-
Bpatroug va piddve yia vy kabnpeprvéntd tous. Zto café ogpBipovrar véotipeg cou-
Teg Kat 6dvToutts, eve n Béa otov véo otabpd tou tpévou tou Xé&tov efval urépoxn.
(www.geffrye-museum.org.uk)

Café Oto

“Eva oAU otiddro café otnv kapdid tou NtdAotov (dnAadni ekei mou petapépbnke n

Mrmpik Aéw) pe aiodntki yianevéQikou pivipaAiopou, oAy kaAd @ayntd kat kaAn ai-

@wva kal pouoikd épyava cou divouv tnv aioBnon 6t kdt Ba oupfei (11 ouvéPn prv
ané Aiyo). H avoxti koudiva payeipelet wpaieg 6oUTIEG, 6AVTOUTTS KAt 0AAdTEG.
(18-22 Ashwin St.)

NYXTEPINEZ MEPINAANHZEIZ

Book Club London

Bpioketar otnv kapdid tou Eépvtite, £xel atpdogaipa kavtivag kat oepfipel cuykAovi-
OTIKA KOKTEIA Kat ovak. E§@ mpaypatomolodvtat ouxvd ouvaulieg kat mdpTt amé opd-
8¢ tng meproxng. Xteydletal o éva malié fiktopiavd Ktiplo, Tou xwpiletal og duo
opdé@ous. Ztov mdve dpogo umdpxet pia avoixti koudiva dimrha oo pmap, pikpd tpa-

vetal éva tpatmédl mMvyK TTOVYK' 0Tov KATw Xxdpo Ba Bpelte va ayopdoete kal kdmola
avTikelpeva Téxvng.
(100-106 Leonard St., 0044-02076848618)
Jaguar Shoes
"Eva aré ta mo avbevukd pmap tou XOpvTits, Xwpis «va to kdvel 0épa» kat, Kuping, pe

mepiAapPaver amrd electro ’80s péxpt oUyxpovo kaAd indie. (34-36 Kingsland Road)
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i

i Café Oto

i A stylish café in the heart of Dalston. It
¢ has a minimalist décor with white walls,
i huge windows and several microphones,
¢ instruments and other kinds of equipment
lying around the place. The open kitchen
i prepares amazing soups, sandwiches and
mpaypatiki kapdid Tou AvatoAikoy Aovdivou, Uotepa amd Tny TOUPIoTIKOTIOMon Tou
i (18-22 Ashwin St.)
tépvanif povoiki. Me 0AGAeukoug Toixoug kat tpia tepdotia mapdbupa e§ao@alilet
dmeto u¢ TG KAAEG pépeg Tou Aovdivou, eva Ta oKopIopéva nxela, KaAddia, pikpd-
i Book Club London

i In the heart of Shoredich, it serves amazing
i cocktails and snacks. Concerts and parties
¢ organized by local groups are frequent. It
is an old Victorian building split in two
i levels. Its top level features an open kitchen
i by the bar and small tables (and thereis a
¢ ping-pong table visible through a hole in
i the wall). The lower level features and art
i gallery.

meddKia eival «OKOPIMOREVA» 0€ GA0 TOV XDPO, EVK péoa amd pia TpuUTa oTov Toixo @ai- |

salads.

NIGHTLY PURSUITS

(100-106 Leonard St. 0044-02076848618)

i Jaguar Shoes

i One of the most authentic bars in
i Shoreditch, reminiscent of Manhattan’s
i Lower East Side bars, and featuring a
surreal décor with graffitiand record covers
évav e&aipeTikd mpoottd Tipoxratdloyo! OuniCet Ta kaAd pmap tou Adouep Iot Zdwvt
Tou Mavxdtay — autd ou éxouv Eepeivet yia va Qupifouv Tig évOo&eg TTavk eToxég TOU
«MeydAou Mndou». H Siakéopnon gival utreppeaioTikii: wpaia yrpdertt otoug toi-
X0Ug, YKAap mamoutola, e§@@uila Siokemv. O k6opog eival oAU wpaiog kai n poucIkn
i (34-36 Kingsland Road)

on the walls. The prices are affordable, the
music ranges from ’80s electro to modern-
day indie tunes and the crowd is the very
definition of cool.
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“PHHpoedpos 10U EAAnvikou [Tohiotikot Kévipou oto Tapiot iAd

oto Blue yia to épapia ms npocdOnons tou eAAnvikos oArtopou
kat eAAnviopou otn T'alia xat oto e€wtepikd otis SUOKOAES ETTOXES TTOU zoup*s

AMNO TH NANTIA ANIAPTKOBA / BY NADIA LIARGOVA gl g -
OQTOTPADIEX: OAYMNIA KPAXATAKH / PHOTOS: OLYMPIA KRASAGAKIS 2 T 1 !

ALEXANDRA MITSOTAKI g v
“IWANTTOBEPR O BE ( e
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p6hog tou EAAnvikot IToArtioti-

koU Kévtpou eivar S1rddg: amé

n pia, va mpofdAel tov mAou-
0 Tng EAANVIKIAG TOAMTIOTIKIG KANpovo-
dg kat, ané v dAAn, va mpowbnoet 6,1t
yivetat onipepa otnv EAAGda otov moAt-
Tiotkd topéa. A tov Pefpoudpro tou
2010, 1péedpog Tou KévTpou eivar n Ade-
&dvdpa Mntootdkn n omoia KAtdQepe,
avaPabpidovtag v etaipiki e1kGva tou
KEVTPOU Kal S10pyavehvovtag onpavtiKeg
exdnAwoeig, va mapouvoidoet pia fetiki
ewkéva g EAAGSag oto yaAMko kowd.

Y& mo10Ug aneudUveTal To KEVTPO;

To EAAnvik6 IToArtiotiké Kévtpo ameu-
Buvetar eupUtepa oto yaAAiké ko kat
mo 18aitepa oe 6Aoug 6ooug ayamovy
kat eviragépovrtat yia tnv EAAGSa. Oa
propovoape va MOUPE PE pia o ovy-
xpovn gppnveia g AéEng otoug P1AéA-
Anveg. Kar @1AéAAnveg otn FaAAia uvnidp-
xouv moAAofl. [Ipémet va kataAdfoupe,
SpwG, 4Tt To o onpavtiké Ke@dAalo g
x®pag pag eivat o mohrtiopdg. Moteve
4t av pwtoUoape Kat 0€ TTayKOOP10 ETIi-
med0 TIOLEG TPELS XWPES onpddeyav Tov
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moArtiopd o1 8 otoug 10 Ba oupmepieAdp-

éxBeong Tou Méya AAé€avdpou oto Aov-

Bpo, ma npepida kat n aibouvoa yépoe pe
avBpwmoug ou pag mAnoialav yia mpek-
™ @opd. Eguyav evBouciaopévotkat otn
OUVEXELA 01 TIEPIOOGTEPOL YPAPTNKAY OTO
Kévtpo pag. Endpevn kivnon n opyaveon : The Greek Culture Center mostly serves the
ta&idiov ota fripata tou AAégavdpou kat ¢ French and everyone interested in Greece
and eager to know more about it. There
i are many philhellenes in France. Culture
i is the main commodity our country has.
i If one were to ask ten people “which are
i the three countries that have influenced
i civilization the most”, eight of them would
¢ have to mention Greece. We organized an
210 site Snpoociomolove 6,T1 éXel OXé- |
on pe v EAAGSa otov Topéa tou moAt-
Tiopou. P1hodo&oupe va yivoupe éva ma-
pdbupo pe 0éa tav EAAGSa. Na BAémer |
i there, and became members at our center.
oto [Napiot kat moArtioTikd Spdpeva mov |
i the footsteps of Alexander and Phillip in

tou PiAirmou otn Bépeia EAAGSa.
IIog yivetal kamotog péAog tou Ké-
vTpou;
IToAU eUkoAa, péow Tou site pag (www.
cchel.org). H ouvSpopni kootiCet pévo 30
£UPK TO XPOVO.
TidAMo Ba der kaveig oo site oag;

Kaveig extdg and ta 6oa Sropyavavovtat

yivovtal otn X@pa pag. Xtéxog pag eivat

i The Hellenic Cultural Center (Centre
Bavav tnv EAAGSa. H EAAGSa oto puadé
aMAd kat otny kapdid moAAGY [dAAwV &f- |
vai n yevéteipa tou moAtiopoy toug. Op- |
yavooape mpéo@ata, e eukaipiag ng |
i Alexandra Mitsotaki has been the president

Culturel Hellénique) in France serves
a dual purpose: It promotes the Greek
cultural heritage while also promoting
current cultural events in the country.

of the Center from February 2010, and has
overseen the overhaul of its brand and the
events it has organized since then.

Who is the Center’s work aimed at?

event celebrating the recent Alexander the
Great exhibition at the Louvre, and our
halls were filled with people visiting us
for the first time. Most were thrilled to be

Our next step is to organize a trip along



va yevvnOei n emBupia otov emoxkémn
Tou site pag va épBer kai va Eavaépber otn
X®pa pag kat 6xt pévo toug Yo prveg
TOU KaAOKaA1p1oU y1a TG TTapaiieg pag.
SUPPETEXETE O KOWEG H10pYavAOOELS
pe dAAa Eéva moArTioTIKd KEVTpa 6To
Ilapioy
Nat. Kdfe xpévo mpaypatomoieitar oto
Iapiot n efdondda Eévwv moArtiopv.
KdBe éva amé ta 40 moArtiotikd kévipa
TIOU OUPETEXOUV 0pYavAVEL fia ekdn-
Awon. PEtog, epeic AdPfape pépog pe a
éxBeon oUyxpovng eAANVIKAG KEPAPIKAG.
Edo mpéner va umoypappiooupe 611 mo-
Aruopdg dev onpaiver pévo mapeAdov. H
éxfeon éywve oto EAAnviké Xmiti kat @1-
Ao&eviioape tn Souleld tecodpwy EAAR-
vov kepaptot®v. Eixe peydAn emrtuxia
Kal EMOKEPIPGTNTA KAl A6 E101KOUG TOU
topéa. To mep1od1ké Verre et Céramique, n
BiBAog tng kepapkig, éypaye eaipeti-
kd oxéAia yia autd pag v npwtofoulia.
Na oag opoloyiow 6ttt S1Kid pou mpo-
coxn oTn oUyxpovn eAAnviki Kepapikn
v 1pdPnée To mEPI0dIKG 0ag pe éva oxe-
TiKG dpBpo tou Tpty amd Yo xpdvia mou
pe eviuniwoiace fabid.
Oa emMpPEIVETE TNV KEPAPIKN;
Nay, mpémet va empeivoupe. H Souderd
pag mpétel va efval ouotnpatiki Kat va

xtiotel og BdBog xpdvou. [Totevw 611 pe-
Td v emtuxia g ékBeong oto [apiot,
a avdloyn ékBeon Ba propovioe, mapa-
Sefypartog xdpn, va dropyavwBei kat otig
Bpu&éAdes. Kat @irodoéw kdmoa otypr,
oe ouvepyaoia pe éva yaAAiké povoeio
A, va 0pyaveoooupe pia peydin éxbe-
on oUyxpovng eAAnVIKiG kepapiknig. Ei-

va tpafi&eig  owoti drpn.

TidAAo eTopddete yia To péAAov;
Méoa otnv dvoién éva tpuipepo aié-
pwua o ouvepyaoia pe tnv Fondation

QOpPEmV 0T0 eEWTEPIKS. Agv pag mepio-
oevouv duvatdtnteg, evépyela Kat xpn-
pata! Epeic ot EAAnveg Sev propoupe va

Kdver 1o dAAo. Ze autd to Aaiolo Eexivii-
oape Kai jua ouvepyaoia pe tov EOT. H
pkpn opdda eBedovtov mou Spactnpio-
molovpaote oto Kévtpo oto Ilapiot ypni-

evdiagépovtar va pag fonbricouvv, ave-
vupot kat endvupot. O Kdortag I'aPpdg,
mapadeiypartog xdpn, pag piAnoe kai pag

€dwoe v tawvia tou Chris Marker Hxdn-
povopd Tng KovkouBdyiag, GTIOU 0 peydAog

i Northern Greece.

How does one become a member of the
Center?

Through our website (www.cchel.org).
i The membership fee is 30 euros per year.

What other kinds of information can
someone find at the website?

vai oav va EeTuliyeic éva koudpt, apKel i We publish everything relevant to Greece
VeI pL ap i and its culture. We are a window to

: everything that is Greek. Visitors can see
our upcoming Parisian events, but they can
i also learn about every cultural event that is
i happening in Greece. We want our visitors

Hellénique xat tnv EMnvika [peofeia ! to want to actually visit the country itself —

otov Oduooéa EAUtn. Exe1 oAU onpaoia : 4nd not just during the summer months.

va UTTdpXel oUvepyaoia Twv eAAnVikav |

Do you take part in joint events
organized with other cultural centers
in Paris?

. y , . . Yes. Every year the Foreign Cultures
OUVEXIOOURE va PNV EEPEL TO £va XEPL Tt : Week takes place in Paris. Each one of
: about forty cultural centers in the city
© organizes an event. This year we organized
© a contemporary pottery exhibition. It took
! A 3 ) place at the Greek House and featured
yopa xatdhafe éui efvarmodot autof mou : the work of four Greek artists. It was a
: resounding success and received excellent
© notices at Verre Céramique, the French
. bible of pottery. I must admit: My own
¢ interest in pottery was sparked by a special
! in your magazine two years ago.

Will you continue promoting pottery?

i Wehaveto. Ourworkneedstobesystematic
i and consistent. I think that after the success
i of our exhibition in Paris we could follow
i up with another one in Brussels. I would
i also like to organize a large-scale exhibition
i of Greek pottery with the collaboration ofa
i French museum.

What else are you planning to do?

¢ There will be a three-day special honoring
Odpysseus Elytis in the spring with the
i collaboration of the Fondation Hellénique
i and the Greek Embassy. He have also
i started working with the Greek Tourism
i Organization and looked for people
i interested to help. Famous director Costa
i Gavras talked to about us Chris Marker’s

The owl’s heritage, a remarkable movie in

¢ which thegreatdirectorselects twelve Greek
{ words over which modern philosophers,
¢ artists and intellectuals begin a dialogue.
This initiated a circle of lectures entitled
i “The owl’s heritage”. The first lecture
i was dedicated to the word “tragedy”. We
i presented the effect Aeschylus and the
i Greek tragedy has had on contemporary
i theater. The second took place recently —
¢ it was about “philosophy”. This circle will
i continue throughout next year.

i And we are already busy planning this
¢ year’s Foreign Cultures Week. Its theme
i is “Architecture, heritage and design”.
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oknvofétng emAéyetr 12 eAAnvikég Aé-
Ee1g/ évvoleg Avm OTIG OTIOlEG OUVOIAAE-
yovtai giAdoo@ot, KaAArtéxveg, S1avoou-
pevortng emroxng pag. Etot Eexivnoe évag
KUKAOG S1aAé€ewv utié Ttov titho «H KAn-
povopd g KoukouPdylag» pe mapopota
fepatiki. H mpdytn S1dAeén ntav agie-
pwpévn otn Aéén «tpayndia» kat mapou-
oldoape tnv emppon Tou A1oxUAou Kat
g eAAnvikig tpaywdiag oto ovyxpovo
Béatpo. H endpevn, mou éyve mpdogpa-
a, opyavednke yUpw amé tnv évvoia g
«pthooo@iag». Autdg o kUkAog Ba ouve-
x10tel Kat tov emépevo xpoévo. Emriong,
mpoypappati¢oupe ndn tv efdopdda
Eévwv moMrtiop@v ou n getivi fepati-
kA g eivar «Apxrrektoviki, KAnpovo-
pd, Design». Xxe@tépaote pia ékfeon
APXITEKTOVIKNG 0av aUTi TIOU €YIVE TNV
EBvikii [TivakoBrikn pe Bépa «H veoxAa-
okl ABiiva tou Toidep», aAAd iowg va &i-
Vat IPoTIPOTEPO VA TTAPOUOIAOOUE OUY-
xpovn apxitektoviki 11 design. Wdxvoupe
18€eg kat IpoTdoerg.

I'a 6Aa autd mepipévete Poribera améd

To eEAAnViK6 KpdTog;
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mdpoupe xpApata amo to Kpdtog. [1pé-
TEL OPOG, va UTIAPXEL oUuvepyaoia yia-
Tl autd voppomotel kat Siver afyAn otig
Spdoeig pag.

Na oag dhow éva mapddetypa: oe pua ex-
Sndwon yia to @iAeAAnviopd kat v ma-

pouociaon g TP TNG PETAPPAONS TWV
i the crisis, for the new Greece we want to
¢ build together. To do that, we need to
i mobilize. Us, citizens. The way things are,

momnpdtev tou Aopévtdou Mafidn ota
yaAAikd rou opyav@oape otnv eAAnviki
mpeofeia, kadéoape dAdoug kaBnynTég

TV eAAnVikeV o€ yupvdola, AUkelo xat |
: thetime I began my work with ActionAid, I

Tavemotipa.

"Htav ouykivnTiké yiati ipfav dvBpwmor
i to curse the darkness”. I have the same
i approach now. I don’t think that criticism
¢ is productive right now. We all have made
i mistakes and, like many of my compatriots,
i Tam angry and indignant. But the question
¢ is: “What can I do to help change things?”

i In the future, one of our tasks here at
opeia katdgan, pe Ty eAAnviki onpaia the Hellenic Cultural Center will be to
i convince future governments that cultural

mov pag eimav 6t Sev eixav Eavaépher
moTé otnv eAAnviki mpeofeia, o1 omoiot,
Spwg, eixav a@lepdoel 6An toug t {en
ota eAAnvikd. H yAdooa pag eivat to dA-
Ao peydAo pag kegdAato.

Y10 Bivteo mou udpxel amd Tnv KON -
Awon oto site Ba Seite tnv eAAnviki ipe-

o€ TIPWTOo TAdvo Kat katdpeotn amd av-

Bpomoug Tou ayatovv tnv EAAGSa. Me

auTd v évvola xpelaldpaote Ty moAt-
tefa. Tpeig kivntipieg Suvdpeig —to kpd-

We are thinking about an architecture
i exhibition at the Athens National Gallery,
i based around the neoclassical architecture
¢ of Ernst Ziller. But we may focus on
i contemporary architecture or design. We
i are still working through ideas.

Do you expect any help from the Greek
state?

. i Notright now. We do not want funds from
i the state —we only need its cooperation,
i because it helps validate our actions.
i Let me give you an example: In an event
i about philhellenism and the translation of
i Lorentzos Mavilis’ poems to the French for
| the first time, we invited French teachers
© i of the Greek language from high-schools
and universities around France. The
i event took place at the Greek embassy. It
i was a wonderful thing: Most of them had
| i never been to the Greek embassy before,
S pag i although they had dedicated their lives to
0 ) . . i the language. There is a video from the
x1 e1{ TOU Tapévtog. Aev Bédoupe va .
i event on our site, and you can see them
i beaming in the halls of the embassy, next to
i the Greek flag. That is type of cooperation
we expect from the state.

What is your personal vision for the
Center?
We work for the day that comes after

no solutions can come from the state. At

used to say “It’s better to light a candle than

diplomacy matters.
On the issue of the Greek crisis, are you
optimistic?



TOG, 01 EMIXEIPNOELS KAl TTAV® aé 6Aa n
KOWGVia ToV TOAIT@OV— PIopouV va Tre-
TUxouv moAAd av ouvepyaotouv.

ITowo eival To IpoowMKS oag 6papa

péow tou Kévtpou;
Aouletoupe yia Tnv emépevn pépa g
kpiong. ['a tnv kawvoupyla EAAGSa mou
npénel va xticoupe Aot padi. Kai yia
Va TO TETUXOUE TIPETIEL Kal GAot epelS,
o1 moAfteg, va kivnromromnfouvpe. H Av-
on, éto1 dTiwg €xouv €épbet ta mpdypata,
Sev pmropei va Sobel pévo amré to kpdtog.
‘Otav &ekivnoa tv mpoordfeld pov yia
v ActionAid ouviifida va Aéw «rpotiped
va avdyw éva pikpo kept, Tapd va kata-
prépat to oKoTdd.
To (610 10xUe1 KA1 y1a TNV EVEPYOTIONOTH
pou oto EAAnviké IToArtiotiké Kévrpo.
Aev vopiCw 611 éxer vonpa auti tn oTiy-
P va meP1op1oToUIe 0TV YKPivia Kat v
kprukn. AdOn éytvav moAAd k1 ey, 6Twg
moAAoiT EAAnveg kat EAAnvideg, efpar Ou-
Pwpévn kat ayavaktiopévn. To epdtnpa,
OpwG yia péva mapapével «ey® Tt PIo-
P® va Kdve yia va aAdd&ouv emtédous ta
mpdypata;». AAAwoTe, mMoTelw 0To péA-
Aov n Soulerd pag otov EAAnviké IToAr-
Tiotké Kévtpo va meioer 11¢ peAdovrti-
KEG pag kuPepviioeig 6t eivar otpatnyi-
Kd peydAo AdBog, e1d1kd yia t xdpa pag,
va pnv utrdpxet moAruotiki Stmdopatia.
H npepida mou opyavdoape yia tnv ap-
xaia Makedovia oiyoupa Bonbder ouoia-
oTiKkd T1G Ipoondfeteg Tng eAAnvikig Si-
mAwpariag.

Qg mpog tnv Kpion otnv EAAdda eiote

a1o1680&n;
‘Ooo duokoAn kat emimovn K1 av givai n
mepiodog mou mepvdpe, Oa mpémet va
BpoUpe tn SGvaun va t dovpe kar oav
a eukaipia, iowg pa kdBapon. Ipémet
va oke@ToUpe Ty endépevn pépa. H xo-
pa pag éxel amioteuta mAgovektipata.
H otpatnyiki tng 0éon petady 3 nuei-
pwV, n UPnAni pépPeon Kat n TOAUYA®wo-
ola TV vEwV pag —mpémel emtéAous va
kataddfoupe 6t ta vidta pag dev eivar
o TpSPBAnpa aAAd n Aon tou mpofAn-
HaToG— n emxelpnpaTikéTNTa KA n dn-
poupyikétnta twv EAAivev, aAAd ofyou-
pa Kain opop@id T®v ToIiny nag, ta Xm-
p1d pag Kat ta povotdrtia pag, n mootn-
Ta Tou payntou jpag, n pouoiki pag, To
PG nag, pe pa Aéén o moArtiopdg pag. It
auté mpénel va madéygoupe 6Aot padi yia
va avadeifoupe v EAAdSa ou ayamd-
€, TIOU OVEIPEUONAOTE KAl TIOU EEPOUNE
dtiumrdpxet.

Tnv idia KivnTomoinon T@v MOATTOV

emOwkeTe Kar otnv ActionAid;
Axp1fg. Eival n xivntomoinon tou moAi-
™ 0 omo{og TMOTeVEL OTL PTIOPET Kat TIPE-
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el va maiget évav peyalitepo péAo. Av
0éAw évav kaAuUtepo kéopo yia ta madid
OU TPETIEL K1 €Y va KAV KATL onipepal
To ¢ntovpevo eivar va pnv efpaote adid-
@opot kat va pdBoupe va uvtmpetovpe To
Kov6 kaldd. ['a péva tpeig Aé€eig éxouv
onpaoia, Tou pou &idae n Souleld pou
pe v ActionAid: n Aoyodooia, n Siag@d-
VELa, N aoTeAeoPaTIKOTNTA. AUTEG TIG
aéieg poipaotiikape pe Toug derddeg xi-
Mddeg ‘EAAnveg mou pag motedouv av
Kat pag otnpigouv Kat pag eméTpeyav va
yivoupe n mpytn Mn KuBepvntiki Opyd-
vwon otnv EAAdda.

Topa otnv kpion givar evepyoi o1 EA-

Anveg otnv ActionAid;
IToAY. e 6Aoug Toug topeic. MOAG yU-
proav atrd tnv ['kdva 60'’EAAnveg Avddo-
xof pag mou mmyav va fepedidoouy éva
o0x0Aefo o¢ éva PTewxd Xwp16. Onwg Kat
n opdda pag mou miye otnv Kévua mép-
o, pag efrav 6t eméotpeyav Babid al-
Aaypévor. Towg va katdAafav 611 1o oU-
oTnpa oto omoio (OUPE ag OTIPWXVEL OTO
va aoxoloupaote POVo ie TO Tt EXOUpPE
6x1 pe 1o Tt efpaote. Autd eival Tou Kd-
velr ToAAoUg amé epds SUOTUXIOPEVOUG.
Iartin kpion mou mepvdype, dev eivat pé-
VO OLKOVOPIKN, givat kat kpion a&iov. To
dAAo mou katdAafav o1 UTOOTNPIKTEG
pag oe autd ta pTwxd xmpld g Agpt-
KNG, efvat 6Ti TapoAn Tnv OIKOVOPIKA KPi-
on, N X0PA Pag avikel oTIG MO AVETTUY-
péveg tou kéopou. To 611 ot EAAnveg kat
o1 EAAnvideg oe autii t SYokoAn mrepio-
50 mou mepvdel n xdpa pag ouvexigouv
va evepyomoloUvtal Kat va KIvntorolou-
VTal yia autols mou €XouVv T peyaAute-
pn avdykn, yia raidid mou dev €xouv ap-
keTh Tpo@n, kabapd vepd kat oxoAeio va
pdbouv ypdppata, eivat autd mou pmopel
va pag kdvet 6Aoug epnQavous mov gi-
paote’ EAAnveg.

Info

H AAe€avdpa Mntootdkn Spactn-
PIOTIOIEITAL 0TNV KOIVOVIA TV TIO-
AtV amé to 1998, étav idpuce
tnv ActionAid otnv EAAdda. Xt6-
x0¢ tng d1e0vouc opydvwong eivar
N KaTtamoAépnon tng QTEXelaq Kat
TNG aviooTNTag 0TI§ TOAU QTOXES
mePLoxég Tou mAavitn. To faciké
mpOypappa xpnpatodotnong tng
eivar n Avadoxn ITaidiov, mov di-

vertny eukaipia otoug EAAnveg va
utrootnpifouv éva maidi, Tnv oko-
Yéveld tou kat 0A6KAnpn Tnv KOwo-
TNTA TOU KatamoAepavrag Tig fa-
0Utepeg artieg Tng @ToHxelag. Bpei-
TeMAnpo@opieg 6To www.actionaid.
gr kai oto 80111900800.

i Asdifficult and painful as this time may be,

we must find the strength to encounter it as
an opportunity, maybe even as a catharsis.
We must think about what happens next.
Our country has unique characteristics.
Its position between three continents, the
level of education of its youth, its fluency
in foreign languages, the creativity and
entrepreneurship of young Greeks, the
beauty of our land, the quality of our food,
our music, the sunlight, our culture, these
are all invaluable assets. That is why we
need to work together and bring Greece to
its potential.

Is this the level of engagement you

require of ActionAid members?
Precisely. The engagement of a citizen who
feels he or she can play a more significant
role. If I want a better world for my
children, I need to start acting today. We
need to learn how to work for the common
good. My work at ActionAid taught me
the value of three words: “Accountability”,
“transparency” and “impact”. Those are
the values we shared with tens of thousands
of Greeks who believe in us and support us
and allowed us to become the first NGO
in Greece.

Do Greeks participate in ActionAid

ventures even now, during the crisis?
Absolutely. Sixty Greeks just returned
from Ghana where they helped lay the
foundation of a school in a poor village.

As our team that went to Kenya last year

did, they told us they came back deeply
changed.

They probably realized that we live in a
system that forces us to focus on what we
have and not to what we are. This is a cause
of unhappiness for many. Our crisis is not

¢ just financial in nature. It is also a crisis

of values. The other thing our members
realized is that, despite the crisis, our
country remains one of the world’s most
developed. The fact that Greek men and
women continue to engage and work for
those in dire need, for children with no
access to clear water and a school, well, it
can make us all proud to be Greek.

Alexandra Mitsotaki founded Action Aid
in Greece in 1998. The primary aim of
this international organization is to fight
poverty and inequality in the poorest
regions of the planet.

The child sponsorship program is its main
activity. Citizens are able to supporta child,
its family and its community, fighting the
main factors that lead to poverty. For more
information, visit www.actionaid.gr or call
80111900800.



Tel ABiB

ITi0 povtépvo amd to Aovoivo, mo eptiko amo to Iapiot, mo e€otikd amd to Kdipo.

Museum Design Holon
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O «Avoifidtikos A6@os» tou IopanA eival mpoopiopds mou yontevel OAo TOV XpOvo.

KEIMENO, ®QTOIrPA®IEX: EBITA KYPIAZH / BY EVITA KYRIAZI
PHOTOS: EVITA KYRIAZI

Tel Aviv.

More contemporary than London,
more erotic than Paris, more exotic
than Cairo. The “Spring Hill” of Israel
is an enchanting destination.
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1. H 6€a ané tn MNdea. / The view from Jaffa.

2. To hipavdki Tou Teh ABiB. / The port of Tel Aviv.

3., 5. H cuvoikia NéBe TZevTék. / Neve Tzedek.

4., 6. HNdea, pe 1a nalid KTipia kai 10 1I6ToPIKS AMPdvi, WG OVTo
YIa avapvnoTIKEG YapnAieg nédeq. / Jaffa with its old buildings
and its historic harbor, a popular backdrop for wedding pictures.

TI NA KANETE

Ilepimato ota dvo Awpavdkia tng méAng. 1o véo Aipavdxky, ota fépeia, Ba yonteu-
Beite amé to vddv EUAvo viok-ddmedo, To omoio kapmud@vel oxnpatidovrag pi-
KpoU¢ Adpoug mou Sraoxiovtar euxdpiota and medoug kat modnAdteg. Mia otiddtn
TacapéAa pe OvTo Tov avolxto opidovta, TToU PETATPETIETAl 0 {wnpn mdtoa AGyw

TV Tapatetaypévay cafés pe ta mhovoia mpeivd Kat Twv ERIoPIK@Y Kataotnpdtov
i harbor of Jaffa you will see several brides

péoa otig apiBpnpéveg amofdbpeg. Zro Aipavaxi tng I'dga, ota vétia, and ta apxaid-
TEPA TOU KOOPOU Kal prropvtoupa tg malidg méAng, Ba Bpebeite 16avikd to colpoutio
kat Ba Seite éva owpd viQeg Kal yapmpoug, Tou eival mapddoon va moddpouv edd yia
TO GAPTIOU TV YAPHAIOV QWTOYPAPLOV TOUG.

BéAta pe modnAaro. H Siadpopri katd prikog tng omappévng pe toug oupavosuoteg
oV To1r aAuoidwv Eevodoxeinv appoudepnig aktiig, n omoia evovel ta o Apdvia, ei-
vat acUyKplta Mo XopTaotikn mdve oe modnidato. Me modniAato Ba euxaprotnbeite,
emiong, KaAUtepa ta pakpid, kopwd BouvdePdpta pe Sevipootoixieg diwg n PotolAvT,
o eival yepdtn and Kktipia praouxdoud (oAdkAnpo to Ted ABiP eivar éva praouxd-
ou¢ utiaifpio pouceio) kat oTdoelg yia kagé (éxel eupUxwpn vinoida pe modnAatédpo-
o). Mrropette va voikidoete modniAato oto O-Fun (Ben-Yehuda 197, www.o-fun.co.il), i
va kdvete éva segway tour oto Segs (Herbert Samuel 5, www.segs.co.il).

Boutid otn OdAacca. Aev xperddetar va eiote xempnepvog koAupfntiig yia va to atmo-
ToAp1iceTe, a@ou o1 Beppokpaocieg Tou vepou Kat Tou mePBAAAOVTOG TOUG XEN®VIdTI-
KOUG PVEG avTioToXoUv otig Beppokpaoieg Tou eAAnvikou @hivonidpou. H o @i1A6-
Eevn mapaldia, mpootateupévn atré ta peydla kipata (ta omoia 8a extiprioete TOAU av
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: WHAT TO DO

i Walk around the harbors of the city.
i The new harbor to the north features a
beautiful boardwalk that overlooks the

open horizon and features dozens of cafés
and shops along its route. In the southern

and grooms having their picture taken for

i their wedding album, as is customary.

i Bike around. It’s best to stroll along the
i beachfront from one port to the other on a
i bicycle. There are also verdant boulevards
i like Rothshild Boulevard that are a joy
i to ride on. You can rent a bike at O-Fun

(Ben-Yehuda 197. www.o-fun.co.il) or buy
a Segway tour at Segs (Herbert Samuel 5,
www.segs.co.il).

A dip in the sea. The water’s temperature is
i pleasant even in the winter. The best beach,
i well protected from the waves of the open

sea, is Hilton beach. You’ll notice the very

: tasteful Top Sea beach bar.



elote 0ép@ep), eivar n Hilton beach, 6rou amA@vovtat o1 Aeukég moAubpdveg tou Top
Sea, Tou 1o kaAdyouotou beach bar.

O¢a amé ynd. Avefeite otov oupavo&iotn-epmopiko kévepo Azrieli kar kdvte agpo-
mAaviké Xdd1 o€ pia oUxpovn TOAn ou ouvOUddel AUEPIKAVIKI OPYAVMOI, KEVIPOEU-
PWTATKNA APXITEKTOVIKN KAl PEOOYEIAKO TAPTIEPAPEVTO.

Tl NA AEITE
Movuoeio Design Holon (www.dmbh.org.il): Aev éxe1 6Uo xpévia mou mpooyeidOnke Ai-
yo é&w amé to Ted ABiB to apiotoUpynpa tou IopanAivou apxitéktova kat viidivep

Pov Apavt (mou n uiepSidonpn Bi1fAto0rikn tou Bookworm otatiotikd koopei to omritt
i Museum of Modern Art (www.tamuseum.
i com): Its collection features works
i by Monet, Rothko, Mapplethorpe, as
i well as one of the largest collections of
¢ contemporary Israeli art in the world. Tts
MémABopt — kar a1é TG peyalutepeg oUAAOYEG 10panAviig TEXVIG TIAYKOOPwG 08 éva

£VOG TOUAAXIOTOV YVOOTOU 0ag). Mévipn ouldoyn avuKepévey oUyxpovou vii{dy Kat
onpavtikég exkféoers (péxpt tig 10 Maptiou tpéxer n ékbeon yngilaxkoy, Sradpactikoy
vugdw «Decode» — BA. otig 0gAideg Tng «ATEEVTAG» TOU TEUXOUG) O £va KTIp1o TTou Adn
Xapaxkmnpiotnke «éva até ta véa favpata tou KGopou».

Mouoeio Movtépvag Téxvng (www.tamuseum.com): Mové kat P60ko, AacanéA kat

pouceio mou mpwv a1d dUo piiveg eyKaviace tny Kavoupyla Tou mTépuya-KGounpa.
«20th Century Art: The Second Half», pia a6 g tpéxouoeg exféoers.

Bripa pripa tig dvo maAiég yerroviég: H yertovid NéBe TCevtéxk, payid yia tny oioti-
ki avdmrtuén tng éAng, givar n povadikni pe xapdomita. H aiofnon g mepaviddadag
avdpeoa og vidv payaldkia kat cafés pe toug oupavouoteg oe deltepo mAdGvo otov
opiCovta eivar povadikn. Av n putn oag evromioer pia pebuotiki pupwdid govpvou,

: WHAT TO SEE

i Design Holon Museum (www.dmh.org.
© il): The masterpiece of Israeli architect and
designer Ron Arad opened just outside of
i Tel Avivashorttwoyearsago. The museum
i features a permanent collection of modern
i design objects and important exhibitions
i inabuilding that has been called one of the

“new wonders of the world”.

new wing opened just two months ago,

¢ presenting an exhibition called “20th
i Century Art: The second half”.

Walk around the two old quarters . Neve
i Tzedek was where the city was born. The
¢ walk around its tiny shops and cafés, with
i the nearby skyscrapers looming in the
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pa&te yia to otevdx (Kol Israel Haverim 7) mou kpUfel tnv mio AixoUdikn otdon pe ap-
Tookeudopata kat yAukiopata, to omoio dieufiver n opdda tou (18avikou yia pmépykep
kat {upapikd oe éva mapapubévia avamalaiwpévo omit) kovtivou eotiatopiou Dallal
(Shabazi 10, www.dallal.co.il). H T1dga —apxaia méAn mou o BpUAog tn BéAer va 18pubn-
Ke amoé Tov y10 Tou Noe—, ektdg amd 1o dpaypa oto Ajpdvi g, TIPOoPEPEL TTavopapit-
ki Béa otnv axtii tou Ted ABiP amd v Kopuen Tou Ad@ou g mdve amd tov emPAn-
k6 ‘Ayto Ié€tpo, mpaypatomotei g embupieg oto «'e@upt twv Euxdv» kat mailer pa-
¢l 0ag kpu@To avdpeoa o KTipla 0To XpWa ¢ dpiIoU ToU €X0UV, 0 E1I{ TO TAEI0TOV,
petatpanei oe yKadepi. Acopti pe 1o alanké oKioTikG VIeKSp mdel kat n kabnpepivia
uvnaifpia ayopd, mou gpovtilel dote dpdpot kat medodpdpa va yepidouy amoé éva omwpd

yiaoUpT pe yapvrrovpa Enpous Kapoug, ppouta Kat o1pdt poddvepo — n, avti mayw-
oY, YAukid mAnv uyiewvii ouviifeia twv vidmwv. Oa t Bpeite oe Sexddeg yraouptddika
oty éAn, 61w¢ to Anita (Shabazi 25) oto NéPe TCevték il n mavtaxoy mapovoa aiu-
0ida Yogo (e tov mpdowo Aoydtuto).

ZTAZH FA KA®E
Ta povtépva otéxia oto Ted ABiB, mapddo mou Aéyovtar cafés, mpoogépouv 6An tn pé-

mapéeg mou amoAapfdvouv éva motd, €éva KOKTEI 1 éva rotript Kpaoi amd v mhovola
1opanAwvi mapaywyn. H méAn eivar eviunoolakd yepdtn amnd tétola urépkopypa paya-

G1d TIov, e T 0€1pd TOUG, eival Idvta yepdta pe wpaio, véo kéopo kat Sev avBouv pévo
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1. 036¢ PétoIAvT. / Rothschild Street.

2., 3. Tonikoi pEZEdEG Kal NAywUEVO
yiaoupTi oo X€pl. / Local delicacies

and frozen yoghurt.

4. MoucouAudvol padnTtéqg

ekdpdpouv otn MNdea. / Muslim

student on a field trip to Jaffa.

5.’Eva ané Ta nepinou 5.000

pndouxaoul KkTipia Tng NéAng. / One of the
over 5,000 Bauhaus buildings of the city.

i backdrop is an enchanting experience.
i Make a stop at Kol Israel Haverim 7 to
i buy some sweets and bread products.
i The bakery is run by the people who own
¢ Dallal (Shabazi 10, www.dallad.co.il), a
. nearby restaurant. Jaffa, an ancient city
¢ that according to legend was founded by
i Noah’s son, offers a panoramic view of
the Tel Aviv coastline and also features a
i bridge of wishes, a bustling flea market
avtikeg kai petpd couPevip. Tip: BoAtdpete Kpatdvtag oTo X€pt £va XwvAKi Tay®wpévo |

and numerous art galleries to browse in.

i Tip: Buy a frozen yogurt. This healthy ice-
i cream alternative is sold in many shops
i around the city, including Anita (Shabazi
i 25),and the ever-present Yogo.

A STOP FOR COFFEE
i Themodern Tel Avivhaunts may be called
pa ouvaptraotikd mdta kat yYAukd, apapévovtag {ovtavd péxpt to fpddu, yepdra amd

“cafés”, but they offer much more than

just coffee. They are open throughout
i the day serving drinks, cocktails and local
i wines and they are everywhere. Le Shuk




otig moAUPoueg ouotddeg Tng MOANG, addd Ee@utpdvouv avamdviexa oe kdbe kator-
Knpévn yovid. Mepikd amé autd: to Le Shuk (Dizengof 92), otnv mo moAufoun epmopt-
K1 086, 18aviké yia otdon petd to amoyeupativé shopping. To Noach (Ahad Ha’am 91),
6ToU padi e Tov KamouToivo Kat To KK Kapétou oag 0a Eeguldioete BifAla amd tn
pa@iépa, kai to Ginzburg (Ahad Ha’am 55), émiou Ba @dte Ta mo véoTia Kpouaodv —
ka1 ota o Oa kdvete yvopipieg pe kKadAitéxveg Kar prioép Tumous. To Tapas Bashook
(Hangar 12), imrAa oo Kitchen Market, eivat to mo povtépvo café oto fépeto Aipdvi kat

té)ero onpeio yia mpwivé pe B€a otn BdAacoa, oupavé kar yYAdpoug. 24 dpeg to 24wpo
mapapével avoixté to dSnpo@iAég Hatachtit (Linkolen 9), mou onpaivel ota efpaikd

«UTIOYE10» — payadi-eyyvnon yia 0oUTIep XOPTAOTIKA TIPwIvd, eV TIOUAdel Kat toydpa, |
i hours a day.

av Eepeivete émerta amé odovoxto clubbing.

NMOY NA ®ATE

Ta otiddta payadid mou eival emkevtpopéva otn yaotpovopia eivat apétpnta. To TeA

ABIB, wg ipog tnv tomKh Kouliva, fidvel évav opyacpd dnpioupyikétntag, eve padi
e Ta eoniatépia pe eBvikég kouliveg yepiouv évav katdAoyo apketd peydlo yia déka
i with a red sauce —eggs are everywhere, by
i the way) and shawarma (a pie with falafel)
oUppa (mita pe To Sidonpo @addgeA-pePf10okeTé) péxpl yrouppé covra kafoupt |
e KGpvo ka1 k6Atavdpo (ta Sidonpa pupwmdikd Tng xdpag) kat fodivé mdve oe odA- |
Toa amé Taxivi (couodpt, dAAn pia Tipnpévn yedon). Xtn omtiki atpéo@aipa (pe add
unaifpia ayopd Stakéopnon) Joz ve Loz (Yehuda Halevi 51), e uniékpouon world music

méAerg Tou peyéBoug tou Ted ABiB. A’ 6Aa €xet 0 1opanAivig prra&ée: amé shakshouka
(auyd tyavntd pe k6kkivn odAtoa —ta auyd yevikd eival ravtaxou mapdvta) kat oa-

(Dizengof 92), is a perfect stop after your
afternoon shopping spree. Noach (Ahad
Ha’am 91) allows you to read something
from its bookshelves while you enjoy your
cappuccino. Tapas Bashook (Hangar 12),
right by the Kitchen Market, is an excellent
spot at the northern harbor, perfect for a

i wonderful breakfast with a view at the sea.
i The popular Hatachtit (Linkolen 9 —its

name means “underground”) is open 24-

. WHERE TO EAT

i Tel Aviv is enjoying an explosion of

creativityinall things culinary. You can find
everything from shakshouka (fried eggs

to gourmet crab soup with cumin and
coriander (the most popular spices in the
country) and veal on a tagine sauce (made
of sesame —another favorite local flavor).
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To eoTiatéplo-unap-xwpog Téxvng Container.
/ The Container restaurant/bar/art space.

(metixape to «IIpwvé Torydpo» Tou Nétn Maupoudn aré tv «ypaypévn» dj), Ba amo-

éykupwv odnyov (amé to Time Out péxprto Lonely Planet) Orna and Ella (Sheinken 33)

vag, urrdpxel to mavta yepdro amé viémoug Shtsupak (Ben Yehuda 256), mou akolou-

vouU ogpBipetl 0 Snpo@lAnig amd TG TNAEOTTIKES TOU EKTTOPTIEG NAYEIPIKAG 0@ N1p Zo-

va, Sieubuver kat v Koudiva Tou yertovikoU pmotpd Noa (Hatzorfim 14). Ta aubevti-
ki —kar mdp@Onvn— epmepia Ba mdte oto Hummus Ashkara (Yirmiyahu 45), 6mou 6,11

KaAUTEPO XOUPOUG TG TOANG.

MOY NA AIAZKEAAZETE

H vixta oto Ted ABif éxerta mdvta, ané éBvik kKAapm kar nAektpovikd dancefloors péxpt
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i The homely Joz ve Loz (Yehuda Halevi 51)
Aavoete Snuoupyikn wopanAivi koudiva adAd kat utiépoxa yYAUKd 6Tiwg To mapado-
01aK6 KVAQE (YYwOTS 08 1ag oG KIOUVEQPE), V) 0To 0Tabepd 0Ta TIPOTEIVOHEVA TOV
¢ and Ella (Sheinken 33). Mul Yam at the
0a mapayyeidete Tig Sidonpeg matatotnyaviteg Tou. To Mul Yam oto véo Mpavdxki |
(www.mulyam.com) Ipoo@éper ppéoko wdpt oe mdta uynliig yaotpovopiag. A&iel va
onpelwbel 611 P€tog oupmepiAn@dnke otn ouAdoyh Twv 'dAAwY YKoUppE epmelpoyve-
névev Les Grandes Tables du Monde (éxdoon mou amé tnv EAAdSa mepiddpfave povdxa i (Ben Yehuda 256). Popular chef Nir Zook
10 eoTiatépio Xmovon). [a amodavotiké gpéoko ydpt oe Tipég kat mepBdrrov taBép-
i the chandeliers at Cordelia (Yefet 30, www.
el tov tpdo oepPipiopatog kdbe yapogpayeiou oto Ted ABIB: oto Tpamédr mpooyei®-
VOVTAl [1€ 0TAVTap Xpéwon MaTdKia He TEVTavooTijes oaldteg (To TapmouAé efvaiko- |
pugaio) kar akapiaio emavayépiopa, eve eoelg emAéyete povdxa to ydpt. TadMké pe-
i visit Hummus Ashkara (Yirmiyahu 45).
0K, kdtw amd toug moAuedaioug Tou Cordelia (Yefet 30, www.cordelia.co.il). Tautéxpo-

. WHERE TO PARTY

The Tel Aviv nightlife has pretty much
mrapayyefAete amé To MKpd pevou oepPipetal mapadootakd mdve oe pia pepida ané to |
i live venues. A hub of nightlife activity
i is the city block formed by Rothshild,
i Allenby, Lilienblum and Hertzl streets.
i The amazing Nanuchka (Lilienblum 30)
eva)AaKTIKEG HOUOIKEG OKNVEG Kat afavykdpvt prmpapieg. MeydAog Bpadivég vidpog |

serves a creative Israeli cuisine. Also a must:
The famous sweet potato pancakes of Orna

new harbor (www.mulyam.com) serves
delicious fresh fish. Another popular place
for fish is the always-bustling Shtsupak
serves a wonderful French cuisine under
cordelia.co.il). He also oversees the menu

for the nearby bistro Noa (Hatzorfurm 14).
For authentic and very inexpensive flavors,

everything, from ethnic clubs to alternative

is there, a club with an outrageous décor



3. H Jasmin oepBipel

1.,2.,4. Khapn-péotopav Nanuchka.
/ Nanuchka club-restaurant.

oTo napadaAidaoaio Pirate Dome.

/ Jasmin serving the drinks at Pirate Dome.

5. Ta kivoUpeva ndpTi € TAPATOEG TNG NOANG
eival ouvnOng Tpdnog dilackédaong. / Impromptu
parties on the city’s rooftops are quite frequent.

Bistro Bar 712 17002
Tel. 03-5162254 .o
Fax. 03-5168207 .09
Lilsenk sm 30 Tel-Awiv
*IR-TN 30 MTITT
nanuichiion 38 @yahon.oom

N LS TR TR T T T e
¥ R i =
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yivetat péoa oo TeTpdymvo mou opi¢ouv ot 060{ P60 totdvt, Adevpm, A{hievpmdovp kat
XeptoA. Exel Bpioketal to ekmAnktiké Nanuchka (Lilienblum 30), éva yewpylavo payt-
K6 payaldxi pe pa&paliotikn Stakéopnon (péxpt audevtikd coPietikd kaméda Oa Sei-
Te), 610U 0 dj ToU TIaigel evadlAd§ Mmty1ovoé e 10panAivég ETITUXIEG eved ot oepBrTdpot |
xopevouy dve otny pridpa. To Rothschild 12, otny opcdvupn SieBuvon, eivai o vaés
TOV eVAAAAKTIKGY TIOU PAXvovTal yid TIEIpapaTikéG ouvaulieg i amAag evdiagépovta
dj sets ka1 aviiouxo k6opo — k4Tt oav To adnvaixé 6 D.0.G.S. Xto Mipdvi g Ndga, oto
i wonderful view at the sea that features live

prap-péotopav-xapo téxvng Container (Warehouse 2, www.container.org.il) 8a meite

kai Ba @dte oe évav Qoul epOTEUOIIO0 £PYO0TACIAKNG A10ONTIKIAG XDpo pe Tédea Béa
otn OdAaooa, SimAa oe peydAa Teddpa amé eikaotikég exBéoeig Kat pouotikd live. A&icer
i Jaffa. For after-hours partying, hit The

va meite a efpaikn pipa Gold Star kai oo «kdpmpro» Tapddoo (o xeypdvag otny

16An eival YAukdg) mou ovopddetal Pirate Dome — éva a&iaydunto otékt oto moubevd
™G atéAe1wTg appoudids Kovtd otov @dpo g I'dga, pe viekSp mou Ha popovoe va
Trthogopeital «o Kipog Ipavdldng ouvavtd to yiayiadiotiko vintage». Ta clubbing pé- i CatN Dog (Carlibrach 23) and the gigantic
: Haoman 17 (Abarbanel 88).

vou Block Club (Salama 157, www.block-club.com), oo 0é& Cat N Dog (Carlibach 23) kar

: WHAT TO BUY

i Treats and Wine: The colorful haven of
i delicacies called Kitchen Market features

. all kinds of fruit, vegetables, dried nuts,

xp1 10 pwi mpotipriote to The Squat, To mo kavoUpylo and ta spaces TOU avavewpé-

oto yiyavtiaio Haoman 17 (Abarbanel 88) — 11 éxete autid kat pdtia avoixtd yia to end-
pevo mdpt og Tapdtoa and autd ou ouxvd opyavavovtal ard kdmota opdda.

TI NA WONIZETE

Axoudiég kat kpaoid: Xtov moAuxpwpo mapddeioo vootipidg tou Kitchen Market 6a
Bpebeite mepripryupiopévor ané xupous, pouUTa kat Aaxavikd, @péokous Enpous kap-

and the waiters dancing on the tables.
i Rothshild 12 (its name is the address) is a

haven for the alternative crowd that looks
for experimental live sets or interesting DJs.
At Yafa harbor you’ll find the Container
bar/restaurant/art hall (Warehouse 2, www.
container.org.il), an industrial space with a

performances. Try alocal Gold Star beer at
the Pirate Dome, right on the beach near

Squat, the latest offshoot of the Block Club
(Salama 157, www.block-club.com), the

cheeses and pasta. Find the products of
Anshay Hazait (ansheyhazait.co.il). He
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1. NmiZdiv piviatoupeg oto Elemento. / Design miniatures at Elemento.
2.,4. Ta noAUxpwpua kaAoudia Tou Kitchen Market. / The colorful goods
at the Kitchen Market. 3. O Anshay Hazait nouAdel Ta npoiévra Tou.

/ Anshay Hazait sells his wares.

oUg, TUPLd Kat aditaota, Addia, fupapikd (payeipedovtal Kiodag, oo fresh pasta bar
Pasta Fiori, av £{oTe retvaopévog) kat, péoa oe 6Aa autd, ta «kdv’ ta pévog oou» Tpoi- |
6vta tou Anshay Hazait (ansheyhazait.co.il), mou ta mouddet o {8106 oo stand Tou. Ava-
i but open on Sundays). The local wine
até MaoTig viopdTag Kai ie To YEUOTIKG a&loTiepiepyo «kdTl avdpeoa o€ pappedd- |
8a ka1 toupoi» Aepévi. H ayopd eival kAeroth tnv Kuptaxs, oe avrifeon pe 6Aa oxe-
86v ta epmopikd kataotipata mou eivat avoixtd v Kuptlaki kat kAe10td to efpai-
: buy at the wine bar/shop/tasting room

CntiioTe v TPdovn TIKETA PE TIG PIYOUPES aypoTeV TAvew ot faddkia pe eAég, pe

k6 ZdfBaro. a owikd ta&idia amd v drpwg eviiagépouoa vidima mapaywyn, Iou

BaoiCetar kupiwg otig moikiAieg Cabernet Sauvignon, Carignan, Merlot, Colombard kat
i Dead Sea products: Israel shares this
i lake with Jordan. Several cosmetics firms
i market products that are created utilizing
0d tng: ta petalikd dAata kat ™ @uoikn Adomn. IToAAég pdpxeg kKaAAuvukehv aglo-
TOL0UV TIG EUEPYETIKES 1016TTeG Tng Nekpds OdAaocoag. ITio ouykekpipéva, n Ahava |
: mud and bath salts, while Ananda sells
@uoiki Adomn kat dAata pmdviou and v mo aApupn «BdAacoar» Tou KGopou, evd n
¢ You'll find them at the city’s pharmacies.

i Design objects: Stella, designed by Ram
i Bar-Zeev (Hapninim 1, www.extravergine-
oxnpatifetal oTnv amépavtn akti Tng moAng — téoo afiaota kai otabepd. H Stella,
épmveuon Tou vri{divep Pap Mmap Zeép (Hapninim 1, www.extravergine-design.com),
efvai éva mapddetypa. Me to mAaotikd tng kamélo, Sev eivat pia kKAaoki Adpma edd-

Emerald Riesling, mepdote ané to e§apetikd @6 win bar/shop/tasting room Bin 281,
o€ autd To voupepo g 080U Ntilevyko@.
IIpoiévrta amé tn Nexpd @dAacsoa: To Iopan poipdletar pe tav Iopdavia ta aya-

(ahava.com) pe To xapnAoU mpo@iA packaging Aavodpet, peta&y dAAwv, motomonpévn
Ananda, rou Siagnpier tnv mioTn Tng 0TI ayloupPedikég apxég, £X€1To Mo PUupwddTo

scrub pe Adomn. Xta gappakeia g mOAnG.
NTtigdaw avrikeipeva: To oUyxpovo vuddv mapdyetat oto Ted ABiB, dmwg to kipa
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sells them at his own stall. The market is
closed on Sunday (as opposed to nearly all
other stores that are closed on the Sabbath,

production mostly features the Cabernet
Sauvignon, Carignan, Merlot, Colombard

and Emerald Riesling varieties. Try and

Bin 281 (Dizengoff 281).

some of its unique properties. Ahava
(ahava.com) sells a patented natural

a deliciously fragrant mud-based scrub.

design.com) is more than a floor lamp: It’s
an ingenious fixture that can swivel up
and down like a lectern. You can also visit



3. Hotel Cinema. / Hotel Cinema.

1. To pwTioTIKS Stella. / The Stella fixture.

2. To epnopikd kévtpo Azrieli. / The Azrieli shopping mall.

@oUG, aAAd éva eda@pU QwTIOTIKS TTOU YnAdvel kal xapnAgdver ocav avaidyro. Miag
kat elote 8w, KAvTe K1 éva mépaopa aé to Elemento (Hazorfim 15), mapadimda, étou
avdpeoa ota 81ebvev uoypa@av koppdtia Ha Bpeite viigdav kKapékAEG-pIviatoupeg,

6mw¢ n Egg Chair touApve I'dropmioev i n LC-2 tou Ae KopumouQié.

I'a yovia otnv 086 Ntigevyxog: O 1o {ovtavig epmoptkés Spduog g mOAng. Apé-
TPNTEG PIKPEG PTIOUTIK 1 TToAuedVIKEG aAuoiSeg pe poUxa kal mamoytola, malls, paya-
Q1d pe poidvTa Texvoloyiag Kai Kataothpata pe eidn Siakdopnong evaddooovrai pe
poddta otékia yia pikpég otdoeis avdpeoa ota yovia. Tip: Avti dAAou ovaxk, yia va Ba- WHERE TO STAY

i The luxurious hotel chains all have
¢ skyscraper hotels lined along the
¢ beachfront. A room in one of those towers,
: overlooking the sea, is probably the best
choice. Thereare,however, moreaffordable

otmé&ouv ta média oag to «nyawvélar» ota dokipaotipia, agi¢el va mdte otnv 066 Ziv-
ke, Suo Pripata and t Sraotavpwon pe v 086 [exovvta, kat va SoKIPAOETE TO 10
®Paio ka1 paotépiko peArTgavosdvTouttg ou pdyate ToTé otn {ii 0ag.

MOY NA MEINETE

‘Oleg o1 moAutedeig aluoideg Eevodoxeiwv tapatdooovtal oe oupavo&Uoteg otny ma-
paiia — éva dopdtio oe kdmoov atd autoug, pe xoptaotiki 0éa Odhacoa, eiva 1davi-
Ki TrepimToon Siapoviig. Ydpxouv 6pwg ki dAAeg emAoyég, pakputepa amo To onpelo
i décor reminiscent of the *70s.

610U OKdel To KUpa aAAd iep1oodTePo OTIAGTEG KAl IO OIKOVOUIKES, GTING:

Brown Urban Hotel (KdAioep 25, www.browntlv.com): Eviuniooiakn dgién, pivipal
i cinemahotel.com): A Bauhaus building,

vugdw pe *70s ava@opég, 0KoUpa XpOpPata 0Toug TOIXOUG, aTooQAalpiko spa.

Hotel Cinema, (Zapevxo@ 1, www.cinemahotel.com): Eva prrdouxaoud ktipto-apt-
OTOTEXVINIA, TIPONV KIVAPATOYPAPOG, O |1a KATdutn PiKpN TAATEIQ 0TO KEVIPO Tng
: Nina Café Suites Hotel (S29, www.
i ninacafehotel.com): A tiny guest house in
© the neighborhood of Neve Tzedek.

méAng.
Nina Café Suites Hotel (S 29, www.ninacafehotel.com ): Ailiroutetog Eevivag oto Ké-
VTPO TNG YPa@IKiG yertovidg tou NéBe Tlevtéx.
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Elemento (Hazorfirm 15) where, among
the original pieces, you can find some
design miniature chairs.

i Shopping at Dizengoff Street: It’s the

liveliest shopping avenue in the city, dotted
by small boutiques and sprawling malls.

ones further back from the coast.
Brown Urban Hotel (Kaliser 35, www.
browntlv.com): A new arrival, with a

Hotel Cinema (Zamenhof 1, www.

formerly a movie theater, by a verdant
square in the center of the city.



EveTikd Teixn Aeukwoiag
/ Venetian Walls of Nicosia.

KAVISUAL, VISUAL

¥ SHUZTERSTOG

H yonteia ms Kunpou

‘Otav ze1s oe €vav o110, YVOPIZES TiS Mo KAAd KPUPPEVES

OHOPPIES TOU, TIS XAPAKTNPIOTIKES Tou Stadpopés, aAAd kat Tis yeUoets

KA1 Ta apopatda mov oaynvevouv Kabe emoxémm. I1évie dvBpwiiot mou zouv

KAt ayamouv 1o «Nnoi ms A@podims» pds tal1deiouv oTis mo OPOPPES YOVIES TOU.

AMNO TH NANTIA AIAPTKOBA / BY NADIA LIARGOVA
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When you live in a place, to get to know its hidden
beauties, its deepest secrets, its distinct flavors and its aromas.

Five people who live in the “Island of Venus”
guide us to its most beautiful parts.
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1. Mapadia ®oivikoudwy, Adpvaka / Finikoudon beach, Larnaca.
2. Ndvvng Toupalng / Giannis Toumazis.
3. MaAaid HAekTpikn / Palia llektriki restaurant.

I"avvns Toupazns

AleuBuvTig Tou AnpoTikou Kévtpou Texvwv Aeukwaoiag kail Tou IdpupaTtog Migpidn, dokTwp AlcOnTIKNC-
®iNocoiac Tne Téxvne Kal enikoupoc kaBnyntig oto MNaveniotiuio QPEVTEPIK TNC AEUKWOIAG

™ Aeukwoia ouvutidpxouy ta yotdikd xat Bevetoldvika pvnpeia kat
ktipia pe tig emdpdoeig tng Toupkrokpatiag kat tng AyyAokpartiag.
Mou apéoet TTOAU va TIEPTIaTE TEPIPETPIKA TOV EVETIKWV TEIXWV TNG
Aeuxwoiag, pe katetBuvon mpog to KEVTPo Tng malidg méAng — amd
v [TAateia tou OXI, 6mrou kdbe Tetdptn, ZdfPato kar Kupraxn op-
yavevovtat moAUxpopeg utiailpieg ayopég, péxpt to mdpko yAurrukig otnv tdgpo
kovtd otnv ITUAn g Appoxwotou. Afyo mpv amé To avakaviopévo xapdp —e&ai-
peTo Selypa apXITeKTOVIKIG TOU 190U atdva—, évag pikpdg povpvog CUp@veL Tre-
VTavOéOoTIPEG VNOTIOIIEG TAXIVOTITTEG KAl KOAOKOTEG (OKETIAOTEG TITEG 1€ KOKKIVI
KoAokuBa, ota@ideg, mAryoupt kar prraxapikd). [a mpwivé kat Kagé mpoTipd
Y taoikpdToug Kat Toug YUpw Spdpoug — to Flo eivat oiyoupn emloyni yia gayntd,

1o [MavtomwAeio kat tnv [Tahid HAexktpikd, oto Anpotiké Kévrpo Texvayv, oe pia

amé TG OpopPSTEPEG E0WTEPIKEG AUAEG Tng Taldg Aeukwoiag. Emiong, pou apé-
oe1 oAU n [Tahid ITAateia otnv AyAavtdid kat to Vino Cultura, mou mpoo@épet ka-
Ad xpaoi kat Tdmag KUTPakng Epmveuong.

Tia va yvwpioeTe To vnot, VOIKIGoTe aUTOKIVNTO apéow PETA TV TIPOOYEIWON 0ag
otn Adpvaka. Afyo mo Kdtw, otnv aAukii pe ta @Aapiyko kat oto tépevog g Oup

Xapdy, Ba amolavoete v fipepn opop@id tou tomriou. Xtn Adpvaka fa Siaoxioe-
e v mapalia tov Powikoddwv, v kutprakn Kpovalét, yia va katadni&ete oto
pecalmviké KAoTpo Kat otnv ekkAnoia tou Ayiou Aaddpou. Xuvexiote e pia e1ri-
okeyn otn Movn g Ayiag Ndmag kat pe ka@eddki 0to Atpavdki. Xtnv 0opooet-

pd tou Tpoddoug, ayloypagnuéveg Pudavtivég ekkAnoiég Ppiokovtar dSidomapteg

ota ypagikd xwprouddkia. Enerta, yeupatiote otny Kakometpid pe méotpogeg kar,

axoAotbwg, YAUKG tou koutahiot oty mateta Tpo650ug, o o ynAd onpeio U : your dinner at Kakopetria and enjoy a dessert

vnotou. O §pdpog ya tav [Tdgo mepvd péoa ard tn payevtkn kotddda tev Ké-
Spwv kar tov Xtaupd g Pokag. Ta xwpid tng ITdgou eivar povadikd, o1 mapali-

£¢ akopa wpardtepeg. Kdvte pia otdon ota maykooping yvootd pwoaikd ddueda

g [Tdgou kat, otov dpdpo mpog tn Aepead, otov apxaiodoyiks x@po tou Koupi-
ou pe o apxaio Béatpo.
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GIANNIS TOUMAZIS
Director of the Nicosia Municipal

i Arts Center and the Pieridis Foundation

I like walking along the Venetian walls of
Nicosia towards the center of the old city, from
the OCHI square, with its open-air markets
every Wednesday, Saturday and Sunday,
to the sculpture park by the moat near the
Famagusta gate. Next to the renovated Turkish
bath you’ll find a bakery that bakes incredible
traditional pies. For breakfast I reccommend
the cafés around Stasikratous Street. For lunch,
Pantopolio and Palia Ilektriki at the Municipal

¢ Arts Center.

I also like Palia Platia in Aglatzia and Vino
Cultura, which serves Cypriot wine and tapas.
You should rent a car as soon as you land on
Larnaca. Visit the salt plains nearby with the
flamingos and the Umm Haram mosque. In
Larnaca, drive by the Finikoudon beach all the
way to the medieval castle and the church of St.
Lazarus. Continue to the Agia Napa monastery,
and enjoy a cup of coffee at the small port. Have

at the square of Troodos.

The villages and beaches of Paphos are
amazing. Make a stop at the famous Paphos
mosaics and, on the way to Limassol, at the
Kourio archaeological site.



1. Moooupi / Pissouri. 2. Apxaio B€atpo Koupiou

/ The archaeological site of Kourio.

3. ©¢atpo PidAto / Rialto Theater.

4. Tewpyia NTétoep oto PidATo / Georgia Detser at Rialto.

'ewpyia Ntetoep

KaAATexvikn dieuBuvTpia Tou BedTtpou PIdATo otn Agpecd (www.rialto.com.cy)

Agpeode éxel pia koopomoAitikn avpa. PEtog extipnoa v mapalia
070 KEVTPO NG TOANG — eUkoAn otnv mpdofaoii g, kabapn, pe GAeg

TG avéoelg. H ayarnpévn pou mapadia, 6peg, efvat oto Ioootvpt —

évag ouvduaoudg dompou Ppdxou pe xovtpn dppo kat kabapd, Spo-
oepd vepd. Qotéo0, kat n maAld méAn tng Aepecoy opop@aivel Ao
kai ep1oodtepo. H mapouoia tou TETTAK éxel Sooet Lwvtdvia kat Suvapiki. H maAid

16An eival yepdtn ané {oypdpoug, ayloypdpoug, Kepapioteg kat Xe1potéxveg. Exel

propei kaveis v avadntiioet kat va Bpet 1diaitepa avapvnotikd, GIog Ta XEPOTEXVI-
pata g [Mapaoxeung l'edapdxn. H Aepeods éxel moAU kahd eotiatépia. M’ apéoouv
talliatdkia pe 1§ eUQAvTaoteg yeuotikég Snpioupyieg tou Pévti, to Dino Art Café yia
TIG KATATANKTIKEG TOU YEUOELS, TO I y1a Tov KaAAITeXvIKG ToU KGopo, TNV avolxti S1d-
Beon ka1 Tig véoTipeg caldteg Tou, aAAd kat ta pikpd kaAdyouota payeipeia mou «&e-
@UTpwoav» Ta tedeutaia xpévia 0To KEVTPO Tng TANgG.

Av fpouv ta&ididng, To mpwi Sev Ba éxava pe timota pia féAta oto mapaiiaks pétw-
0. Kt a@ou o kaipdg otov témo pag eivat oxeddv mavta Geotdg, yiati oxi kat pia Bou-
Td; Iepmatavtag oto kEVTpo g moAng, Ba dgnva ta Spopdxia va pou «dinynfovv»
v wtopia tng. Emoke@eite to Kdotpo, tov Xapoutrépulo, tov Toupkonaxaldd, to
IavtonwAeio, dmou kat Ba kabopouv oe pia amé i mapadooiaxkég Tafépveg yia pe-
onpepiavo. I'a to andyeupa Ba ouviotovoa pa BéAta otig yradepi, ota pikpd «kadAi-
Texvikd» payadid tng méAng otnv Ayiou Avopéou kat o éva amd ta cafés tng mepioxiig.
‘Ooo y1a 1o Bpddu, Ba emoxemrtopouy to PidAto yia va 8o kdmoto kaAArtexviks Spo-
pevo, mpv kataAnéw eite 0 éva amd ta moAAd kadd eotiatépia eite oe KATIO0 pPIIapd-
K1 &fTe o€ KATo1a pouoiki oknvi.

Extd¢ 16Ang, to apxaio Béatpo tou Koupiou, pédig dekamévte Aerrtd and tn Aepead,
amotelel pia agéxaotn epmerpia. Ordaitepes mapalieg oo [Tioooupt kat otnv Au-

Snipou, Kuping dtav o1 apmeddveg Tng eivail Katampdowot, eivat éva {wvtavé aképa :

Koppdti tng 1otopiag tou vnotou. TéAog, ota pikpd ovotroleia g meploxig PIropeite
va yeuteite e§aipeTiko KUTIPLakd Kpaoi.
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GEORGIA DETSER
Art director at the Rialto Theater
in Limassol (www.rialto.com.cy)

The sea is the focal point of Limassol.
I really appreciated the beachfront in the
city center this year, but my favorite beach
has to be the one in Pissouri: white rocks,
sand and gravel and amazing crystal waters.
The old city is also getting prettier all the
time. Artists, painters, hagiographers,
pottery makers are all working there. You
can find a lot of interesting things to buy,
like the handiworks of Paraskevi Gelaraki.
Among my favorite restaurants in Limassol,
Piatakia, Dino Art Café, I, and the small
cookeries around the city center. The must-
do thing for any visitor is a stroll along the
waterfront. Walking towards the city center,
I’d let the alleys tell the city’s story in their
own words. In the afternoon I'd recommend
a walk by the interesting galleries and the
small shops of Agiou Andreou Street. At
night, a visit at the Rialto for a show or a
play is a must. Just fifteen minutes from
the city the archaeological site of Kourio is
an amazing experience. There are several
vineyards nearby. You can try some amazing
wines there.



1.’Epyo Kurrapa, ékBeon

oT1o Mouaceio Tou AoUBpou / Kyttara, at the Louvre.
2. 'Opog Tpbéodog / Troodos mountain.

3. O ©e6d0oulog Npnyopiou kaTd TNV KATAOKEUN
€pyou Tou 610 Agpodpoduio Tng Adpvakag

/ Theodoulos Grigoriou during the construction

of one of his works at Larnaca Airport.

Oe00oulos I'pnyopiou

ZwypAQog, yvwoToc dIEBV®C yia Ta TPIOOIACTATA £QYA TOU KAl TIG KATAOKEUEQ
nou cuvOUAlouv NOIKIAG UAIKA Kal TEXVIKEG (www.theodoulosart.com)

dvoién, mou apxiCet amd tov PAefdpn, eivar n kahdtepn emoxin yia va
emokePBeic v evdoxdpa. Ztn Sradpopn tng e£68ou amé g méAeig
Eetuliyetar dAAote éva avayAupo oeAnviaks totrio Kt dAAoTe éva odo-

{@vtavo Ipdowvo, 6Twg To ouvéAdafle pe tov xpwotipa tou o Kdvhog.

To tomio moikiAAer pop@oloyikd and ugdpeTtpo o updpetpo. Aicel

va Saoxioete 1o x1oviopévo Tpdodog kat va kavete pia foutid ot 8dAacoa oto Kou-

pto 11 to ITioooupt.’Otav Aeinw and v Kdmpo yia kaipd, pou Aelmouv éva owpd yeu-
og1g Kal pupwO1ég. Aixoudiég oav ta Koutréma pe KAnpaté@ulda, Ta Toupéxkia avapnig
pe poddéotaypa kat kavéAa, n pupmdid Tou yiacepiol. Nootadyo pma avépeAn foAta
oty kapdid tng Aeukwoiag, ota Kadd Kabouvpeva. ®a oag ouviotovoa avem@ulaxta
ma emiokeyn oTig yradepi oto Putwpro Eikaotikiig Kaliépyeiag, to omoio gival «Bu-
Biopévor» oto pdotvo Tou dnpoTikoU KNTIoU miow atré t BouAn, pa fpadivii emiokeyn
oto Anpotiké Kévtpo Texvev otnv [Tahid Aeukwoia kat pia BéAta oto 10Topikd mAéov

Bastione, 6imrAa oy I[TUAn Appox®atou, ou Siaypd@el Tn véa TOU yaOTPOVORIKA TPO-

x1d. Ta peonpépt mpotipe ta payetpeia g maiids TOAnG, TOU akOUn aviioTéKovTar.
Me payevtel o IpoioTopikdg okiopds g Xorpoxortiag (améd to 6000 wg to 8000 m.X.),

0 011010G TIAPOUOIALEL EKTTANKTIKEG OPOIGTNTEG WG TPOG TN dGpPNoN Pe To OTmiTt g yi-
ayldg pou, to omoio kataokeudotnke to 1900. Mnv rapaleiyete va kdvete pia foAta
ota petaddeia Mitogpou kat Xxoupidtiooag, 6ou ta o&eidia tou xaAkov poidfouv va

oag odnyouv ota €yKata g yng, Tou XpGvou, KATIOTe Kat TG PUxng.

Kpuppéva puotikd; Av n gavtaoia oag Siafei to ouppatdmAeypa Kat Ti§ EOWTEPIKESG
aulég tng IaMdg Aevkwoiag, Ba Biwoete Tig pviipeg Tou maperdévrog. Qg foribnpa
Stve ma dadpopn xatd prikog ng Ipdovng I'papprig. Mmeite ota xaAdoparta, {hiote
TV Tativa Tou Xxpévou, ayyi&te to 0dé¢@paypa. KAéyte pa patid amé g xapapddeg
ToU Tefxoug, diamrepdote e ta pdtia oag To Totio Kat, 6Iou Ta pdtia aduvatoly, petn

@avtaoia oag oupmAnp®ote To mal). Kapid dAAn méAn otov kéopo Sev Ba oag xapioet
auti v epmepia. Ilpocoxn Spwg! H Ipdown Fpappn Sev eivat Touptotikd poidv.
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: THEODOULOS GRIGORIOU

¢ Apainter, internationally known

. for his three-dimensional works

¢ Spring in Cyprus begins in February. It
. is the best time to explore the hinterland.
¢ You can cross the snow-capped Troodos
{ mountain range and head to Kourio or
i Pissouri where you can swim at a beach.
{ WhenIamawayfrom Cyprus, I mostlymiss
i the flavors and the smells. I miss a carefree
i walk in the heart of Nicosia, a stop at Kala
i Kathoumena coffee house. I recommend a
© visit at the galleries behind the Parliament,
an evening visit at the Municipal Art Center
{ in old Nicosia, and a meal at Bastione
. next to the Famagusta Gate. For lunch, I
: recommend the eateries of the old city. I
am amazed by the prehistoric settlement of
Chirokitia. Its ruins date back to 6000-8000
: B.C. and remind me of my grandmother’s
house, built in 1900. Don’t miss the mines
of Mitserou and Skouriotissa. They seem
to take you for a journey to the center of
the earth.

I also recommend a walk along the Green
¢ Line. Peer through the slits on the wall, and
: gaze upon the other side.



1. H oxedidoTpia ®avhA ZevopwvTog

/ Fashion designer Fani Xenophontos.

2. Meocaiwvikd kdoTpo, Ndeog

/ The Paphos medieval castle. 3. Adpvaka / Larnaca.

davin EevopmvTos

Contemporary fashion designer (www.fanixenophontos.net)

va amd ta mo ayannuéva pou pépn otnv Kimpo eivai to Apxaio Kitiov, 1o
peyadutepo pépog tou omoiou eivat Bappévo kdtw amd tn ovyxpovn Adp-
vaxa. Katd v apxaiétnta fitav pia onpavuki méAn oty omoia, mepi- |

1ou 3.000 xpévia mpv, eixav eykataotadel ot Muknvaiot kat ot PoiviKeS. | One of my favorite parts of Cyprus is the

i ancient Kition, part of which is buried
Avdpeoa ota mo popavtikd pépn Tou vnoloy eival n mapaiia tou Kévvou, kovtd otov under modern-day Larnaca. It used to be
{ an important city in antiquity, home to
¢ philosopher Zeno. The beach of Konos,
i near Protaras, is one of the most romantic
. spots on theisland. But the best sunset can
i be seen from the Paphos medieval castle.
: Paphos and Protaras are amazing choices
xpovou efval nhidAouotn. To yeyovog autd motelon oG oupfdiler onpavtikd oty yu-
x0)doyia Towv avdp@dmwy Tng, apou Toug KAVEL Mo KOIWV®VIKOUG KAl XAROYEAAOTOUG. ATIO

To Kitiov ummip&e emriong n atpida tou grAéoo@ou Zivwva.

Ipwtapd — to pé€pog Tou o Ze@épng amokdAeoe «kpuPo akpoyldA. To kadutepo nAto-
BaotAepa, dpwg, Ba to Seig amd o pecaiwvikd kdotpo g Idgou. H ITdgog kat o Ipw-
tapdg eivar 1davikd pépn yia S1ako1ég, eVe) y1a TOUG KOOPOTIOA{TeG evOeikvuTal pia emi-
okeyn otn Agpeco.

‘Otav efpat pakpid amé v Kompo, pou Aeimrouv autd mou mpaypatikd goti¢ouv t {ewn
10oU: n 01KOYEVELd pou Kat o 11A106 tou vnotoU. H Komipog Tig mepioodtepeg pépeg tou

v Kdmpo pou Aeimer n aiobnon g «peydAng oikoyévelagr, kabwg, dtrou ki av mag, Ppi-
okeoat avdpeoa oe avlpdmoug ou yvwpideig kat ayandg. Nootalyw ta kadokaipia g
e@nfleiag pou e T ylayld pou kat Tig Uépoxeg Kalokaiptvég mapéeg otov [pwtapd kat

86 6Mot éxoupe «okopmotei» oe GAa Ta onpeia Tou mAaviitn.

vnol avamrtdooetat pépa pe t pépa Beapatikd.

O1 Kumipieg eival mAipwg evinpepwpéveg og 6,11 agopd ta Bépata g podag, eve ot
dvtpeg g Kompou pmopouv dveta va Siekdikricouv tov Titho tou kKAaoikou gentleman.
Ormepioodtepol Ta&idevouv mdpa Moy yia emayyeApatikoug AGyoug, I aTIOTEAEORA TO
KOOTOU1 va Seomélet otny yrapvtapdpma toug. Qoo yia Tn vedtepn yevid, Ta tedeutaia |
i however, as they usually are.

xpdvia ToApd va eival mo pmoép kat avedptntn.
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FANI XENOPHONTOS
Contemporary fashion designer
(www.fanixenophontos.net)

for a summer vacation. Cosmopolitan
visitors should definitely visit Limassol.

: When I am away from Cyprus [ miss
. the sun and the summers of my youth at
. Protaras and Platres. The best places to
otig ITAdtpeg. Zuykivolpal mpaypatikd 6tav ouvavie @iAoug aTré eKefvn TV £TMOX, Ka-
streets. In Nicosia it’s Stasikratous and
Ot kaAutepeg yertoviés yia yovia otnv Kompo; Ztn Adpvaka eivat o1 §pépot Zivwvog |
kat Eppot, otn Aeukwotia o1 Xtacikpdtoug kat Makapiou kat otn Aepeodé n 066g Ayi- |
ag Zavng kar n [apahaxin. BéBaia, Ta mpdypata avadiapop@@vovtal UVEX®G, aQoU To
i women of Cyprus have a fierce fashion

shop? In Larnaca, it’s Zinonos and Ermou

Makariou and in Limassol it’s Agias Zonis
and the beachfront boulevard. Things
are evolving all the time, of course. The

sense, while the men are true gentlemen.
Most people travel a lot for work, so
suits are really prevalent. The younger
generation is a lot more bohemian,
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1. Aoukia Aoi¢ou XatZnyaBpinA / Loukia Loizou Chatzigauvriil.

2. MUAn Appoxwotou / Famagusta Gate.

3 NeBévTelo AnpoTiké Mouaeio / Leventis Municipal Museum.
4. EkkAnocia XpuoaAiviwtiooag / Chrysaliniotissa church.

fh_-_...‘.i-

o/o

Aoukia Aoizou

XatznyaBpmA

AieubuvTtpia Tou AeBévteiou AnpoTikoU Moucoegiou Asukwaoiag (www.leventismuseum.org.cy)

ouoia tg Kumpou Bpioketatl oto guoikd tng mepidAdov, oe éva kop-
pdt xaAko 1 og pia métpa amd 1o épog Tpdodog. H mapd&evn evadda-
y1i totriov —amé dyova epnpuikd totria péxpt fouvd pe mukvd ddon— kat

Mo KPUEG PEPES TOU XEIpVa eival ta oripata katatedévra mg.
H mo gavtaopayopikii Béa Bpioketar otov evtékato 6pogo tou [Tupyou ZiakdAa,
EVTOG TRV TEIXAV TG AeUkwoiag. Aié ekel, To onpeio mou Bpioketal to Mouoeio-I1a-

™ Aeukwotdtikn Kougiva. Atré autd Eexwpiw Tov Ziavtpn kat, Afyo €€ amé to 10Topt-
K6 kévtpo, To ITaviomwAeio, kovtd otny Apxiypappateia. Opopga paipkd Bpiokovtat,
e1riong, otny avakarviopévn ayopd tou Ayiou Aviwviou.

TIa va yvwpioet kdmowog v Kutpo, mpémet va gtdoet otnv Tdgpo g [TUAng Appo-
X®OoToU Kal va mepdoel amd v mUAn tev fevetoidvikwy teixdv. Emetta, pmopei va me-
prmAavnfei otny 0866 Appox@otou pe ta mapadootakd omitia tou 19ou aidva, va @td-
og1 otig ekkAnoieg tng Xpuoalvidtiooag kat tou Ayiou Kaoolavou kat va St tv Ipd-
owvn 'pappn.

Metd, Ba epmiatiioet oto Anpotiké Kévrpo Texvdv, dmou oteyaldtav to IpeTo epyo-
0TAo10 NAEKTPIONOU TG TTOANG Kat onipepa eivat £va oUyXpovo TOATIOTIKG KEVTPO. Al-
ya pétpa mapaxkdtm ivat to Xitt tou Apayopudvou, TA€ov 1ouceio, To 011010 KaAwoo-
piCet Tov emokémrtn otny méAn tou 180u kat 190U arva. Amé exel kal TepvavTag amo
™ Anpotiki Ayopd @tdveig oty ekkAnoia tng Pavepwnévng pe To mePiPnuo Kapta-
vap1d. tn ouvéxela, o emokemng 8a mepdoet amd t Aaiki Tertovid kat to AefBévteio
Anpotiké Mouoeio.

Sradpaotikég mepinyrioeig. Mia otopia mou Eexivd yUpw oto 4000 m.X., dtav n Aeu-
evdbnke yia va yevvnbei n edgopn ko1Adda tng Meoaopiag, oto kévipo tng omoiag Bpi-
oKkeTal n mpwtevouoa tng Kumpouv.
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i LOUKIA LOIZOU CHATZIGAVRIIL
. Director of the Leventis

: Municipal Museum

0 6pop@og nA1og mou Kavel t Bddacoa va AdapmrupiCel akOpa KAV TS | The variety of landscapes —from the arid
i desert in the plains to the lush forests on
. the mountains- and the sun that makes
. the sea glisten even in the coldest days of

patnpntipio g Adpag, pmopel kaveis va Se1 v méAn mavopapikd. H maMd méAn | yyinter make Cyprus what it is. The most

éxe1 moAAd mapadooiaxd kageveia aldd kar paipkd, 6Trou pmopel Kaveis va yvwpioet | spectacular view is from the 11th floor of
the Siakolas tower, in Nicosia. From there
i you can see the entire city spread out all
i around you. The old city has numerous
i coffee shops and eateries where one can
i enjoy the traditional Cypriot cuisine. To
i really know Cyprus you’ll need to get to
¢ the moat of the Famagusta Gate and
i cross the gate of the Venetian wall. Then,
¢ walk around Famagusta Street with its
i traditional 19th century houses, and come
i up to Chrysaliniotissa and Agios Kasianos
i churches, where a contemporary art center
i resides today. The nearby Mansion of
i Dragomanou is nowa museum showcasing
i the history of the 18th and 19th century
Zto Mouogio fa yvwpioer tv 10topia tng Aeukwoiag péoa ané povadikd exbépataxar : Nicosia. Passing through the market, you
i reach the Church of Faneromeni with

xooia yevviifnke 6mog n Agpoditn: avadubnke and t §dAacoa exatoppipraxpévia : its trademark bell tower. At the nearby

pwv, 6tav n 6dAacoa mou xdpide v opooeipd tou Tpoddoug kat tou IMevtadartilou | [ eventis Museum you can learn about
i the history of Nicosia through interactive

¢ displays and exhibits.
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Ot mo XPHXIMEZX mAnpo@opies yid Tis Urmnpeoies
s AEGEAN AIRLINES, ta véa ms etaipeias,
KaBws kat 1o yuxaynyiko mpoypappa
y1a eods nou talidevete pazi pas.

The most USEFUL information about
AEGEAN AIRLINES’ services,
as well as company NEWS
and your flight’s entertainment programme.
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AEGEAN news

XNpaviukn
avooos emBatikns
Kivnons eCOTePIKOU

AUEnon kUkAouU epyaciwv napouciace n AEGEAN 10 npwTo €vved-
punvo Tou 2001, napoucidloviag dvodo 15%. H cuvoAikn enifaTikn
Kivnon dlapoppwOnke ota 5,2 ekar., onpeiwvovtag avgnon 6%. Ei-
d1kéTEPQ, TO TPITO TPiuNvo Tou 2011, Adyw TNG oNPAVTIKAG ENEVOU-
ong oTnv EN€KTach Tou OIKTUOU, n Kivnon eEwTePIKOU augnBnke katd
22%. H avgnon nponABe and Tnv nepaIitépw evioxuon Tou dIKTUOU
JE NPOOPICHOUG KAl GUXVOTNTEG OE AYOPEG Onwg TG AyyAiag, Tng
lFaAAiag, Tng ITaAiag, Tng lonaviag, Tng Pwaoiag kai Tou lopanA, aA-
Ad Kal Adyw TnG dpacTnpldTNTag and EAANVIKA agpodpoula TNG ne-
pIPEPEIAG, 6nou emMTEUXONKAV I31AITEPA EVTUNWOIAKOI pubuoi avd-
nNTUENG OTNV Kivnon EcWTEPIKOU, 6NwG Npog HpdkAelo (+21%), ©eo-
oalovikn (+15%) ka1 P6do (+22%). O k. AnunTpng Mepoyidvvng, Ai-
€uBUVWYV ZUPBoUAOG, avEpepPe OXETIKA: «H AEGEAN gnévduce Kkal
OuVERAAE onPAvTIKA oTnv avdntugn Tou NoloTIKoU Toupicpou, 1660
npog tnv ABAva 6co Kal and Ta NEPIPEPEIAKA agpodPONIa TNG XW-
pag. To ékave cuveldnTd napd Tnv eVIEIVOUEVN Kpion, TNV au§avo-
pevn aBeBaidtnta Kal Tnv avodikn Nopeia TnG TIUAG TOou NETPEAaiou.
H BeATiwon Tng napaywyikéTNTAG, N XPNon VEWV TEXVOAOYI®WV Kal N
opoloy€évela Tou oTéAou pag BonBolv 0To va NPOCPEPOULE ONOE-
Va Kal nio NpoocITEG TINEG 0TOUG NEAATEG Yag. Opwg, €va PeEYAAo pé-
pog Twv eE60WV pag kabopidetal and eEwyeveig NapAyovTEG, ONWG
TO NETPEANAIO KAl Ta agponopikd TEAN. Eival emTakTikG mia va aAAdEel
NOAITIKN TO EAANVIKO KPATOG Nou PE OIKA TOU EMIAOYA, KAl OXI TV 101-
WTWV, 6NWG cUXVA avapEéPeTal oav dIKAIOAOYia, XPEWVEI TIG ETAIPEI-
€G KAl TOUG KATAVAAWTEG Nou xpnaoiponoloUv Tov AleBvi AEpoAipéva
ABnvwv 2,5 popég ndvw and Tnv lonavia kai Tnv Toupkia, 3,5 popEg
ndvw andé ta unéAoina agpodpdpia Tng EAAASag kal eniBapuvel e
41 gupw CUVOAIKA PIa ECWTEPIKA pETAKivnon. AlaQopeTIKA, 6a cuve-
Xio€l va uno@€pel T6CO N 0IKOVOWia Kal o Toupiopog Tng ABnAvag, o
onoiog QETOG €ixe peiwon, aAd Kal N avTaywvIoTIKOTNTA TWV EAANVI-
KWV QEPOMNOPIKWV ETAIPEIWDV>.

Significant increase
in international traffic

AEGEAN reports rising Nine-Month 2011 revenue, 15% higher
compared to the respective period last year. Total passengers
carried increased by 6% to 5.2m. During the third quarter of 2011
international traffic grew by 22%. Growth in the international
network stems from the successfulimplementation of the company’s
expansion strategy with destinations and frequencies added to
important markets like UK, France, Italy, Spain, Russia and Israel.
High growth rates were also registered on international routes from
regional airports and more specifically from/to Heraklion (+21%),
Thessaloniki (+15%) and Rhodes (+22%).Mr. Dimitris Gerogiannis,
Managing Director, commented:

“AEGEAN made a substantial contribution to Greek tourism with
capacity added both in Athens and the country’s regional airports.
Our international strategy was implemented despite the intensifying
crisis and higher fuel prices. The improvement of our productivity,
the offer of innovative services and our fleet homogeneity all
contribute to our ability to compete, within an environment where
customers expect and must receive improved value. However,
a substantial part of our cost base is determined by exogenous
factors, like fuel and airport costs. As a result, we believe it is
now urgent that the Greek State reshapes its policy for Athens
International Airport where charges are 2.5 times higher compared
to Spain and Turkey and 3.5 times higher compared to the rest
of the Greek airports while domestic travel is burdened by €41
per segment. If the Athens airport charges are not adjusted the
economy and tourism of the city will continue to suffer and so will
the competitiveness of the Greek airlines, particularly within this
adverse environment.”
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AvaBd0pon Bons
oe business class

pe e€apyipwon pAiov yia ta péAn tou Miles&Bonus!

Ta péAn Tou Miles&Bonus tng AEGEAN €xouv nAéov Tn duvartoTtn-
Ta va avaBabuicouv Tn 6€on Toug pe eEapylpwon Twv PIAiwV nou
€XOUV CUYKEVTPWOEI 6TOV Aoyapiacpod Toug, eEacpaAidovtag 6Aa
Ta npovépia Tng business class. H AvaBdduion Katnyopiag ©€ong
ve eEapyUpwaon piIAiwv gival duvaTn yia kA0e eniBeRalwpévn KPaA-
TNON OE CUYKEKPIPUEVOUG vAUAOUG KAl apopd anokAEIGTIKA NTAGEIQ
nou ekteAouvTal and Tnv AEGEAN AIRLINES (ecwTepikd Kal eEwTe-
pIkO). Baoikn npounéBeon gival n unap&n business 6éong oT1o agpo-
OKAQOG Kal 0TN CUYKEKPIPEVN NTACN, KABWG Kal n d1aBecipdTnTa BE-
oewv. KaBe aitnua AvaBdbuiong Katnyopiag ©€ong apopd pia dia-
dpoun (segment) kal ynopei va eEuNnNPeTNoEl £EwG KAl TECOEPIG EMI-
BdTteg avd kpdtnon, evw Ba npénel va €xel npayuartonoinBei €éwg kai
€IKOOI TEGOEPIG WPEG NPIV ANG TV avaxwpnon TNG avTioToIxng nNTA-
ong. To aitnua yia avaBdBbuion B€ong npaypaTtonoleital Jovo péow
Tou TnAepwvikoU Kévtpou Tng AEGEAN (oto 8011120000 andé ota-
0epd TNAEPWVO Kal To 0030-2106261000 and kivntd TNAEPWVO A and
TO EEWTEPIKO).

BRERERENAR

" BUSIMESS

Seat upgrade award
through miles
redemption

AEGEAN AIRLINES announces a new possibility for Miles&Bonus
members; miles redemption on upgrading their seat from economy
to business class. More specifically, Miles&Bonus members will
onwards be able to use their award miles to upgrade from Economy
to Business Class through miles redemption and enjoy all Business
Class benefits. The Seat Upgrade Award is available for every
confirmed ticket on Domestic and International flights operated by
AEGEAN and is subject to business class availability. Each Seat
Upgrade request concerns four passengers maximum and 1 flight
segment while booking must be made up to twenty four hours prior
to the respective flight departure.

SeatUpgrade Award can only be booked via AEGEAN’s Reservations
Department by calling 8011120000 from a Greek landline or 0030-
2106261000 from abroad or mobile phones.



O Mark Schwab

eival o véos AteuBuvov
YupBoulos

s Star Alliance

"Epreipo otéAexos otov S1eBvi agpomopiko
KAGS0 o emke@alns s Star Alliance

To AloiknTik6 ZupBouUAio Tng Star Alliance di6pioe Tov Mark Schwab
wgq véo AleuBuvovta Z0pBoulo Tng Star Alliance, yia va d10IKNGEI T
KEVTPIKA TNG Zuppaxiag €xovrag wg Bdon tn @pavkpouptn Tng Mep-
paviag. O Schwab, o onoiog diadéxeTal Tov Jaan Albrecht, npoép-
xeTal and Tnv agponopikn eraipeia United, pélog tng Star Alliance,
6énou kal ATav unelBuvog yia TIG CUPPAXIEG TNG €TAIPEIAG wG AVTI-
npoedpog Xuppaxiwv. Eniong, pe Tnv id1a 1816TnTa uNnpeToUoE Kal
wq ME€Nog Tou AloiknTikoU ZupBouAiou Tng Star Alliance.

O Mark Schwab kaTeixe noAudpIBueg dieuBuvTIKEG BECEIG OTOV
agponoplkd KAGAdo: oTig United Airlines, 1ig US Airways kai Tig
American Airlines. Zekivnog Tnv KApIEPa OTOV AEPOMOPIKO XWPO TO
1975 pe Tnv Pan American
World Airways oTo Pio vTe
TZavéipo.

H Star Alliance Services
GmbH €xeg1 €dpa oTn
DpavkpolpTtn Tng Mepua-
viag ka1 eEunnpeTei KEVTPI-
KA TNV Mo €UNeipn agpono-
PIKA cuppaxia oTov KOGGUO.
YuvTovigel Ta €pya Kai TIg
dpacTnpIOTNTEG TWV 28 ag-
POMOPIKWV ETAIPEIWDV-HE-
A®V TNG, YE OTOXO TN BEA-
Tiwon Tou AVETOU agpono-
pikou Ta&idiou yia Toug Ole-
Oveig neAdTeg TNG, 6TAV AU-
Toi Ta&idelouv o€ onoladn-
note and T1ig 21.000 kaBnuepIvéG NTACEIG, KABWG KAl TNV €NITEUEN
CUVEPYIWV NEPA and TIg ave&§ApTnTeG duvaTOTNTEG TWV PEAWV TNG OE
naykoopia KAipaka.

Mark Schwab
appointed
new star alliance CEO

Long term international aviation
executive to head Star Alliance organisation

The Chief Executive Board of Star Alliance has appointed Mark
Schwab to head the Star Alliance central organisation, based in
Frankfurt, Germany as its new Chief Executive. Schwab comes
from Star Alliance member United where he was responsible for
the company’s alliances as Senior Vice President Alliances. In this
capacity he also served as a member of Star Alliance’s Management
Board. He succeeds Jaan Albrecht, who was appointed as CEO
of Austrian Airlines on November 1st, 2011. Mark Schwab held
numerous executive positions in the airline industry at United
Airlines, US Airways and American Airlines. He began his aviation
career in 1975 with Pan American World Airways in Rio de Janeiro.

The Star Alliance Services GmbH, based in Frankfurt, Germany,
serves as the central organisation of the world’s most experienced
airline alliance. It coordinates the projects and activities of its
28 member airlines, aiming at improving the seamless service
experience for its international customers when travelling on any of
their more than 21.000 daily flights as well as achieving synergies
beyond the members’ individual capabilities on a global scale.

H Ethiopian Airlines
péAos ms Star Alliance

ITAé0v Tpels agporopikes etaipeies péAn s
ouppaxias éxouv Bdon otv Agpikaviki Hrepo

Me tn cuppeToxn Tng Ethiopian Airlines enekTeiveTal To diKTUO TNG
Star Alliance otnv A@pIkn, KAAUNTOVTAG NEYAAEG EUNOPIKEG KAl MO-
MTIKEG NOAeIg Tng Hneipou, Kupiwg otnv AvaTtoAikn, KeEvTpikA Kal
AuTikn AQpIKA. ZUVOAIKd, 16 agponoplkég eTaipeieg-puéAn Tng Star
Alliance e§unnpeTolv TNV AQpPIKN, NPOCPEPOVTAG NEPICOOTEPEG
and 750 kaBnuepIvég NTACEIG, OE NEplocodTEpoug and 110 npoopl-
opoug, o€ 48 xwpeg Tng Hneipou, Pe TiIg ndAeIg Avtig Aunéuna, Kdi-
po kal Noxdveopnoupyk va anoTeAolv TiIG KUPIEG BACEIG. € nAyko-
opIa KAipaka, ye Tn cuppeToxn Tng Ethiopian Airlines, 1o dikTuo TnG
Star Alliance nepiAauBdvel 28 agponopIkEG ETAIPEIEG, NPOCPEPO-
vTag TNV €NIAOYN yia nepiocoTepeg and 21.000 kaBnuepPIVEG NTACEIG
o€ 1.290 npoopicpoug, oe 189 xwpeg. H Ethiopian Airlines, yéow Tng
€vtagng Tng otn Star Alliance, 6a npoo@Epel TWPA 0TOUG NEAATEG
NG Ta Npovépia va ival gé€An Yiag NnaykdouIag aEPOnopPIKNG CUp-
paxiag: naykéopia npéoBacn pEcw eVOG EKTETAPEVOU OIKTUOU, AVE-
Ta Ta&idia kal avayvwpion and Ta npoypduuata niotétnTag enifa-
Twv. MNa 1a&idia avayu-
xng, ané Tnv 1n lavou-
apiou 2012 n Ethiopian
Airlines 6a CUUPETE-
X€lI o€ d1APOPA NPOid-
v1a tng Star Alliance. O1
aQ@PIKAVIKoi NpoopIicuoi
TNG AEPONOPIKNG ETAI-
peiag 6a npooteBouv (I
oTnV NPoo@opd Tou Star
Alliance Africa Airpass,
evég €101koU vaulou, o
0onoiog NPOCPEPETAl OE
auTtoug nou gniBupolv
va dlacxicouv Tnv ANEIPO agponopIk®wg. NMapdAAnAa, n Ethiopian
Airlines 6a cupueTéxel oto Star Alliance Round the World Fare, avoi-
yovTag €701 TO OIKTUO TNG ETAIPEIAG OTOUG TAKTIKOUG EMIBATEG TNG
NAayKooHiwg.

Ethiopian Airlines

joins Star Alliance

Three member carriers based on African continent.
Improved flight options for customers

With the addition of Ethiopian Airlines, the Star Alliance network
in Africa grows to cover major commercial and political cities of
the continent particularly in East, Central and West Africa. In total,
the 16 Star Alliance member carriers serving Africa offer more than
750 daily flights to over 110 destinations in 48 countries on the
continent, with Addis Ababa, Cairo and Johannesburg serving as
the main hubs. On a global scale, with the addition of Ethiopian
Airlines, the Star Alliance network now counts 28 airlines, offering
a choice of more than 21,000 daily flights to 1,290 destinations in
189 countries. Through its Star Alliance membership, Ethiopian
Airlines now offers its customers the benefits of being a member of
a global airline alliance: world-wide reach via the extensive network,
seamless travel and status recognition through the frequent flyer
programmes. On the leisure side, Ethiopian Airlines will begin
participating in the various Star Alliance fare products as of January
01, 2012. The airline’s African routes will be added to the offer of
the Star Alliance Africa Airpass, a special fare designed for those
wishing to criss-cross the continent by air.

At the same time Ethiopian Airlines will also become part of the Star
Alliance Round the World fare, opening the airline’s network for
globe trotters.
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AEGEAN news

4.133 0évipa gutevovtal
otn Meoonvia!
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To Siadpaotikd Sradiktuakd maxvidt mou Snpovpynoav

n AEGEAN AIRLINES kat n Costa Navarino, oe ouvepyaoia
pe 1o IepiBaAdovuiko Tpdypappa tov Hveopévev

EOvVov, ouykévipmoe ouppetoxés and 106 xopes!

To diadpaoTikd diadikTuakd naixvidl Costa
Navarino Forest, nou dnuioUpynocav n
AEGEAN AIRLINES ka1 n Costa Navarino,
OANOKANPWONKE Pe cuppeTOox€GQ and dAa
Ta y€pn Tou NAavhTn. Ta dévTpa nou Ba
@uTEUTOUV 0Tn Meoonvia avépxovTal oTa
4133, evd 01 5 TUXEPOI VIKNTEG MOU NPOEKU-
yav €neita and KAnpwon 8a €xouv Tnv gu-
Kalpia va eniocke@BoUv 10 OIKO Toug DEVTPO
oT1o ddoog.

H AEGEAN AIRLINES kai n Costa Navarino
€vwoav TIG OUVANEIG TOUG GE aQUTh TNV NPw-
ToBouAia pe 1o MepiBarlovTikd Mpdypauua
Twv Hvopévwv EBvav (United Nations
Environment Programme — www.unep.org/
billiontreecampaign), npoceAkUovTag 10
naykoouio evolagépov Ye Th dpdcon Toug
otn Meoonvia kal, napdAAnAa, cupBAaAlo-
vtag otn d1eBvh ekoTpaTeia Billion Tree
Campaign, 610 NAaicio Tng onoiag éxouv
ndn QuTeuTei nepioodTEPa and 11 dioeka-
TOPMUpPIa D€vTpa o€ 170 XWPEG.

To Costa Navarino Forest €ixe nepioocoTe-
peGg anod 36.000 cuppeToX€G dladikTuakd,
€V NPOKEITAl va QuTeEUTOUV 4.133 aAnBivd
dévTpa. Auth n dpdon Kivnoe To evilapEpov
avBpwnwv and KABe ywvid Tou NAavATn. Xu-
VOAIKA, OTO NaIXvidl uNnnPXav CUPUETOXEG
anoé 106 xwpeg (avaueoa oTig onoieg: lep-
pavia, ItaAia, AyyAia, lonavia, FaAAia) kat,
PUOIKA, andé Tnv EAAGDa.

‘Ocol éAaBav pépog éuabav péow Tou dia-
OpacTikoU naixvidiol XpNGoIPJEG NANPOPO-
pi€eg yia To QUOIKO pag nepIBANAOV Kal yia
TIG OeEVTPOPUTEUOCEIG. META TO €IKOVIKS O4-
00G, £PXETAI TWPA N GEIPA TOU MPAYUATIKOU:
4.133 0évTpa Ba @uTeuTOUV OTIG NAAYIEG
Tou TalyeTou kal Ba evioxUoouv Tn QUOIKA
opop®Id Tng neploxng. To Aacapxeio Ka-
Aapdtag unooTtnpiel evepyd Tn dpdon, na-
PAXWPWVTAG Ta NPOG UTEUCN deVOPUAAIQ.
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MapdAAnAQ, PE TNV OIKOVOUIKA EVIOXUON TNG

AEGEAN AIRLINES kai Tng Costa Navarino,

Ta 0évTpa autd Ba avanTuxBouv kal 6a ou-

vInpnBoUv 6woTd yia Ta ENOPEVA XPOVIa.
Ta 1.000 ynAéTEPa O€vTpa Tou ddcoug Ba

PEpouv To dvopa TOU IBIOKTATN TOUG, EVY
Ta 500 ynAdéTepa €€ auTwv éNaBav PEpog
oTnV KAAPWOoN Mou NPpayuaTonoinénke oTiq

15 NoepBpiou kal avédel&e 5 Tuxepolgq vi-
knTé€Q. O KABEe vIKNTAG KEPDIiZel €va Tagi-

O1 5 nuePWV yia 2 dtoua, To onoio NEPIAAY-
Bavel nthceic ue tnv AEGEAN AIRLINES
kal diapovnh oto The Westin Resort, Costa
Navarino. Me auté 1o TagidI o1 peydAol Tuxe-
poi Ba éxouv Tnv eukalpia va enickepOoUV

andé kovTtd 1o d€vTpo nNou QEpPEl To dvoud
TOUG 0TO Yeoonviakd ddcog!

Billion Tree Campaign

To “Plant for the Planet: Billion Tree
Campaign” €ival yia naykéouia npwro- :

BouAia yia Tn devipo@UTEUON, NOU UNOCTN-

pigeTal andé 1o MepiBarrovTiké Mpdypap-
pa Tov Hvopévwv EBvev (United Nations
Environment Programme). H kapndvia gv-
Bappuvel avBpwnoug, opyaviopoug, €NIXEl- :
PACEIG, BlOUNXAVIEG, KOIVWVIKOUG QOPEIG

Kal KUBEPVNOEIG, va QUTEUOUV EVONUIKA
OévTpa, clpewva Pe Tnv Tonikn BAdoTnon,
OUPUETEXOVTAG €TCI 0T dlaTtApnon Tng Blo-

noIKINGTNTAG Tou NAavATNn. Ta 8évTpa éxouv
KaBopIoTIKO pOAO wG onuavTikoi napdyo-
VTEG TNG BIoNoIKINGTNTAG, KaBWG BonBoulyv
oTnVv napaywyn aotou, NOcIYoU VEPOU, yoO-
VIHoU £ddPOUG Kal oTaBEPONOinoNg Tou KAi-

paTtoqg. ‘Ewg 10 MdpTio 2011 nepiocdTepa
and 11 dioekaTopuUpla JEVTPA €iXAV PUTEU-

Tel pEOW AUTAG TNG NpwTOROUAIag and Cup-

ueTox€g o€ 170 XWPEG.
www.unep.org/billiontreecampaign

4133 Trees
are planted
in Messinia

An interactive internet game by
. AEGEAN AIRLINES and Costa

Navarino in collaboration
with the Environment
Programme of the United
Nations attracted the attention
of players from 106 countries!

Costa Navarino Forest, an online game by
AEGEAN AIRLINES and Costa Navarino,
has just been concluded. 4,133 trees will
be planted around Messinia, while 5 lucky
winners will have the opportunity to visit
their own tree in the forest.

AEGEAN AIRLINES and Costa Navarino
worked with the United Nations
Environment Programme (www.unep.org/
billiontreecampaign), a global project that
has already planted over 11 billion trees in
170 countries.

Costa Navarino Forest had 36,000 online
participations from 106 countries. Gamers
gained important information about the
Greek environment and the planting of
trees. Now, 4,133 trees will be planted on
the slopes of Taygetos mountain, helping
restore the beauty of the landscape. The
Kalamata Forest Administration will provide
the small trees which will then be tended
to and grow unimpeded. The 1,000 tallest
ones will bear the name of their owner. The
500 tallest of those entered a random poll in
November 15, out of which 5 lucky winners
emerged. Each winner gets a 5-day trip for
two to The Westin Resort, Costa Navarino,
with AEGEAN AIRLINES flights, and the
opportunity to visit his tree at the forest.

Billion Tree Campaign

The “Plant for the Planet: Billion Tree
Campaign”is a globalinitiative supported by
the United Nations Environment Programme.
It encourages people, organizations,
industries and governments to plant
endemic trees to help with the conservation
of the planet’s wildlife. Trees help produce
nitrogen, potable water and arable soil.
Until March 2011 over 11 billion trees had
been planted thanks to this initiative. www.
unep.org/billiontreecampaign



1. O1 kUpiol Mavvng Xar¢nAaZdapou,
A’ Avtinpoedpog KAE BAT
KoAooodg, MixdAng Kékkivog,
Mpdedpog KAE BAI Kohooobg,
EutUxi0G BaolAdkng, AvTinpoedpog
AEGEAN AIRLINES, Mndvvng
Maxaipidng, MepipepeIdpxng

N. Aiyaiou, kai £1ad8ng Kouooupvdg,
Anpapxog Podiwv, padi ye y€An
and 1o nA\npwpa tng AEGEAN

Kal Tov «KoAooodpa».

2. O k. EutUxiog BaciAdkng,
Avtinp6edpog AEGEAN AIRLINES,
napadidel Tov K. MixdAn Kokkivo,
Mpdedpo KAE BAM KoAooodg,
AEPOCKAPOG pIviaToupa

Tng AEGEAN AIRLINES.

3. To nA\ipwpa kapnivag

™ng AEGEAN AIRLINES

ue Tov «Kohooodpas.

H AEGEAN Xpuo06s Xopnyos
™ms K.AE. BAII KOAOXX0X

Me anéAuTn enituxia kal NANBog kdoouU Npayua-
Tonoindnke oto Eevodoxeio Mediterannean Tng
Pédou n napouciacn Tou xpuoou xopnyou TnG
K.A.E. BAIN Kohooo6g Tng AEGEAN AIRLINES.
Me Tnv napoucia Tou AvTinpo€dpou TNG ETAIPEI-
ag K. EutUxiou BaoiAdkn kai NANBOG NOANITIKWV
KAl aBANTIKWV GOPEWV TOU vnalou, N ekdAAwoN
npaypatonoinénke oe {eoTd KAipa, 6nou ol na-
PEUPIOKOUEVOI EIXAV TNV EUKAIPIA va NEPACOUV
€va Opop@o BPAdu.

Tnv ekdnAwon NpoAdyioe o npdedpog Tng K.A.E.
BAIN KoAooodg k. MixdAng Kékkivog, o onoi-
oG TOVIOE Ta €ENGQ: «Av Un TI AANO, ANOTEAET EU-
TUXNG CUYKUpIa TO YEYOVOG NWG N ETAIPEIQ Nou
BpaBelBnke wg n KaAutepn Mepipepeiakn
Eraipeia Tng Eupwnng yia 1o 2011, n AEGEAN
AIRLINES, eival o xpuodg xopnyég 1ng K.ALE.
BATI KoAooodg. Me kolvoug oToxoug, e Opa-

Ha yia TNV KAaTAKTNoN aIBEPWV Kal Twv KaAadi-
®v, n AEGEAN AIRLINES ka1 n K.A.E. BAIN Ko-
Aooo6g Ba pag “anoyeinoouv” Kal 8a pag Ka-
VOUV VA VIWOOUWE NEPAPAVOI YIA TIG JIAKPICEIG
TOUG, YIQ TIG VIKEG TOUG, YIa TIG ENITUXIEG TOUG.
©a pag dIKaIwoouV Nou NICTEYAUE OE AUTEG.
Mou TIg eunioTeEUBAKAE, NOU TIG ayanAcaue»
O avTtinpoedpog Tng AEGEAN AIRLINES k. Eu-
TUXI0G BAOIANGKNG QVEPEPE XAPAKTNPIOTIKA: «Xi-
youpa Sev ATav Tuxaia n NIAOYN TnG ETalpeiag va
eniNéEel Tnv K.ALE. BAT Kohooodg. Me Tnv oud-
Oa €xoupe Kolva onpeia, nai¢oupe kabapd Kai
NOIOTIKA KAl EINACTE NPWTOL.

Eivai idiaitepn xapd yia pag auth n cuvepyaaoia.
Bewpoupe TN P30 wg €va noAU PEYAAO ENNVIKO
oTaBuo, Kal autd anodeIKvUETal OTI TO KAAOKAIPI
OTO VNoi pévouv dUo agPOnAdva kal Tou XpOvou
B0a emdiwgoupe va yivouv Tpia». A&iel va onuer-

wOei 61 n K.A.E. BAIN KoAooodg napédwae otov
K. BaoIAGkNn pia avapvnoTiKn gaveéia Pe To onpua
Tng AEGEAN AIRLINES kai o k. BacIAdkng napé-
dwoe oTov MNpdedpo K. KEKKIVo Eva HoVTENO ag-
pookdgoug Tng AEGEAN.

21NV EKONAWON £0WOAV TO «NAPWV>» CTEAEXN TNG
NOAITIKAG, TNG KOIVWVIKNG Kal aBANTIKAG ZwNG TNG
P&d0ou, KaBwg kal EKNPACWNOI TOU ENIXEIPNUATI-
koU kGopou Kal Twv Méowv Madikng Evnuépw-
ong. XaipeTiopd annuBuvav o ekNpOownog TNG
EkkAnoiag, o BouAeutng Awdekavnoou K. Nikog
Zwidng, o nepipepeldpxng Notiou Alyaiou K. M-
davvng Maxaipidng, o Ahpapxog K. X1deng Kou-
ooupvdg, o MNpdedpog Tou EmpeAnTnpiou K. l-
avvng MNannou, o Avtinpdedpog Tng ‘Evwong =e-
vodoxwv Pédou K. Apng ZouAouviag Kkai o Mpod-
£0pog Tou OikovopikoU EnmpeAntnpiou K. Mixa-
AA MixanA.
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AEGEAN c-services

www.aegeanair.com - g

H AEGEAN, napapévovtas

MOTNA 0TNV UITOOXE0N TNS Y1d
ouvexn EEEAIEH, mpoo@épel
ma oepd ATTOKAEIXTIKQN
KAl TIPOTOTOPIAK®OV UTTNPECIOV.

We at AEGEAN work with
undiminished devotion

i

in order to keep offering innovative

services to our passengers.

sQGIf check-In

Kavrte check-in o1o agpodpdpuio udvol oac!

Self check-in at the airport

To SGIf check-in cag napéxel Tn duvartdtnTa
va KaveTe check-in yévol oag oTa €181KA pn-
XavApaTa nou ival TonoBeTnuéva ota peyaia
agpodpodpuia Tng EAAAdAG kal Tou eEwTeEPIKOU.
Mnopeite va xpnoluonoinoete Ta self check-in
kiosks ané 24 wpeg €éwg kai 30 Aentd npiv ané
TNV NPOYPAUMATIOPEVN PA AVaXWPENong TNG
nTmong oag.

“N

<) HAIAAIKAZIA TOY

SOLF CHECK-IN ZTA KIOZKIA
TOY AEPOAPOMIOY
EINAI EYKOAH KAI TPHIOPH!

E&akpiBwon oToixeiwv

Ma va kavete check-in ota kidokia gival ana-
paitnTn n eEaKPIBWoN TWV GTOIXEIWV 0aG EMIAE-
yovTtag évav and Toug NapakdaTw TPONouG:

¢ Eicaywyn Tou OvouaTog oag kai Tou ApiBuou
Tou HAekTpovikoU oag Eioitnpiou (@-ticket)

¢ Eicaywyn Tou Ovopartog kai Tou Kwdikou
Kpdtnong oag

¢ Eicaywyn Tou ApiBuouU TakTtikou EniBdatn

¢ Ydpwon Tou AiaBarnpiou oag.

Ailadikacia check-in

Auéowg peTd Ba gppavioTolv otnv 086vn o
KatdAoyog EniBat@v kail Ta ZToIX€ia Tng
Mrhong cag. MpoxwphoTe Tn diadikacia kai
eNINEETE TN B€0N TNG NPOTIMNCNAG 0ag.

To check-in oA okKANpwONKe

Ap€owg HOANIG OAOKANPWOETE TO check-in kal
eKTUNWOEI N KApTa eNIBiBaong oag, Ba epgavi-
oToUV OTNV 086VN NANPOPOPIEG OXETIKA PE TNV
wpa kal Tnv €§0do eniBiaong, TNV WPA avaxw-
pnong kai Ta «Eidikd Znpeia Mapddoong Ano-
oKkeUWV» (“Baggage Drop Off Desks”).

SGIf check-in allows you to check-in by your-
self at the special machines located at major
Greek and International airports. You can use
the s@If check-in kiosks from 24 hours to 30
minutes prior to the scheduled departure time
of your flight.

> THE SGLF CHECK-IN
PROCEDURE AT THE AIRPORT
KIOSKS IS EASY AND QUICK!

Identification

To begin your check-in at the kiosks, you need
to identify yourself by:

* Entering your Name and your E-ticket Num-
ber

e Entering your Name and your Booking Ref-
erence

e Entering your Frequent Flyer Number

¢ Scanning your passport.

After identifying yourself, the Passenger List
and your Flight Details are displayed, follow
the process and select the seat of your pref-
erence.

Check-in Complete

Upon completion of your check-in, you will
be prompted with information regarding the
boarding time, the boarding gate, the depar-
ture time and the “Baggage Drop Off” desks.
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AEGEAN c-services

wOGb check-In

EmAé£&te  B¢on mou mpotipdte 0to agpookdgos
KA1 XAPETTE TOV MOAUTIHO XpAVO 0as INyaivoveas
aneubeias oty €€odo emBiBaons.

Select the seat of your preference and save valuable
time going straight to the departure gate.

Twpa pynopeite va kavete wGb check-in 48
WPEG €wg Kal 30 AenTd npiv ané Tnv nTAon
oag!

> HAIAAIKAZIA TOY
WGB CHECK-IN EINAI
EYKOAH KAI FPHFOPH!

® Bnpa 1 Tautonoinon
EicaydyeTe eite Tov apiBud TOu NAEKTPOVI-
KoU €IoITnpiou €iTe Tov KWOIKG TNG KPATNONG
0ag Kal TO ENWVUPO 0aG, 6Nws avapEPovTal
oTo ouotnpa Tng AEGEAN AIRLINES.

© Bnpara 2-3 Xuvoyn
EriAéETe Tnv nTAcN kai Tn B€on Tng NpoTiun-
oG oag Yéoa and Tn ypagikh avanapdoTa-
ON TOU AEPOCKAPOUG.

@ Bnpa 4 Kdpta eniBiBacng

EnINEETE €AV BENETE Va EKTUNWOETE N va AG-
Bete pe e-mail Tnv kdpTa eniBiBaong oag.
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ISTOCK PHOTOS

TO:

@ Bnpa 5 To check-in ohokAnpwONKe

To check-in cag oAokANPWONKE e eniTuxial
Xpnolpgeg NAnpopopieg eppavi¢ovtal oTnv
0006vn oxeTIKA YE TNV KAPTa enIBiBaong, To
ENITPENSUEVO BAPOG ANOCKEUWY, Ta «EIBIKA
>nueia Napdadoong Anookeuwv» (“Baggage
Drop Off Desks”), Tnv wypa kai Tnv ££000 M-
BiBaong, kaBwg €niong TNV WPA Kal TO KTN-
PI0 AVaxXwpnong.

AnooKeUEG
Edv peTapEPETE ANOOKEUEG, UNOPEITE Va Ka-
TeUBUVOEiTe oTa «EIBIKA ZNnpeia Mapddoong
Anoockeuwv» (“Baggage Drop Off Desks”).
Edv dev €xeTe va NnapadWGCETE ANOCKEUEG,
unopeite va ndre kateuBeiav otnv €§0d0 eni-
BiBaong.

W@b Check-in is now available 48 hours to 30
minutes before your departure.

~> WGB CHECK-IN PROCEDURE:
CONVENIENT AND EASY!

@ Step 1. Identification
To begin your web check-in, enter your
Last Name and your Booking Reference
Number or your Last Name and your E-ticket
Number.

@® Step 2-3. Summary
After identifying yourself, check and
confirm your flight details, select the seat
of your preference and provide Regulatory
Information if required.

© Step 4 Boarding Pass
Select if you wish to print out or receive by e-
mail your boarding pass.

@ Step 5 Check-in Complete
Your check-in has been completed. Useful
information is displayed on the screen
regarding your boarding pass, the baggage
allowance, the “baggage drop off desks”,
your boarding time and gate as well as your
departure time and terminal.

Luggage

If you have baggage to check, please pro-
ceed to the designated check-in counters
of your departure airport, before heading
to the departure gate. Passengers depart-
ing from Athens & Thessaloniki airports may
use our dedicated baggage drop off points.



Gticket award

Efapyupwote online ta pihia oas oe elormipia ms AEGEAN!

Redeem your miles online and book your award ticket in no time!

Me tnv online unnpeoia eEapylupwong PIAiwv
UNOpPEITE, AUEDA KAl XWPIG KOMO, va avadnThoe-
TE TOV NPOOPICUS TNG EMIAOYNG 0ag Kal va e§ap-
YUPWOETE Ta PiINIa 0aG NAEKTPOVIKA G€ onoia-
dnnote ntnon Tng AEGEAN.

ISTOCK PHOTOS

PHOTO:

—

Oticket change

:) H AIAAIKAZIA EINAI AMAH:

>uvdeBeite otov Miles&Bonus Aoyapiacud cag
(login) ka1 eAéyETe Ta pikia eEapyupwong nou
€xeTE OIaBETIua.

and tn Aiota otn 5e&1d NAeupd TNG 086vNg
Kal katéniv Tnv/TIG NTACN/CEIG KAl TNV/TIG
nuepopnvia/ieg Tng eMAoyng oag.

] EniAéETe «EEapyUpwon pINiwv o€ nTAGN»

EAéyETe Tn d1aBecipdtnTa B€ong yia
0onoIov3NNOTE NPOOPICKSG KAl NTACN TNG
AEGEAN kar evnpepwBOeiTe yia Tov anai-
TOoUPEVO apiBud pIAiowv Npog eEapydpwon
yla Tov npoopiopd kal Tnv NTACN TnG €ni-
AOYNAG oag.

Kdvte Tnv KpdTnon oag nAekTpovikd. To -
oItipio eEapydpwong Ba oag anooTaAel
NAEKTPOVIKG pE€ow e-mail.

A&lonoinoTe Tnv eueli§ia nou oag NPoceE-
pel n unnpecia Online EEapydpwong Mi-
Niwv Kal KAEIOTE TO €10ITAPIG 0AG NAEKTPO-
VIKA!

Topa 6Aa ta erormpia aAAdzouv!

Now all tickets can be changed!

Me Tnv online unnpeoia diaxeipiong
KPOTACEWV UNOPEITE ECW TOU WWW.
aegeanair.com va O&iTe kal va aANG-
EETE TQ €E10ITNPIA NMOU EXETE EKOWOEL.

Through AEGEAN’s online award booking
service, you can choose the best award flight
for you and conveniently book online your
award ticket, anytime!

~> THE PROCESS IS SIMPLE
AND THE STEPS ARE
STRAIGHTFORWARD:
Access your Miles&Bonus account online
and check the available Award Miles.

E Click on “Request Award Ticket” option

from the right navigation list and select
your desired flight(s) and date(s).

Check the award seat availability for any

3 AEGEAN scheduled flight and find out the
number of Award Miles required for your
preferred flight.

Book online redeeming Award Miles. A
soft copy of your Award Ticket will be sent
to you through an e-mail.

Enjoy the convenience of our Online Award
Booking service, and reserve your Award
ticket now!

MoAU anAd, cupnAnpwvovTag Tov
KwdIKO kpdtnong Tng AEGEAN kai
TO ENWVUPS 0ag, AMALETE Pévol 0ag
TNV NUEPOUNVIA N Kal TNV WPaA TG
nTong. AOKIUAOTE TNV UNNPEGIa Kal
AMAETe pévol Tnv KPATNon oag.

lMa va deite h va aANAEeTE TNV KPG-
TNON 0ag, KAVTE KAIK OTO EIKOVi-
di0 «eticket change» nou euga-
vifeTal oTNV KEVTPIKNA CENIdQ TOU
www.aegeanair.com kal CUUNANP®-
OTE TA ANAITOUEVA OTOIXEID.

Twpa aAkadouv kai
Ta EICITAPIA NPOCPOPAg!

2ag NpoocPEPOUE TNV eueAI&ia
Nou XPEIAZECTE KAl EXETE NAEOV TN
duvaTtdTnTa va aANAEETE TO EI0ITN-
p16 oag online, akéua ki OTav EXETE
ayopdoel Toug OnvoTEPOUG vau-
Aoug pag.

Using the @-Ticket change service
through www.aegeanair.com you
can view or change your tickets.
Simply by inserting the AEGEAN
booking reference and your last
name, you can change the date and/
or the time of your flight.

To view or change your reservation,
click the «eticket change” button
which appears on the home page
www.aegeanair.com and enter the
required data.

Now you can change even the
tickets on offer!

We offer the flexibility you need and
you can change your ticket online,
even if you have booked a saver
class ticket .
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AEGEAN loyalty programme

“Miles&Bonus

More than a journey.

To Miles&Bonus, to mpéypappa motdtntag tng AEGEAN,
€xe1 0xed1a0Tel ATTOKAEIOTIKG Y1a va KAAUTITEL TIG AVAYKEG
Tou taktikoy emPdrn, emPpafedovtdg tov pe pia mAnbo-
pA TIPOVORIMYV Y1 TV AQOcimon Kat tn GUVEXIGOPEV TIPO-
tipnon tou. Movadikn ta&idiwtiki epmepia kat moAla-
mAd 0@éAn! Autd eivar to Miles&Bonus!

Miles&Bonus, AEGEAN'’s loyalty programme, is specifically de-
signed to address frequent flyers’ needs by rewarding them for
their devotion and preference with many exciting benefits! A
unique travel Experience paired with various advantages be-
yond it! That’s what Miles&Bonus is all about!
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- AEPOMNOPIKEZ ETAIPEIEZ

| AnoAapBdvete Ta cuxva Ta&idia; KepdioTe pikia otov
' Miles&Bonus Aoyaplacud oag o KABe Tagidi cag pe
Tnv AEGEAN 1 onoiadnnote dAAn ageponopikn eTalpeia Tng Star
Alliance, Ta onoia 8a pnopeite va e§apyupwoeTe o€ dWPEAV EICI-
TThpIa.

r % ZENOAOXEIAKEZ KPATHZEIZ

| h OpyavwoTte Tn diapgovh oag nio eUKoAa and noté, Kavo-
" vrag online kpdTnon Tou §evodoxeiou TNG ENIAOYNG 0aG
péow Tng 1IoTo0EAI®ag hotel.aegeanair.com. TauTéxpova, GUYKE-
vTpwoTe pihia otov Miles&Bonus Aoyaplacué oag.

e % APAXTHPIOTHTEZ KAI ZENATHZEIZX

| 4 KepdioTte pilia kal xpdvo ayopdlovTag online Ta €lol-
“——— ThApId oag yia pouceia kal a§loB€aTa PEow TG I0TOOE-
Aidag tours.aegeanair.com. MepioodTepeg and 5.000 npoopepo-
peveg Eevaynoelg kal 5pactnpldTnTeg o€ NAvw and 80 XWPEG O
6Aov Tov KOoO.

"= META®OPEZ

| Q TUMEETE piNia emAéyovTag évav eUKOAO KAl OIKOVOUI-
“—— K6 TPONO yIa TN YETAPOPA 6ag and To agpPodPSUIO NPOG
TO KEVTPO TNG NOANG Nou Ta§IBEVETE Kal TO AVTIOTPOPO, HEOW TNG
10TO0€AidaG tours.aegeanair.com. AuvaTtétnTa HETAPOPAG and Kal
npog neplocoTepa and 350 agpodpduia NAYKOONIwG.

'S ENOIKIAZEIZ AYTOKINHTQON
ﬁ AMNOKTACTE NPOVOUIAKEG TIUEG, Ui KAl NpovOuIa PE KA-
% B¢ evoikiaon autokivATou and tn Hertz, yéow Tng 10T0-
oelidag rentacar.aegeanair.com.

T 4y TAZIAIQTIKA EIAH

| m EniAéETe TO ayannuévo oag €idog Ta&idiou péoa and Tn
= peydAn noikiAia anookeuwv Tng Eastpak kal kepdioTe pi-
Nia ye kdOe oag ayopd. AvavewoTe TIG BaAiToeg oag pévo e éva
click oto eastpak.aegeanair.com.

MIZTOQTIKH KAPTA

| I | Anokmiorte Tnv Aegean Bonus Visa, Tnv kKGpTa cuvaA-

" Aaywv Tng AEGEAN AIRLINES, o€ ouvepyacia pe tnv

Alpha Bank, nou eniBpaBelel kal JETATPENEI TIG KABNUEPIVEG 0AG

OUVAAAQYEG O€ PiNia, Kal ENWPEANBDEITE HOVADIKWVY NPOVOUIwV.
ArOPEX EN MTHZEI

| l‘ﬁ EniAéETe and pia peydAn NoiKIAia ENWVUP®V NPOIOGVTWY
“——" péoa and tov katdhoyo Shop On Board tng AEGEAN kai
ENWEEANBEITE CUYKEVTPWVOVTAG Wikia Pe KAOE ayopd.

AEN EIZTE MEAOZ TOY MILES&BONUS;
Eyypaoeite Twpa kal ENw@EANBEITE TwV
NPOCPOPWYV YA aAAd Kal TWV

NPOVOUIWV 0ag oTIG 27 €TAIPEIEG-PEAN TNG
Star Alliance * 1.000 bonus piAia eyypa®ng!
[1a NepIoOOTELEC NANPOPOPIEC

EMNIOKEPOEITE TNV EVOTNTA

Miles&Bonus oto www.aegeanair.com.

31 AEGEAN

™1l23 45k Va8 ™123 45bL 789
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AEris

AIRLINES

Do you love flying regularly? Each time you
travel on AEGEAN AIRLINES or any other
Star Alliance member carrier, you earn valu-
able Miles&Bonus miles, which can be re-
deemed against free flight tickets.

HOTEL RESERVATIONS

Organize your accommodation more easily
than ever through Booking.com. Earn miles
in your Miles&Bonus account with every ho-
tel booking via hotel.aegeanair.com.

SIGHTS, TOURS & ATTRACTIONS

Earn miles for choosing among more than
5,000 tours and activities in over 80 coun-
tries via tours.aegeanair.com.

TRANSFERS

Earn miles for choosing the easiest and
most economical way of getting from the
airport to city centers and vice versa via
tours.aegeanair.com.

CAR RENTALS

Gain competitive prices, award miles and
privileges on your car rental with Hertz
through rentacar.aegeanair.com.

TRAVEL ACCESSORIES

Select your favourite travel accessory from
Eastpak’s large collection and earn miles
with each purchase! Renew your travel bags
now at eastpak.aegeanair.com.

CREDIT CARD

Obtain the Aegean Bonus Visa, AEGEAN
AIRLINES’ co-branded credit card in liai-
son with ALPHA BANK, profit from a range
of unique benefits and earn miles each time
you use it for your daily shopping needs.

SHOP ON BOARD

Expand your Miles&Bonus account every
time you purchase from the AEGEAN Shop
On Board catalogue.

NOT A MILES&BONUS MEMBER YET?
Sign up now and take advantage of

our offers and your privileges across
all the 27 Star Alliance member
carriers* 1,000 enrolment bonus miles!

For more information,

you can visit Miles&Bonus section at
www.aegeanair.com.

™1l23 45L: 743

= TURNAREL WARE
B LEris

* Adria, AEGEAN, Air Canada, Air China, Air New Zealand, ANA, Asiana, Austrian, Blue 1, BMI, Brussels Airlines,
Continental, Croatia Airlines, Egyptair, LOT Polish Airlines, Lufthansa, Scandivanian Airlines, Singapore Airlines,
South African Airways, Spanair, Swiss, TAM, TAP Portugal, Thai, Turkish Airlines, United, US Airways.
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AEGEAN | lounge
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AEGEAN CLUB LOUNGE

‘Opop@o, kopyod, amoAuta Ae1toupyiko Kat TOATIOPEVO,
10 Aegean Club Lounge ods kaAwoopizel.
Elegant, beautiful, functional and refined, the Aegean Club Lounge welcomes you.

Av n andéAaucn &ekivdel and 1o A, 1o Ta§i-
o1 ye Tnv AEGEAN otnv Business Class §e-
KIvael and Tn oTiyun nou 6a NnEPAcETE TIG
noépteg Tou Aegean Club Lounge, otov npw-
TO 6po@O, Aiya poAig uéTpa and Ta cnpeia
€kdoong eloITnpiwv Kal check-in Tng €Tal-
peiag. To Club Lounge Tng AEGEAN unn-
PETEI TNV UYNAA AI0ONTIKA, XWpPIg va Bucid-
Ze1 Tnv dveon, Tn A&ITOUPYIKOTNTA Kal TIG hi-
tech avdaykeg Tou anaitnTikoU eniBdaTn. XTov
MOVTEPVO, KOOHUOMOAITIKO XWPO TOU Kuplap-
X0UV TO YKPI, TO UNAE KAl TO KOKKIVO, TO UE-
TAAAO Kal TO YUaAi. XaAapwoTE OTOUG ava-
NauTikoug vTIZdiv kavanédeg, BaupdoTe Tnv
evTunwolakn B€a KaTtd pnkog Tou lounge
Kal anoAauoTe Tov Kagé, To NoTd oag n éva
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ovak anod tn peydAn NoIKIAia TOU HNOUPE
(UNApPXEI XWPOG YIa KANVIOTEG KAl yia PN Ka-
nvioTEG). Av avAKETE ¢’ auToUg nou npo-
TIyoUV va a§lonololv TIG WPEG AVAPOVAG
™G NTnong, 1o Aegean Club Lounge d1a6¢€-
TEI 0,TI XPEIAdeTal €va PIKPS «popnTO» ypa-
@eio: €vav I01aiTEPO XWPO YIa va KAVETE Ta
TNAEQWVAPATA 0ag, 6 TEPUATIKA UE EKTUNW-
T (ka1 otn smoking Kal oTh non-smoking
area), kKaBWg kal Ta véa iPads Tng Apple yia
XPNon oTo XWPo. YNAPXoUV ENioNG NAEKTPI-
k€G ouvdéoelq yia laptop, fax kal —To onua-
vTikéTEPO— free Wi-Fi connection, yia va &i-
oTe ndavta online. Av, ndAl, BéAeTe va ByeiTe
yia Aiyo andé 1o lounge Kai va KAveTe pia pi-
Kpn BOATA 0TA KATAGTAPATA TOU AEPOOPOUI-

A journey on board AEGEAN AIRLINES’
Business Class begins the moment
you enter the brand new Aegean Club
Lounge, on the first floor of the airport, a
few meters from the check-in desk. Dras-
tically renovated, Aegean Club Lounge
features luxurious aesthetics, offering
unsurpassed comfort and catering to the
hi-tech needs of the discerning passen-
ger. It is a modern space in hues of gray,
blue and red, with the extensive use of
metal and glass. Relax on the comfort-
able designer couches, enjoy the view
across the lounge and have some coffee
or a snack at the large buffet. There is al-
so a smoking area in the lounge.



OU, UNOPEITE va aPNOETE PE andAUTN aoPd-
A€10 TIG XEIPANOCKEUEG KAl TA NPOCWNIKA
oag €idn og kanoio and Ta lockers Tou xw-
pou unodoxng. ‘OAeg oI Napandvw PIKPEG
«MOAUTEAEIEG» ANOTEAOUV Npovouia evog
EexwploTou «flying with style», To onoio ol
eniBdateg Tng AEGEAN pnopouv va anoAau-
Bdvouv kal ota cupBERANPEVA PE TNV ETAI-
peia peydia lounges Tou eEwTEPIKOU KABWG
Kal oTa lounges TwV ETAIPEIDOV-UEADV TNG
Star Alliance, 6nwg kai ota Star Alliance
lounges. NpdoPaon oto Business Lounge
€xouv 6Aol ol eniBdTteg Tng AEGEAN nou Ta-
Eidelouv o€ dlakekpIpyEvn B€an (*), o1 KA-
TOX0l TNG Xpuong Miles&Bonus kdpTtag, ka-
Owg ka1 6A0I 01 KATOXOI KAPTWV PE TO dla-
KpITIKG Star Alliance Gold. To guygviko npo-
owniké Tng AEGEAN e€ival ndvtoTe np60u-
MO va 0ag NPoocPEPEl JE XAUOYENO TIG UNN-
pecieg Tou npiv and 1o Ta&idl oag.

(*) Business class enifdteg nou ta§idelouv
0€ XWPEG EKTOG Schengen kal €xouv xpn-
oigonoincel Tnv unnpecia Web check-in n
Self check-in, éxouv Tn duvatdéTnTa XpPNHong
Tou lounge Tng Olympic Air «ApICTOTEANG
Qvdong» otov Alebvn AgpoAipéva ABnvwv
(Mepioxn A - ek16g Schengen).

NAPNAKA

27OV TPITO 6p0oPO Tou AlEBVOUG AEPOANIpE-
va Adpvakag BpiokeTal n aiBouca avapo-
vng Aegean Club Lounge, oTnv onoia €éxouv
npdéoBacn dAol ol enifdateg Tng AEGEAN nou
Ta&1devouyv o€ diakekpIpEvn BEon, dNwg Kal
ol KaToxol Tng xpuong Miles&Bonus Kdap-
TaG, KABWG Kal 6A0I 01 KATOXOI KAPTWV PE TO
d1akpITIKG Star Alliance Gold.

MepdoTe euxdpioTa Tov XpOvo 0ag GTO AE-
podpoduIo, o€ évav OpopPa dIAUOPPWHUEVO
XWPO nou cuvOUAZel TNV NOAUTEAEIQ PE TN
AeiToupyikéTnTa. A§IoNoINoTE Ta npovouia
nou oag napéxel n AEGEAN xaAapwvovTag
oTo dveTo calodvi, anoAaufdvovTtag éva
ovak N Ka@€ and Tov NAOUCIO PNOUPE Uag.
MnopeiTe eniong va TaKTONOIACETE UNOBE-
O€1G TNG TEAEUTAIAG OTIYUNAG.

To Aegean Club Lounge d1a0€T1e1 TpEIG UMO-
AOYIOTEG yIa cUvdeon oTo Internet. EninAg-
OV, UNOPEITE va KAVETE XpAGN TOU NPOCW-
nikou oag laptop, kaOwg undpxouv navrou
NAEKTPIKEG OUVOETEIG NOU KaBIoToUV EPI-
KTh Tn XpAon Tou. ©a xapoUpe va cag Pli-
Ao&evnooupe npiv and 1o 1a&idl cag. To
Aegean Club Lounge €ival avoikTo pévo
TIG WPEG TwVv NTAcEwV TNG AEGEAN kai 1ng
Lufthansa.

If you want to use your time creative-
ly, the Aegean Club Lounge has every-
thing a small portable office needs: a pri-
vate space for you to make your phone
calls, six work terminals with printers (at
the smoking and the non-smoking area),
laptop and fax hook-ups, the new Ap-
ple iPads for your use, and —more im-
portantly— a free Wi-Fi connection. If, on
the other hand, you want to walk around
the shops outside the lounge, there are
lockers at the reception area where you
can store you personal items. Those
small luxuries are attributes of “flying
with style”, a way of traveling AEGE-
AN’s Business Class travelers can al-
so enjoy at contracted lounges abroad,
at Star Alliance Member Carrier Loung-
es as well as at Star Alliance Branded
Lounges. All Aegean business class pas-
sengers®, holders of the Miles&Bonus
gold card and holders of the Star Alli-
ance Gold card are welcome to enjoy
the special amenities of the Lounge.The
friendly staff of AEGEAN is always eager
to offer its services before you embark
on your journey.

*Business class passengers traveling to
other Schengen countries and who have
used the web check-in or Self check-in
service, have the ability to use the Olym-
pic Air “Aristotle Onassis” Lounge at Ath-
ens International Airport (Area A - out-
side Schengen).

LARNACA

On the third floor of Larnaca Interna-
tional Airport you will find the Aegean
Club Lounge which all AEGEAN Busi-
ness Class passengers as well as Miles
& Bonus gold and Star Alliance Gold card
cardholders are welcome to enjoy.

Pass your time at the airport in pleasant
surroundings which offer a combination
of luxury and functionality. Benefit from
the privileges that AEGEAN offers, re-
laxing in a comfortable lounge, enjoying
a snack or coffee from our well-stocked
buffet. You can also attend to last-minute
business. The Aegean Club Lounge has
three computers for Internet connection,
or you can use your own laptop, plugging
into one of the many sockets provided.
It would be our pleasure to welcome you
before your journey. The Aegean Club
Lounge is only open during the hours of
AEGEAN and Lufthansa flights.
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AEGEAN lounge

ToAegean C
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ot Ocooa\ovikn

H AEGEAN dnpioUpynoe éva véo, eEQIPETI-
kd avaBaduiopévo Business Lounge oto ag-
podpoduio MakedoviaTngOeocoalovikng. To
véo lounge, 10 onoio @IAogevei Toug €ni-
BdTteg Tng diakekpipyévng B€ong, aAAd Kkal
TOUG KATOXOUG TNG Xpuong kaptag Miles
& Bonus, €xel UYNAA aIoONTIKNA, YE EuQa-
on oTnv Aveon, Tn AEITOUPYIKOTNTA KAl TNV
KalvoTopia. Mnopei va giIAoEevioel Pé€xXp
90 dTtoua kaBnpeva kal AeiIToupyei NA€ov
JE auTOvouo KAIPaTIoud/eEagpiopd Xxwpou.
AlaBéTel névre B€oeig pe desktops, wireless
OiKTUO, €101KO NAyKOo Ye okaund yia Tnv ava-
yvwon nepiodikwyv Kal EpnPEPidwV, NAAPEG
audiovisual oToug xwpoug, €I0IKA ywvia
yia aAAayn Bpepwv oTIG TOUAAETEG, lockers
4nou ol ENICKENTEG UNopoUV va aprvouv Ta
npoownikd Toug €idn, d1akpITIKG Kal EEKOU-
pacTo GwTIoPS Nou dnpIoupyei pia e&al-
PETIKA PIANGEEVN aTudopaipa Kal €va €101-
KA dlapoppwuévo unap yia soft drinks kai
fingerfood, 10 onoio kepdidel TIG evTuN®-
O€IG and TNV NPWTN €NiCKEYN.

EninAéov, npoo@épel oToug eniBATeg Tn du-
vaTdTNTA va XPpNGoIUonoloUVv 0TO XWPO TOU
Oéka véa iPads 1ng Apple. O oxediaocuédg
Kal n JENETN TOU Xwpou €ylvav and Tnv €1al-
peia ZEGE (Mpageio Zénnou - Mewpyiddn).
«ZKONOG TNG JEAETNG PAG ATAV O XWPOG Va
anonvéel olkeldTNTa, WoTe o Ta§IdIHTNG va
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alo0dveTal cav va BpiokeTal 6TOV NPOow-
nikd Tou Xwpo. Autd ival éva npwTto Bn-
pa, Katd Tn yv@un pou, yia Tnv anédoon
Tng évvolag Tng QIAo&eviag, nou anoTeAel
TNV KEVTPIKA YPAuun géow TnG onoiag ava-
OEIKVUETAI TO UYNAS €ENINEDO UNNPECIWV
Tng AEGEAN» Aéel o Tdoog Zénnog. ‘Ocov
a@opd Tn YONTEUTIKNA avTiOeon Tou AEukoU
Kal TOU Jaupou, Nou KUPIapXEl 0TO XWPO,
eEnyei: «<AVTIANQONKAPE CUVOETIKA TO XW-
po Tng AEGEAN, oav éva Aeuko “KouTti” pe
Jia gavupn “kopdéNa” o1o EcWTEPIKS TOU. H
avTiBeon cUPBAANEI OTOV OPICUO TWV XPW-
uATwV pé€ow TNG oUYKPIoNG: €va AEUKO Qai-
VETal AeUKO povo SinAa o€ évav okoUpo To-
VO Kal To avTiBeTo. € KABE {whvn, dpwG,
€XEI EQAPUOOTEI UIO HOVOXPWHATIKA AOYI-
KN, WOTE TO oNTIKG anoTéAecua va eivail g-
KOUPAGTO KAl N EUNEIPIA TOU XWPOU EUXA-
pIoTN».

E&icou peydAn éupaon dOONKE OTIG TEXVO-
AOYIKEG aVEDEIG, KOBWG, ONwWG ToViZel 0 ap-
XITéEKTOVAG: «O XWPOG €NPENE va avtano-
KPIVETAI OTIG ANAITAGEIG TWV TAKTIKWV €M~
BATWV KAl TWV €ENAYYEAUATIOV.

H kaTteBuvon pag, n dSnPIoupyIKN ypau-
U Nou opicape, €ixe wg oTOXOUG TNV UYN-
A a160NTIKA, TNV AVECN KAl TN AEITOUPYIKO-
TNTA, AKOAOUBWVTAG TA TEXVOAOYIKE NPOTU-
na TnG ENOXNAG».

ub IOung

PHOTO: VassilisATH

AEGEAN’s Club lounge
in Thessaloniki

AEGEAN continues its strategic invest-
ment in excellence and innovation by open-
ing a brand new fully refurbished Business
Lounge at Thessaloniki’s Macedonia Air-
port. All AEGEAN business class passen-
gers and holders of the Miles & Bonus gold
card are welcome at the new Aegean Busi-
ness Lounge, where they can enjoy aes-
thetically pleasing amenities with empha-
sis on comfort, functionality, and innova-
tion. The lounge can seat 90, and has its
own air-conditioning and ventilation sys-
tems. It offers five desktop stations, wire-
less Internet, a specially designed area for
reading newspapers and magazines, full
audiovisual systems, baby changing facili-
ties in the toilet, and lockers where passen-
gers can leave their valuables. The subtle
and soothing lighting creates a very cosy
atmosphere, while the specially designed
soft drinks and fingerfood bar will make
you feel most welcome the moment you
step in. Passengers may also use the ten
new Apple iPads available in the area. The
lounge was designed by ZEGE Enteprises
(Zeppos & Georgiadis Firm).
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Star alliancéxlounges

KabBiote avamautikd, npepnote Kai armoAavote 1o
peyaAutepo diktuo amd lounges oe OAov tov kdopo,
10 18aviKG pépos yia va XaAapmoeTe amo Tous
Koupaotikous pubpouvs tou taidioy.

O1 aibouoceg avapovng Tng Star Alliance
0dg eEacpali¢ouv €va 1IBIWTIKO NEPIBAA-
Aov pakpid ané Toug NoAUBououUg XW-
poug Twv agpodpopiwv. EKei ynopeite va
KAveTe éva JIGAEIYPA KAl va XaAapwoe-
TE npiv ané 1o 1a&idl cag h katd Tn didp-
Kela plag evdidueong otdong. Xe 6nolo pé-
POG TOU KOGUOU KI av BpioKECTE, YNOPEi-
TE VA €I0TE NOUXOI YVWPIZovTag OTI €XETE
eEaopaliopyévn npdoBaocn o€ éva and Ta
lounges Tng Star Alliance kal ota avapif-
MNTA NAEOVEKTAUATA MOU 0AG NPOCPEPEL.
Qg péhog Tou npoypdupartog Star Alliance
Gold, go€ig kal évag pIAo&evolpevog cag

0a eioTe ndvta eunpoodekTol o€ €va anod
Ta 990 lounges Tng Star Alliance oe 6Ao
ToV K6OPO (N NTACN AVAXWPNONG TOU HE-
Aoug Tou npoypduuatog Star Alliance
Gold 6a npénel va €ival ye agpoPeTapo-
pé€a nou avnkel otn Star Alliance), ave-
EdptnTa and tn B€on oTnv onoia Ta§IdeuU-
eTe. Eoeiq anAwg avadntAoTe Tov AoyoTU-
no Tou npoypdupartog Star Alliance Gold.
MNa nepaitépw NANPOPOPIEG GXETIKA PE TA
lounges, Tnv NoAITIKA npdoBaocng ce auTd
Kal To Nou Ba Ta Bpeite avd Tov KOGUO, ENi-
oke@OeiTe Tn dlelBuvon www.Staralliance.
com/en/benefits/lounges.

Sit back, relax and enjoy
the world’s largest lounge
network, the perfect place
to escape from the hectic
demands of travel.

The Star Alliance lounge network provides
an exclusive environment away from the
hussle and bussle. Here you can take time
out and unwind before Starting your jour-
ney or making a connection. Wherever you
are in the world, it's reassuring to know you
have access to a Star Alliance lounge and
the vast benefits it has to offer.

As a Star Alliance Gold member, you and a
guest will always be welcome in one of the
Star Alliance 990 lounges worldwide (Star
Alliance Gold member's departing flight
must be with a Star Alliance carrier), no
matter what class of service you travel in.
Just look for the Star Alliance Gold logo.
For further details regarding lounge facil-
ities, access policies and locations at air-
ports worldwide: www.Staralliance.com/
en/benefits/lounges
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AEGEAN business class

Krua lepoBaoiisiou 2011

Oivog Aeukdg =npdg

MpooTtareupévn

Fewypa@ikin ‘Evdei§n: Enavoun.

MoIKIAieG: AUO eKNANKTIKES EANNVIKEG

NoIKINEG: To oTIBapd AcUPTIKO

kal n apwpatikh MaAayoudid.

O auneA@vag nicw anod 1o kpaoi: H Enavo-
unA, Nou BpiokeTal NOAU KOVTd 6TO AEPODPOUIO TNG
©eoocalovikng, av Kal UNAKE GTOV JOVTEPVO OIVI-
KO XAPTN POAIG TPIAVTa XpoVvIa NP1V, PNUIZETAl yIa
TIG AUNEAOKANNIEQYEIES TNG — OE AOPIOKOUG KOVTA
oTn BdAacca kai og dyovo €5aPog.

O napaywyog nicw anod 1o kpaaoi: MoAAoi xa-
pakTnpi¢ouv Tov BayyéAn l'epoBaciAsiou cav Tov
«Mida» Tou EN\NVIKOU KpaaoloU, apou €Xel
YVWPEIoEI TEPAOTIA EUNOPIKA EMITUXIA KAl EXEI
CUYKEVTPWOEI apétonTa BpaBeia, Tpdnaia

Kal avayvwpioeiq o Bapucnpavioug

dlebveig dlaywviopoug.

To kpaoi nicw and Tnv eTikéTa: Anaid Aepovo-
npdoivo. Evrovn pdTn Pe To XapakTnpIoTIKO
dpwpa TG NPAcIvng MINEPIAS Kal TOU PPECKOU
poddkivou. MéTpio Bdpog oTo otéua, YEPATO and
PPEocKAdQ Kal e dPOCIOTIKA o&UTNTa.

AAKOOA: 12,5 % vol. (15,5 ml kaBapng

aAkodANG og noThpl Twv 125 ml & 11,5 ml
kabapriq aAkooAng avd in-flight oepBipiopa).

® To kpaoi Tou Kthpatog MepoBaciAeiou
€xel emMAexOei ané Xpuod Méan

Tou npoypauuarog Miles

and Bonus Tng AEGEAN.

Gerovassiliou Estate 2011

Dry White Wine

Protected Geographical

Indication: Epanomi.

Grape varieties:

Two excellent Greek varieties - the structured
Assyrtiko and the aromatic Malagousia.

The vineyard behind the wine:

Epanomi, an area very close to the Thessaloniki
airport, was put on the modern wine map just
thirty years ago but is a fine area for wine
growing — flawless climate, rolling hills that

are close to the sea and infertile soil.

The producer behind the wine:

Many consider Evangelo Gerovassiliou as the
“Midas” of Greek wine, having been commercially
successful as well as gathering countless
awards, trophies and achievements in important
wine competitions around the world.

The wine behind the label:

Pale lemon green. Intense on the nose,

with the hallmark aromas of green bell pepper
and fresh peach. Medium weight

on the palate, crisp and full of freshness.
Alcohol: 12.5% vol. (15.5 ml of pure

alcohol per 125 ml & 11.5 ml of pure

alcohol per in-flight serving).

® The Domaine Gerovassiliou wine has
been selected by Gold Members of the
Aegean Miles and Bonus program.

AEGEAN WINE LIST

AaUpTiko Hdugua Apudc 2010

Ktripa Texvn Oivou

Oivog Aeukdg =npdg

MpooTtateupévn

Fewypa@ikn ‘Evdeign: Apdua.

MoikiAia: 100% AcUpTIKO — pia and Tig

nio EexwPIOTEG NOIKINEEG TNG Meooyeiou.

O apneA@vag niow and 1o kpaoi: H Apdua
npiv anod tn dekaetia Tou 1980 dev eixe napoucia
OTOV XWPO ToU KpaoioU. And 1o 1985 Kal eTd éyi-
VE CUVMVULIO TWV VEWY, NOIOTIKWYV Kal, ndvw and
OAQ, HOVTEPVWV EMNVIKWDV KOACIWV. ZAPEPA N
Apdua pnaivel ue Aveon oTo NAvBeoV TwV KAAUTE-
PWV OIVONAPAYWYIK®WY NEPIOXWY TNG EANGDAC.

O napaywyo6g niow ané 1o kpaai: O1 1810KTA-
1eQ Mdvvng Manadénoulog kai Mdvvng KaAaiTtg-
dng Eekivnoav 1o Kripa Téxvn Oivou To 1993 and
HEPAKI Kal XwpPIG va €xouv 1I0€a Nwg Aiya xpdvia
UETA Ta KPaoId Toug Ba kéPdiZav uia Béon
avdpeoa ota KaAUTepa e Makedoviag.

To kpaoi nicw ané Tnv €TIkéTa: ZUPwon Kal
wPIMaoN yia NEVTE PAVEG OE JIKPG YOAIKA
BapéNia. MéTpio Aepovi xpwua. MUtn

JE EVTOVO OPUKTO XAPAKTAPA KAl dpwUaTa
Opubg, TOOT Kal BouTUpou. MEUATO cwua

kal veUpo and tTnv Toviopévn o&UTnTa.

AANKOOA: 13% vol. (16,5 ml kaBaprig aAkodANg
o€ notpi Twv 125 ml & 12 ml kaBapng

aAkodANg avd in-flight oepBipiopa).

I'NQPIXTE TO EAAHNIKO KPAXI DISCOVER GREEK WINE

Assyrtiko Idisma Drios 2010

Wine Art Estate

Dry White Wine

Protected Geographical

Indication: Drama.

Grape variety: 100% Assyrtiko -

one of the most distinctive grape

varieties of the Mediterranean.

The vineyard behind the wine: Before

the '80s, Drama was nowhere in the Greek wine
map. From the mid-"80s onward,

Drama was catapulted to fame, becoming

a synonym for new, quality and, above all,
modern Greek wines. Today, the region

is easily included in the pantheon of the

very best wine producing areas of Greece.

The producer behind the wine: Owners
Yiannis Papadopoulos and Yiannis Kalaitzidis
started Wine Art Estate in 1993 as

a hobby project, having no idea that, in just
afew years, their wines would be placed
among the top wines of Macedonia.

The wine behind the label: Fermented and
aged for five months in small French oak barrels.
Medium lamon in colour. Mineral character on the
nose and aromas of oak, toast and butter. Full
body and nerve from the vibrant acidity.
Alcohol: 13% vol. (16.5 ml of pure

alcohol per 125 ml & 12 ml of pure alcohol

per in-flight serving).
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Anpvié 2010, Ktiua MopTo Kappd

Oivog EpuBpdg =npdg

MpooTtareupévn

Ovopagcia MpoeAetoewg: MAayiég MeAiTwva.
MoikiAia: 100% Anpvid — pia apxaia noikiAia nou
npwroava@épbnke and Tov Ounpo.

O apneA®vag niow anoé 1o kpaoi: To KTua
Tou MoépTo Kappdg nTav Tn dekaeTia Tou 1970 o
JEYaAUTEPOG IBIOKTNTOC apneAOvag otny Eupdnn
kal eEakoAoubei va eivar évag and Toug PeyaAuTe-
poug. Mepikd and Ta KaAUTEPA EANNVIKA Kpaoid
OV TWV ENOXWV YevwnBnkav and autiv Tn yn.

O napaywyog niow anoé 1o Kpaoi: H olkoye-
VEIQ ZTEYyou, ol IBIOKTATEG Tou MdpTo Kappdg yia
navw and pia dekaeTia, ival apociwpévol oTny
napdadoon Tou KTAPATOG Kal TNV napaywyn oivwv
UWNAAG NoldTNTag, Kal eNevOUOUY CUVEXWDG OE
€E0NNIoUO Kal o€ EUPUX0 DUVAMIKO.

To kpaoi niow ané Tnv eTikéra: QPIUACUEVO
yIa O€Ka PVeg o€ YaAIKA dpuiva BapéNia kal
NAAQIWUEVO YIa TEGOEPIQ AVES OTN PIAAN.
Métpio BaBu poupnivi. XapaktnpIoTIKA puTtn An-
uvioU, UE ECOYEIOKA BOTAVa Kal KOKKIVO pPoUTO.
MaAako6 610 6TOHA, PE Piva UPN.

AAKOOA: 13,5% vol. (17 ml kaBapng aAkodANg
o€ notnpl Twv 125 ml & 12,5 ml kabapng
aAkodANg avd in-flight cepBipiopa).

Tk

Limnio 2010, Porto Carras Estate

Dry Red Wine

Protected Designation

of Origin: Cotes de Meliton.

Grape variety: 100% Limnio — an ancient
variety, first mentioned by Homer.

The vineyard behind the wine: Porto Carras
Estate was, backin the 1970s, the largest private
vineyard in Europe, while it continues to be one of
the largest. Some of the greatest Greek wines of
all times were born out of this land.

The producer behind the wine: Stegos
family, the owners of Porto Carras for more

than a decade, remain focused on the tradition
of the estate in producing wines of high

quality. They constantly invest on

technology as well as on know how.

The wine behind the label: Matured

for 10 months in French oak barrels and

aged for 4 months in bottle. Medium deep

ruby. Typical varietal expression of Limnio

on the nose, with Mediterranean herbs and

red fruit. Soft on the palate, with fine texture.
Alcohol: 13.5% vol. (17 ml of pure

alcohol per 125 ml & 12.5 ml of pure

alcohol per in-flight serving).

H AEGEAN, o¢ ouvepyaoia pe tov k. Kovotavtivo Aazapdkn M.W. (Master of Wine), oas ipoo@épet
téooepts auotnpd emAeypPEVOUS EAANVIKOUS 01VOUS HIE 0TOXO VA YVmPIoeTe Tous kopu@aious EAAnves
O1VOTIO10US KAl TIS TIOIKIAIES TV ONPAVTIKOTEPMV OIVOTIAPAYROYIK@V TIEPIOXMV TNS X®Pas pas. Ot
ouykekpipéves emAoyés Oa mpoo@épovrar amd tov Iavoudpio €ws kat tov Mdptio tou 2011.

AEGEAN, in collaboration with Mr. Konstantinos Lazarakis M.W. (Master of Wine), would like to introduce
you to top Greek winemakers, grape varieties and wine-producing regions, by offering you four carefully
chosen Greek wines. This specific selection will be served from January to the end of March 2011.

=ivOpaupo ZkaviZoxoipog 2008
KmuaAApa

Oivog EpuBpodg =npodg

MpooTtateupévn

Ovopacia MpogAeloewg: AuUvTaio.

MoikiAia: 100% =ivéuaupo — N YePATN XAPAKTA-
pa epubpPn NolkiAia Tng Bopeiou EANGDOG.

O auneA®@vag nicw and 1o Kpaai: Av NICTEUETE
OTI OAOKANEN N apneAoupy ik EANGSa ival xdpa
CeoTOU KAIUATOG, DEV EXETE NAPA VA EMNICKEPTEITE
TO AUVTaIO" PIa NEPIOXNA NMOU NEPITPIYUPIZETAI and
NiUveg kal givar yuxpoTePN akOUa Kal and NOAMEG
0IVONapaywYIKEG NEPIOXEG TNG AUOTPIaG.

O napaywyog niow anod 1o kpaoi: O apneAw-
VEQ Kal TO olvorolgio Tou Kthuatog AApa €xouv
TETOIO TEXVOAOYIKO UNdBabpo nou

@avtadel eNICTNPOVIKA GavTacia o€ NOANOUG
€NIOKENTEG. To NGB0G auTd PUE TN AENTOPEPEID KO-
BpenTiCeTal oTNV NOIOTNTA TWV KPACIWV.

MdAAIoTa, NAyKOOWioU GruNg 0ivodNnoscioypdpol
Ta BewPOUV «dIaPavTAaKIa».

To kpaoi niow and Tnv eTikéTa: QPIUACPEVO
Y10 EWIA PAVEG OE YaAAIKG SpUiva BapéNia Kal na-
AQIWPEVO YIa OEKATECOEPIG IAVEG OTN PIAAN. Ba-
B0 poupnivi. MUTN Nou cuvUAZel apwUATA dPU-
6G, PPAOUAAG Kal NACTAG TOUATAG. ZTOUA YEUATO
and NIKAVTIKEG Taviveg kal dpocepn o&UTnTa.
AANKOOA: 13,5% vol. (17 ml kaBaprig aAkodANg
oe nothpl Twv 125 ml & 12,5 ml kaBapng
aAkodANg avd in-flight oepBipiopa).

Xinomavro Hedgehog 2008

Alpha Estate

Dry Red Wine

Protected Designation

of Origin: Amyntaio.

Grape variety: 100% Xinomavro - a full-of-
character red variety of Northern Greece.

The vineyard behind the wine: If you believe
that vine growing Greece is a warm climate
country, you have to visit Amyntaio. A region
surrounded by lakes and which is cooler than
quite a few wine producing areas in Austria.
The producer behind the wine: The vineyards
and the winery of Alpha Estate possess such a
degree of cutting edge technology that

seems like science fiction for a number

of visitors. This passion to detail is reflected

on the wines, with many world famous wine
writers considering them as little treasures.
The wine behind the label: Matured for

9 months in French oak barrels and aged

for 14 months in bottle. Deep ruby. A nose
combining aromas of oak, strawberry and hints
of sun dried tomato. Full on the palate, with
spicy tannins and refreshing acidity.

Alcohol: 13.5% vol. (17 ml of pure alcohol

per 125 ml & 12.5 ml of pure alcohol

per in-flight serving).
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AEGEAN oenology

Ne:

"Q.

Ta kpaoid n¢ Makeodoviac

O Kovotavtivos Aazapdkns M.W. (Master of Wine) pas evayei oe pia
ard Ts Mo ONPAVTIKES O1VOIIapaymyikes meploxés ms EAAGSas, amé mv onoia
propeite va amoAauoete emAeyPEVeS ETIKETES Katd th O1dpKeLd s Mons oas.

H Makedovia givar pia and Tig onpavTikOTEPES
QAUNEAOUPYIKEG NEPIOXEG TNG EANGDAG, av OxI
Twv BaAkaviwv kal oAdkAnpng Tng Eupwnng.
Mnopei n olvikh napddoon va €xel nAIKia XIAI-
ETIWV, AAA TA HAKEDOVIKA KPAOIA €XOUV CU-
BdAel og peydho Babuo, edw Kal TPEIG DEKAETI-
€G TOUAAXIOTOV, OTN JETAPOPPWON TOU LOVTEP-
Vou eN\nvVIKoU kpaoiou. H npoogopd Tou Kpa-
oloU oTnv nepioxn dev otapatd, dUwG, OTo Au-
oTnpPo nNAaioio Tng oivonapaywyng. Or «Apo-
poi Tou Kpaoiol Tng Bopeiou EAAAB0G», éva
ouvapnaocTIKO SIKTUO OIVOMOIEiwY, ECTIATOPI-
wv Kal Eevodoxeiwv, Eekivnoe and Toug oIvo-
napaywyoug Tng Makedoviag, yia va e§eAr-
XBei o€ éva napddelypa ToU NWG O OIVOTOUPI-
OpOG Pnopei va aANAEEI TO TOUPIOTIKO NPOoidv
TNG XWPAG Pag.

H dutikn Makedovia pdg divel U0 NEPIOXEG
nou napdyouv kpaold «MNpootareupévng Ovo-
paoiag MpogAevoewg» (MOTT): To AudvTaio
kai 1n Ndouoa. Ta kpaoid «[MOM Apdvraio»
unopei va gival epuBpd, polg, akdua Kai po-
Z€ appwdn, aMd npénel va yivovral and 100%
ZIvOUauUPO, PIa XAPICUATIKNA NOIKIAIG PE MIKA-
VTIKEG TAVIVEG, IDIAITEPO APWHATIKO XAPAKTA-
pa Kal uwnAn o&uTnta. Ta «MOIM Ndouca» &i-
val kal autd and ZIvopaupo, PE XapaKTNPIOTI-
KO YVWPIoUa TOV SUVAUIKG Kal MUKVO XAPAKTH-
pa. Ta Zivépaupa kal Twv duo MOM pnopouv
Va NaAaIdOOUV Yia TOUAAXIGTOV OEKA XPOVIa.
AN\eG neploxég TNG dUTIKNG Makedoviag nou
Sivouv NoAU agldéAoya kpaoid and =Ivouaupo
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AMA Kal and AAEG ENNVIKEG Kal YOANIKEG Nol-
KINEG ival o BEABeVTAG, n IoTOPIKA ZIdTIOTA, TA
Mavvitad, n Miepia kai n Kaoctopid.

2Tnv KEVTPIKA Makedovia undpxouv dUo
MOM: H npwtn gival n Noupéviooa, oto KiA-
Kig, N onoia cuvexiZel TNy «enéhacn» Tou ZIVO-
Jaupou, apou Ta Epubpd Kpaaoid TnG NEPIO-
XNG NPENEl va napaxBoulv and autd, alNd eni-
BAMeTal kal N NPOGOAKN TNG NOIKIAIAG NeyKS-
oKa o€ NocooTd TouldxioTov 20%. H deuTe-
pn MO ival o1 NMAayiég MeAitwva, pia «idiw-
TIKA» ovopacia NpogAeucng, apou EUNEPIE-
xeTal €§ oAokArpou oTo IoTopIkd Kthua Kap-
A otn XaAkiSIKA. Ta kpaoid MOMM pnopouv va
eival Aeukd, and AcupTiko, Poditn kai ABnpl, 1
€£puBpd, and Anpvid, Cabernet Sauvignon kai
Cabernet Franc. AN\a €EaipeTikd kpaoid na-
pdyovtal and TG NEPIOXEG TNG Enavoung, Tng
MeonpuBpiag, Tou Zoxou, aAAdG kal and Toug
UNEPOXOUG auNeAWVEG Tou Ayiou Opoug.
Z1nv avatoAikn Makedovia dev undpxouv
MOTr1, aA\d o1 nepioxeg Tng KaBdaAag kai Tng
Apdpag €xouv e&eNixOei andé Tn dekaEgTia Tou
1980 o€ Aikvo TNG NOIOTIKAG NApaywyng TNG
XWPAG YAg, JE TOUAAXIOTOV DEKQ oIvonolgia
va ouvOUAZoUV Kopudaia noidTnTa Kai JEyan
€UNOpPIKN emiTuxia. H éugaon og autd Ta oxe-
OOV EEWTIKA OTOV XAPAKTAPA KPAoid gival oTIG
noikINieg AcUpTiko, Sauvignon Blanc, Semillon
kal Chardonnay yia Ta A€ukd, Kal OTIG NOIKINEG
Cabernet Sauvignon, Merlot, Syrah kai Ayiwp-
YATIKO yIa Ta poZ€ Kal Epubpd.

of Macedonia

Konstantinos Lazarakis M.W (Master of
Wine) takes us on a tour to one of the most
important wine making regions of Greece.
You can try some of its most important
abels during your flight.

Macedonia is one of the most important wine making
regions in Europe. It has been producing wine for
millennia, but it has had a significant impact in Greek
wine production during the last three decades. And
there is a wonderful assorted tourism product: The
“Wine Roads of Northern Greece” is a network of
wineries, restaurants and hotels in the region. There
are two main wine producing regions in western
Macedonia: Naoussa and Amyntaio. The Amyntaio
wines can be red, rose and even sparkling rosé wines
produced by 100% xinomavro, an aromatic variety of
high acidity. Naoussa wines are also ximomavro with a
thick, dynamic character. Central Macedonia features
two main wine producing regions: Goumenissa in
Kilkis (also producing xinomavro reds, but with 20%
negoska variety grapes added) and Cotes de Meliton
at the Domaine Porto Carras in Chalkidiki. The eastern
Macedonia wine producing regions have at least ten
wineries producing quality wines. Assyrtiko, Sauvignon
Blanc, Semillon and Chardonnay are whites produced
there —Cabernet Sauvignon, Merlot, Syrah and
Agiorgitiko are some of the rosé and reds.




AEGEAN greek wines

The wine makers

OrEAAnves dnpioupyoi emAeypévov eUKETOV KpaoioU mou Ba mpoo@épovtat
otus mmoets ms AEGEAN amé tov Iavoudpio éms kat tov Mdptio piAouv
oto Blue y1a 1o moiotikd eAAnviko kpaoi kat m B¢on tou otnv maykdopia ayopd.

The Greek winemakers behind the select labels served on AEGEAN flights from January
to March 2011 speak to us about Greek wine and its place in the global marketplace.

Ti kAvel €va KpAoi NOIOTIKG;

Me noio payntd n Pe nola nepiotacn
OUVOUACETal 1IdAVIKA TO KPAGH MOU
NPOTEIVETE yla To Pevou TnG AEGEAN;

Ta eAAnvIKa Kpaoid gival EpAUIANG ToV
KPAoIHV AWV XWPWV, WG MO YVWOTWV
ylda TNV MOIOTIKA TOUG OIVONapaywyn;

Ti Aeinel ané Ta EAANVIKA Kpaold

WOTE va Yivouv NEPICOOTEPO

YVWOTA OTIG AYOPEG TOU KOGHOU;

ATIO TON KONZTANTINO AAZAPAKH M.W. (MASTER OF WINE)
BY KONSTANTINOS LAZARAKIS, M.W. (MASTER OF WINE)

What makes a high quality wine?
What dishes or occasions

would ideally accompany the
wines on the AEGEAN menu?

Can Greek wines rival those

of other countries that are better
known for their quality wines?
What are the obstacles Greek
wine face in becoming more widely
known on world markets?

FNMANNHZ MAMAAOINOYAOZ

TUVIOIOKTATNG KTNpatog Téxvn Oivou

1. H a§loAéynon evog kpaoiou BaciZeTal otny nor-
ATNTA TWV OPYAVOANMTIKWV XAPAKTNPIOTIKWV TOU.
TETOIa XQPAKTNPIOTIKA Eival TO XpWHaA, TO Apwla,
n yeuon, n didpkela k.An. Otav Aoindv éva kpaoi
a&loloyeital BeTIKA wg NPog Ta napandvw xapa-
KTNPIOTIKA, UNopei va BewpnBEi NoIoTIKO.

2. To 'Houopa Apudg AcUpTiko gival éva Aeukd
Kpaoi To onoio éxel (UUwBEi o€ dpuiva BapéAia,
Onou Kal NAPEWEIVE VI TECCEPIG, NEVTE UAVEG. ZU-
VENWG, NPOKEITAI yIa €va KPAGT E £VTOVO apwa-
TIKO XaPAKTAPA Kal MAOUCIO «OTOHa», ondTe Ba TO
npoTiyoUoa cuvodEia GaynTou, Kal Mo CUYKEKPI-
péva ouvodeia evog Ainapou ywapioU énwg To Aa-
Bpdki n n opupida.

3. Ta eM\nvIkd Kpaold €xouv KAvel TEpdoTia npo-

. L] . -
TEPMROIVOU./ Giannis
adopoulos and Giannis

Kalait. owners of the

€ Art Estate

186 | BLUE MAGAZINE

000 T1a TEAeUTaia €ikool xpovia. DTavovTag PAA-
OTA GTO CAPEPA, BEWPW NWG OXI HOVO JEV UOTE-
POUV CUYKPIVOUEVA E KPAoId and Mio YVWOTEG
«OIVIKA» XWPEG 6nwg €ival n FaANia, n lonavia, n
ItaNia K.An., aAAd ivail noloTikA AN (AauBd-
vovTag ndvra undéyn Kai Tnv TiuA) — av X1 KaAUTE-
PO OE OPICPEVEG NEPINTWOEIG.

4. MoTelw Nwg yia va yivel To ENNVIKO Kpaoi ne-
PICCOTEPO YVWOTO OTIG aYOPES Tou eEwTEPIKOU Ba
npénel va KepdIooUPE TNV EUnioTooUvn Tou E€vou
KatavaAwTA, Kal autd ival KATI Nou anaitei xpo-
Vo. Z& KABE nepinTwon n cwoTh npowenon gival
TO AAQA Kal TO WHPEYA Kal DV NPénel va EEXvAUE
AT N XWPA PAG EXEI TO NAEOVEKTNA VA UNODEXE-
TaI KABE XpOVO EKATOUMUPIA TOUPIOTEG.

GIANNIS
PAPADOPOULOS

Co-owner of the Wine Art Estate

1. Awine is judged by a variety of attributes like its
color, its aroma and its flavor. A quality wine must
be positively evaluated in all of them.

2. The Idisma Drios Assyrtiko is a white wine
aged for four-five months in oak barrels. It has an
intense aromatic character and is best enjoyed
with fish like sea bass or groupers.

3. | think that, considering their price, Greek
wines are equal to wines made in France, Spain or
Italy —and in some cases even better. Their recent
resurgence is quite justified.

4. Gaining the trust of foreign customers
takes time. Marketing is vital —it’s important to
remember that Greece welcomes millions of
visitors every year.




YNIANA LTEITOY

Avtinpoedpog Ktnpatog Nopto Kappdg

1. To noloTiké Kpaoi eival kapndg NG ayd-
nng Kai Tou ceBacpou Tou avepwnou Npog
Tn @Uon. AuTd gival Ta oToIxeia nou EeKiva-
Ve and 1o apnéN Kal TAvouV EwG TOV TEAIKO
kaTavaAwTn. AIaxeIpICOUAOTE TOV JEYANU-
TEPO BIoAoyIkS apneAwva Tng Eupwnng, pe
€ktaon nou &enepvd 1a 4.500 otpéppara. O
o€eBaopdg otnv NPWTN UAN €ival 0 NpwTapXi-
KOG Mag oTéXx0G. To MOIOTIKG KPAGH YEVVIETAI
OTO AMNENIL. TN CUVEXEIQ, ENICTPATEUOVTAG
TN yV@WON Kai TNV Neipa avadeikvUoupe TNV
TUNIK&TNTA TNG KABE MOIKIAIaG, EKPPAou-
ME TO terroir kal SIAPUAGTTOUHE TNV NoIGTNTA
TOU ()OMOU VA PTACEI OTOV KATAVAAWTA.

2. To Anpvié gival and TiG AoV NANIEG ENAN-
VIKEG NOIKINEG — KAAIEPYEiTAI GTOV ENADIKG
XwPo and Tnv apxaidtnta. To pvnuovedouv
0 Opunpog, o Hoiodog kai o MoAudelkng, o
ApIoTOPAVNG TO AVAPEPEI WG «Anuvia Aune-
Ao» oTnV KwPwdia Tou Eiprivn, evw ATav Kal
TO ayannuévo kpaoi Tou APICTOTEAN, KA-
TI IOU UNOYPAUICeEl TN YOvadIKOTNTA TOU.
To Anpvié Tou Ktipatog MépTo Kappd éxel
XPWUA POUUNIVIOU, APWHATA MIKPWV KOK-
KIVWV @PpoUTwv Tou OAo0UG Kal apwuaTi-
KEG NIVENIEG BoTAVWV TOUu aypou nou O€-
VOUV apuoVIKA JE TN SIAKPITIKNA dpu Tou Ba-
peANIoU, TovidovTag TNV oAlyéunvn wpiua-
on Tou. XT0 OTOWa €ival YEPATO, aAAA Kal
€UKONO XwpiGg ENIBETIKEG TAVIVEG, UE PE-
TpIa 0EUTNTA KAl EUXAPIoTN Eniyeuon.
Qg eMN\nvIKn nolikiAia, cuvodelel Bauud-
ola eAappId paynTd TG EANANVIKAG KOUZj-
vag, 6nwg Aadepd, NOUAEPIKA Kal midTa
nou ouvdUAZoUV TO KPEAG WE Ta {UUApIKA.

3. H apnehokaANiépyeia kai n olvonoinon ei-
Val APPNKTA CUVOEDEPEVEG [IE TOV ENANVIKO
noAimop6. B€Raia, n ouciacTikn enavdora-
on TwV EANNVIKWOV Kpaolwv Eekivnoe Tn Oe-
kaeTia Tou '70, 6Tav 1o Krhpa MNopto Kap-
PAG NPWTOOTATNOE GTOV TOTE OIVIKO XAPTN
™G EAM\Gdag, B€TtovTag TG BACEIG Twv Npw-
TWV oUYXPOVWV EANVIKWOV KPACIWV, EQA-
MIAANG NoIGTNTAG PE AUTA TwV NAYKOOMIWG
YVWOTWV OIVONAPAYWYIKWV NEPIOXWV.
EnevduovTag o€ VEEG TEXVONOYIEG Kal €XO-
VTAG OTO EVEPYNTIKG PAG €vav CNPAVTIKO
ap1Bud ENNAVwV eNIoTNPOVWY, NOPOoUNE
va €yyunBouUpE yia Tnv NoIOTNTA TWV KPa-
OIWV Jag Kal yia Tn dieBvn Toug nopeia, Tnv
onoia papTupouV ol apETPNTES BpaBeUoelq
1000 o€ EMN\NVIKOUG 600 Kal o dIEBVEIG O
aywviopoug.

4. Auté nou Aeinel €ival n eEWoTPEPEIA TWV
EMAvVwY napaywywv o€ VEEG ayopEg. 'Hon
€xel EEKIVIOEI HECW TOU CUVOECHOU Pag pia
npoondBeia opyavwpévng NPowdnong Twv
eMNVIKWV Kpaoiwv otnv Eévn ayopd. H &¢-
vn ayopd «3IYdeEl» yia VEEG NPOTACEIG Kal
0 EN\NVIKOG apneEADVAG €XEI JIa anicTeuTn
duvapikA. Eival 8€ua xpdvou va Toug nei-
OOUWE, EPOCOV DOUNEWOUIE PE EINKPIVEIQ,
opadiké nvelpa kal peBodikdtnta. Kal autd
MUNOPEI va ENITEUXOET POVO IE OPYAVWHEVEG
EVEPYEIEG KAl OUVAUIKEG KAUMNAVIEG, JECW
€VOQ eviaiou oTPATNYIKOU OXEJIACHOU Nou
6a yvwoTonoIncel TNV NoIdTNTAa ToU EANANVI-
koU oivou. ‘ONol pnopoupE va yivouue npe-
OBEUTEG TOU ENANVIKOU KPAGIoU OTIG AYOPES
6Aou Tou KGoOoU.

ILIANA STEGGOU
Vice president at
the Domaine Porto Carras

1. A quality wine is the product of love and respect to nature.
We manage the largest organic vineyard in Europe and
respecting our materials is one of our main goals.

2. Limnio is one of the oldest Greek varieties —it has existed
here since antiquity. Homer and Aristophanes mention it, and
it was Aristotle’s favorite wine.
The Domaine Porto Carras
Limnio is ruby-colored and
boasts the aromas of small red
forest fruit that complement
the oak barrel flavor nicely. It
is easy on the palate, without
aggressive tannins or high
acidity. It goes with light Greek
flavors like poultry, and dishes
that feature meat along with
pasta.

3. Wine making is a major part
of Greek culture. The Domaine
Porto Carras has been leading
the efforts to market and
export Greek wine since the
"70s. We guarantee the quality
of our wines by investing in
technology and employing a
significant number of top Greek scientists. Our numerous
awards and accolades are the culmination of these efforts.
4. Greek producers need to be geared towards foreign
markets. Our association has launched an initiative to market
Greek wines abroad. The international market is eager for
new things. Convincing them to try our wine is only a matter
of time.
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AITENOZ IATPIAHZ
O1vornoIog, ouVIBPUTHE TOU
Ktipatog AApa Pe tov Makn Maupidn

1. 270 KPaGi N NOIGTNTA CUVBEETAI E TNV NPOEAEUON, TNV KATAYWYN, TN dIadi-
kaoia dnpioupyiag Tou kal Toug dnpioupyoug Tou. To dpapa, n neipa, n en-
povn, n avtiAnyn Kai o1 ENIAOYEG Tou olvoroloU €ival PepIkA and Ta cuoTaT-
kd noléTNTag. MoloTiko gival To KPAGi MOU KPATAKE OTIG AVAPVAGCEIG Jag Kal
NPOCBOETEI 0TI NPOCWIKEG PAG OTIYMEG Xapd Kal andAauon.

2. To Zivépaupo gival GPPNKTa CUVOEDEPEVO LE TNV KOUZiva TNG EUPUTEPNG
nePIOXNG nou nepikAeiel Tnv MNMpootateudpevn Ovopaaia MNpoéheuong «Auu-
vTalo». ZuvOudZetal Baupdoia pe Tn «BAAXIKN» kKoudiva Nou UNopei KANoIog
b el va anoAaucel ato Nupgaio (BA. Xolpivo pe dapdokn-
va) Kal JE TNV TOMIKA KOUZiva Nou cuvavTtdg oTa Xwpid
2KABpo, =Ivé Nepo kaiAyio MNavreAeApova — yeuoTr-
KOTATA KANVIOTA TOMIKA Kp€aTa, ouvduaopoug eppg-
OKWV JaVvITaPIWDV Kal ovadikd eO€0UATA PE KOKKIVN
ninepid PAwpIvag. To PIVETOATO ZIvOpaupo ApuvTai-
ou avadelkvUel £€£oxa MIKAVTIKOUG ouvduacpoug Tu-
PICV, ONwG To UNATZO KAl TO AVOIEIATIKO KATOIKIGIO TU-
pi, AAAG kal MAoUCIWY OE ApwUa Kal YEUoN MIATWV.

3. H npoownikdTnTa nou Pnopei va aviavakAd o oivo-
noIoG OTO KPAGT NMoU SNWIoUPYET Eival TAUTéXPOvVa Ou-
0laoTIKG oToIXEIo povadikdTnTag kal didkpiong. Au-
16 nou Aeingl and TNV ENANVIKN olvonapaywyn givai n
avayvwpion autig TnG Napaydpevng HovadikoTnTag.
MoTelw 6T N opyavwuévn NPoondAOEIa Nou NITEAE-
TaI TNV TEAEUTaia dekagTia Oa entaxuvel TiG dadIkaci-
€G yIa va avadeIxBei 0 NoIoTIKOG EAANVIKSG 0ivog wG
EEXWPIOTA KATNYOPIa OTIG AYOPEG NAYKOOUIWG.

4. To 6papa, n NEPICCOTEPN, NOIOTIKATEPN KAl GTO-
XeUPEvN SOUAEI, n niotn oTnv a&ia, o Xpdvog, ol VEOI AvBpwol e PPECKES
IO€€G, N NOAA UMOPOVNA, N EMIYOVNA Kal Aiyn TOXN.

AGGELOS IATRIDIS

Wine maker, co-founder (along with Makis
Mavridis) of the Alpha Estate

1. The quality of a wine is relative to its terroir, the process behind its
creation and its makers. It takes vision, experience and determination to
create a truly great wine.

2. Xinomavro is organically connected to the cuisine of Amyntaio. Dishes
one can enjoy in places like Nymphaio go great with it. Juicy local smoked
meat, fresh mushrooms, Florina red peppers and goat cheese are flavors
that complement an Amyntaio xinomavro perfectly.

3. A wine maker’s character is reflected in the quality of his or her wine. We
need to market this uniqueness. | think the efforts of the past 20 years are
beginning to have an effect, and Greek wine will soon take its place in the
international market.

4. The vision, the hard work, time, young people with fresh ideas, patience,
determination and a little luck.
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EYAITENOZ TEPOBAZIAEIOY

Ovonapaywyog, Yewnovog,
0IVOAOYOG Tou Ktnpatog lepoBaciAsiou

1. To kpaai ival éva puaoikd NPoidv Kal N noIdTNTA Tou eEaptdral and Ta £da-
(POKNIATIKG XaPAKTNPIOTIKA (terroir) Tou apneAiod and To onoio NPogpXeTal,
TNV NOIKIAI TOU OTA(UAIOU, TN YV®ON KAl TO HEPAKI TOU apneAoupyou Kal, Té-
Aog, and Tnv Téxvn Kal TNV Meipa Tou oivoroiou.

2. To Kmpa lepoBaciieiou Aeukd 2011 (Maiayoudid - ACUPTIKO) NPOoEPXE-
TaI ANOKAEIOTIKG and oTagUAIA TOU KTAUATOG, Onwg kal OAa Ta undAoIna Kpa-
016 pag. Eival éva kpaoi yepdro and gpeokdda kai évraon, JE UNaiviypoug
APWUATWY E0NEPIDOEIDWV (KITPO, AEUSVI), EEWTIKWY GPOUTWV Kal YIAGEUIOU.
> uvdudZeTal IBAVIKA [IE UECOYEIAKEG CANATEG, BaAacoIva kal wdpia, Aeukd
KPEQTa PE anAEG OAATOEG Kal CUUIAPIKA.

3. To kpaoai, uEPOG TNG NONITICTIKAG KANPOovouIAg Tou ‘EAAnva, ivarl Sepévo
JE TNV I0TOPIa KAl TNV TEXVN TOU, PIZWHEVO OTa BN Kal Ta €81ud Tou. AuoTu-
XWG, OpWG, dlavUoape pia HEyAAn nepiodo katd Tnv onoia n eEENEN TNG o
vonapaywyng, Adyw Tng Toupkokpariag, dev ntav
avaAoyn PE QuTAV TwV XWPWV TNG SUTIKAG KAl KEVTPI-
KAg Eupwnng, nou yvwpioav tnv Avayévvnon. O1 xw-
PEG QUTEG JENETNOAV TO Kpaoi kal EEENEQV Thv TEXvN
TNG NAPAywyng Kal TG KaANIEPYEIAG Tou. Mapalap-
Bdvovrtag onpepa Aoindv auTég TIG YVWOEIG Kal MPo-
0apuo6ZovTAg TEG OTA EANVIKA dedopéva Kal TIG Na-
PadOCIAKEG NPAKTIKEG, undpxouv ‘EAANVEG oivoror-
0i Mou Napdyouv NoIoTIKA Kpaoid dieBvoug erung Kai
avayvwpiong, EQAPIANG TwV EEVWV KPAGIWV.

4. Mag Aeinel To branding. Av kail Ta TEAEUTaia Xpo-
via napouciaZovtal B€TIKG anoTEAECHATA KAl TO ENAN-
VIKO Kpaoi epgavi¢eral olyd olyd oTo Npooknvio. H di-
€06vNng avayvwpion duwg anaitei, Padi e Tnv unooTn-
PIEN TOU KPATOUG, XPOVO, ENIUOVA KAl UEYAAN CUANO-
YIKA npoondBeia Twv EAN\Avwy napaywywy otnv noié-
TNTA KAl TN CUVENEIQ.

EVANGELOS
GEROVASSILIOU

Winemaker, agronomist, oenologist
at Domaine Gerovassiliou

1. Wine is a natural product and its quality is relative to its terroir, the variety
of the grapes, and the experience and talent of the winemaker.

2. The Domaine Gerovassiliou White 2011 (Malagouzia-Assyrtiko) is
produced solely from our own grapes —as are all our wines. It is fresh, with a
hint of citrus and exotic fruits as well as jasmine. It goes with Mediterranean
salads, seafood and fish, white meat with simple sauces and pasta.

3. Wine is part of Greece’s cultural heritage. We stopped evolving our
production methods during the Ottoman times, but now we have the
chance to emulate European techniques to produce wines that can hold
their own in the international market.

4. Greek wines lack decent branding, but recent efforts have already had
positive results and Greek wine is slowly gaining traction internationally. It’s
an endeavor that takes time, perseverance and teamwork.
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movies

OAHIO2 WYXAIQI'KOY MNPOIPAMMATOX
IN-FLIGHT ENTERTAINMENT PROGRAMME GUIDE

Movies and Audio.
OQ.On alr

To yuxaynyiko mpdypappa eivat Srabéopo ota
agpookdpn A321/A320 kat povo otis IMoels armo Kat
ipos Aovdivo, ITapiot, Bpu€éAAes, Madpitn kat Mdoxa.
The in-flight entertainment programme is available

in A321/A320 aircraft, only in-flights to and from
London, Paris, Brussels, Madrid and Moscow.




MPOZ AONAINO, MAPIZI, BPYZEAAEZ, MAAPITH, MOZXA
TO LONDON, PARIS, BRUSSELS, MADRID, MOSCOW

FOOTLOOSE

TknvoOETng: Kpeyk Mnpiouep MpwtaywvioTouv: Kévi OUGPLIaAVT,
TdouAiav Xiou, NTévig Kouégivt, P€i Makivov, Zia KéAov, MdiAG TéAep
Eidog: Pouavriki pouoikn kwuwdia Aidpkeia: 113 Aentd

Enituxnpévn diackeun Tng dnpo@iAoug Taiviag Tou 1984. MpwTtaywviotng
Tng Taiviag eival évag épnpog and tn Bootwvn (Kévi OudpuaAvT), nou pe-
Takoigel napd Tn BEANCNA TOU OTN PIKPN ENApxIakn NéAN Tou MnépovT. 1o
MnéuovT 6pwg 0 xopdg anayopevetal. O BAvaTog NEVTE VIONIwV EQABwWY
o€ €va TPpayIké auTokIvnTIKG dUCTUXNUA, KATA TNV EMNICTPOPN TOug and pia
xopoeonepida, odnynoe Tov Iep€a Z6ou Moup (NTévig Kougivt) kai Ta pé-
An Tou dnpoTIKOU CUPBOUAIOU va anayopeloouy TOG0 Tov xopd 600 Kal Tn
duvaTh poucikn. MNeneiopévog 6T 0 vEéog vouog eival A\avBaopévog, o ena-
vaoTaTng npwag gopdel Ta nanouTola XopoU Tou Kal KEPDIGel Tnv kapdid
NG K6PNG Tou IEPEa (T¢oUAIav Xiou), SEIXVOVTag TAUTOXPOVA OTOUG CU-
HaBnTég Tou 6T ival andAuta GuUOIoAOYIKS va yuxaywyouvTal JEow TNG
MOUGIKAG.

FOOTLOOSE

Director: Craig Brewer Cast: Kenny Wormald , Julianne Hough,
Dennis Quaid, Ray Mckinnon, Ziah Colon, Miles Teller Genre: Action /
Comedy / Dance / Drama / Family / Music / Romance Runtime: 113 mins

Craig Brewer takes the helm for this remake of the popular 1984 musical
romance about a big city teen who moves to a town that’s outlawed
dancing. Uprooted from Boston and reluctantly transplanted to the
small, Bible belt town of Bomont, Ren MacCormack (Kenny Wormald)
finds himself in a repressed community still reeling from a devastating
loss. Shortly before he arrived in Bomont, five local teens perished in a
tragic car accident following a local dance. As a result, the upstanding
Reverend Shaw Moore (Dennis Quaid) and the local councilmen passed
a strict ordinance outlawing both dancing and excessively loud music.
Convinced that the new law is hopelessly misguided, rebellious Ren puts
on his dancing shoes and wins the heart of Reverend Moore’s distraught
daughter Ariel (Julianne Hough) while showing his fellow classmates that
it's perfectly normal to blow off a little steam with some loud music and
good friends.

Movies ON BOARD

Kava 1: AyyAIké e EMnVIKoUG UnoTITAOUG.

KavaAi 2: TaANKA e EMINVIKOUG unOTITAOUG (VIO TIC MTAGEIG
and kai npoc Aovodivo, MNapicl kal BpuEEMER), Ionavikd

e ENMNVIKOUC UnéTITAOUG (yia TG TIG MTACEIC and

Kkal mpog Madpim), pwolkd e EMNVIKOUG UNOTITAOUG

(yIa TIg TIC ATNOEIG and kal mpog Tn Mooxa).

Channel 1: English voice over with Greek subtitles.

Channel 2: French voice over with Greek subtitles (flights from
and to London, Paris and Brussels), Spanish voice over with
Greek subtitles (flights from and to Madrid), Russian voice
over with Greek subtitles (flights from and to Moscow).

IANOYAPIO: 2012
JANUARY 2012

AINO AONAINO, MAPIZI, BPYZEAAEZ, MAAPITH, MOZXA
FROM LONDON, PARIS, BRUSSELS, MADRID, MOSCOW

HTEPINTO> H AAPIKPAOYN

TKknvoOETng: Tou Xavke MpwTtaywvioTouv: Tou Xavkg, T{ouAia Pouneprtg,
Zdpa Maxovi Eidog: Pouavtikr kwpwdia Aidpkeia: 98 Aentd

Méxpi va anoAubei, o Adpi Kpdouvi (Top Xavkg) ATav 0 KAAUTEPOG UNAAAN-
Aog oTtnv gTaipeia nou doUAeUE. MA€ov, yia va a§lonoinoel Tov eAeUBepd Tou
XPOvo, anoPacidel va NapakoAoubNnoel paBnuaTa oTo KOAEYIO TNG NEPIO-
XNG Tou. EKei yiveTal u€pog piag «noAUXpwpng» ouddag, Ta JéAn Tng onoi-
ag naAevouy yia €va KaAUTEPO PENOV. TauTdxpova, EPWTEVETAI TNV KABN-
yATPIG TOu, Mepoévteg TaivoT (T¢oUAIa POUNePTQ), Mou €xel XAoel To NdBog
TnG 1600 yia Tn didackalia 600 Kal yia Tov aUuuyod Tng. Tnv nopeia di1da-
OKETAI €va avandvtexo Pdbnua: étav VoUIZeIg Nnwg oTIdNNoTE a&idel o€ €xel
«NPOCNEPATEI», UMOPEIG VA avakaAUWEIG Evav VEOo AGYO yia va CEIG.

(N

LARRY CROWNE

Director: Tom Hanks Cast: Tom Hanks, Julia Roberts, Sarah Mahoney
Genre: Comedy, Drama, Romance Runtime: 98 mins

Until he was downsized, Larry Crowne (Hanks) was a superstar team
leader at the big-box company where he’s worked. Unclear on what to do
with his suddenly free days, Larry heads to his local college to start over.
There he becomes part of a colorful community of outcasts, also-rans
and the overlooked all trying to find a better future for themselves. In his
public-speaking class, Larry develops a crush on his teacher Mercedes
Tainot (Roberts), who has lost as much passion for teaching as she has
for her husband. The simple guy will come to learn an unexpected lesson:
when you think everything worth having has passed you by, you just might
discover your reason to live.
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AEGEAN movies

OEBPOYAPIO> 2012
FEBRUARY 2012

MPOZ AONAINO, MAPIZI, BPYZEAAEZ, MAAPITH, MOZXA
TO LONDON, PARIS, BRUSSELS, MADRID, MOSCOW

Ol TPER_ > OMATODYNAKEY

ZknvoOBETng: oA Aviepoov MpwraywvioTouv: Adykav Aépuav,
Md6iou Makgdvriev, Péi ZtiBevoov, Aouk EBavg, OpAdvro MnAoup,
MiAa lNéBopiIrg, Kpiotop OudATs Eidog: Apauartikn Aidpkeia: 110 Aentd

Mia aképa dilacKeun Tou OPWVUPOU KAAGIKOU HUBIGTOPAUATOG TOU ANe-
Edavdpou Aoupd, pe éupacn otn dpdon Kal KUPIO XAPAKTNPICTIKO TOUG
yprnyopoug puBpoug. H unéBeon eival Aiyo noAU yvwoTtn: O veapdg N1’
ApTtavidv (Adykav Aépuav) cupPaxei Je Toug TPEIG OPUNIKOUG aAAG NAE-
OV NAPNKUACHEVOUG CWHUATOPUAAKEG, TOUG onoioug unoduovral ol PEl ZTi-
Bevoov, Aouk ‘EBavg kal MdBiou Mak®AvTiey, yia va unodicouv Tov Kap-
diIvdahio Pioeli€ (o kaToxog ‘Ookap yia 1o Adwén Mndotapdn, Kpicto® Ou-
OATQ) kal pIa YonTeUuTIKA SINAA npdkTopa (Miia MépoRITg) and To va kata-
KTAoOUV ToV YaANIKO Bpdvo Kail va TUAIEouv Thv Eupwnn oTIG ASYEG.

THE THREE MUSKATEERS

Director: Paul W.S. Anderson Cast: Logan Lerman, Matthew Macfadyen,
Ray Stevenson, Luke Evans, Orlando Bloom, Milla Jovovich, Christoph
Waltz Genre: Drama, Sci-Fi Runtime: 110 mins

In this fast-paced, action-filled reboot of Alexandre Dumas’ classic of the
same name, the hot-headed young D’Artagnan (Logan Lerman) joins forces
with three once-legendary but now down-on-their-luck musketeers (played
by Ray Stevenson, Luke Evans and Matthew Macfadyen) to prevent the
villainous Cardinal Richelieu (Academy Award-Winner Christoph Waltz -
Inglourious Basterds) and a beautiful double agent (Milla Jovovich) from
seizing the French throne and engulfing Europe in war.
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AINO AONAINO, MAPIZI, BPY=EAAEZ, MAAPITH, MOZXA
FROM LONDON, PARIS, BRUSSELS, MADRID, MOSCOW

MATIO TAKATADEPNE!

ZKknvoOETng: NTdykAag Makykpdf lMpwraywvioTouv: Zdpa T{Eoika
Mdpkep, Mkpeyk Kiviap, Mpg Mnpdéovav kai KéAol Mkpduep
Eido¢: Kwuwdia Aidpkeia: 89,27 Aentd

H K& PévTi (MApKep) eival NAAPWS apooiwpévn oTnV ENEVOUTIKN ETAIPEIQ
6énou gpydadetal. Tov eNAxIoTo EAEUBEPO XPOVO NOU TNG AMOPEVEI TOV API-
€£PWVEI 0Ta dUO NAIBIA TNG KAl OTOV ANOAUNEVO APXITEKTOVA oULuyod Tng Pi-
ToapvT (Kiviap), nou Tnv nepigévouv oto oniti. Me NoAAA npoondBeia npo-
onaBei va kpaTnoel TIG Icopponieq. AvaAoyn gival kal h KaBnuepivoTnTa
NG KAAUTEPAG TNG QIANG Kal avunavtpng untépag AANicov (XpioTiva Xé-
VTPIKG), EVW auTth akpIBWG Tn {wn npoonaBei va ano®uyel n Epyaciopa-
VNG veapn BonB6g Tng Maépo (OAiBia Mouv). ‘Otav n KéiT opi¢eTtal unelBbu-
vn evog onpavTikou Aoyapiacpou nou anaitei ouxvd Ta&idia otn Néa Yop-
Kn, o PitoapvT kePDIZel TNV ovelpepévn SOUAEIA Nou NEPIUEVE TOGO KaIpd
— yeyovog nou anAwg eVIOXUEI TIG EVOOOIKOYEVEIOKEG EVTACEIG. Kal Eapvi-
K& ep@avieral, yia va nepINAEEEI akOpa NEPICCOTEPO TA NPAyPATA, £vag
YONTEUTIKOG VEOG CUVEPYATNG TnG KEIT, 0 T¢ak ApneAxdpep (Mnpdaovav),
nou Tn JIEKDIKEI.

| bk g

| DON'T KNOWHOW SHE DOES T

Director: Douglas McGrath Cast: Sarah Jessica Parker,
Greg Kinnear, Pierce Brosnan and Kelsey Grammer
Genre: Comedy Runtime: 89.27 mins

Kate Reddy (Parker) devotes her days to her job with a Boston-based
financial management firm. At night she goes home to her adoring,
recently-downsized architect husband Richard (Kinnear) and their two
young children. It’s a non-stop balancing act, the same one that Kate’s
acerbic best friend and fellow working mother Allison (Christina Hendricks)
performs on a daily basis, and that Kate’s super-brainy, child-phobic
young junior associate Momo (Olivia Munn) fully intends to avoid. When
Kate gets handed a major new account that will require frequent trips to
New York, Richard also wins the new job he’s been hoping for—and both
will be spreading themselves even thinner. Complicating matters is Kate’s
charming new business associate Jack Abelhammer (Brosnan), who
begins to prove an unexpected source of temptation.



MAPTIO> 2012
MARCH?2012

MPOZ AONAINO, MAPIZI, BPYZEAAEZ, MAAPITH, MOZXA
TO LONDON, PARIS, BRUSSELS, MADRID, MOSCOW

INTIME

ZknvoOBE€Tng: Avipiou NikoA MpwTtaywvioTouv: T{doTiv TiunepAeik,
Audvra Z€ippivt, Zidiav MEép@i, Bivoevt Kaptdidep, AAEE METipep,
Tovi NkaA€roki Eidog: Eniotnuovikig gavraoiag Aidpkeia: 109,12 Aentd

KaAwonpBaTe e €vav KOGPO 6nou 0 Xxpdvog ival KUPIOAEKTIKA Xpnpa
Kal undpxouv NoAAoi Nou Npénel va neBdvouv waoTe kdnolol Aiyol va yi-
vouv a8dvarol. O1 nAouaiol {ouv yia NAvTa, vV ol PTwXoi, 6nwg o OUiN Z4-
Aag, Npénel va NapakaAéoouy, va daveioTouv A va KAEWOUV apKeTAa AenTd
yia va Tn «BydAouv kaBapn» yia pia aképa pépa. Otav o Ouil katnyopei-
Tal ddika yia évav povo nou dev didnpa&e, naipvel wg dUNPO pia dpopen
KOMEAQ, N onoia oTNV NOPEIQ CUPHETEXEI OIKIOBEAWG OTOV aywva Tou yia
va avaTtpéyel To cuoTtnpa. ‘OAa autd evw To poAdI Tou OUIA NAncIdgel eni-
Kivduva oTo PNdEv.

INTIME

Director: Andrew Niccol Cast: Justin Timberlake, Amanda Seyfried,
Cillian Murphy, Vincent Kartheiser, Alex Pettyfer, Johnny Galecki
Genre: Action, Drama, Sci-Fi Runtime: 109.12 mins

Welcome to a world where time is money - literally — and where many
must die for a few to be immortal. The wealthy live forever, while the poor
, like the rebellious Will Salas, have to beg, borrow, and steal enough
minutes to make it through another day. But when Will is falsely accused
of murder, he takes a beautiful hostage rich with time, who ultimately joins
his quest to bring down the system... as Will’s clock ticks down to zero.

AINO AONAINO, NAPIZI, BPY=ZEAAEZ, MAAPITH, MOZXA
FROM LONDON, PARIS, BRUSSELS, MADRID, MOSCOW

TZAKKAITZIN

ZKknvoBETng: NTévig NTouykav MpwTtaywvioTouv: Avtau XAviAEp,
Kéim XoAug, Adav KéBeprt, Nik oudpvroov, lMoutdevio N1épuned
Eido¢: Kwuwdia Aidpkeia: 88 Aentd

=ekapdIoTIKA KwPwdia Pe enikevTpo Tov T¢ak ZavteAoTdiv (Aviay Xd-
VTAEP), €Va EMITUXNUEVO OTEAEXOG PIAG DIAPNUICTIKNG €TAIPEIQG PE €dpa
oT0 Nog AvtieAeg, navTpepevo Pe Tnv Epiv (KEm XoAug) kal natépa duo
UNEPOXWV NaIdIV, 0 onoiog KABE xpdvo TPEUEl €va kal uévo npdyua: Tnv
kaBiepwpévn eniokewn Tng didupng adeA®ng Tou TZIA (eniong Avtau X4-
VTAEP) PE apoppn Tnv Huépa Twv EuxapioTiwv. H ke dA\o napd diakpr-
TIKA Napouaia TNG GTAvEl Tov TZak oTa 6pia TnG TPEAAG, AvATPENOVTAG TN
ouvnBwg NpePn {wn Tou. EEaIpeTIkdG 0 A MaTtoivo oe pONo-EKNANEN.
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JILL

Director: Dennis Dugan Cast: Adam Sandler, Katie Holmes, Allen Covert,
Nick Swardson, Eugenio Derbez Genre: Comedy Runtime: 88 mins

Jack and Jill is a comedy focusing on Jack Sadelstein (Adam Sandler),
a successful advertising executive in Los Angeles with a beautiful wife
and kids, who dreads one event each year: the Thanksgiving visit of his
identical twin sister Jill (also Adam Sandler). Jill'’s neediness and passive-
aggressiveness is maddening to Jack, turning his normally tranquil life
upside down. Katie Holmes plays Erin, Jack’s wife.
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musicC programme
What a difference Alligator boogaloo, On the sunny Into the dark,
a day makes, Lou Donaldson side of the street, Marc Moulin
Dinah Washington Chitlins con carne, Louis Armstrong
Dancing in the dark, Kenny Burrell Worriesome Heart,
Cannonball Adderley Cabaret, Melody Gardot
Mack The Knife, Louis Armstrong Hittin’ the jug,
Louis Armstrong Shhh/Peaceful, Gene Ammons
Freddie Freeloader, Miles Davis What a wonderful world,
Miles Davis Please send me Louis Armstrong
Hey Jude, someone to love, Niger mambo,
Ella Fitzgerald Dinah Washington Stanley Turrentine
Autumn leaves, Money in the pocket, Alright okay you win,
Cannonball Adderley ft Cannonball Adderley Ella Fitzgerald
Miles Davis Take the ‘A’ train, Oleo,
Ella Fitzgerald Miles Davis
Glinka - Russlin and Orchestra Richard Strauss - Das
Ludmilla: Overture/ Valery Smetana- M Vlast: From Rosenband/ Elisabeth
Gergiev Bohemia’s woods and Schwarzkopf (soprano),
Johann Strauss Il - Kaiser fields/ London Symphony London Symphony
Walzer/ London Symphony Orchestra, Sir Colin Davis Orchestra, George Szell
Orchestra, John Georgiadis Handel - Organ concerto Mozart - Piano Concerto
Dvorak - Slavonic Dance: in F op.4 no.5/ Jane Watts no.20 in D minor: 1. Allegro
op.72 in B major - Molto (organ), Baroque Belles, Sir (cadenza Beethoven),
vivace/ Czech Philharmonic David Wilcocks 2. Romance, 3. Rondo
Orchestra, Sir Charles Bach - Concerto in D minor  (Cadenza Perahia)/ Murray
Mackerras BWV1043 for 2 violins: 1. Perahia, English Chamber
Beethoven - Piano Allegro, 2. Largo ma non Orchestra
Sonata no.14 in C# minor tanto, 3. Allegro/ Akiko Massenet - Thais:
(Moonlight): 1. Adagio Suwanai, Volkhard Steude Méditation/ Gothenburg
sostenuto/ Moura Lympany  (violins), Chamber Orchestra ~ Symphony Orchestra,
(piano) Mozart - Horn of Europe Christer Thorvaldsson
concerto no.4 in E flat Tarrega - Recuerdos de la (violin), Neeme Jéarvi
K.495/ Barry Tuckwell Alhambra/ Narciso Yepes
(horn), English Chamber (quitar) CIaSS|caI
Channel 5
Run the world (girls), Rabiosa, Party rock anthem, Till the world ends,
Beyoncé Shakira ft Pitbull LMFAO Britney Spears
Man down, I follow rivers, Hollywood tonight, Never,
Rihanna Lykke Li Michael Jackson Housetwins ft Elle
The edge of glory, Sweat, Higher, Seek Bromance,
Lady GaGa Snoop Dogg Taio Cruz ft Kylie Minogue Tim Berg
E.T., vs David Guetta I need a dollar, Nobody’s perfect,
Katy Perry Save the world, Aloe Blacc Jessie J
Beautiful people, Swedish House Mafia White horse, Champion,
Chris Brown ft Benny Don’t stop the party, Jessica 6 Chipmunk ft Chris Brown
Benassi Black Eyed Peas Caminando, Love is a losing game,
I’'minto you, Mr. Saxobeat, Reboot Amy Winehouse
Jennifer Lopez ft Lil Wayne Alexandra Stan I wrote the book,
Give me everything, Dirty dancer, Beth Ditto
Pitbull ft Ne-Yo, Enrique Iglesias My passion,
International Afrojack & Nayer ft Usher & Lil Wayne Akcent
Pop Prayin’, The lazy song, In my bedroom,
Plan B Bruno Mars Dadz ‘n Effect
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Greek Pop

Min kourasteis

na m agapas,

Xaris Alexiou

Ta isixa vradia,
Arleta

Pote,

Manolis Mitsias
Agapi mou,

Parios — Theodorakis
To parapono,
Eleftheria Arvanitaki
To gramma,
Sokratis Malamas
Anoites agapes,
Pix Lax - Xaris

& Panos Katsimixas
To miden,
Eleftheria Arvanitaki

., Easy
Listening

OK,

Nino

Eimai mazi sou,
Nikos Vertis

Mexri to prwi,

Xristos Menidiatis
Mallon kati xerw,
Konstantinos Argiros
Ela na deis,

Giorgos Mazonakis
Ola gia ola,

Sakis Arseniou
Feggaria xartina,
Antonis Remos

Krata ta matia sou kleista,
Melisses ft Ivi Adamou
Na tin prosexeis,
Onirama ft Sanjuro

Se thelw,

Giannis Ploutarxos

Moro,

Alkistis Protopsalti

| mpalanta ton aisthiseon,
Vasilis Lekkas

Vroxi mou,

Xristos Thivaios

S exo vrei kai se xano,
Natasa Mpofiliou
Apopse,

Giannis Parios

Ena xeimoniatiko prwi,
Eleni Vitali

Pali tha klapsw,
Marinella

Omorfi poli,

Ntalaras ft Fragkoulis
Gela pouli mou,

Xaris & Panos Katsimixas

Mess,

Ben Folds Five
Cupid,

Amy Winehouse
Hit parade,

Tim Booth, Angelo
Badalamenti
Come to me,
Koop

Feel Good Inc,
Gorillaz

Isla del sol,
Ottmar Liebert
Perfect circle,
Katie Melua

My sweet Lord,
George Harrison
Perhaps,
perhaps, perhaps, Cake

Imerologio,

Kokkina Xalia

Gi alli mia fora,
Despina Vandi
Mistirio treno,
Giorgos Sampanis
Edo mazi mou meine,
Theocharis loannidis
180 moires,

Myronas Stratis

Otan o ilios xanavgei,
Xbannd

Ola kala tha pane,
Stavento

Sto kosmo mou egw,
Xaris Antoniou

Poly mou paei,
Panagiotis Tsakalakis
Krata me,

Charis Varthakouris

| Mpalanta tou kyr
mentiou,

Nikos Xylouris

Ax xelidoni mou,
Giorgos Ntalaras
Exartatai,

Xaris Alexiou

I mera ekeini de tha
argisei,

Dimitra Galani

Prwino tsigaro,
Alexiou ft Ntalaras
Varia pota varia tsigara,
Glykeria

Gramma se ena poiiti,
Dimitris Zervoudakis
Kokkina gyalia,
Stamatis Kraounakis

Half of everything,
Lloyd Cole

Alpha beta gaga,

Air

Here comes the sun/
The inner light,

The Beatles

In these shoes,
Kirsty MacColl
Pelican Narrows,
Caribou

Splendor in the grass,
Pink Martini

Grew encircled
(Interlude),

Larry Gus

Just one dance,

Caro Emerald

Kovo ti nixta sta dyo,
Dimos Anastasiadis

An mou ftanan ta lefta,
Stan ft Nivo

Paikse mazi mou,
Eleni Foureira

ft Ciprian Robu

Zise to apistefto,
Tamta

Fili,

Vegas

To pio trelo kalokairi mou,
Kristina S

Mia zografia,
Midenistis ft Demy

Sto diko mou planiti,
Pegky Zina

Gia mas,

Sakis Rouvas

An isoun agapi,

Gia pou to

vales kardia mou,
Orfeas Peridis

Prin na se xortasoune
ta matia mou,
Nikos Papazoglou
Afou de m agapas,
Foivos Delivorias
Erotiko,

Eleftheria Arvanitaki
Zefiros,

Melina Kana

Pano apo ola mazi,
Trifono

Na xa ena ourano,
Kostas Xatzis
Proswpika,

Eleni Dimou

Loose fit,

Happy Mondays
Couleur café,

Jane Birkin

It’s all over now,

baby blue, Bryan Ferry
And it’s supposed

to be love,

Ayo

You made it,

DdJ Shadow ft Chris James
Melody day,

Caribou

Blister in the sun,
Nouvelle Vague

Ring of fire,

The Burger Project

I just can’t get enough,
Depeche mode

Giorgos Tsalikis
Poia na sigkrithei
mazi sou,

Thanos Petrelis
Den yparxeis,
Notis Sfakianakis
Apo deftera,
Panos Kiamos

Na pas,
Konstantinos Galanos
Taxidepse Me,
Stan

Greek
Traditional

Smoke,

Blend

Forest fire,
Lloyd Cole
Protection,
Massive Attack
Gangster blues,
Mattafix

Te necesito,
Amaral
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ATRBUS A320/A321

Karaokeun: Airbus Industrie
Kivntnpeg: 2 IAE V2527/2 |IAE V2533
Mey. Badpog anoyeiwong:

73.500 KkIAG/89.000 KIAG

Mey. Uyog nTnoewv: 39.800 nédia
TaxornTta Ta&15100: 840 xA. Thv KpPaA
MéyioTo Bapog kauaipou: 18.728 KING
KaravaAwon 1a&idiou:

2.200/2.400 KIAG TNV Wpa

Mnkog: 37,57 p./44,51 p.

Avolyua nTepUywv: 34,1 .

“Yypog: 11,76 p./12,14 p.

Mey. autovopia: 3.000 nm/2.500 nm
EmiBareq: 168/195

Ap1Op6G agpookapwv: 22/4

Manufacturer: Airbus Industrie
Powerplants: 2 |IAE V2527/2 IAE V2533
Max. Take Off Weight:

73,500 kg/89,000 kg

Max. Altitude: 39,800 ft
Cruising speed: 840 km/h

Max. Fuel Load: 18,728 kg

Fuel consumption:

2,200/2,400 kg/hr

Length: 37.57 m/44.51 m

Wing Span: 341 m

Height: 11.76 m/12.14 m

Max. Range: 3,000 nm/2,500 nm
Seating Capacity: 168/195
Number of Planes: 22/4

AIRBUS A319
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AIRBUS A319

Manufacturer: Airbus
Powerplants: V2524-A5
Max. Take Off Weight:
75,500/70,000 kg

Max. Altitude: 39,800 ft
Cruising speed: 840 km/hr
Max. Fuel Load: 18,730 kg
Fuel consumption:

2,100 kg/hr

Length: 33,84 m

Wing Span: 34,10 m
Height: 12 m

Max. Range: 3,200 km
Seating Capacity: 138
Number of Planes: 3

Karaokeun: Airbus

Kivntnpeg: V2524-A5

Mey. Badpog anoyeiwong:
75.500/70.000 KIAG

Mey. Uyog nTnogwv: 39.800 nédia
Taxornta Ta&id100: 840 xAy. TNV OPaA
MéyioTo Bapog kauaipou: 18.730 KIAG
KatavaAwon 1a&§13100:

2100 KIAG Thv wpa

Mnkog: 33,84 .

Avolyua nTepUywv: 34,10 p.

“Yyog: 12 p.

Mey. autovopia: 3.200 xAy.
EniBdareq: 138

ApIBu6G agpookapwv: 3

AIRBUS A320/A321



AEGEAN fleet

Texvikd xapakmpilotkd

Taxurnta Tagid100: 900 xAu./bpa
MéyioTo Uyog nTnoewg: 51.000 nédia
EnmiBareqg: 7

MAnpwpa: KuBepvATng, cUYKUBEPVATNG

Learjet 60
The best way to fly

O «BaociAiag» Lear: To kopugaio oe anédoon agpookd®og Tng Lear
Line, T0 kapdpi Tou oTOAOU TNG €TAIPEiag, €ival To Learjet 60. AlaO€-
TEI TN Povadikn duvatdTnTta va netdel o€ UWog 51.000 nodwyv, ETAPE-
povTag Toug eNIBATEG Tou kaTeuBeiav oTov Npoopioud Touq. ‘Exel O€-
o€IG yia 7 emBATEG Kal Ynopei va kKaAUyel anooTdoelg Ewg kai 4.500
XAU. KATw anoé onolecdANOTE KAIPIKEG CUVONAKEG kKal aveEdpTnTa and
TNV evaépia KUkAopopia Tng d1adpoung. EninA€ov, o1 XWpPol Tou oKd-
@oug napéxouv povadikn dveon Téoo o€ Uyog 6oo Kal o€ VIP g§u-
nnpétnon. To agpookdpog pag eival diaBéoipgo npog valAwon
onoladAnoTe oTIyuN.

Learjet 60: top performer of the Lear Line and the pride of our fleet, flying
at an unsurpassed 51,000 feet directly to your destination. Suitable for up
7 passengers, capable of covering distances up to 4,500 km, well above
weather conditions and traffic, in stand-up cabin and full VIP comfort. Our
aircraft is available for lease any time you may need them.

Technical specifications
Cruise speed: 900 km/hr

Flight altitude: 51,000 ft

Passengers: 7

Crew: Captain, co-pilot, air-stewardess (optional)

Contact: Aegean Airlines, TnA./tel.: 0030-2106261942, 0030-2106261933, fax: 0030-2106261940,
kivnté/mobile: 0030-6937003416, e-mail: privatejet@aegeanair.com
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